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de I'Hiftoire Romaine, en com-

» parant les anciens monumens .
t avec les faits hiftoriques quon |

"en a déduit. Ses recherches,
_accompagnées de cette exattitu-
de & de cette préc1ﬁon qui font
leur véritable prix , valurent a-
-IHiftoire des richefles qu’ ‘elle ne

connoiffoit  point encore. 1l les.

partageoit affidument avec le
Lord Hervey , & le vertueux
Pape. Clement. XII. deux hom-
" mes dont il eftimoit le mérite ,
& dontila toujours refpefté Ia
‘mémoire,. -

Son*ét'u&é 'te condulﬁt mfen— |

fiblement X une; autre plus férieu-
fe , & qui touche 'homme de
plus prés. Les débris des Empi-
" res , font autint de monumens

“ounous lifons 'Hiftoire de lapro- -
yidence & l'accompliffement des
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Prophéties (a) ; cette vérité n’é-
chappa point aux réflexions de
notre obfervateur : la comparai-
fon de I'ancienne Rome avec ce
qu ‘elle eft aujourd hui, mérita dé
formais fon attention. Réfolu de

saflurer du véritable culte don_; '
Dieu veut étre honoré , & au-

quel feul eft atraché le bonheur

‘de fes créatures , il commenga
par examiner les' dogmes que

nous profeflons. Heureux fi cette
nouvelle recherche avoit été fuij~

“vie dé la méme impartialité qui
* avoit fa:t admmer les précéden-

tes! -7 L
Son attachement .’i la Commu

(a) In dxebus autem regnorum 1llotum
fufcitabit Deus cali regnum quod in zter-

" ndm non diffipabitur , & regnum ejusal-
- teri populo non tradetur. Deniel. I1. 44.

_ Vide S. Hieron. in cap. XI, Damel 6‘ S
Aug in Epiff, Jaann.

«a.zy
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nion dans laquelle il étoit né ,
fortifia ces préjugés , dont I'a-
bandon coute infiniment & l'a-
- mour propre , furtout dans un
fcavant, Il crut voir dans les
dogmes que nous profeﬂ'ons , la
" conformité la plus exalle avec
- ceux du Paganifme (4) ; mais il
yit en ﬁaémetemsa {8t ille prou-
va dans un ouvrage fait A ce fu-

jet) , que-ces mémes dogmes re-

gereés par les Proteftans pour juf-
. tifier Jeur réforme , avoient é¢é la
Doétrine conftante de I'Eglife ,
& formoient une tradition conti-
nue de fiécle en fiécle , depuis
les prémiers tems du Chriftianif:

me , Jufqua ceux ou nous v1--

vons,.

{ b) Letter written from Rov Jhﬂ”?fig '
an exatt conﬁ;rmxy ﬁet'wem Pagen fm. .

and I’apery.

:,g o PN I | ,¢,v
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Cette vérité connue & bien

‘prouvée , le Do&eur fait ce rai- -
fonnement : « les miracles cités

» par I'Eglife Romaine en con-
» firmation de fes dogmes, &
qu'elle juftifie par des faits hifs
» toriques depuis fa naiflancejuf-
» quanos jours , feroient autant
» d’atteftations du Ciel en faveur
» de la Doétrine qu’elle profef-
» fe , nous nous trouvons par
« conféquent forcés ou d’admet=
» tre cette Doftine , ‘ou de re-
» jetter les miracles qu'elle nous
objete. » (¢) |
1l entre- eafuife. dans l M. Midd-

leton tiche

Y

¥

men des miracles ; & foit quﬂ de renverfer

tous les mira-

les compare aux loix dela natus cies cités par
lesPeres,
re , foit qu’il les envifage dans
les témoignages dont ils font re-
(¢) lmrodu&ory di fcmrfe 104 Iarger

WTM{, @,
*aiv
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vétus , il les attribue tous fans
diftin€tion a la crédulité des Peres

" del’Eglife. Voila état de la quef~

Principes-
qu'on a omis

dans certe
euvnuoverfe,

tion telle qu'elle a été agitée par
Mr. Middleton , & fes adverfai-
fes. Nous -allons maintenant ex-
pofer nos réfléxions.

Il eft tres - facile ,-je Pavoue,
de prouver comme on l'a fait dans
cette controverfe , I'autenticité
des miracles en ne difcutant Pau-
torité qui les établiffent que
par les regles ordinaires de la
critique. Mais il eft un autre
point de vue , fur lequel on n’a
point infifté , & qui en donnant
encore plas de force aux témoi-
gnages des Peres & des Auteurs
Eccleﬁaﬂzlques juftifie pleine-
ment la créance que nous leur
accordons. Cleft la liaifon quife
trouve entre les faits miraculeux
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qu’ils nous garantiffent, & les pro-

meflesqu’ontrouvedce fu;et dans
PEcriture.

Dieu , dit S. Profper aregle

Dreu a éa-
li des preu-

d’une maniére fi fage les preuves ves feniio

de la Divinité

qui devoient nous convainere de denotre foi.

la Divinité de fon culte, qu’il n’a
pas voulu les commettre toutes 2
‘notre foi ; mais il en a foumis un
‘grand nombre au témoignage de

‘nos propres yeux , afin que les

‘hommes convaineus par les véri-
s qu'ils voyent, ne doutaffent
‘pas de celles .qu'on lenr ordonne
de croire. (d)

(d) Deusiita kuapr ue fua.ordi-
navit , ut nonomaia fidei ncredenda
committeret , fed pleraque intuenda ocu-
fis commendaret. E quibus Hla que futu-
za fperabantur, ex his que videbantur ,,
crederentur implenda. Sanit. Profper.
.;e'u Autor libri de promgﬂ’ Dri. in prolog.

art. 3.
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apicmes e - Nous voyons en effet qu'il n'eft

ot o teus aucun tems dans le Chriftianifme

fons {;“,‘;‘;s ol Dieu ne récompenfe la fou-
Sueceflears. - myiffion de notre raifon A la foi ,
par les preuves les plus fenfibles

de la Divinité de cette méme foi,

en conféquence des promefles
contenues tant dans ' Ancien que

dansle Nouveau Teftament,Lot£

_que Jefus- Chrift affure aux hom-

mes quil eft le Meflie prédit par

les Prophétes,il n’exige pas qu'on

Pen croye fur fa parole, ille prou-

ve enfaifant voir dans fa perfonne

les marques qui devoient caratté-

rifer le Rédempteur. Il appuye

la Divinité de fa Miffion fur les
Prophéties qui'annoncent,furles
miracles qu'il fait au nom de fon

Pere, & qui recevoient une nou-

velle force des prédiétions qui en
_avoient été faites. Lifeg les Ecri-
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xif .PREFACE.
devoient convenir qu'au Meffie.
Vous aveg envoyé vers Jean , dit
le méme Sauveur aux Juifs , &
il a rendu te'moignage a la vérié.
vweees Mais je ne m’en tiens point
au temotgnage d’un homme , le; '
auyres que je fais., doivent vous
apprendre qui je fuis , puifque Je
les fais au nom decelui quzm ‘aen=
voyé( i)

Le Sauveur du monde tient Ia
-méme conduite 3 legard de fes
Apotres. Lor{qu'il leur ordonne
d’annoncer aux hommesune doc-

cut fervus claudu.r erta erit lm-
gua mutorum. IMai, XXX? 5. 6. & cap,
'i.XI 1.

(i) Vos mififtis ad Joannem: & tefti-
monium perhibuit veritati. Ego autemm
non ab homine teftimonium accipio.. ...
opera enim qua dedit mihi Pater ut per-
ficiam ea-, ipfa opera quz ego ficio ,
teftimonium perhibent de me; quia Pa-
ter mific me, Joann.V. 3 5 34. 36
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» dii leur paroitre tout-A-fait in-
s croyable , & méme impoffi-
= ble, puifqu’il étoit évident que
» ces prodiges ne pouvoient étre
» que des effets d’une puiffance
» infinie , & l'ouvrage d’'un D1e11
([ ) » , S
La méme Providence fe ‘ma-
nifefte encore 2 legard de tous
ceux dont la foi vive & animée
devoit perfuader la dofrine de
- J. C. & contribuer A la propa-
gation de I'Evangile. Leurs mi-
racles font annoncés par J. C.
comme ceux de J. C. 'avoient
.- été par les Prophétes. II'com-
- mence par leur prédire les ob-
ftacles qu'ils auroient A vaincre
de la part du monde (m) 5 mais

(! )8Eufeb lxb 3. dcmonﬂrat. Evang. f
p-1 ,
(m) Math. X, 16 17, 18 19. &c. Luc,
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il leur prédit en méme - temsgues
le monde fuccombergit ,.&: ne.

pourroit réfifter 4 leur foi- (7).,

Quellesferontles marques de cets:
te foi victorieufe? Les vaici: Cen
luz guz croit en mot fera les auvres

quejefais, & en fera méme de plus,

grandes , parce que je vais-d nior,

Pere , & tout ce que vous demans.

a'ere{ 4 mon Pere en mon nom , jez\_

(e ﬁrai (o) : &-,dans:un_ autre"‘cn‘- s
i Ty, éf)} .

XXI x;. 16 17, 18 &c. Joam. XVL 2.

3. 4 &C. »
() Confidite, Egovici mundum.foarm.

e

XVL 33. Dabo vobis os & fapientiam cui . -

on poterunt refiltere & gontradicere o=

pes adverfarii veftri. Luc. XX1.1¢. Et hzc o

eft vittoria, que vincit mundum,fides no-
ftra. I. Joann Voo . Lt

(o) Amen, Amen dico vobxs R qm credlt
inme, opera quz ego facio, &' ipfe facier,
& majora horum faciet ; quiaego ad Pa-s
trem vado, & queodcumque petieritis pa-

trem in nomine meo, hoc facmm Joamz. 4

XWV. 12, -
.



xvj PREFACE. )
droit , cés fiones dccompagrieront
Bux qui croironit en rior s ils
“Kafferont -les “démons en mon
nom , ils parleront de nouvelles
langues , ‘les ferpens ne leur nui-
ront point ; & §’ils prennent quel-
que boiffon mortelle , elle ne leur
Sfera pas de mal, [is impoferont
les mains fur les malades , & ils
Seront guéris ( P
mae.xv1. ~Ces” promefles font  généra-

’1, o1y, 1€ 5 elles ne font point reftrain-
ann. . o ) '

1. tes aux feuls Apdtres : J. C.
Matth, g

xwviiL . les adreffe 4 tods ceux qui croi-
XV ront en lui, 4 ceux qui devoient

Lue.xxL1;, précher (a do&trine 4 & ceux dont
!‘0 17 180/ o . ) ) .

. !
. (p) Signa eos qui credideérint , hzc fe-
quentur : In nomine meo dzmonia eji
cient , linguis loquentur novis, ferpen=
tes tollent , & fi mortiferum quid bibe«
rint, non eis nocebit : {uper ®gros manus
imponent & ben¢ habebunt. Mare, XV,

I 7' ¥ .
‘ s il
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il prédit les fouffrances & les maun. x.
perfécutions , qui - ne. devoient ;Z KA
éprouver de la pare du monde Luc XX,
que la haine la plus 1mplacable Joann VI,
qui devoient étre trainés devant
les Tribunaux des Gentils, re
cevoir la mort des mains de
leurs propres. parens , confeﬁ'@
en mourant le nom de J. C. &
forcer les Puiffances de la terre
‘den reconnoitre la divinité. Qr;
‘toutes ces marques ne font point
particulieres aux Apétres 3 ils.
ne font pas les feuls qui ayentf
“crlien J. C. qui ayent annoncé
fa do€trine ; toutes. les Nations
Idolétres ne fe font point con-
-verties de leur, tems ; ils n'ont
point vu les perfecunons dans
toute leur force ; IEmpire
Romain inondé. du fang des
Chrétiens ; des Edits lzarbarg_s?

3
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éteindre dans les parens les fen~
timens de la nature (¢), & des
- parens -infdnfibles arracher la
vie & ceux A qui ils avoient
donnée. En un mot, ils nont
point vit l'univers fuccomber ,

{4) =« Souvenez vous ici,dit S. Chryfo,
» {tome , des paroles de J. C. & admirez
»avec ‘moi accompliffement de.fes Pro-
» phéties.Caril avoit prédit long-tems au=
» paravant que toutes ces chofes arrive-
‘» roient par ce que nous lifons dans I'E-
o vangile : Le frerelivrerafon frere , ¢
» le pere fes enfans , &c. Les Empereurs
+'» ( Diocletien & Maximien ) en publiant
» des Edits fi contraires« ’humanité mon-
» troient,il eft vrai,la haine dont ils étoient
% animés contre les Chrétiens,mais ils ac-.
» compliffoient en méme-tems fans le fca-
» voir la Prophétie du Sauveur du monde,
‘% qui avoit dit que toutesces chofes arrive-
»roient. Ce fut donc.alors quel’on vit des
* » enfans parricides , des freres livrés 3 la
» mort par leurs propres freres , &c. » §.
Chryfoft. Hom. de SS. Berenice & Prof-
doce. Voyez auffi 4 ce fujes Louvrage de
"M, Jacquelor fur la divinité de la Reli-
“gion Chrétienne. . - e
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ples & les fucceffeurs des Apd-
tres ont pu convaincre les hom-
mesde la vérité d'une Do&rine
contraire 4 leurs paffions & 2
leurs préjugés , fans leur donner
en méme tems les preuves qu'on
eft en droit d’exiger en pareille
-occafion f Ceux qui ont éclairé
les Gaules , la Germanie , les
pays du Nord , & tant d’autres
contrgées enfevehes dans les. téné-
bres delidolatrie , ¢toient-ils plus
ipropres a perfuader les peuples
que ne I'avoient été les Apdtres ;
& plus exempts queux de prou-
ver la Divinité de leur, Miflion ¢
Auroit-il fuffi de citer des mira-
cles opérés depuislongtems, dans
des endroits éloignés , & dont
ces peuples n’avoient peut-étre
point-entendu parler ? - Lefprit
humain croyoit-il alors plus facis
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xxiv P RE FACE
prétendus dieux n’avouent qu’ils
font des demons au premger C/zre-
tien qui les znterrogem , parce
+ qu'ils n’oferont mentir en fa pré-
fence. FAITES MOURIR SUR.
LE CHAMP CE CHRE'TIEN TE-
ME'RAIRE. o
(Ferra I Tertullien cite enfuite au Pro-
~ conful Scapula des faits fembla-
bles qui s’étoient paflés fous les
yeux des Officiers de ce Magi-
ftrat, & ala viiede tout le peuple
Romain. S.Athanafe 8 S.Grégoi-
re de Nazianze, qui font voir que
cette preuveadmirabledel’accom-
plifiement des promefles de J. C.
{ubfiftoit encore de leur tems ,
défient les Payens de convaincre
les Chrétiens d'impofture , & les
réduifent au filence. S. Juftin,
S. Irenée , Arnobe , Origene ,-

Eufebe La&ance , Minucius,,
: Felix ,
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Felix , Théophile Evéque d’An.
tioche , S. Cyprien, S. Jean
Chryfoftéme , S. Grégoire de
‘Nyfle , Prudence , Théodaret
(/), & tant d’autres dont les
' témoignages pourroient a peine
étre renfermés dans un ouvrage' |
entier , font voir aux Payens de.
leur tems , Paccompliffement des

promefles de J. C. par des faits

(/) San¢t. Jufiinus in Dialogo cum
Tryph. S. Irenzus lib. 2. adverfus here-
fes c. §7. Theoph. ad Autolyc. lib, 21.
Origeneslib. 1. 2. & 7. contra Celfum &
Tom. . in Joann. Minucius Felix -ad
O&av. p. 23. ad calcem edit. S. Cypr.
S. Cyprianus de Idolorum’vanirate pag.
206. Arnobius 1ib. r. adverfusgentes. S.
Chryfoft. de S. Babyla & contra Gentiles. -
S. Greg. Nazianzenus Carmine ad Neme- |
fium. S. Athanas. lib. de Incarnat, Verbi.
La&anc. lib. 4. Divin. inftitut. Eufebius
lib. 3. demonttr. Evangel. fub finem. Pru-
dentiusin Apotheofi. S. Greg. Nifl. in vit.
S Greg. Thaumat. Theodoretus. Hiftor, .
Ecclef. lib.'3:c.5. & - '

-

[
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fenfibles , qui fe pafloient tous
les jours aux yeux de tout le
monde. Eft-ce la le langage de
Yerreur & de Yimpofture ? Eft-
il fondé fur la nature des hom-
mes de s'expofer & linfamie pu-
blique pour des faits incertains ,
dont Texamen étoit facile, &
dont la fauffeté auroit flérri d'un
opprobre éternel la  Religion
quon défendoit ? Tant d’hom-
mes que leur érudition rendoit
refpettables aux Payens mémes,
que J. C. avoit promis d’établir
dans fon Eglife pour m’éclairer
(t), ont -ils voulu m’en impo-
fer ? Sicelaeft, comment l'im-

(¢t) Chriftus dedit quofdam quidem-
Apoftolos , quofdam autem Prophetas,
alios vero Ex angeliftas, alios autem Pafto-
1es , & Doétores ad confummationem
San€oerum in opus minifterii , in 2difica-
sicnem Corporis Chrifti, Ephef 4 11
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pofture seft-clle maintenue pen
dant des fiécles entiers, fans étre
découveste,, malgré les petquifi-
tions & -les. récherches des Ido-
latres , malgeé les apoftafies fré~
quentes des .Chrétiens » Com-
ment-at-on pu {outenir l'erreur,
& ‘counyr  aux fupplmes 2 Subis
des épreuves qui font frémit
I'humanité 2 Mourir -avee jbye
pour L. C, & le deshonorer par
des men[ongﬁ ? (& ).£En un mot

~ (u) » Etre Chrétien- dans ‘ces hetreux
» tems, dit M. Jottin dans fes difcours
» fur la Religion Chsétienne , c'‘éroit don-
» net Pexemple d’une vertu 2 toute épreu-
pae ; Pinnocence 8¢ Rinégrivé des marurs
» ornoientlesA pologies deces hommes cé. -
» Iébres , leur donnoient cettehardiefle, &
» cetre doquencc que Parc o’ imita iamans.
» Leur grandeur d'ame paroit encore
»avec plus d’éclat dans les calamités &
» les fouffrances. Onavil le fexe le plus
» foible, Fige le plus tendre fouffrir ce
»que nous ne pouvons lire fans horreur ,
»avec une joye & un courage que noufs
cir
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fi-tant de Martyts , dont la con-.
Banice;étonne Panivetst pehdent
trois & qnatre. fiécles coniféeu-
tifs ; o’déne-fCellé. de: leur farigla
doftrine. qu'ils m’ont tranfmife ,
que pour me tran{mettre Terreur
& l'impofture ;  ce ne font plus
eux qui me trompent , c’eft Je-
fus+ Chrift qui m'a trompé.

- I ne-faffitpas de nous diz&'que
Perreur -a. eu fes Martyts, nous
Yaccordons.. Qu’on trouve dans
» popvons admirer ; mais qué nous ne
» pouvons exprimer. Lorfqu'on eft capa-
» ble d’endurer les mépris & les injures,
» de fe réfoudre 3 pafler dans 'efprit des
» hommes pour des,fous & des~m&nﬁ:s

. » d’ére rejeuté , avili ; perfécucé, & aptes
s tout cela, de conferver la, ttanqux,litc
a-de fon ame, daimer fes: perfer.uteurs,
» de ne répondre A leur'ingratitude qu'en
» les aimant & en leur faifant du bien
» ponr lamour du Dicu que Fon. fert;
» Ceft,felon mai,ce qui furpaflé toures’les

sridées que nous avons dc h vcmgbk
» grandeur, » S .

"
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"Eglife des miracles incertains ,
5. Auguftin nous en avertit lui-
méme (a). Que quelques Chré-
tiens .ont été coupables de pieu-
{es fraudes , les Peres ne cefloient
d’en faire la recherche , les dé-
couvroient , & en pumﬁ'ment les
Auteurs (b)

Mais Perreur a-telle en des
Martyrs pendant trois & quatre

- (a) Haec ubicumque ﬁum ibi fcnmmr
. ViX 2 TOUd CiVitateuresme EL quando alibi
aliifque narrantur, non tanta ea commen-
dat auroritas, ut ﬁuc difficultate vel dubi-
wacione credantur. S. Aug.
- (b) Ov Berdusde @y ~Yewdoroyotrres,
S. Juft. Apel. 2. ad Antonin. Pium.
Scxant,mquxt Tertallianus ', in Afis
Prefbyterumn qui eam Scripturam conftra-
xit, quafi titulo Panli de fuo cumulans ,
convidum atque confeffum id fe amore
Pauli feciffe, loco-(uo decidiffe. Tersull,
hib.1°, chaptzfmo.
Confer etiam Epiphan, harefi 26, Ori-
gen. Homil, 7. in Luc, Eufeb. Hift, Eccl,

lib, 6.cap. 12. Hyeron, lib. 1°. de Seript.
E“lt’[ @‘co N

¢u;
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fiécles confécutifs ? Peut-elle fe
glorifier des mémes épreuves que
le Chriftianifme ? Les pieufes
fraudes ont elles été jamais uni-
verfellement recues ¢ Tous les
miracles font-ils également incer-
tains ? Voild I'état de 1a queftion;
& ce n’eft pas par de vaines dé-
clamations (c) , mais par des faits
- (¢) On ne fe feroit jamais atrendu qu’un
homme auffi eftimable que M. Middle-
ton par fés talens & par fon mérite, eiit
fonde la plus grapde partie de (es raifon-
nemens fur ce feul principe, que le Mar-
tyre ne donnoit pas plus de poids @ lauto-
rité des Chrétiens touchant les dogmes qu'ik
nous ont ttanfmis , qu'il n'en donnoit anx
Hére'igues _ﬁ'tr les erreurs quils défen-
doient. 1°. On nous citera peu d’Héréti-
ques qui ayent foufferr la mort pour atte-
fler leurs erreurs ; il faudroit néanmoins
pour que la parité fiit égale nous en citer
aurant que UEglife peut citer de Martyrs.
Cela ne fuffiroit pas encore, il faudroit
qu'on nous les repréfentit tous réunis
dans une méme communion, & qu’on ne

les vit point fouffrir la mort pour des er-
reurs contradiCtoires les unes aux autres..
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- motoires ; quil faut nous la ré-

foudre. -~ - .. .
Revenons a noxre controverfe Pari que

: e prend  Mone
~il paroura fans doute étonnang fi beur r Middies

quun homme éclairé, ,- conduig
.par lui-méme au point d’admet-
tre des dogmes qu'il avoir toyr

-En ‘troifiéine lieu, # faudroit: quron’vit
-CES Hcrcuques ainfi.réunis mourir , pen-
dant trois fiécles confecutxfs avec la me- .
‘me conftance , Ja méme gcncroﬁté N
méme tranquillité iPanie ; dans lcsm:mes
‘tourmens , & les mémes fupphces que les
“Martyrs dont nous honotoits les cendres,
:Sans tette parité;, le pnpcxpe eft faux:, &
.tombe de lui-méme. :
La conféquence gchcrale qu on tire de_ .
tee principen'eft-pas; moins abfurde: Don-
nez-moi donze perﬁmne;zz quije puiffe per-
Juader qie ce n'cft pas le foleil qui nos
1¥éclaire en plcm midiy & je ne defefperc pas -
;den conuaincre un million de perfonnes, .
“Voici ma rcponfe Donnez-moi douzé in-.
“fenfés a quije puiffe-perfuader que les trois
angles d'un triangle ne Jont pas égaux &
-deux droits , @& je ne-défefpere pas den
.eonpaincre un wmillion_de Ge‘amegru. La.
paricé eft égale de part & dautre. | . N
¥ civ
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“jours combattus , ou de combat-
tre des preuves reciies depuis dix-
fept fiécles , 'qui ont {uffi pour
. konvaincre l'univers, & qui doi-
- went fiiffire , & plus forte raifon,
pour convaincre un hoine feni-
1¢, ait -pris-néanmoins le dernier
parti. Mais il eft un Etre, dont
1es hommes tiennent leurs lumie-
" res, que les hommes peuvent
méconnoitre * ; fila raifon peut
“nous faire apperCevmr la nece(
fité de la foi, il n"appartient qu'a
la grace de J. C. de lallumer
-dans hos cceurs , & de la rendse
‘vi€torieufe de nos préjugés.
Tuchele, | p’ ignoroit pas I'attachement

renverfer la

wadiiion des- de 'fg Nation aux feuls reftes de

premiers fié--

de. . Pantiquité facrée quelle refpeite

* Lux vera que illurhinat omhem e~
* minem. . . . Mundus eum non cognovit.
Jomm. I. R
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* putation de I'Auteur faifoient re-
douter d'avance- les. armes qu’il
alloit fournir aux: Incrédules , &
ceux-ci fe propofoient de les
faire retomber fur-la Doétrine de.
J. - C. & de.fes Apdires ; on
2e leur donna’ pas le tems de
sen. fervir : dés que l'ouvrage
parut , ' Auteur fe vit attaqué de
“tous les cotés, Meflieurs le Moy-
:.‘?ea?;ChaP@mﬂ'a ‘Berriman , &
Jackfon (e) érablirent des faits

.. (¢) Traité fur les miracles , avec'un
Pof [criptumn , contenant des remarques
‘fur Vintroduction de M. Middleton par
:M. Abraham le Moyne. . N
- Remarques de M. Jackfon, fur lop~
~ “yrage'de M. Middleron, intitulé : Recher-
. Ches libres. fur le pouvoir de faire des mi-
vacles qwon pretend avoir [ubfité dans
. DEglife, &e. :
. Berriman, Hiftoire descontrover(es fur
.. le Myftere de la fainte Trinité. Cer ou-
. vrage eft fait pour défendre la foi de S,
. Athanafe ; on y trouye un excellent mor-
ceau {ur le miracle quc.,Di‘eq fic en faveur .
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qui ruinoient ceux du Do&eur.
Meflieurs Church & Dodwel lui
difputerent enfuite le terrain,
vengerent les Peres, & force-
rent leur Adverfaire a fe reti-
rer de Ia primitive Eglife. Les
deux derniers (f) ont réfuté
r ouvrage entier , & I'Univerfite
d Oxford pour leur donner des

ﬁcs Catholnques qui eurent T Iangue cot-
-pée par les Hérériques fous Hunnerie Ro¥
des Vandales.

Les ouvrages de M. Chapmann ne font
‘pas parvenus jufqu’a nous.

(f ) Défenle des Miracles & des Percs
de T'Eglife, par Thomas Church, Cha-
noinede S. Paul Docteurde ’l’Univetﬁte
d'Oxford. ‘

Réponfes libres aux 1echc rches libres de
M. Middleton, par Guillaume Dodwel,
Do&eut de l’Umverﬁtc d'Oxford. -

Derniere Replique 3 M. Middleton ,
par Guillaume Dodwel, avec undifcours.
préliminaire , od T'on difcute les raifons

qui doivent engager les hommes 4 craite
aux miracles.. -
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marques authenuques de. for
eftime., les regit au nombre de
fes Membres. ,

La controverfe étoit dés-lors
finie, s'il étoit auffi facile de ré-
'tra&er des erreurs, que de les
avancer. Mais le Do&eur fut
malheureufement trop fenfible
aux coups qu'on venoit de lui
porter ; lefprit fe fentit bleflé ,
& le coeur fe mit de la partie s
Sa plume trempée dans le fiel le
plus amer , n’épargna plus ni les
Peres , ni leurs Défenfeurs ; il
di€oit encore dans les derniers
inftans de fa maladie mortelle ,,
& fa fureur ne s’éteignit qu'avec
fes jours. Exemple bien trifte !
& qul vérifioit & fon égard la
maxime qu’il venoit d’avancer,
que de tous les moifs ceux de la

Religion font les plus capaélc&
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V. enﬂamer le ‘caur /zumam. '

Ce’fur alprs que M Warbur—
_ton- fe mlt fur ’lés rangs pour
venger - les drplts de " 1a Pro-
vidence , & faité. voir aux’ In-
erédules que J.°C. avoit accom-
pli’ fes promefles | 3 gu 1f eft un
culte dont il 2’ toujours pns la
defenfé. Dans Ia foule des événe-
- mens quon peut citer en faveur
de cette venté nétte Auteur
de bien. pr,o_uve_r ceft fe pr,gdzge
qui déconcerea le projetfbrmé par
UEmpereur Julien de rebitir le
Temple de Jévufalemte. s .

Cet événement dont M. War—
burton dernoptre en effet Tau~
thenticité , e trouve précife-
ment dans lg figcle fur lequel -
M. _.,Mlddl‘eton 8 fes- Partifans
avojent “fdit retoriber 1a force
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de leurs difficultés, & dont ils
avoient le plus maltraité les Pe-
res. »J etrouve,, dit le Do&eur,
» des motifs de me cenvaincre
» que les prétendus miracles du
» quatriéme fiécle font non feu-
» lement, en partie , mais en gé-
»néral & fans reftrition , les
» effets de I'impofture , & je ne
» vois aucun fondement d’ad-
» mettre avec M. Dodwel (g)
» quelque exception A ceux qui

- (g) Ceeftle pere de celui d’anjourd’huiz
nous avons de I'un & de Fautre dexcellens
ouvrages. Les Differtations fur S. Cyprien
font du pere; il avoir de grandes connoif~

- fances dans 'anriquité , beatcoup de’can-
deur & debonne foi dans-le cara@ere ; il
crut que le nombre des Mareyrs n'éroit
point auffi grand que It penfe PEglife Ro-
maine, & fita ce {uiet {a Differracion. As
FPaucitate Martyrum : mais clle fut réfu=
#e- folidement ‘par ‘Dom Ruinart; fga-
vant Benédidhin ; & M. Dodwel ne fen
€llima pas moins dans fa fite. wi

-
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» ont été rapportes par S. Chry-
» foftdme , ni avec le Doteur
» Waterland a ceux que S. Pau-
» lin nous a tranfmis. En effer,
» je regarde comme- une maxi-
= me inconteftable que lorfque
»les Evéques, le Clergé , les
» principaux -défenfeurs de la
= Religion ont établi fur le men-
» fonge de nouveaux dogmes &
» de nouvelles do@rines , il eft
» inutile de faire des recherchesf
» plusamples, & de penfer qu'on
» pourroit trouver des attefta-
= tions de PEtre fiipréme , en fa-
» veur dune fociété capabkd‘un" |
»tel excés». (A)
~ Le Dofeur raifonne confé-
quemment : Dieu ne pouvoit
~ prodiguer 4 lerreur & au fana-

" (k) Dr. Middeton’s in; rodg&ory dif
courfc,p 3% ) ,
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tifme les marqtes diftinétives de
fa véritable Eglife, c’eft l'argu-
ment que Tertullien 'fait valoir
- avec tant de force contre Her-
mogene & Nigidius (£). La né-
ceflité des miracles dans les pre-
miers tems du Chriftianifme étoit
fondée , comme nous 'avons dé-
jadit , fur lobligation ou'fe trou-
voient les fuccefleurs des Apd-
tresde donnerdes preuvesde ladi-
vinité de leur Miffion,de prouver
a tous les peuples la vérité de la
Réfurreétion de J. C. & l'authen-
ticité de fes miracles , par les ceu-
vres miraculeufes qu'ils faifoient
eux-mémes conformément aux
*~ promefles de celui dont ils an-

(i) Nemo veniens ex alterms autori-
tate ipfe cam fibi ex (Ui affirmatione de--
fendit... ... Probent fe novos Apoftolos.
efle..... Volo & eorum virtutes proferri,
I'crtu/l ch’m[;r:pr. cap. 30.

nongoient
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- nongoient la Doétrine, ‘Mais il,
n'eft pas moins vrai d’avancer ,-
- (& c’eft I'induétion du Dofteur)
que lorfque J, C. prend folem-
nellement la défenfe d’une Egli-
fe; dés-lors la Doltrine qu'elle:
profeﬁ'e efta l’abn de tout fbup-
gon. o .
Deésquel’ uvrage deM Warm
burton parut,on fentit la néceffiré;
deconcilierle rmsacle dpnqlgvo;t,
pris ladéfenfe, avec les principes
quenousvenonsdexpofer.Onmit.
une diftin&ion entre les®euvres.
miraculeufes immédiatement. é-
manées de laProvidence’, & cel-
les dont les Chretlens de la pri-
mitive Eglife sarnogeownt le,
pouvoir. On avouoit. d'un coid
quil  éroit néceffaire - que Dieu
. maintint la. vérité des'Prophéries.
contre lEmpereur Juliem, par--
d

!
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ee qu'elles étoient la bafe & le
fondement du Chriftianifme ; on
nioit de I'autre que 'accompliffe-
ment des promefles de J. C. fut
néceflaire , parce que ces pro-
mefles n’étoient ‘que condition-
. nelles; & ne devoient avoir leur:
effet que dans le cas o I'Eglife:
auroit profeflé la véritable Do--
&rine que Dieu lui commandoit:
d’enfeigner:. : s
Cette diftin&ion, loin' de ré-
foudre ladifficulté, luidonne plus.
de ford®: Etoit-il plus néceffaire:
a J. C. de maintenir la vérité de:
fes Prophéties fur-le Temple de-
Yérufalem , que de maintenir une:
Eglife en: faveur de laquelle ce:
Temple avoit €té détruit 2 Tous:
Ies Prophétes:, & . €. lui- més
me, ne prédifent Iabolition de:
Iu Lot Judaique ,, la mine dm
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‘Temple de Jérufalem, & la dif-

perfion des Juifs , -que pour an-
noncer aux hommes létabliffe--

‘ment d’un culte qut devoit fubfi--

fter jufqu’& la confommation des-
fiécles. *J. C. létablit en effet
& errrend fon Eglife dépofitaire;.

 Vous étes Pierre , dit-il au Prins

ce des Apbtres, & fur cetee Pier=
ve j’établirai mon Eglife s les por-
tes de I’ Enferne prévaudrenepoink

- contre elle (k). Sinéanmoinscet-

te méme Eglife a rejerté ta Dos-
étrine de fon divin Maitre pour
embrafler PIdolatrie quil étoit:
venu détruire ; fi les Succeffeurs:

des Apétre& font: retombés. dans:

* Ceftune vérité qui fait l’ob;et di pr{;
‘mier Chapitre de M. Warbuton.- '
(k) Tu es Petrus & fuper hancPetranr
adificabo Ecclefiany* meam:, porte inferi-
,Qn P, valcbum adverfus ecam.. Maam

VL -

d'ij
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1’7efclavage dont le Sauveur dir
monde étoit venu nous délivrer ,
combien de tems le véritable cul-
te de J. C. atil fubfifté ? Car
enfin 6tez ce culte , le Chriftia-
nifme 'eft plus quun fantdme s
‘un¢ chimere ; unnom quine pré:
fente -aucune idée ; & par une’
confequence “néceffaire , Dieu
'n'auroit accompli fes Prophéties
fur le Temple de Jérufalem que:
pouf’ maintenir une Religion ima-
ginaire ; ou plutdt pour approur
ver un culte Idolatre..
1t y a plus : toutes. les pro-
mefles de J. C. ne font pas.
conditionnelles. ; celles qull fair
aces genereux Martyrs., qui de~
voient cimenter de leur: fang les
vérités qu'ils. annongoient aux.
hommes:,, ne fippofent aucune
eondmon. Une preuve &mon-
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frative de cette vérité , c'eft que
ces promefles ont une connexion
néceflaireavecdes prédi@ions qui
ne devoient s'accomplir que dans
lafuite des tems. Las prédictions
font accomplies ; les promefles
Pont donc été, ouJ. C. eff en
contradiétion avec lui-méme (/).

De ces principesil fuit en pre-
mier lieu ; que toutes les preu-
ves qui conflatent la divinité du
Chriftianifme , foit qu'on Penvi-
fage dans fa préparation fous.la:
loi de Moy fe , foit dans fon éta-
bliffement fous J. C. foit dans {a
propagation fous les Apétres &
leurs Succefleurs ; ces preuves,,
dis-je , font tellement lides les.

(1) Quis igitur durus adeo, & ferreus
fenfus eft qui dubiter impleri pauca, cim:
ot jam cernat impleta. 2 8. Profper. li.,
de promiff.. o '
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anes aux autres , quil eft impof<
fible d’en renverfer une, fans les
senverfer toutes. ’
11 fuit en fecond lieu , que la
Providence w’a point commife-
an caprice deshommes la con-~.
fervation du culte que le Sauveur-
du monde eft venu nous an-
noncer. Comme il seft facrifi&:
pour nous , il exige a jufte titre-
un facrifice qui devoit nous:
couter , celui de cette raifon .
principe de notre orgueil , &
la fource de notre pefte ; il veur
Phommage de notre obéiflance-
3 une autorité vifible, & tou~
jours fubfiftante:, quil a érablie-
comme le fondement & le fou-~
sien de la vérité (m) , & contre:
/ Iaquelle les portes de UEnfer ne

(m) Ecclefia Deivivi, columna- & fip--
mamenium vegitatis. L Timark 1111 5.
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prevaudront jama1s (7). 8% quel-
gu'un, ditl, n’écoute pas cette
autorité regarde( le comme un
Payen &un Publicain (o). 1t
nous a dommé le premier 'exem~
ple de cette obéiffance , de cet-
te foumiffion, de cette hunuhté :
fans laquelle nous ne pouvons
ki plaire , en fe foumeteant luis
méme aux ordres de fon Pere
€p). 1l n'a’ pas choifi les plus
fcavans d'entre les hommes pour
eonvertir I'univers, mais douze
pauvres pécheurs(q ). Il avoulw
que la raifon. commengﬁt pas

-~

(n) Porzszeu non pra?valcbunt 3d~
verfus eam.: Marth, XVI, 18; :

- {0} Siaunter Ecclefiam non audierie,fiv
txb1 ficut ethnicus & publicanus. Matzla.
XVIIL 17..

(p) Hamiliavit femcup%.;m, faCtus obes-
diens.ufque ad morrem-, mortem autems
Crucis.. Phipp-AL. 8. '

(ﬂ_) Inﬁrma mundi elegit Deus,ut cone-
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fe foumettre , & ce n'eft qua ce
prix quil promet de Téclairer,
Otez en effet cette foumiffion du
Chriftianifme , abandonnez lef>
prit humain & lui- méme ,. laiffez
~ lui le cheix de ce quil fiudra
croire, il nevous refte qu'un fy-~
ftéme audli bizarre que'imagina-
tion deshommes., aufli peuftable:
gne leurs opinions. C’eft: ce que
Pexpérience n'a que trop prouvé.
La controverfe fur les miracles,
ayant été terminée & I'avantage:
desPeres & des Auteurs Eccléfia-
ftiques,nous donnonsavec plaifir
au Public un des meilleurs ouvra-
ges qu'elle ait produit quant alax
force du raifonnement , & 2 la:
certitude d'es.preuves.:
- Lintention de M. Warburtors
fandat fortia, ut non glorietur omnis caros

mconfpectu ejps.. L. Car. 1. 27.29.°
- wétoir
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n'étoit pas. d’entrer direCtement
dans ladifpute qui partageoit fes
- compatriotes;maisd’arracheraux
Incrédules.des vérjtés .importan-
tes , dont I'oubli pouvoit en-
trainer de ﬁ?tcheufes coaféquen- ‘
ces.., Ty

" Les- mn:aeles en. genéral fqnt .
des moyens.dont I'Etre fupréme
‘Seft fervidans tous les tems pour
- manifefter aux hommes: fes voy
lontés , &: les ténoignages des
hommes font les: feuls canaux:

- qui puiffent tranfmettre ces for-
tes d’événemens-a la- poftérité,
11 éroit donc important- de faire
voir: aux: : ennemis de la- Provif'
dence ,; qu'il eft'un Dieu jaloux -
du culte qu'il nous-a révélé, qui
peut.quand il lui plait renverfer
les loix quil impofe a la nature;,
Tome I. ¢
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& frapper les hommes miénﬁbies
a fa voix. -

* Heftaufli des hommes nés pour
nous inftruire , qui éntrent dans
Pordre moral établi par laProvi-

-dence , & aux témoignages.def-
quels on ne peut fe refufer, fans .
fe refufer en méme-tems 2 la rai-

- {on qui nous éclaire.

‘M. Warburton tire la preuve

de: ces deux vérités du prodige,,
qui fait Tobjét de fon ouvrage.

On y voitd'un coup d’cxeil le fy-

ftéme dela Providence depuis le
commencement du monde , juf-
qua lextintton de Idoldtrie ;
on y trouve auffi ce que les:tés
moignages des hommes peuvent
+offrir de plus curieux aux recher-
‘¢hes d’un Sgavant. ‘En un mot ,
Je miracle qui fit échioger le pro-
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jet de Empesenr Julien, pré-
fente un {peltacle digpe de trou-
ver place dans les preuves d fait
qui démontrent la vérité de Ja
Religion Chrétienne. * =~
. Les révolutions que. cet éué
- mement a fouffert dans Jes diffi-
zens ficclesonr il a paflé , lafou-
le des témoaignages oy il eft pour
ainfidire nqyé , I'appofition dans -

= * Notre intention'a é&é 'de donner’
cet-Quvrage de M. Watbysyon , comnie
une fuite a Pexcellent Traité de M, FAb.
bé Heutteville, fur la Religion Chré-
tienne prouvée par. les faits, Comme il
w’a point éé poffible 3 ce dernier Au-
teur dlentrer dans tous les détails que
. méritoit chaque fait ¥n" pardculier’, on
ne peut que’ contribuer au bien de fa
Religion , en mettant ‘fous les yeux du
Lecteur chaque trait du Tableau que le
fcavant Académicien confidére en géné- -
ral, & fous un feul point de vie. Le
meilleur moyen d'arréter un Incredule,
ceft de lui préfenter des fairs évidens i
. Combarere, - - oo TIRETOT AR

i
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e génie , le caraélere , les inité-
‘réts de ceux qui: latteﬁent , &
Ies contradl&lons apparentes qui
‘doivent en ‘étre les’ fuites , for-
ment un labyrinthe onil'n’eft pas
-aifé de fe retrouver. Parmi- les
“Anciens , la ‘plﬁ‘pa’rt ‘out- 'ont
point rapporte toutes les circon-
“ftances’, ou les ont deﬁgurees
" ‘par l'addition’d’un merveilleux
mal entendu (7). Parmi les Mo-
dernes , ‘on trouve le fait- adopté

par des Incrédules (/) , & rejes-

" {(7r) Phlloﬁorge Théophane, Orofe, »
Cc;drenus, Nlccphorc &e..

(/) » Je ne crais pas, dit M. Moyle ,
» déroger A mes’ prmcnpcs en reconnoif-
» fant le miracle qui déconcerta le prajet
- »de PEmpereur Julien : ce fait eft fi ex~
» traordinaire dans toutes fes circonftan-
»ces, il eft tellement atrefté par les Hi- -
» ftoriens , tant Chrétiens que Payens,

- ®'que je né vois pas de quelfront on pour-
» roit l¢ conttednrc. On n'eat jamais plus



ﬂ
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1¢s par -ceux -qui . devoient, en
.prendne‘lﬁld,éfgﬂfesc.‘sl& Lk

» berom dan fait mxraculeux que dané ces
»- mﬁcs conjon&ures ol nousallionstout-
2 & coup retomber dans les ténebres de
» IIdolatrie. Mais Dieu prévint ce maf-
& heur &n interpofant fa: puiffance.ge fa -
2 maniere la plus.vifible. Il voylut que la
» Natjon Juive fut jufqu la fin l’horrel.u'
i8¢ Lewécration des honimes, - -quielicier-
_».tit dans Punivers exilée & fugmve,,& ,
» quelle y fut une preuve toujours fubﬁ~
» 'frante des vengeances-Divines « .
.. Moylés Poftburnqus: Work:. wol,-2, PoE
IOO. .. .
Y On aveit: pasbefoin de'tant'de
» maﬁ!es@ouwmpqcmm ruftyredup
» édifice. L'oppofition des Chrétiens qui
» profiterent de I'éloignement du Prince,
»fa mert, & I'élévation e Jgvien . tnnc‘ ’
» mi des Juifs , fuffifoient. pour arré
» tout cobrt ce deffeirt........ L. tms troge
-« veront. quélque plaifir 3, ‘multiplier e
»-nembre de ces miracles, comme Thco-
' doret, 8 3 y ajowser meme ce que'h ks

o » Ecrivains modernes en ont dit ; mais il

. eft jufte que. les autres y trouvent auffi
» les raifons qu’on peut avoir. dg fufpen-
el
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... Fous-ées obfbacles n'ont infe
piré que plis d'ardeur 3 M. War-
bur;pn., Des réflexions. fuxvn.es
 fur la nature de fon fu;et Tont
‘conduit & des’ principes trés-
ﬁmples , qu’il-développe -de: 1a
mahiére la plus heureyfe ; une -
lumiere vive & pure fe répand
infenfiblement fur ce cahos im-
‘menfe , les ‘parties les plus op-
pofées fe rapprochent ;' §'éclai-
rent , fe prouvent: mutuellement ;
8 il en réfulte un tout indceefli-
*ble aux traits de Iincrédulité, .

A lexcepuon de- quelques fen— ,

-poﬂible d’,admet;re 5 &'.de‘ quel-
"ques endroits quil falloit 'éclaliir-
s dre fa foi. Bafnage H ﬂ dei Jurf},
Vi, cloap 18 19:.

i
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.:,gi,r,j on’ seﬁ fax; une loi de ng
.§'écarter jamais:. de }a fubﬁance
.8 du fond des idées . de M. War-

| ‘burtpn. La vérité dl&ee par. uft

 Proteftant aura plus de force que

. -ﬁﬂous) la. pt.e{emmng, nous-mé-

- Lfnes;, 5,1§s Ren&edal};gjlfe de«
. fendys par F4U%,; qui. les.avoient
abandonnés n’en. paroxtront que
~ plus refpe&alglges. : |
. Les différens points de viie fous
lefquels I'Auteur .envifage fon
' fujet occafionneront peut-étre des
.. redites ; mais ce défaut, fi c’en
eft un, fe trouve fuffifamment
com penfé par I'évidence & la
- certitude qui frapperont tout Le-
&eur attentif. Nous fouhaitons
‘que cet Ouvrage foit utile 2 la
Religion dans un tems ot I'on fe
fait -un mérite de la combattre ,
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‘ol l’orguerl & Tincrédulité ; Tet-
‘prit d’erreur & de féduétion, do-
minent avec tant d'empire (u)
"Fafle le Ciel que. cette Réhglon
“fainte , aprés avoir triomplié des
’Puxﬁ-’ances dela terre, des atta-
-ques de PEfprit humain , & de
“lafureur de 'Enferméme ; triom-
phe‘enfin de nos cceurs! '
(). 1t filii mali qui infimas plebcs ja-
' @antia fui nominis itretitas , -vel totas tra-
- here,.vel. eertc\dxqtdetg.aﬁ‘é&am (ixper-
bid tumidi, pervicacid vefani, caluroniis

infidiofi , feditionibus turbulcnu R Aug.
-contra Pamm. 1ib, 3.
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Y ‘A1 li par.ordre de}Monfeigncur Ie Chan-

_celier un -Quvrage traduit de I'Anglois , -
touchany le projet de i Empereur Julien derebd-
tir le Temnple de Jérufalem. On ne peut que fga-
voir gré au TraduGeur d’avoir rendu en notre
. langue & mis-dans un nouveau jour, les preu-
yes d'un événement qui affure & notre,Reli-
gion na triomphe que lincrédulité ne fgalm_)it
défavouer. En Sotbonne , ce 15 Avril 17753,

..Signé, L. DE LA Havk ; Profeflsir ‘Royal,

DISSERTATION



QUI DéCONcm\TA LE f’ROJET |
“F 0 R'M E’ P A R

LEMPEREUR JULIEN
. DE REBATIR LE TEMPLE
'DE JERUSALEM

ﬁ:

CHAPI TRE PREMIER.‘

Dg/koum Prelzmmazre j&r la rge
ture 6’ la duréede la Relzgzon )
fudazque "

ﬁl IEU par un effet de fh
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"2 Differtation

~ ¢e bienfait un monde que lidola-

3 trie & la corruption du coeur alloignt -
;. défigurer, il voulut fe choific yn

" peuple qui pact étre le dépofitaire de’

don culte & J'adprateur de {on. faint
‘Nom. C’eft en conféquence de ee
deflein qu’il jetsa les yeux fuyr la
poftéricé d’Abraham : il réeompen-
fa daps elle les vertus de fes ancé-
tres (a) , & la mit en pofiéflion de
la terre qui lui aveit étépromife.

Apres avoir fair. voir a cette pofl~

térité qu'il éroit le maitre.deL'Uni-
vers , il voulut condefcendre a de-
}'enir fot} pere, erlx l’adopftant ' lggr
or peuple-pasticulier (5) fous.l'idée
e Bibice onéhang o Diet 4 A

. brakam , d'lfanc & d¢ Jacob ; & paur
marquer encore plus expreflément
Je butqu'il. fe. propofoit , il.{épara
ce peuple dy refte des Nations , &
-ptitafon égard les titres de Seignenr,

(&) Non quia cypdag gentes numero vince-
batis, vobis junttus eft Domnus, & elegit vos,
cim omnjbus fitis populis paycigres ; (ed quia

. dilexit vos Dorfiinus, §.cuftedivi juramentun
«quod jnraviz papibys veBris. Paur. PIF, 7“31

(6)Quja populys Sanduses Domine Deowo,
te clll 'it;D%migms. égeus. sy utﬁS;‘t A
peculiaris de cun@®is populis qui funt {u
g’r’raniﬁDgui.’WZﬁ’ B& ’ ‘1 B Pﬂ

|
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Jur le projer de Julien. %
de Légiflateur , d& Roi- ou gouver-
neur cavil. . . '

C’eft de 12 que la religion des Juifs
nous eft préfentée fous I'idée de loi ;
Ceft en effet la dénomination qui lut, -

~a toujours été propre 3 & récipro-
quement la-loi Judaique éoit une
véritable religion , puifqu’elle por«
toit' toutes les marques qui caradté:
rifent un culte éeabli par I'Etre fu
préme. . :
: un mot, ces deux grands mo-
biles de la conduite des hommes &
diftingués partout ailleurs & par la

~ différence J? leur origine & par celle
de leur adminiftration, la /i & la
religion. {e trouvoient ici comme
identifi¢es 8 fondues I'une dans au-
tre par une incorporation parfaite.
‘Comme dans cette difpenfation tout
éroit relygf aux Juifs en tamt qils
formoient un corps , l'oeconomie -
enticre de ce corps recevoit la dée
nomination commune de loi.

- Le point de vie fous-lequel nous
venons denvifager la conftitution
des Juifs , nous conduit a la confé-
quence naturelle que les principales
cérémonies de leur religion & de leur.
lob., devoient §tre cél rXCSdansun

: Ay
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lieu fixe & déterminé. L’objet im=
médiat de leur culte fembloit Pexi~_
ger ; car les idées de Diex tutélaire ,
de Seigneur , de Légiflatenr ; & de
Roi renferment celle d'une réfidence
"locale. L’a&e national qui devoit
étre une conféquence de ces rap-

orts , demandoit par conféquent un
lieu diftingué pour fa célébration ;&
dans ce cas tout concouroit a choifir
la capitale de la contrée. . -
.. Outre que la raifon & Peflence
des chofes prouvent de concert l&
néceflité de cette pratique , I'inftitu-
tion elle-méme du gouvernement
des Hébreux , ordonné expreflé-
~ ment: dés fa naiflance & lor{que les
Juifs n’avoient point encore de de~
meure fizxe, les facrifices prefcrits
par la Joi devoient étre offerts en
préfence d’un Tabernacjgyambula~
toire 3 mais d&s qu'ils furcht en pof-
feflion d’'un établiffement - & d'un
Temple, tous les facrifices devoient
¢ure offerts a Jerufalem. Moyfe (¢)

(¢) Sed ad locum quem clegerit: Dominus
Deus vefter de cunétis tribubus yeftris, ut ponat
nomen {uum ibi, & habitet in eo, venietis; &
offeretis inloco illo holocaufta & viimas vefs
a3, decimas & primitias manuum veftrarum,
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 fur leprojes de Julien.
avoit . prédit: aux Juifs ‘que Dieu
choifiroit wae Ville préférablement
a toutes leys autres, & qu'il y fixeroit
fon culte. Diev fe déclara dans la
fuite (d), & deés-lors il ne fut plus

& vota atque donatia. . . cave nc offeras hislo-"
caufta tuain omni loco quém videris, fed inco
quem elegerit Dominus in uni tribuum ruarum
offeres hoftias, & faciés quzcumque prxcipio
tibi. ... non poteris comedere in oppidis wis
decimam frumenti . ... & omnia qux véveris
& {ponte offérre volueris , & primitias manuum
tuarpm,, fed coram Domino Deo tuo comedes
¢€a, 1n loco quem clegerit Dominus Deus tuus,
Deut. XIL 3. 6. 13. 14 17. 18, Deut. XV1.
€6
(d) A die qué eduxi populum meum de rerrd
Zgypti, non elegi. civitatem de candis tribur . -
bus IGael, us zdificaretur in.c% domus nomini
meo. ... {ed clegi Jernfalem, ut fit nomen med .
ined......aundivi orationem tuam, & clegi
locum iftam mihi in domum facrificii . .. ...
clegi enim & fan@ificavi Idcum iftum , ut fit
nomen meum ibi in: fempiteraum j&- '
neant oculi mei & cor meum, ibi cunctis die+
bus. ... in.templo hoc & iﬂmf@lcm ,quam
elegi de cunétis tribubus 1fragl ponam nomen
meum in {empiternum ; & ulerd non faciam
commoveri pedem 1frac] de terrd , quam dedi
patribus eorum : fi tamen cuftodiecint opcra
omnia quz precepicis, & univerfam le
?an mandavit ¢is: fervus: meus Moy(cs. 17,
Paral. C. VL 5. 6. VEL sp. 16, 3F. RegiC,
XXL7.8. oo
S - Ay

-
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f:‘mﬁs de facufier ailleurs que ‘dans
Temple. T
- L'eflence du culte national con-
fiftant dans la célébration des facri~
fices , -ce culte ne pouvoit durer
.qQu'autant que dureroit une telle cé-
Iébration; & comme les facrifices
ne pouvoient étse offerts que dans
le Temple feul qui avoit été défigné,
la deftru&ion e de ce Temple
entrainoit de toute néceflité celle du
culte qui avoit éeé infltitué.
- Rien méroit plus conforme 3 la
nature de cette religion , que de dé-
terminer ainfi I'exercice & la céléy
bration de fes cérémonies : le Tem-
ple devoit exifter tant que kes Juifs
formeroient un corps, & que ce
corps ne dépendroit daucun autre §
en perdant ce droit , ils.devoient
donc perdre leur Temple ; il leur
devencit méme inutile , puifque le
culte qu'ils y rendotent a I'Etre fu<
préme ne fe rapportoit  eux qu'au-
tant qu’ils formoient une Nation
ctvile , reconnue pour le peuple do
Dieu (e). =+ 7 o
tt}l:u) Si autem avorfi fueritis & dereliq:;;:}ﬁu:
ias meas ,-& przcepra mea quie:
jvobis.. . ev:llamP:tos terrd n:légs:mduk

s



fur leprojar de Julien. %
- Toutes ‘ces conféquences fot¢
eelleme'nét lides lesri.m? P:&x Butrés
& en mérfie teds fiipalpables ; que
lotfque notre S&uveﬁinﬁoni;&& Y
ferame de Samarie Pabolition pro-
chairie dé 1a loi de Moy, il lui
dic que & tems alloft Vemir ok les
homimes h'ddorerdicht plus dutis 1&
Temple (/). - . . %
" Dl'un.autre ¢oté , loslqise 1és faux

I ol U s

vobis : & domtim hane quam fan&ificavi nids.
miki meo , ptoficiam b facic med , & traddny
€am in"patabolam & in cxengplam cunélis po+
F‘nlis. Et Domus ifta eritin proverbiumuniver-
s tranfeuntibus,& dicent ftapentes : quare fecit
Dothinus fic terre huic & Domuai Kuic? tefpon-
deburnitque,quia dereliquerane Domitiarh Déam
pacrum fuorum qui eduxic eos dotend Mgypit.
11- Pdm‘ip. VJ . "4’-‘0‘ 25 &3¢ -
(f) Mulier crede mihi, quia venithora quan- -
do neque in riontehioc, néquie in Yeérololyiiis
-adorabitis patrem . . . . fcd venit hora & nunc
¢ft quiando veri ‘adotdtores : it vt
i (pivica & verieate. Joanh. IV. 21.23. © -
- Chiiftus Sathatieane dexit, Muwller créde mithi,
hiee agtem dicebat fimdl & feceflitiitem eollSns
obfervandi foci , & culure fublimias ‘thagil~
que fpitituale genus inducens. Exhisifitar po-
rérae demonfirati quod poft hxc aciue facrifi-
cia, ndque facerdotium , neque rex apad Fig<
dzos futurus fits nm:rpmxs cvgﬁdnagﬁh;f :
omnia potiffiiram firtnil probara futic.S.
Joft. oras. udvershs Judeos , Erafmo-interpetes
v - Aldv



$ . Diferation -
témoins fufcités contre,S. Egienpe ;
(&poferent' qu’ilslui avoient entendu
‘dire que Jefus,de Nazareth détruirost
le lieu faint, ils en tirerent eux-~
mémes la. conféquence ; en faifant
voir que ce m'étoit; rien, moins que
de pretendre andantis. les loix & les
traditions, qy'ils ‘avoient segiies de.
Moyfe (g): N
.-Si_apres.avoir _confidéré cette
_ religion dans fa nature, nous l'en-
vifageons dans fa fin; nous y, trou-
_verons toutes les marques d'une. re~
ligion préparatoire qui conduifoit -2
une autre plus parfaite, & dont celle,
des Juifs n’étoic qu'une ombre (£).”
Pour peu qu’on life les Prophétes ,.
oneftfrappé de laccord quife trouve
en ce genre entre la loi nouvelle &
Faricienne. L’ancien pa&e que Dieu

. (g) Et ftatuerunt falfos teftes ,, qui dicerent: -
Homo ifte non ceffat loqui.verba. adver{uslo-
cum fan@Gum & legem. Audivimus enim eum
dicentem: quoniam Jefus Nazarenus hic, de(=
truet locum iftum & mutabit traditiones quas
tradidit nobis Moyfes. A&, V1. 13, 14.

(k) Umbram enim habens lex fiuturorumbo-
gorum, non.ipfam imaginem rerum; per fin-
gulos annos cifdem ipfis hoftiis quas afferunt
indefinenter , nunquam poteflt accedentes per-

- fe&os facere. Hebr. X, 1. & VIIL 5.,



Jurleprojesde Julien. 9
avoit fait avec les hommes, & qut
fembloit plus proportionné a leur
foiblefle , devout les conduire par la
fucceflion des tems a cette religion
fainte ou Dieu devoit étre adoré ,
non plus par le fang des taureaux &
des victimes (i), mais. en. efprisid
en véried, & ol ce méme Dieu deq

-voit.déployer toute. la grandeur de
fa fagefle , & celle.de fon amour
pour fes créatures.(k).. .. - 1§
. Les Juifs en lifant attentivement
leurs Prophétes , ne pouvoient mé-
connoftre le nouveaupaie (/) dans

. . Les - AREE Y
. (1) Impoflibile enim eft fanguine taurorum &

Ahircorum aaferri peccata. Hebr, X. 4. o
*(x) Uroftenderetin fzculis fupervenientibus
abundaates divitias gratiz fuz’, in bonitaté
fuper nos in Chrifto Jefu. Epkef. II. 7. )

{#) Ecce dies venient , dicit Dominus, &
feriam domni Ifrael , & domui Juda feedus
navum : Non fecundim palam quod gqngi
cum pacribus corum, in dic qui apprehendi ma-
num eoram , ut educeremeos de terrd Ayptis
pa&um quod irritum fecerunt. ... .. Sed hoc
crit pa®tum quod feriam cum domo Ifradl pofk
dies illos , dicit Dominus : dabo legem meam in
vifceribus eorum & in corde ecorum fcribim
cam —— Domine fortitudo mea.... ad t¢ gen«
tes venicnt ab extremis terrz —— in tempore
illa vocabuat Jerufalem folium Domini & con-
gregabuntur ad cam omacs gentes in nomine



10 Differarion
lequel IEtre fupréme devoit com-~
‘prendre un jour , non-feulement la
nation Juive, mais toutes les nations
de I'Univers. De ce principe il fuit
une nouvelle conféquence, ceft que
Férabliffement de cette loi quidevoit
obliger tous les hommes, exiﬁeoitv
néceflairement 1'abolition de l'an-
cienne, qui étoitreftrainte au peuple
Juif , & & une trés&petite portion de
laterre. La nature des deux religions
bién approfogdie, démontre évidem-
merit'qu'on nhe peut admettre I'une
fans rejetter l'autre, c'eft-a-dire,
quon ne peut faire revivre dans
toute fa rigueur 'ancien paéte qui
ne fe rapportoit qu'aux Juifs, fans
exclure celui qui avoit été annoncé
far les Prophétes , & confirmé dans
‘la nouvelle alliance (m).

Domini, Jer. XX X1. 31.32.33. XV 15 . I11.
17, —~ & movebo omnes gentes , & venict
Defideratus cunctis gemibus. Agg. J1.8.
~ (m) Reprobatio quidem fit praecedentis man+
dati propter infirmitatem ejus & inutilitatem
Nihil enim ad perfe@um adduxic lex. Mebr.
Vil 18. 19, ) o
Quid dicit feriptura? Ejice anciflam & filium
¢jus: non enim hzres erit filius ancitlz cum fi-
lio libere. Itaque , fratres, non fumus ancitle
6lii, fed liberx —— ccce cgo Pawlus dico vabis
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-~ Si-en raifonnant conféquemment
& ces:ptincipes , la fubftitution dé¢ la
loi nouve ilanmenne n'elt dig
_ que conditionnelle ,.& it eu lieu

que dans le cas ol les Juifs euflent
ebasdonné volontirenrent une re-
ligion incompatible avec-colieque
Dieu lewr promettoit , l’eyénemm
Rdus & canv3aimoh:
dd genie Nation &: ﬁwmm
aveugle auk coutm
tres-elt tel , qu'il n’en auroitpas falle
davantage pour mettre un obflacle:
aux vies de la Providence. €
- Mais celui-qui.a tout difpofé dans
YUnivers a tellement conftitud cerre
rehgmn préparaton'e cLu il n'a )ao
mais été’au pouvoir des ommes de
tetarder I'abolition du culte qui de-
woit s'anéantir, & c’eft la belle re=
marc*ue de S. Chryfoftéme, Dieu 4

, o7 étabhﬂkm la nlocﬁd dun

‘eulte local , mettoit un-obflacle invinci-
Ble a la fureur des Juifs pour leurs

éremonfa lzgales car de méme. qu mc

qnomam fi cxrcumcndnmxm Chriftus vo!m
nihil prodesit — nam in Chrifto Jefu neque
cxrcumcxﬁo aliquid valet, neque prepurium,
{;e’d ﬁdcsqnzpcuhanmcm epcratur, Gd. l l’.



h2 . Differration:” ...
Médecin en brifant la coupe de fon ma-
lade, lui te Uufage d’une boiffon qui
lui deviendroit funefle , ainfi I'Ecre fi'
préme bte aux Juifs la fource empoifons
née de leurs facrifices , en détruifane
Jerufalem o & en leur rendant la place
inacceffible (n). e .
§’1l étoit donc fondé:fur les dé-
crets du Toutpuiffant que.le culte
charnel des Juifs ne pouvoit fubfifter
avec celui de Pefprie & de la- vérieé,
ue V'abolition de la loi Mofaique
toit néceffaire a I'érabliffement de
I'Evangile , nous avons tout lieu de
enfer qu'un événement de cette
mmportance devoit avoir été prédit
par ies Prophétes, & confirmé par

. X

. (n)&ud 7ic 24Td 7ir slww... . quemadmodim
igiturmedicus fralto valc zgrowm prohibet ab
intempeftivo frigidi poths appeticu , fic & Deus
eversa civitate ipsa , atque adeo fundirds dirg-
t4, ut omnibus fa®a fit inaccefla , Judzos &
facrificiis abduxit. Nam fi hoc non agebat, cur
:el:gioncm illamin unum locum conclufit, qui
nu{quamnon eft praefens, qui implet wniverfa?
Cur igitur cultum redegit ad victimas , vici-
mas ad certum locum, locum ad tempus; tem-

us ad unam civitatem contraxit, ac rurfis
ﬁanc iplam civitarem {ubvertit? 8. Chryfoft.
homil. adver/us Judros pag. 41a. edit. Frans,
" Dicai. o : .
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T’autéur méme de la nouvelle al-
liance. .- . . = DU
-~ Cleft ce que les Livres {aints éta-
bliffent avec un ‘accord fi- parfait ,
qu’il ne refte aux hommes aucune
excufe de leur aveuglement, ou de
leur opinidtreté. Les expreflions des
Prophétes vont mettre dans un nou-
weau jour les principes que nous
avons puifés dams la nature des déux
religions, & ces principes-a leur tour
nous donneront la julte valeur des

prophéties ; ce qui coupera court
~aux fophifmes qu'on pourroit faire
fur le fens litiérat-de la: deftru@ion
‘duTemplei .. =
. Le:propliéte I{aie prédit aux Juifs
gue les graces & les: bienfaits-.du
eigneur devoient fe répandre de

- chez eux fur toutes les Nations de la

terre 3 il leur- annonce le triomphe

de’ 'Evangile fous la -figure d'une
délivrance temporelle. » Ce'fera fur
3 cette montagne , dit-il, que le
» Seigneur des. armées E_téparer_a a
» tous les peuples un feftin de vian-
» des délicieufes. . ... il brifera fur
» cette montagne les liens qui en+
» chaingient tous les peuples, & il
» déchirera l¢ voile qui enveloppoit



14  Differcation
= toutes les Mations ;. il terraflera 1a
» MOIt pour toujours: »

Ec pour faire fentir aux Juifs
‘Timportance de I'dvénement qu'il
leur annonce, il s’écrie dans les
tranfports de fa reconnoiffance:
» Seigneur vous étes mon Dieu, je
» vous glorifierai, & je bénirai votre
» Nom , parce que vous avez fait
»des. prodifes , &%que vous avez
» fait voir la vérité de vos deflging
» éterpels. » (8) '
.. Cette prophétie nous préfente

entrautres un trait remarquable.
Aprés avoir annoncé la délivrance,
non-feulement du peuple Juif, mais
de toutes les Nartions de la terre,
elle exprime 'abolition du culte

(o) Domine , Deus meuses tu , exateabo te &
confitebor nomini tue : quoniam fecifti mira<
bilia, co&itationc; antiquas fideles, amen. Quia

ofuifti civitatem.in tumulum , urbem fortem
in ruinam , domum alienorum : ut non fit ci-
vitas , & in fempiternum non adificerur, ——
Et faciet Dominus exercituum omnibus popu-
lisin monte hoc conuivium pinguivm — &

zcipitabit in monte jfto faciem vinculi col-
rirgati ﬁaﬁc: omnes populos , & telam quam
orditus eft fuper omnes nationes. Precipitabit
mortem jn fempiternum. ffai, XXV 1. 2. &,
7\8, R U T




Sur le projetde Julien, 15
qu'on rendoit fur la montagne de
Sion, par le déchirement du voile
-qui cachoit aux Gemwils-loemyReres
.que Dieu devoit opérer:Froiskivan-
géliftes nous affurent confoimé-
ment 3 cette idée , que dans I'inflant
‘méme olrle Sauveur du monde.cone
fomma Fouvrage de la rédemption

-des-hommes- en expitant pour eux
fur Lasbre de-Ja Craixy levoiledu
Temple fe-déchisar (p Y hidpinte.
.S. Paul-a connu toute la. foree-de-
-cette praphétic , puilqu'il fe fert des-
termes du Prophéte pour exprimer "
le uiemphe de J. C, {ur la mort. (g)

~C’eft en: canféquence de: tout ce

vi aveit &é prédiv dans PAncien
Teflament, que losfgue, I,efasgg:
nonga a la femme de ga.marie Pak
lision prochaine du Temple, cette
femme. compait-auflids: gu'en. ]

parloitde la- venud du el a3l
» {qais, dit-alle, que le Meflie qu'on
mappelle le Chrift , doit bientar

E T S R P R e

{p) Et ecce volum: Templj (ciffum-cft in duas

partes 2 fummo ufquedeor{um. Mach XXV

§ 1. & velum Tompli (ciffam.cft induo 2 (um-

mo ufque deotfum, Merc. XV, 38. & velum

Templi {ciffum eft medinm, Luce XX1I1. 45.
“(g) 1. Corinth. XV 54 i
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» venir, lors donc qu'il fera venu ,
» il nous annoncera tout. » (r)
- La Providence a voulu que cette
liaifon entre le culte que devoit an-
noncer le Meffie, & T'abolition’ de
celui qu'on rendoit dans le Temple,
flit marquée en termes fi clairs dans
les anciens Prophétes , qu’on ne piit
y former le moindre doute. « Aprés
» foixante & deux femaines', dit le
% Prophéte Daniel , le Chrift fera
»mis & mort, & le peuple qui le
=» doit renoncer ne fera plus fon peu-
» ple. Un peuple avec fon chef qui
» doit venir, détruira la ville & le
» {an@uaire, elle finitzpar une rvine
» entiere,, & la défolation -qui lui a
» été prédite, arrivera aprés la finde
» la guerre. Il confirmera fon al-
» liance avec plufieurs dans une fe-
» maine , & a la moitié de la femaine
» les hofties & Jes facrifices feront
» abolis , I'abomination de la défo-
% lation fera dans le leu faint, & la
_» défolation durera jufqu’a la con-
» fommation & jufqu’ala fin. » (s)

" (r) Stio quia Meflias venit, qui dicitur
Chriftus , cim ergo venerit ille , nobis annun-
“tiabit omuia. Joan J¥. 25. - S
(s) Et poft hebdomades foxaginta dm‘CO’cc;i

[
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.- Cleft .cette. prophéiie que-J. G
tonfirma - de: nouveau ;, . lorfqu'en
arrivant 2 Jerufalem,. ik:pleura fur
cette ville matheurenfe:en:lui adref
fant ces paroles. « Si tu connoiffois
» au moins en.ce jour qui teft donpé
 ce qui te peut apporter.la. paig!
» mais majntenant; tout.eft caché
» tessyeux., car il .viendra un.tems
»» malheureux pourteiqiitps enne-
» mis tenvironneront'de: trapthade,

» quils Yenfermeront & te ferreront

.detur Chriftas : & non erit ejus populus uienm
negatarys eft. Ex civitatem gsghi)&uar%m dif-
fipabic populus-cunr ducé veardro;, & finds ejus -
vaftitas , & poft finem belli ftatuta defolatio.
Confirmabir dutem paGum mulvis hebdomad:
ani ; & in medio hebdomadis deficier  hoftfx
& facrificiom ; & erivin Templo abominatid
defolationis & ufque ad confummationem &
finem perfeverabit defolatio. Daniek: 1X. 2.6.
b o £ O AL SRS F I SR
;rio-n‘j,gﬂa{l’bﬂdﬂ: thﬁaﬁs,--«iqﬂoﬂ atrerh.
de Romanis'hzcdidta fint (& Damsele ) & ipfe.
- Jofephus , quemadmodum.ante docuimas ;
affeveravit Quidigitur vobis reliquumeft quod
Joquamini 2 Cuim. reliquas captivitates preedi-
cunt; Prophetz , certum: & iprefimicum tertrpus
exgreflerane ;, buic. nullom temgus prefiniunt,
guin, Rotlus coskratium/addins viglzicet*csp@'-
savitatem, uflyne dd: confummationent duraty~
ram. Sanélis €hryfoft. orat. 3. advirfusJudson
- Dgf Erafm. Inlctpm. ) oL et
Tome I, B
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» sle toutes parts, qu'ils te renverfe:
».100t par terge toi & tes enfans qui
+ font au-milieu de toi , & qu'ils ne
» ¢ laifleront pas pietre fiir pierre
. »-parce que tu n'as pas connu le
» tems auquel Dieu t'a vifitée (2). »
Deux autres Evangdéliftes nous in~
formens encore que lorfque les Dif-
ciples conduifirent leur maitre vers
le Temple pour lui en faire remaz.
quer la ftru@ure , Jefus letr dic,
» yous voyez toutes ces choles, &
- » moi je vous le dis & vous en ah'u-
- wre, il ne reftera ﬁs pierre f{ut
» pierre de tout cet édifice. » (1) Ses

: (#) Ev u appropinguavit midens civitatens
Bevit [uper uz&tf S‘i‘:gm ; Quia fi cogroviffes
& w, & quidem in hac die tud , quee ad pacem
sibi , nuricgurem ab{condita funt ab oculis cuis.
Quia venigne dies in ve :-& cireumdabuor te 3
& coanguftabunt te undique ; & ad rerram pre=
fernent te;, & filios tuos quisdate fime, & non
- gelinguent in te lapidem fuper lapidem : ¢
" qwéd noo. cagnaeveris tempus vifitatisnis tua.
Luc, XEX. g1. 2. a3 43 © 7 s
{4) Et egreflus Jefus de cemplo, ibat & accee
Aeruar di cigdi jus, ut oftenderent ci edifica~
tiones cempli, Ipfc autem refpondens dixicillis;
Videuis hzc E}Tm Mﬁ;m;i;'s ‘m vobis:, nop
relinqaerur. hic: lapis £ mqui non
ie.l;:t‘zuw. Matih. §XIV.~I,1. '&M'ag. .Xﬂ‘f
1. 8 . L

P T,
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_Lévénement a juftifi¢ la prédiew
tion de J. C. Ceft une vérité. que
Phiftoire des Chrétjens , des Juifs &
des Payens nous attefte,, & dont per-
fonne ne doute aujourdhiii ; il ne
relte de difficulté que fur les expref-
fions générales des prophéties que
nous venons de rapporter.Les Come,
“imentateurs différent entr'edx dur la
durée précife que J. C. fixe.a la
défolation de Jér_iifa’lé\tj;’;‘.i_q'i;ﬂ’qucs,-
uns, comme M.‘Hamond, {uppo-
fent.que cette .défolation-ne-devoit
¢flenuellement. durer . ques .jufqu’a
Y'érabliffement dif Chriftiani{me dans
YEmpite Romdin ;'dHutres , cominle
M. Clarke ;- Tétendent 31a copvet-
fion futate des Juifs., . v+ - 1o
. Pour.fe frayer une route lumi-
ficit hoc teftimonium;, riéc fecipit ea quae dixi-
s ; inimicus’, inquit , meus eft qui talia lo-
quitur’, ego illum adegi-in crucem,; & quo-
modo recipiam illius teftimonium? Arquii hod
ipfum grodigiofum eft, 87 udze, cgimd &tim t'qf
«crucifixeris eum , ille pofteiquam 2 te cracifi-

xus eft, tuam civitatem evertit, thiam gentem -

diffipavit ;, tuum populum per univerfum or-
bem difperfit. Videlicet reipsa declarans fe re-
furrexifte ac vivere, arque hunc agere in ceelis,
Sanélus Chryfoft. orat. 3. adverfus’ Judeos,
Erefin Incerpret, - )

L
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peufe. au milieu des ténébres que
daiffent les prophéties , lorfqu’elles
font congues en termes généraux ,
je crois que le meilleur moyen-eft
d’approfondir la nature des chefes
que les Prophétes fe propofent:de
nous expliquer. Tout fe réduit.a
cette queftion - J.;C. a-t-il voulls
nous ekprimer par, fes. paroles une.
deftru&tion finale,du.Temple de Je-
rafalem, ou-sil n'a point prétexisx
nous I’inﬁnuear,;quc?l?aveﬁ efpeca -
de rérabliflement qu'il femble afi-
noncer aux Juifs ¢ . . o1y
- Pour. r_éPor;drg a cette,-queftion;
yexamine la nature des-deux cultes
qui font. I'objey.de la, prophéie. It
évident , comme nous- liavons
déja prouvé, gue ces deux:cultes
ne peuvent {ubfifter. enfemble, &
que l'abrogation de la loi de- Moyfe
¢roit une conféquence négelfairgnle.
la vocation des, Gentils, En effety
approuver la loi de Moyfe , cefk
approuver I'état oli fe trouvoierit les -
. Juifs avant ]a venué du-Meflie, &
par conféquent leyr reftraindre un
pa&e que J. C. érend a toutes;les
ations. Concilier ;V'exiftence;i du
- Chriftianifme avec de tels principes;
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c’eft admettre les deux contradice
dons les plus manifeftes.
- Voici la conféquence qui fuie de- *
ce raifonnement : fi la co-exiftence
du Judaifme & du Chriftiani{me ren—
ferme une contradiQion fi palpable ,
sil eft dailleurs démontré que le
culte des Juifs éroit borné par for
effence au Temple de Jerwfalem ;
Fintention de la Providence en dé=
wuifant ce Temple eft de-le tenic
enfeveli fous -fes ruines tant que le
‘Chriftianifme aura tieu , ¢’eft-a-dire,
julqu'a Ia fin des fiécles. Nous fom<
mies maintenant aufli cemains -de
cette véritd que i les Prophéres nous
i,;avoliqm {énoncéev dans les -tetn‘rfs
s plus clairs & les plus c’?‘preﬂ' ifs.
D?o% il fuit x°. queP}a deftruction
du Temple qui fait Pobjet de leurs
prophéties , eft nonfeulement une
deltru@ion rotale & entiere’; mais
encote: une deftru®ion finale, une
extinilion réelle du culte que les Juifs
rendotent dans ce méme Temple:
2°. Que le rétabliffement de ce peu-
Ple, quelque foit fon époque, ne
peut &tre pris dans le fens littéral 4

mais dans [e fens: adoy tous:
kes Peres de l’Egﬁfe"lorm&eﬁ



- furle fdjetde Julien., a
de la converfion future des Jui
-~ 8i Yon obje&e encore ( & que
' n’obje&et’on point aujourdhui? )
Su’il n’eft pas naturel de ‘croire que
dans un événement de ceree impt
- tance les Prophétes euflent e
des expreflrons géndrales & indétes:
tnindes;, i les conféquences 4
nous déduifons de leurs prophéties
étoient les véritables. 0
- Yo répotids en premier lieu , ¢
{orf{que la Providence hous a donn&
{ur un événement toute la certitude
‘que nous £tons en droit dexiger
Nnous ne pouvohs ni ne devons:€n
-exiger davantage: En fecond liew')
Tmous voyons dans’-cé cas: ce qué
nous ne manquons jamais d obferver
dans toutes les démarches de ta Pro-
‘vidence, que les voies dont elle {&
fert foot la fource d’'une infinicé-dé
viiés utiles que hous nappercevorty
';‘ias’fduipgemner coup d’ceil. Dietli én
sious meteant dans la-néceflicé de ne
Tien conclure des prophéties quaprés
‘ayoirbien médité Teuts objets , nous
foree davoir fans cefle devant les’
yeux des principes & des vérités que
fnous peurtions: méconnolire “fans
* - cerre’ étude falutaire 3 dtude qud




24 Differtation
Tefprit humain n’entreprit jamails
fans fe forimer les idées. les plus
grandes & les plus nobles de 1a
divinité, . o
Suppofons ‘que .la religion des
Juifs et été telle dans fa nature,
qu'a la naiffance du Chriftianifme il
et €té convenable, & non péceflaire
d’abolir le culte qu'on rendoit dang
le Temple ; comme il y a.touts
apparence que dans ce cas méme la
Providence en profcrivant ancien
culte n'auroit jamais fouffert.le ré-
tabliffement du Temple, nous de-
vons-étre aflurés qu’elle nous auroic
marqué {on intention dans les pro-
phéues, de la.manierg la plus.pré-
cife & la plus claire. La raifon em
eft fimple :.les prophéties n'ont éeé
faites que pour manifefter aux hom-
mes fes volontés dg I'Erre-{uprémes
.or,les hommes n'auroient: pt con-
clute; dune fimple convenange, la
deftruftion finale, des. gérémonigs
- obferyées dans le Temple'; les, Pro-
hétes fe feroient’donc énoncgs de
fggon a ne laiffer aucun;doute furJa
deltinée de ce T %{T}Plﬁri‘:f: G, Y RIOV
.- Lie coptraice arnve daps,le;cas

sopteli¢ entre les Juifs & nouss;le

patwe
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, pature: de' la loi mofaique & celle de
la loi zouvelle érabliffant une con-
-tradi®ion manifefte dans la. co-exif-
tence de ces deux loix, il n'en faue
pas davantage a tout homme #4ifiin-
nable pour déterminer le fens dés »
prophéties , & les évaluer au degsd
de certitude qui auroit ré{ulté de:la;
déclaration la: plus expreffe. Une.
telle déclaration feroit doné inutile
dans le cas préfent 3 & dutre ¥esirdig;
fons que Dieu peut avoir eu denous
donner les prophéties fous Ia forme
ol nous les voyons , on ne peut.
difconveris qu'il en réfulte 3 notre
égard un grand avantage. Cleft la.
conhoiffance : que nous - acquérons'
_en:méditant les Prophétes, en com-;
arant leurs prophéties , -en appro-

- fondiflant hiftoire de la Providen-
ce; connoiffances qui nous auroiegg.
peut-étre échappé, fi Dieu s'écontn’

1

expliqaé. comme Pexigent ‘nos efl-; :

pEtts forts. - SN

..On.peut objeer en outfe, que.

les raifons alléguées jufqu'ici - ner .

rouvent:a.Ja rigueur qu'une abo-. °

E:ion vl¥euelle de la loi de Moyfe,

& non une extin&ion réeile de cette

- mpéme loi. Je mexpliques.:iv; it

Tome I,
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~ De toutes les prophéties concer-
pant la ruine de Jerufalem & I'éta="
bliffement du Chriftianifme , an ne:
eut. conclure. qu'une défenfe ex-
prefle de I'Etre.{upréme de lui offric
«déformais les facrifices. qu’il avoit
- réprouvés 3 or ume, telle défenfe
nemporte point avec elle la néaiﬁzé :
d:dter aux Juifs l'exercice de leur
culte: : lorfque Dieu nr’approuve.
point une religion, eft-il og igé.da-
soppofer 2 liofzméqeté. deceux.
ut voudroient: exercer malgré fes
éfenfes ¢ ., -
. Je répans que la maniere dont la.
Providence abolit une. religion pré-:
paratoire, lorfque: celle qui doit.
rendre fa place vient a s’établir dans:
Punivers , n’eft point une matiere fur-
laquelle on.puile. raifonner d’aprés
une expérience journaliere : nous.
nlen avoms: jamais eu quun exems:
e, & nous n'en aurons jamais
d’autre. Abandonnens donc pour un
inftant les notons communes: que .
nous poutrions: puifer dans la conve-.
nance des chofes, & l'analogic des:
faits." ' - e
. Je conviens quen  raifonnant
conféquemment anx.idées.que nous: .

™




Jur le projet de Julien. %y
1ous formons fur la nature d’une
eligion en: général , nous ne pou~
rons concevoir une abolition adfuelle
le tout ce qui appartient 3 un culte,
ans donner-atteinte au libre-arbitre 3
nais je {outiens en méme tems que
tes idées générales fouffrent: une
eftri®ion confidérable lorfque nous
es adaptons 2 la religion des Juifs.
-a partie: effentielle de -cette zeli~
rion, fabdfe & fon fondement &g
in culte local, principe qui n’a ja-
nais été commun a aucune autre
eligion. Dieu -pouvoit dont -8ter
wx Juifs fans blefler les droits ‘de
a juftice , ni ceux de la liberté des.
iommes , un. Temple qui ne leun
voit ét¢ donné que pour un tems -
% s’il leleur a-6té, comme les Pro~
vhétes T'ont prédit, comme J. C. le
eur a annoncé, comme-'Hiltoke -
les Chrétiens, des Juifs 8¢ des Paybisg:
ous lattelte , il eft inconteltable”
jue lintention de la Providence
roit non-feulement de profcrire la

iais d’'en abolir.

ar une con-

elle ne rendra

ant que’ la reli-

MU LLICUEILS auld’ lieu, .l.e Texp-g

Cij .
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“ple auquel I'exercice de fon culte
¢étoit reftraint. La religion Judaique:
bien approfondie, nous conduitdonc

3 un principe -que nous ne -pouvons
adapter a toute autre religion, &
qui nous dévoile en méme tems la
conduite de la Providence dans la
-tévolution la plyps éronnante que
nous connoiflions. : '

- Je ne prétens pas étendre aux cir-
conftances accelloires de la seligion
des Juifs,, ce que je viens d’établir
touchant la partie effentielle de leur
culte. La Circoncifion, 1a Purification,
1a diftin&ion des mets ne fontqu’a-~
brogées ; mais auffi ces fortes de cé-
rémonies , que I'Etre fupréme aban-
donne a Iopiniatreté de ce peuple,
ne font qu'un objet particulier, &
ne {e rapportent qu'indire@ement au
corps entier de la Nation. Les fzcri-
fices , le feul aQe national qui re-

réfentoit I'alliance contra&ée avec

e Dieu de leurs peres , ne fubfiftant
plus, toutes les cérémonies fuber-
données a ce culte principal , ‘per-
dent la vertu qu’elles retiroient de
leur fource , & ne fervent plus qu'a
eara@érifer aux' yeux de I'Univers

la défolation d'un peuple réprouvé

depuis tant-de fiécles,



Jurle projes de Fulien, a2y
< Telle a été la fin de la théocratie
des Juifs & le commencement du
‘Chriftianifme 3 époqu®® la cflus im-
portante que nous ayens dans I'ce-
conomie de la grace. Au régne de
;Dieu fur les Hébreux, fuccédace-
Jui_de Jefus - Chrift. fur toutes:les
Nagagns 3 (7) Ceft de Jerufalem
£ ‘e;s’eft élevée cette monta-
.gmei:fainte a laquelle toutes les
mm de la terre font accou-
‘g?,mi I'Univers profterné devant
for Gréatenr Yadore en efpric- & en

.¥érieé. ; ce n'eft donc point a la po-
:litique des princes ; a ]a fagefle des
philofophes , aux fyftémes de l'ef-
pric-humain que la religion chré-
tienne doit fon établiffement. Un
pouvoir fupérieur aux hommes a

- (g) Ecdedit ei poteftatem , & honorem, &
reﬁnum : & omnes populi , tribus, & lingue
iph fervient. Danicl VII. 14.

(a) Ec erit in noviflimis dicbus praparatus
mons domus Domini in vertice montium, &
clevabitur fuper colles , & fluent ad eum om-~
nes gentes ; & ibunt por\li multi & dicent s
Venite & afcendamus ad montem Domini ‘&
ad domum Dei Jacob , & docebit nos vias fuas,
& ambulabimus in femitis ejus : quia de Sion
exibit lex, & verbum Domini de Jerufalem.

Yai. H. 1.,
. ' Ciij @
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éabli ce que les hommes ne détrui-
sont jamais, (5) S
Revenon®i la conféquence qui
réfulte de tout-ce que nous avons
prouvé dans ce Chapitre : ¢l eft
‘vrai que ’abolition du culte qu'on
rrendoit dans le Temple de Jerufalem
£roit néceffaire 3 V'érabliffement du
Chriftianifme , il senfuit évidem- -
ament que la Providence ne peut a
prouver le rérablifement de ce culte
‘tant que la religion Chrétienne aura
dieu ; & Ceft ce qu’il nous falloit
-prouver avant d'entrer d'une ma-
~ ‘niere plus dire@e dans P’objet prin-
‘cipal de cet Ouvrage.

(5) Poteftas cjus poteftas zterna, quz non
aufercrur , & regnum ejus qued non corunye
perur. Danick VII. 34,

e e Y
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Carallére de Julien ; fa conduite
o & Légard-du Chriffianifme , &
. fes premieres. tentanves pour
. Dlanéantir,. = B
I L a éeé un tems ol les puiffarices
- & de ce monde fe font oppefées au
-progrés de I'Evangile ; & comme
clles ont réuni leéurs forces péndant
. -des fiécles entiers pour anéantir ou
- décréditer la religion deJefus-Chrift,
~ “on devoit bien s’attendre a la voir
" fubir toutes les épreuves que l’efrrit
_-humain peut imaginer , & a en
: ;;;)ir triompher , fi elle ¢toit yérita-
- e, e e e -
¢ " Lapremiere efpé @‘d’a‘t{'a(};;:‘-qu’é-
prouva le Chifitianifme, fut célte
-de’1a force ouverte , parce que c'é-
“toit la" plus naturelle au génie de
fes aggrefleurs : le monde “éntier,
devenu l'efelave du defpotilme ;&
-accoutumé depuis longtems-au fng
de la tyrannie , donnoir a cette: foree .
toute I'étendué dont elleétoit fuf-
ceptible ; laviolence fuéegnplbyée'h |
Cav
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différentes reprifes,, & repouffée au-
tant de fois par le courage & la conf-
tance des Martyrs ; G’éwit en’mou-
rant qu’ils triomphoient , & en ver-

-fant leur fang qu'ils faifoient plus de

- Chrétiens que lemonden’en pouyoit

.détruire. (a) . . . '

~ Le courage & la patience “des
Martyrs au milieu dés tourmens &

.des fupplices les plus affreux ; for-

Jmentlgns doute une des preuves les

.Pplus . éclatantes de la divinité de

-notre. religion. La maniere dont. on

les a perfécuté, la conftance avec

Jaqu l}l):‘ ils ont fouffert, préfente

-un, {peQacle fi frappant, & ou le
doigt de Dieu eft fi vifiblement

‘marqué, que ceft renoncer a la

_raifon que d’attribuer a des reflour-
ces purement humaines la grogaﬁg-

-tion de I'Evangile. Majs fi d'un coté

.des, preuves ‘de cette ;naturé, fons

_particulieres a la religion Chrétien-
ne; fi elle feule eft en droit de fe
les revendiquer, il faut néanmoins

~convenir quen général la force &

“ (4")Cruciate , torquete ; damnate ; atterite

1n0S « .., plures efficimur quoties metimur 3

.yobis, femen eft fanguis Chriftianorum. Ter—

_tubl, Apolog, cap. 5. . )
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coeur humain , & de la do&rine
-qu'on entreprend de combattre ;:de
tous les Empereurs qui ont méricé
e titre de perfécuteurs, oneritrouve
trés-peu-qui ayent raflemblé ces detix
- qualités. Marc Antonin a eu la pre-
-miere , & n'a cependant employé
:que la force; (4) Julien a éié 1@

-~ (b) M. Moyle dit dans le fecond volume
de fes Ouvrages pofthumes, p. 274. qu’il de-
woit étre bien trifte pour les Chrétiens de fe voir
perfdcutés par un auffi grand homme , & un
homme auffi fage que Marc Antonin. Nous
penfons au contraire que rien n'eft plus glo-
-rieux 2 la religion quils profeffoient. Pour
aous en convaincre, examinons le cara&ere
-de leurs perfécuteurs. Nous avons d'un c6té les
Nérons , les Domitiens & les Maximiens ; de
Tautre: les Trajans, les Antonins & Jes ¥alé-
.¥iens. Si tous les perfécuteurs avoient éé dpp
‘caradtere des premiers, qu'auroient répoa
les Déiftes aux preuves de la religion Chré-
‘tienne tirdes des perfécutions ¥ Qu'on ne
:doit pas s’éonner fans doute’ que le - Chriftin-
-iifme attagué par des monfires en horreur aux
Dieux & qux hommes , n'ait pas fuccombé
fous les coups de tels perfécuteurs. Si tous les
tyrans au contraire avoient été des Princes aufli
Yages que les Trajans, les Antonins & les Va-
Jériens; nos Déiftes n’auroient pas manqué de
zepliquer, il falloit que.la morale des Chré-
tiens edjt été bien éfrange powr. meriter le reffen-
timent de ces Princes , qui aimoient les hommes
wutans qu’ils en étoient aimés 2 Mais lor(qu'on:

\
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?’Evangile feut de pouvoir triom<
pher de ces fortes d’artaques. .
~ Né avec un contraffe fingulier de
vertus & de vices , Julien eut toutes
les qualités qui pouvoient former le
perfécuteur le plus redoutable 3 la
aine qu’il portoit & I'’Empereur
Conftance , le meurtrier de fa fa-
mille, fic naitre fes préjugés contre
le Chriftianifme, -& fon attache-
ment aux Philofophes Payens con-
tribua déformais a les nourrir. 11
aimoit éperduément la Littérature

des Grecs, qu'il ne croyoit vérita-

blement animée, que dans I'ancienng
‘Théologie ; (¢) {cience favorable a
fes penchans, & qui les fortifioit
fans qu’il s’en appergiic 5 ‘il en fit
‘une érude affidue , on trouve méme
dans fes ouvrages quelques traces
de la belle Littérature ; mais-loin-de
s’étudier a épurer ce goiit, il Vavilig
par I'obfcurité des matieres qui en
devinrent lobjet. La Théurgie,
‘do&rine favorite des Sophiftes qu’it
aimoit tant, flatoit fon ambition ,
parce quelle lui promettoit le dia.
déme ; fa vanité , parce qu'il vouloit

(¢) Vide Epift. Jul. xliij.






8 " Differtation” -
Cette duplicité de coeur qui enr
faifoit un monflre , ne laiffoit entre~
voir que les efpérances les plus fla~
teufes de {a perfonne. Il pratiquoie
les vertus qui pouvoient le fingyla~
rifer, & il affeGoit méme celles qu'il
n’appartient qu'a la véritable reli=
gion de donner aux hommes. .11
aimoit la retraite, foit par godt ou:
par habitude , il étoit fouple & in-.
finuant, dur envers lui-méme, libéral;
envers les autres , refpe@ant la va-»
leur & aimant le mérite ; ces qua-,
lités jointes & un amour affe@¢ pour
lajuftice , & a un courage fupérieur
a tout obftacle , commencérent par:
lul gagner les coeurs, & finirent pac’
Yélever fur le tréne. N
Il y monta l'an 360, a I'Age de.
28 ans & demi ; il avoit éié créé
Céfar le 6° de Novembre dg I'année.
f 55 : devenu le maitre abfolu de,
ui-méme , & de:I'Empire que lug
laiffoit la mort de Conftance, il leva;
enfin le mafque, quitta: ces appa-
rences. trompeufes dont il avoit -
couvert.fon apoftafie, rouvrit les,
Temples , (d) & commenga de.

- Aa) ths .abfolutifqu‘c' ﬁccretis- ag‘eriﬁ» .

-
[
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ofeffer publiquement Pidoldtrie,
r des traits de fanatifme qui font
yreur, .- :

:mpla, atifque hoftias admoveri ad deorum
tuic cultam. Am. Marcell. L. XXII. C. 5,
Son confident Libanius le complimente {ur
:ommerce intime qu'il avoit avec les Dieux,
fur la familiarité dont ces mémes Dieux I'ho-
toient. ‘Xeti poves , dit-il, o0 7ds ixsivaw
vaxets propels evbaipmy- dudasprovey Omto‘; »
| pdvg: goi @uvic Osay. umnple drousass
gat. ad Julian. . .
C'étoit fans doute %uclquc initiation; car
>anius nous aflure dans un autre endroit,
¢ Julien avoit été initié dans tous les myjle-
,&admis en-communion avec les démons. M.
bbé de la Bléterie nous rapporte unc de ces.
¢monies extrhordinaires d'aprésS. Grégoire
Naziance & Theodoret. On dit que le Philo-
»he qui devoit initier le jeune Prince , Iayant,
nédansun Temple, le fit defcendre dansune
»uee fouterraine. Quand les évocations furent
1evdes , on entendit:tout 2 copp un bruit ef-
yable 5 on vit pareftre des (petres de feu,,
lien encore novice fut faifi de frayeur, & fit.
 habitude le figne de la Croix. Toutdifparut
inftant; & la méme-chofe étant arrivé?: juls
2 deux fois, Julien ne put s'empécher de
¢ 2 Maxime, qu'il admiroit la vertu de ce
n¢ des Chrériens. Maxime qui vitchanceler:
1 profélyte;, Jui dic d'un air d’enthoufiafte ;:
10i donc , croyez-vous avoir fait peur aux:
eux ? Nan, Prince ; mais les Dieux ne veu-.
it poiat avoir de commesce aves un profane
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. Ce fut alors qu'il développa dans
toute fon étendué le projet qu'it:
méditoit depuis longtems, détein-.
dre la religion de J. C. Ce projet
{e réduifoit a deux principaux chefs;
1°. aux moyens les plus propres a
décréditer infenfiblement parmi les
hommes le culte qu’il déteftoits
2°. a éuablir fur fgs ruines le Paga-.
nifme réformé dans fes dogmes &
dans fa morale. Nous allons expo-.
fer en peu de mots les deux branches-
de ce {yftéme, en expofant quel-.
ues traits de fa conduite a I'égard
les deux religions qui en faifolent
Fobjet. C S
: Son premier foin fut de voiler par
des apparences de modération le
titre odieux de perfécuteur, tandis
qu’il feroit éprouver aux Chrétiens
la perfécution la plus cruelle, en
épuifant contre eux fon artifice &
fa politique. Les exemples des Em-
pereurs Payens qui l'avoient pré-
cédé, lui prouvoient par une longue

comme vous. Julien e paya de cette raifon,
ne troubla plus la cérémonie, & s'y laiffa ini-

. tier. Vie de I'Emper. Jul. p. 68. Voyez aufli
- 68 2uc jai die fur les myfteres, dans la divi-
nité de la miffion de Moyl(e. o
' fuite



Nam qui corpore zgrotant, eos vincnlis
rickos interdum fanare queas : ar minys
n de diis per{uafionem , neque fetro, ne-
gne expuleris. $i manus immolet, animus
lome I,
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En conféquence il défendit aux
Payens de forcer les Chrétiens a
facrifier. Je ne veux pas, difoit-il,
qu’on traine aux ' Autels les Galiléens s
ni qu’on Lur faffe le moindre tore :
ils font plus infenfés que méchans.
Tdchonms , s’il ¢ft poffible , de leur faire
entendre raifon, & de les gagner par
la douceur. Nous ne devons pas les
hair 5 mais les plaindre : ils ne font
déja que trop malheureux de fe tromper

; dans la chofe du monde la plus effen-
ticlle. (f) o )
~ Pour donner des ‘ exemples
‘cette modédration ¢ruelle, il ra
pella ceux qui -avoiént ‘été bannis
manum arguit, & ;Urpdris:fnﬁrmith;em accu-
far, & ea%?m qu prius’, admiratur ; atque
‘hic non opinionis mutatio , verum image
:quzdam, & umbra mutationis eft , &c. s
- (f) Adye ¥ waibeobas xpi st Sifronerbds
Bois arbpdrrous, &c; Quippe oratione perfuadesi,
oceriqye fatjus eft homings, quam yerberibys
-ac contumeliis, corpornmque fuppliciis. Ergd
itenim ac fzpius eos admoneo qui in veram:
religionem voluntate {ud feruntur, 'ne qui
injurid Galilzos afficiant ; neve in eos impe-
tum faciant, aut contumeliis vexent. Etenine
mifericordié potius illi quim odio digni funt,
qui-maximis in rebus calamitatem patiuntur.
Ef} autent yt bonorum omafum reverd maxi-

-




aum pierds & religio : fic contrd maximurh
_'A;}orum , impietas. Julianus Bofirenis. Epiff.
(g‘g) Utque difpofitorum roboraret effe@tun,,
iffidentes Chriftianoram antiftites, cum plebe:
iciffa, in palatium intromiffos monebat ci>
ilids,, ut difcordiis confopitis , quifque nuller
etantiifcligioni fuz ferviret intrepidus. Quod
gebat ideo obftinate, ut diffentiones augente
centil , non timeret wnanimantem poftea ple~
em , nullas infeftas hominibus beftiad, ut
int fibi ferales plerique Chriftianorumy, ex*
ereus 3 ﬁzp'cz::c di&titabat : Audite me, quens

lamanni-alidierant & Franci, Amm, Mascalle

Dij
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aleurs entreprites ; tantdt il entres
.fenoit un jufte équilibre pour quas-
‘cune Se&e ne prévalit {ur lautre 4
tantot il en’augmentoit la confufion
en faifant naitre de nouveaux {ujets
de difcorde ; faifant déchirer 'Eglife
par fes propres enfans, & allumant
partout le feu des diffenfions , pes-
fuadé qu’une guerre fi animée ne
finiroit jamais que par la deftruc-
tion mutuelle de toutes les Se&es
qui y étoient intéreflées 5 & que le
hriftiani{me affoibli par lui-méme,
tomberoit plus infailﬁblement que
par le fer & le feu des perfécutions.

(k)

(%) Qui cim videret res noftras Martyrurh
morte clariores fieri, & ei causi non folim
viros, fed & teneros pueros, virginefque in-
puptas, plerofque ex omni fexu & ztate pro
religione ad mortem profilire, cruciabarur &
dolebat. Czterim movere bellam manifefté no-
lebat.Omnes, inquiebat, ad martyrium,quafi ad
alvearium apes, convolabant. Hac autemnon ab
alio, fed i majoribus fuis didicerat.; etenim
tyranni Ecclefiam infeftarunc, & populigguoque
perperud. in nos infurrexerunt , cim adhuc
parva religionis fcintilla effer. Eam tamen non
extirxerunt , neque confregerunt , fed ipfi po=
tius coufra®i funt, Augebatur quotidie {cin-
tilla hec, ferebaturque in fublime , & omnem
undique arbem imvadebas  cim onciderentur,

¢






46 -~ Differtation
de nouveaux triomphes au Paganif-
me. De lautre, les Tribunaux ne
furent plus occupés qu’a punir par
des exa®ionis inouiés les Chrétiens
u’on accufoit d’avoir converti des
aiens,ou de les avoir excité d briler
les Temples des Idoles. De ce nou-
veau principe on en vit naitre un
autre plus dangereux : ce fur celui
‘gui dégradoit la religion Chrétienne
u titre de religion dominante , pour
en revétir le Paganifme ; des-lors
les immunités, les prérogatives &
Ies revenus dont Conftantin avoit
enrichi I'Eglife pour enrichir les
~ pauvres , paflérent des mains des
Chrétiens dans celles des Idolatres,
11 fallut rendre ce qu'on avoit requ.
Ni les pauvres , niles veuves, niles
orphelins ne furent a I'abri des pour-
fuites ; il fufhifoit d'étre Chrétien
pour étre coupable. Il falloit choifir
entre 'indigence & l'apoftafie, cefler
d'é¢tre Chrétien ou ceffer d'avoir des
entrailles pour fes propres enfans.
Julien ‘alla plus loin, & comme iF
connoiifoit le pouvoir de lintérét
fur les hommes , il les prit par leur
foible 5 les Payens feuls fe virent en
poflefion des charges milicaires ,
L 4



(i) Qn trouve cet Edit parmi Jes ouvrages
: Julien ;.c'eft I'Epitre XLlI,,I. ou: il défend ex~
‘eflément aux Profeffeuss Chrétiens. d’enfci-
aer la Littérature. Mais comnie S. Gregpize:
: Naziance , Sozomene , Theodoret & Ruffin
Turent qu'on défendit aux Chrétiens d'éey-
er les Belles-Lettres; des_critiques modgrngs. -

1 ‘trouvé guelque difficulté A condilics™ ccite
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de cette conduite, éroit d'emp@-
cher la jeunefle de prendre aucune

L 4

-efpéce de comtradi@ion. Baronius & M.de Va~
lois, qui n'ont point l& dans VEdit de Julien la
défenfe d’érudier la Lirtérature, ont concly
contre les Auteurs Eccléfiaftiques que cette dé-
fenfe navoit point éeé portée. Meflicurs de
‘Tillemant & Fleuri ne pouvant fe réfoudre &
rejeteer 'autorité de ceés Ayteurs qui devoient
&ure bien inftruits du fait, ont crn quily aveie
un autre Edit qui éigndoit aux études la pre-
miere loi de Julien. Ce qui confirme M. d&
Tillemont dans ce fentiment, ceft que I'Epi-
we XLIL eft congué en termes obfcurs & ini~
définis : elle me parqit au contraire des plas
précifes & des p}t)xs claires, & je ne trouve
aucune ‘contradiction entre I'Edit de Julien &
ce qu'ont avancé les Peres. I me femble qué
1a défenfe d'étudier 1a Littérarure eft renfermée
dans celle de I'enfeigner ,- comme une conlé-
quence dans fon principe. Pour nous en con-
vaincre, examinons quel étoit le byt de Jalien,
Si les Pr}feﬁurs, dit-il, trouvent dans nos
Auteurs des idées peu convenables & la majefté
‘des Dieng, qu'ils aillent explique: Masihien &
Luc dans les Eglifes des Gakléens. . . .. Ces
gens qui ont pour principe de croive & Faveugle ,
‘doivent fe renir dans lignorance & 1a barbarie
_ “deleur origine..... On ne doit pas néantmoin's
“empécher la jeuneffé Chrérienne 'de fréquenter
nos doles. - L
R (4 (; donc clait qae I¢ but de Julien éeofe
"&artirer T jeuneffe ‘Chrétienne aux ¢éoles des
Payehs, ou'de la ‘condamner 3 lignorance fi

e LlaNerr. Ld L impmmdﬁ
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impreffion défavantageufe au Paga-
elle refufoit d‘y venir 5 le premicr parti met-
toit les enfans a 1a difcréeion des P_agrcns , &

: fecond les mettoit-hors d’état d'écrire un
ur en faveur du Chriftianifme :.les deux

imembres de ce-dilemme font en faveur de Iu'.-\ ‘

lien comme on le voit, & fuivent évidemment
de la défenfe qu'il fit dux Profefleurs Chré-
ifens denfeigner la Littératare. 'S: Gregoire ;
Socraté , Sozom®nc ; Theodoret' & Ruffin
avoient dong raifon de prétendre-que Julien
ayoit défendu d'érudier-les Belles-Lettres ,

lus le faire fans expos |

Fi;fqu’on ne pouvoit, A)
ef fa foi. Ce qui confirme encore ce que je

vigns d'avancer , c’eft que les Profeffears Chrée

tiens ne pouvant plus enfeigner aux enfans la *
Lhtémm?tophanc,lcs plusfcavansd’eng’eux ™

fizgne a I'ufage de la jeunefle ; des Poémes , des

Tragédies, & d'autres compofitions claffiques,
Jont les fnjets dtoient tirés de FHiftoire Sainte!

i Baronius & M. de Valois avoient faif atren~ "
ion 2 cette circonftance, ils n'auroient point *+
argellin,
LY 5 R

onclu contre les Peres. Ammien M
»ut Payen qu’il éeoit, ne put semy
limer la défenfe de Julien, preuv
nte qu'elle s'érendoit bien loini It défendie}
t cér’Auteur, dux Maltres:de Réthorique & de

ber

me-de ‘donner.déformais .

commaire qu s profflon i Chia
en,

es, legons, 5

bare ;& qu'on devroit enfevelir dans yn oubli .
nel. I1lud autem erat inclemens, obruen~

n perenni filentio, quod aréebat docere Mas -
ros Rhetoricos & Grammaticos titlis Chri--
v culcores, - dmm. Marcell. Lib. XXII,

I0. -~

Ky

R

Towe -~ E e
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nifme, & en méme-tems d’intro-
duire peu-a-peu l'ignorance dans
_ PEglife en la privant des fecours
* de la Liuérature..; Les Galiléens 3
difoit cet Apoftat, qui ont peur prin>

cipe de croire a aveugle , doivent
tenir dans Uignorance & dans la bar-
- barie de leur origine ; mais la Reli-
gion Chrétienne deftinée  fubir fous
fon regne la derniére éprguve de {a
divinité, fit voir aux Payens méme
" qui plaignoient fon infortuné, qu’el-
le pouvoit fe paffer dun fecours
auquel elle ne devoit ni fa naifance

ni {a propagation. S
Ces procédés ne pouvant encore
le fatisfaire, il s'efforga d,e.fuppri_
mer tout ce qu'on avoit écrit enr
faveur du Chriftiani{fme. Ce fut dans
cette viié qu'il éerivit a Ecdicius
Préfet d’Egypte, & a Porphire Tré-
forier général, de raffembler avec
foin, & de lui envoyer tous les Li-
vres qui compofoient la Bibliothé-
ue de George Evéque d’Alexan-
- drie. Les hommes , dit-1l, ont des goiies
différents, le mien a toujours été & avoir
des Livres. ;v . Vous me rendrez nm
fervice d*ami de retrouver tous ceuxc
qui apparsenoient & George, Il cn avoie
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beancoup de Philofophie & de Rhétori-
que , beaucoup qui traitoient de la doc-
mnc zmpu des Galiléensy je voudrols
gu'on ks perdu | cjjféce de. ces derniers,
Mais de pexr qu'on n'en ait. détourné
avec eux d autres plus utiles , qu’on h:
Jaffe auffi chercher. (k)

] nchuahﬁoxt jamais les Chré-
g)mds ce titre glorieux qui le fai-

it seflouvenir du nom de: notre
Beédempseur : il porta méme:le fa-
natifme_jufqu’a voulou' en abolir le
fouvenir, & défendit par un Edie
folemnel de ne jamais donner aux
Seateurs de J. C. que le. furnom de
Galiléens, cdit pen dxgne d’an Prin-
ce qui fe piquoit d'efprit, mais -fa
haine n'en o pas. oum 8. Grés
goire de Naziance aflure qué hor«
reur dont il éoit faifi lorfqu’on pro«
nongoit en f{a. préfence le mom de,
J. C. s Je motif de cet Edit: )

I i U

‘(h} prﬂle & XXXVI Hoﬂ?\dyu 'ya? nw
WMW wdﬁcurm roxAe I% pn&optm,mMuJ\‘ '
P xﬂm o meﬁ&r I‘a}\lzaum Hidasraniag,' !
o Budolum ,uev n¢am oTas mayTH, Epift. IX.

(l) rct?\l?\dl 6C dITI YPITTicyQy OVopATas TH

i xohefoTals vopo&mu;. Gregor Nan{.

054: M. gontra Jul. . .
“Neque verd huc ufque tan;:\ém ptogtcﬂiyo

! i
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- Un homme devenu la proye d’une
paffion qui lui commandoit avec
tant d’empire, devoit étre déformais.
capahble des:plus-grands écarts. Ees
voyes' lesF us viles , & les fenti-
mens les plus bas ne lui couterent
plus; fes lettres nous en fourniffent
un exemple fi odieux en lui-méme,
& -fi fiérriffant. pour fa mémoire,
qu’il, ne. faur pas. moins que fon
propre témaignage pour- le rendre
eroyable. .- - T oo
. "Titus Evéque de Boftre vint ala
téte de fon Clergé lui préfentér
une apalagie , ou- il prouvoit le
zéle avec lequel il infpiroit au peu~
ple le refped qu'on devoit aux Sou-
verains', .& {obdiflance que: méri-
toient les loix. Aprés un a&e auffi
eft ejus furor, fed ex orbe tegrarum extermi-
naturum fe Galilzorum nationem polliceba-’
tir 5 fic enim nos appellare; folitus erac.. ... .
at enim probé noverat nomen illud quod ne-
ceflitudinem aliquamt cum Chtifto' defignae ,
non hominibus ranim , fed & angelis , & fu-
perioribus virtutibus , magno eﬂ% ornamen-
to. ... Chriftiana fe dogmata exterminaturum
comminatus eft, Ubi nunc igitur ille2Ubi ver-
ba imperatoris blafphema ? Ubi infolens illa
lingua? Cinis ,:& pulvis, & vérmium cibus-
evalic. S. Chryfoft. Homil, de S, Babyld p.’

642, Edit, Front. Ducgi.



Jur le projet de Julien. 3
autentique de la fidélité d’'un fujet
envers {fon Prince, on ne.croiroit
jamars que toute la reconnoiffance
de Julien, fut de réfoudre la perte
de ce Prélat. 1l écrivit aufficor &
ceux de Boftre, que Titus s’éroit
déclaré leur délateur, qu’il les avoit
dépeint comme des gens capables
des derniers exces,, fi le Clergé ne
les avoit contenu dans le devoir.
Et pour punir , difoit-il , la conduite
de ce Pafleur, qui s'appropric le mérite
de votre obéiffance , je vous exhorte @
“de chaffer de votre ville. (m) :
. Ceeft ainfi qu’il armoit fes fujets
les uns contrccles autres, fe dépouil-
lant a.leur égard du titre de pere ,
foulant aux pieds les droits les plus
facrés de 'humanité, & facrifiant

(m) L'Auteur des Caraéritiques nousdon-
ne dans {on III°, Volume une tradu&tion en-
tiére ds cette lettre , comme une preuve des
fentimens & des’ bonnes qualités qu'il trouve
dans fon Heros , ‘telles que la douceur , la
modération, la générofité , &c. Ce quiil y a~
de furprenant, c'efé que cet Auteur ne pafle
pas fous filence lg trait que nous venons de
citer; ceft au LeGteur équitable 3 prononcer
fi Julien droit tel que PAuteur des. Caradtés
xiftiques nous l¢ repréfente. :

| Eiij
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a fa haine, le repos méme de fon
Empire.
On trouve dans T'Hiftoire de So-
~ crate qu’il établit une taxe propor- *
- tionnelle aux biens de ceux qui
refufoient de l’encens aux Idoles.
C’éroit une perfécution dans les
formes. Il eft vrai qu'il ne fit aucun
Edic pour perfécuter les Chrétiens,
jufqu’a la mort. Les loix de tolé-
rance étoient trop formelles; mais
il approuvoit par fes démarches ce
qu’il défendoit par les loix, & on
trouvoit le moyen d’obéir au Prince
“fans défobéir au Légiflateur. Pen-
dant fon regne qui fut fort court,
IEglife vit couler le fang de plu-
fieurs Mattyrs ; il ne prépofoit d'or-
“dinaire aux gouvernemens des pro-
vinces , que ceux dont il connoifloit
le zéle aveugle & barbare envers
- les Chrétiens , fermant les yeux juf-
ques fur la fureur du peuple; &
lorfque les Eglifes perfécutées ap-
portoient aux pieds du Tréne leurs
émiflemens & leur} larmes, il in-
ultoit & leur douledr avec une
cruauté mélée .de dédain, (#) fe

() Xy sig vav Pasirsiny Tioy paray wdtrepor
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gontencant de leur répondre %uc la
religion qu’ils profefloient , ordonne
de {ouffrir fans murmure. Cette con-
duite juftifie ce que rapportent les
anciens , que s'il étoit revenu vic-
torieux de fon expédition contre
les Perfes, il étoit réfolu d’éteindre
dans le fang des Chrétiens la haing
quiil leur portoit. (o) :

wropedees...Quare .?uod ipfis 3 lege admirabili
imperacum eft,quo facilids in regnum ccelorum
weniant, nos ad id hominibus opem tulimus,
eorumque pecunias omnes ab Edeflenorum
- ecclefid tolli juffimus, ue milid dividantur, 8¢
facultates w noftris cprivati’s auribuantar : qué
illi pauperes fati (apiant, neque Teguo cae-
lefti, quod nunc etiam fperant, priventur.
Julian, Epift. XLIII '
(0) Vide Libanium in orat. de ulcifcendk
Juliani nece. Greg. Nag. Il. Orar. contra
Julian. Ruff. Ecclef- Hif. lib. 1. c. 36. ‘
Je daiflc maintenant a joges fi Julien éroit
tel que nous le repréfente I'Autcur des Carac-"
tériftiques, le plus grand ennemi de la perfécu-
tion , un Prince qui ne demandoit aux Eglifes
que la reflitution des terres que I Etat lenr avoir
accordé, & des Ecoles publiques dont il éroit en
droit de difpofer ;en un mot , un homme qui bien
loin d attenter [ur les biens ou les perfonnes de
Jes fujets , épargna méme cewx qui s'oppofoient
@ la Religion dominante & qai [¢ faifoient
an mérite dinfulter publiquement d -un Culte
éabli par les Loix, Yol. 1. p. iy: Ve, Edic. -
i 1V
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Telles furent les premieres atta<
ques de Julien: elles furent d’abord
fuivies d’'un heureux f{uccés, mais
ce fucces fut auffi court, qu’il fut
rapide 5 la facilité de faire des pro-
félites les rendoit fans doute moins

-eftimables a fes yeux, parce qu’il
ne gagnoit que des hommes dont la
religion confiftoit a2 n’en avoir au-
cune, & dont aucune religion n’au-
roit voulu. Il dévoroit intérieure~
ment le chagrin & le défefpoir de
ne pouvoir affoiblir le chriftianifme
par tous les refflorts qu’il venoit de

. mettre en ufage , de ne pouvoir en-
tamer cette conftance & cette gran-
deur dame qui a cara&érifé dans
tous les fiécles I'Eglife de J. C.
Le nombre des Martyrs fut confi-
dérable fous fon regne , comme nous
Yavons déja dit ; mais ce nombre
n’éroit rien en comparaifon de ceux
de tout age, de toute condition ,
de tout {éxe qui demandoient 3
mourir , & dont on n’exauca pas
les voeux. Si'ces généreux Cont[)ef—
feurs n’eurent point la confolation
de nous attefter leur foi par I'effu-
fion de leur fang, ils eurent du
moins celle de nous prouver qu'il
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n’eft aucun genre de perfécution ca-
pable d'ébranler la Religion fainte
que nous profeffons.
~ Paffons a la réforme que “Julien
prétendoit introduire dans le Paga-
nifme. Il commenga par le dogme,
& s’efforga de couvrir I'abfurdité des
- traditions payennes du voile de

quelques allégories morales & phi-
- ofophiques. (#) Le Platonifme qu’il
chériffoit éroit une fource féconde ,
o il pouvoit puifer ces fortes d’al-
légories;; il sappliqua donc & {piri-
tualifer en quelque forte la Thgolo-
gie des Payens, a la dépouiller de
cette forme grofliere, de cet amas
- monftrueux de dogmes mal affortis,
- qui choquent I'efprit & humilient la
raifon. Le grand principe fur lequel
fe fondoit Julien, c’eft que le fens
‘allégorique étoit Yancien efprit de
la lettre, que les Poétes les plus
refpe@ables de I'antiquité n’ont ca-
ché ce fens myftique fous l'enve~
leppe des fittions , que pour mettre
au-deflus de la portée du vulgaire
des myftéres qu'on ne devoit point:

" (p) Voyez le difcours qu’il‘a{ fait cn I'hon<
acur de la mere des Dicux.
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expofer a {a profanation; qu'il fal-
loit percer cette enveloppe pour pé-
- nétrer dans les vérités les plus refe-
vées de la phyfique, de la morale
& de la théologie. - :
Nous n’entrerons point ici dans
le détail des conféquences que Ju-
lien tire de fon principe ; cescon=
féquences font autant ’exPlications
des dogmes particuliers quil prétend
trouver {ous 'embléme des fitions
poétiques. Ileft vrai qu’il réuffit 2
préfenter fous une forme moins dé-
gottante tout ce que le polythéifme
contenoit de plus affreux chez les
anciens ; mais outre que les traits
qu’il y ajoiite ne lui appartenoient
point originairement , & que dans
ce nouveau @bleau de I'idolatrie on
ne reconnoit plus la religion du
peuple , mais celle des Philofo-
hes, il ne réuffit pas néanmoins
a détruire ce fonds inépuifable de
contradi®ions, qui fuffic feul pour
renverfer tout ce {yftéme. Ceux qyi
- veulent un détail plus particulier
de cette matiére, a laquelle nous
ne pouvons , ni ne devons nous
arréter , n'ont qua confulter les
ouvrages de Julien, & les Lettres
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3111’or1 vient de publier fur la Mya
ologie. _ :
La réforme de la morale conte-
noit deux principaux chefs. Celle
des mceurs dans les Payens, &
celle de la difcipline dans les Pré-

tres idolitres. Dans I'un & dans -

Yautre, on voit, qu'il s’efforce d’ine
troduire dans le Pagani{me les ver-
tus les plus belles de la religion
u’il déteftoit. La paix & l'union,
Yamour de nos freres, la charité
& la compaffion peur les malheu-
reux font copiées d'aprés I'évangile
d’une maniére fifrapante,, qu'on ne
eut y méconnoitre un homme in--
aruic, & forcé malgré lui d’aimer
la vertu qu'il perfécute. Un trait
fur Taumoéne fuffit pour en juger.
» Qu'on me montre un homme,
» dit-il ;~qui fe foit appauvri par
» fes aumones. Les miennes m’ont
= toujours enrichi- malgré mon peu
» d’économie. . ... Jen ai fouvent
» fait ’épreuve lorfque jétois par-
» ticulier,..... Donnons donca tout .
» le monde , plus libéralement aux
» fens de bien; mais fans refufer
» le néceflaire a perfonne , pas mé-
“» me A notre ennemi, Car ce o'eft
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» pas aux meeurs , ni au cara&ére g
‘» c’eft 2 ’'homme que nous donnons.
» Il eft honreux, dit-il ailleurs , que
» les Galiléens nourriffentleurs pau-
» vres & les notres. o
- Quant a la réforme de la difcis .
‘pline dans les Prétres idolatres, il

entreprenoit encore de la faire’ fur

le modéle de la primitive Eglife.

Dans fa lettre a Arface (¢), il exige

des facrificateurs des moeeurs exem-

plaires, & une conduite fans repro-
che; que ceur qui sapprochent

des Autels s’abftiennent du Théatre ,

des lieux prophanes, & de I'exer-
- cice des emplois moins honorables

que celui dont ils font revétus ;
avge leur cara@ére les porte & la -
uceur & a ’humilité, & que tou-
tes leurs a@ions fe reflentent de la
majefté des Dieux dont ils font les

Mindtres.' S. Grégoire de Naziance

& Sozomene nous rapportent qu’il

avoit fait des établiffemens pour

ceux qui devoient enfeigner la

Théologie, des régles pour les dif-

férentes parties de 1'Office divin,

i

(r) Epipt. XLIX. Apoaxie apysspes Taram
7/, Fragmeatum orationis aut Epiftole,
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pour les jours & les heures, ot 'on
devoit célébrer le fervice; qu’il
avoit réfolu d’établir des Hépitaux

- pour les pauvres, des Monaftéres

pour ceux qui voudroient fe retirer
du monde, des rits initiatoires &
expiatoires , des inftru&ions pour
les convertis, des régles de pé-.
nitence pour ceux.qui aboient of-
fenf¢ les Dieux; en un mot, c’l‘igﬁ.q
ter en.tout la d!fClP%@g del:Egh-.%

RO

~ CHAPITR E'IIE
AR SRR S S PR P
Conduite de Julien.& légard des:
.t Jmﬁ 7 /gtit'reprchél‘» de -r.ebdti_‘,-:
o leur"Temiple , 'la* Providencé
" Soppufe & for enereprife. .
| pjemaves del Disis pout
Jte éulte de leurs faufles Divini=
tés) 1a corription de’léurs moeurs |
Scplus eticore’te cotrdge infléxible ;
& '1a - pitiente dvec, laguelle -les
Chiétiens fouffroient tou les maux
(r) Grégor: gt L. OVi.Y¥ ird Jhli So%
mﬁ,;},fy,ap.j‘u., NS 1P VRN SEES P
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quon leur {ufcitoit, mettoient des
obftacles aux fuccés dont Julien
séroit flatté. Sa fureur étoit tro
allumée pour différer davantage a
la fatisfaire, il fe réfolut enfin 2
porter au Chriftianifme le coup qui
devoit I'anéantir pour toujours, fi
cette religion n’avoit €té, comme
il le -préténdoit, qu'un fyftéme de
Léfpric humain.: ) o
- Son bur principal ,.comme: nous
Tavons déja vi, étoit doppofer la
révélation a elle-méme. Toutes fes
tentatives venoient s’y réunir com~
me & un centre commun. En allu-
mant dans l#glife le feu de la
difcorde., il avwit.réufli pour un
téms 3 la rendre odiewfe, & a'affou-
- pir, majs ngn a étouffer I3 dauceur
ui cara@¢rife I'Evangile.de.J. C.
%’étoit tOujoiits un trtomphe;, §l eft
¥ral, mais -l métoit, guapparent
ﬂ&;’agiﬂpi’.tg d'en venir ?gv feulk
reuve qui aitdroic:fur Lefprit des
hommes , c'sft de, les convainere 5
& Ceft en conféquence que ce Prins,
ce.apoftat réfolut de. proyver:

.....

Tunivers la fauflfeté des titres fur

Jefquels noys nous afpuyoﬁsa ol

Les titres des Juifs: {font au
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Jur le projet de Julien.
nbtres :ils en étoient feuls dépofi-
taires d’'un tems immémorial avang
la venue du Meffie. 1l eft prouvé
que lots de” ce grand événement
ces titres - fubfiftoient dans toute
leur pureté, tant par la vérification
folemnelle % par les citations fans
nombre: quen firent J. C. & fes
Apdtres , ‘que parce que les TJuifs
cux-mémes en font convenus dans
tous les tems & dans tous les ages.
Ce fut alors que-nous:les regimes
de’ leurs: mains, & nous les pofé-
dons .de concert avge “eux depuis
dix-fept fiécles révus, {ans qu’i
puifferit ‘nous accufer d’avoir rien
altéré, & -fans que nous puiffiens
{eur intenter la méme accufation. -
* - Que T'on {e rappelle maintenant
tout ce que nous avons expofé fur

- ¥ancienne & la nouvelle alliance,

fur {eur liaifon drroite, & fur les

- témoignages mutuelsqu’elles fe ren-

t)

dent I'une a l'autre , & 'on verra:la
providence fe développer aux yeux
des hommes par une fuite d’événe=
meris qui étant liés les uns aux au=

tres , & prédits depuis le commene

‘cement du monde , formeront le
{peQacle le plus frapant, & le plus
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capable de faire voir aux incrédules
quil eft un culte dont I'Etre fue
préme veut étre honoré.
- Ils y verront laccord le plus
parfait entre les prophéties de 'an-
cienne & de la nouvelle loi, ces
prophéties accomplies & la lettre ,
imprimer a ces deux loix le {ceau
de la divinité dont elles font éma-
nées. Ils y verront l'arrét déplora-
ble ‘de la réprobation des fuifs .
prononcé par tous. -les. Prophétes ;
confirmé par J. C. & exécuté d’une
maniére ft tercible , qu'il étonne en-
core tous les%beuples. :
: -1ls y apprendront que cette na-
tion malheureufe ; n’eft aujourd’hui
privée de la prote@tion du Dieu de
fes peres, & difperfée parmi les
nations de la terre, que parce qu'el-
le a refufé de partager avec elles
les bépédi&ioﬁs du. ei'gn'em.‘, parce
qu’tlle a choifi ce qu'il avoit rejecté
ces_facrifices’ & ces folemnités qui lui
étoient’ en abomination ; & qu'elle,
ne.s’eff pas fouvenue de cette Mon-
tagne faince 3 laquelle toutes les
nations de la terre font accou-
ries. (a) ~ ¢ . - - :
¢ (4) Audite éeeli , 8 auribus percipe tcl'rIzl ,
s
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1ls liront fur le front de ce peu-
ple le péché de Juda écric avec une
plume de fer, & gravé avec la pointe”
dun diamant , parce que ce tems
malheureux fi fouvent prédit, eft
enfin écoulé , ol le Chrift devoit étre
mis & mort 5 OU le peuple qui I'a re-
noncé n'eft plus fon peuple. Jerufalem
& le Sandtuaire fone détruits, les hofties
& les facrifices fone abolis , ’abomina-
tion de la défolation eft arrivée dans le
lieu faint , & cette défolation qui dure
encore derS tant de fiécles’, du-
rera jufqu’a la confommation & jufqu’a
la fin , comme un témoignage tou-
quoniam Dominus locutus eft. Filios enutrivi,
& exaltavi ; ipfi autem fpreverunt .me. Cogno-
vit bos pofleflorem fuum, & afinus prelepe
Domini fui : Ifrael autem non me cognovit,
& populus meus non intellexit. Va genti pec-
catrici , populo gravi iniquitate , . {emini ne~
quam, filiis {celeratis : ‘dereliquerunt Domi-~
num, blafphemaverunt fan&tum Ifrael, aba-
lienati funt retrorfum.. .. ne offerags ulera
facrificium froftrd , incenfum abominadio eft
mihi®... & vos qui dereliquiftis Dominum ;
qui obliti eftis montem fan&um meum....
numerabo vos in gladio, & omnes in czde
cortuetis. Pro ¢o quod vocavi, & non refpon-~
diftis : locutus fum & non audiftis : & facie-
batis malum in oculis meis, & quz nolai, ele-
gittis , Jfai. chap. 1. & LXV. '
Tome I,
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jours fubfiftant du nouveau pade
que le Chrift a fait avec les hommes
€N mourant pour eux.

Telles font les preuves de I'ac~
compliffement des prophéties , preu-
ves de fait & a la portée de tout le
monde il ne faut pour les vérifier
ni fe jetter dans des raifonnemens

_bien abftraits , ni entrer dans des

difcuffions bien pénibles ; il ne faut
que confulter les annales des peu-
ples; voila les monumens qu’il faue
détruire, avant de renverfer la Re-

~digion de Jefus-Chrift.

- Julien qui fentit toute la force de
cette rreuve, comprit bient6t que
le feul moyen de ruiner la liai{fon
parfaite qui fe trouve entre les pré—
diions des anciens Prophétes &
celles de J. C. la conformité des
unes & des autres avec I'événement
attefté par P'hiftoire,, étoit d'attribuer
tout ce grand {yftéme a un heureux
hazar8l, & de faire voir que la pro-~
vidence n’y prenoit aucune parn.

- Ecpour y parvenir, il réfolut de
rendre aux Juifs leur premier état,
a la Paleftine fes anciennes préro-
§atives , au Temple fa premiere
plendeur ; en un mot, de faire
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triompher avec éclat la loi ancien-
ne aux dépens de la nouvelle. Te-
nir une telle conduite, c’étoit op-

ofer la révélation a elle-méme, &
’arracher en méme-tems aux deux
religions qui {e l'attribuent.

II' écrivit en conféquence au

corps entier, ou a la communauté
des Juifs , pour leur faire part du
“deflein u’ir avoit formé de les re-
tirer de Poppreffion fous laquelle ils

émiffoient depuis f{i long-tems, &
ﬁe leur rendre leur ancienne liberté s
il ne leur demandoit pour recone
noiflance que de redoubler leurs

voeux pour la profpérité de fon ré-

gne; il alloit méme jufqua leug
promettre que s’il revenoir vitto«
rieux de fon expédition contre les
Perfes, il rebatiroit  fes dépens la
ville de Jerufalem , & y.pafferoif
avec eux le relte de fes jours Ipoz}':
~y adorer le vrai Dieu de I'unis
vers. (8) L.
v A o
(5) Tawd Sy Qoprinssrepor yerdvrres, K,
Supcriora tempora non tam vobis ob fervitur
tem molefta fuere, quam quod tabulisiny
juffu principis - emiflis obpaxii effetis ; imy
men{umque anrum . in Zratem, infersetis,;
quam rem €go magya cx mq?%ésvisli L5
b l]

B Shal AL
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- Aprés de telles Propoﬁtions » on
peut bien penfer qu'ils regurent avec
joie celle qu’on leur fit enfuite de
commencer le réabliffement de Je-
rufalem par celui de leur Temple:
fans ce Temple , comme nous I'a-
vons déja vii, leur culte n’eft qu'une
chimére ; puifque les facrifices, la

lis tum multé magis ex ipfis tabellis quz con-
tra vos affervabantur, perfpexi: quin & para-
tum jam iterim contra vos vecigal , prohibui,
& impietatem hanc deteftabilem compreffi,
tabulafque incendi , quz in meis fcriniis ad
vos opprimendos cufto%icbantur, ut nemini li-
ceat deinceps tantz impieratis rumorem in vos
fpargere ... . Ego vero cim longé majoribus

eficiis vos ornare vellem, fratrem Julum
Patriarcham omni obfervantia dignum, horea-
tus fum, ut & tibutum quod vobis impera-
tum dicebatur, prohibeat, & nemini in pofte-
rum liceat veQigalia ejufmodi 2 vobis exigere,
qué {umma vobis fecuritas,& otium fit in meo
regno , & majore ftudio pro meo regno vota fa-
ciatis Deo optimo ; & opifici , qai mihi digna-
tus eft fuis puriffimis manibus coronam im-
ponere. .e.. Id vos imprimis curare,! atque
contendere debetis, quo & ipfe perfico bello
ex animi fententid gefto, fan@am urbem Je-
rufalem, quam multos jam annos habitatam
videre defideratis , meis laboribus refetam
ificolam , & un2 vobifcum in ed bptimo Deo
gratias agam , Julian. reipubl. Judeorum Epift,
‘XXV. Petavio-interprere. . - - E
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feule partie effentielle de leur reli-
ion, ne peuvent étre offerts qu'a
§erufalem. .

Ceeft ce qui les a porté plus d’une
fois a vouloir rétablir ce Temple
malgré les puiflances auxquelles ils
¢éroient affujettis. La premiere tenta-
tive fut faite fous le régne d’ Adrien,
& la feconde fous celui de Co,zzm-
tin, (¢) Des raifons d’état firent
échotier la premiere, & celles de la
religion furent un obftacle a la fe-
conde. Adrien les punit comme des
rebelles , & Conftantin comme des
tmpies. Julien au contraire les y in-
vitoit, & comme de bons fujets de
FEmpire , & comme de fidéles fer-

“witeurs du vrai Dieu. '

Si I'on demandoit ici des preuves
our autorifer le fyftéme que j'attri-
£ue a cet Empereur, il me fuffiroit
de renvoyer a celles qu’il nous a dé
voilées par fa conduite. Les preuves
de ce genre font toujours les moins
fufpe@es; le meilleur moyen de con-
noitre les hommes, c’elt d’étudier
leurs démarches. Il avoit projetté la

é&f) San@us Chryfoft, adverfus Judzos pat~
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ruine du Chriftianifme , perfonne
n’en doute : il n’eft pas moins vrai
que fon grand principe étoit de
s’écarter de la force ouverte, autant
que fa haine pouvoit le lui permet-
we: ceft de ce principe que partent
toutes fes démarches pour amortir
les influences de la révélation fur
Iefprit des hommes. Tantét il s’ef-
force de la rendre odieufe, foit en
mettant les Chrétiens aux prifes les
uns avec les autres, {oit en élevant
& en fomentant de nouvelles feGtes
pour décréditer les anciennes , foig
en les condamnant toutes & l'igno-
. rance. Tant6t il attaque la religion
d’une maniére direGe & par des
preuves; ou d’une maniere indire&e, *
en épurant la morale des Payens
our Poppofer a celle des Chrétiens.
gdgis comme des tentatives de cette
nature ne peuvent prefcrire contre
les preuves de fait qui autorifent
la révélation, que ces preuves ne
geuvent étre combattués que pardes
its de méme genre , & qui foient
contradi®oires aux premiers , il eft
" inconteftable que fi Julien a pris ce
dernier-partt, on ne peut lui {uppo-
fer d'autre deffein que celui daveir
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voulu faper la révélation par fes
fondemens. La preuve qu’il attaque
raffemble les J)ro héties les plus
claires, tant de lancien que du
nouveau Teftameht ; la maniere
dont il lattaque eft la plus fimple
& la plus aifée, il ne S'agit que de
rebétir un Temple; fi on étudie
maintenant le cara&ere de Julien,
& fes inclinations naturelles, fi 'on
approfondit fes démarches, que on
fuive cette haine invétérée pour
une religion qu’il connoiffoit a fond,
& qu'il na ceflé de combattre, que
lo:}qu’il a ceflé de vivre : toutes ces
circonftances réunies prouveront en
dernier reffort le deflein que je lui

*{uppofe. .

e ne crois perfonne affez dérai-
fonnable pour exiger que Julien fe
fic manifefté par un édit, ou qu'il
‘et déclaré publiquement la réfo-
lution qu’il avoit prife,, avant de
s°étre a?furfé dn fucces. S'il edt été
tel qu'il' le-fouhaitoit, il A’y a gas
de doute que cet Empereur So-
phifte n'efit fait retentir I'Univers
du bruit de {on triomphe fur les Ga-
liléens. Son projet ayant été anéanti
d’'une maniere qui -en le’ couvrant
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d’opprobre, lui 6toit toute efpéran-
ce de pouvoir jamais réuffir, il fe-
roit encore pius abfurde d’exiger que
fa plume ou celle des Sophiftes en
efit divulgué le* fecret. En effetla
réferve avec laquelle ils parlent de
ce défaftre, lorfque I'occafion sen
préfente , leurs déguifemens -affec-
tés , cette obfcurité recherchée ,
qu’ils tachent de répandre .fur cet
événement lorfqu’ils ne peuvent le
pafler fous filence, décélent felon
moi une mortification fecrette, qu’on
tiche envain de dérober aux yeux
des hommes. = . P
Les Chrétiens contemporains pou-
voient a la vérité n’avoir pas dans

by |

les commencemens des raifons af--

fez fortes pour attribuer a Julien le
fyftéme tel que nous venons de le
développer ; mais dés que ce Prince
leva le mafque, ils n’héfiterent plus
a y reconnoitre leur perfécuteur, ils
Yen acccuferent tous d’une voix.
L’Eglife étoit trop. attentive a fes
démarches pour étre la dupe de
{a politique dans les proteftations
%_u*ll fit aux Juifs. Les ruines du
Temple: étoient les trophées de la
yi&oire_de J. C. tout projet par

,~ conféquent
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. conféquent qui auroit eu pour objet
Je rétabliffement de-ce méme Tem-
ple , ne pouvoit que l'allarmer.

- Aufli voyons-nous que les Au- -
teurs Chréuens s’accordent unani-
mement dans ce qu’ils rapportent du
projet de Julien. Ils croient la cho-
{e tellement indubitable , qu'ils fe
contentent de Fappeller en général,
 un projet pernicieux ,; & qui tendoit &
la ruine du Chriftianifme. (d) Mais
Sozomene va plus loin, & nous’
* affure que non-feulement .Julien,

‘mais tous les Payens qui-eurent pare .

A cet ceuvre, furent conduits par
les mémes vieés, c'eft-a-dire, par
ceux de la haine, quils fufpen-
dirent pour un tems a I'égard des -

Juifs , quoique de leur aveu méme

(d) Teros emaprine »elt w0 Is%;{i PUAWY.
sy — ot dmonpumloperos furoias mheic~
pudTs THY Hivoiay —— Gregor. Naz. ... xep -
xeer ' AAAoy 8% Tpimroy 6 Cagihids Tus XpicTiasss

Radaluy owudaloy —— Soctat. .. .. AksTéres
sve) uavad THe wrebeics —neti Tes I8detsus yorm ’
BWmAICE KAT T €0 YPISY TETITTAROT oy s
Theod. 07 wpogafac @uoi IsAtaves Te Tepogon’
Avue dvoiodopeisTas; 6 dy TS Meps adriy
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74 + Differtation
elle ne fit pas moins implacable
que celle qu’ils portoient aux Chré-
uens. (¢) ) .
Quand méme ce motif de 'Em-
pereur Julien ne feroit point prouvé
aufli clairement qu'il left, il eft
néanmoins indubitable que fon en-

treprife devant étre fuivie de la-

néantiffement des Prophétes , la
Providence nen pouvoit permettre
le fucces. : ‘

. Outre la fatisfa@ion de répandre

fur le nom Chrétien {'opprobre &

Tignominie, il ne manquoit pas de
motifs accefloires pour accélérer
Jouvrage qu’il avoit entrepris. Il
aimoit 2 voir couler le fang des
vi&times , & par cette raifon les
{facrifices-des Juifs devoient lui plai-

‘re: il trouvoit dans ce peuple la

haine qui I'animoit lui-méme , &
quelque noire qu’ellc fit dans les
Juifs, il pouvoit bien fe flatter de
leur étre fupérieur en ce point. Il

(¢) Tavler % el @Ara SuTepersiy T8 movepairy,
Busined xai Toig dANow EANNGE, xati . masw
Tsdaiorc. OF psy yep 57s Tedaios dvotyres,
3 3 3 ~ A~ w ) s
txomawsy dutoc THs emedg 5 UmoraBlvles &

) ~ \ > U \ -~

yaores zavopdsy 7o e prpuct o xeti eudes
~ sel

anriylas 78 Xpioré T mpopfiiouss. Sozom,

;



fur le projet de Julien. 7§
~goutoit le plaifir de la ven eance
en favorifant une entreprife qui
avoit excité la jufte indignation de
fon oncle. A tous ces motifs partj-
culiers, nous pouvons ajouter celui
'~ que lui attribue Ammien Marcel-
lin, la gloire dxmmortahfct foﬂ‘,
ré ne. (f). )
- Commel’ Empeneur avoitd’ autres
jue. de donner aux Tuifs. di
i€s de fa blenvexllance il ne
pporta pas uniquement & eux
- jpodg 'exécution de fon projet. 11
gedgméla Tui-méme, & tout ce qui
& ans la fuite étoit immédiates
e vé fur lautorité impéria<
: léf bil ai?lgna pour cet effet des fom-
‘fnes immenfes fur les revenus pu<
hlics , & il en donna la furintendan-
 Alypius (g) fon favori, auquel
otia le Gouverneur ‘de¥g Pro2
¥afice. Alypius étoit du nombre de
: ccs hommes que Julien avoit com- -

) Jmperii fui mmomm magnit tudme-:-
l:;i?:u:ns propagare. - Amm. MarcclI.A .

111, Chap. 1. i
’?*( ) La XXIX & XXX. Epitre de Julien”
g)nt adreflées; dans la dc:mcxe il 'appelle 3
’AJ‘Q)@: wofuvirare, xou w)\mwmﬂ. SUEN

T e - @G j’ o
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1¢é de fes bienfaits , (£) & qui s'en
rendoit digne par un attachement
inviolable a la perfonne de fon Mai«
tre. Mais le lien qui les uniffoit le
plus étroitement , étoit celui de
deux coeurs dgalement infeddés de
malice , & d’une averfion naturelle
pour le nom Chrétien : qualités qui
rendoient Alypius plus propre que
tout autre aux viés de I'Empereur.
Il ne tarda pas a fe joindre aux
Juifs , & on peut juger de I'ardeur
avec laquelle on fe porta de part
& d'autre & Pexécution. On com-
menca par affembler une quantité
prodigieufe de matériaux, les Juifs
de 'un & laytre fexe, de tout age,
& de toute condition, fe tranfpor-
terent a! Jerufalem , & fe partage-
rent entre eux les différentes fonc-
tions dont ils devoient s’acquitter.
On ne tarda.pas a enlever les dé-
bris du Temple, on creufa, & on
entra dans les anciens fondemens.
L’Hiftoire de cette entreprife cé-
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Aprés un cara@ére de cette nha=
iure, il faudroit poufler le fcepticif-

w» tites quofdam provinciales , id eft , Epifcopos
» Chriltianorum , parco vidtu , vili vefle, &
» demiffis oculis , perpetuo numini, verifque
 ejus cultoribus .ut parcos commendari & vere-
» cundos. An ided6 Ammianus Chriftianus ha~
» bendus eft, quod Deum Chsiftianorum per-
» petuum numen, id cft, Deum zternum, &
"» Chriftianos Antiftites, veros perpetui numinis
» cultores appellar ? quafi non veros: perpetui
» numinis cultores Ammianus vocaverat Gens
» tiles ipfos ac fui fimiles,quibus quidam etiam
» Chriftianorum Epifcopi in provinciis fanti~
» tate vitz & verecundiid commendarentur d¢
“» placerent. Ita tamen de Ammiano fenfit &
-» Claudius Chiffletius , tam verbis ejus fupri
2 laudatis , tum aliis leviflimis conjeGuris
» addutus. Sed qui attenté legerit, quz pre-
» ter cztera in fine libri X1V. de A£aﬁi
»-vel Nemefi, que in libro XVI. de Mercu-
» rio, quz in libro XXI. de numine Thes
» midis, de Harufpicina, de auguriis, variif+
» que artibus-futura prenofcendi , veteres:
» Theologos fuos & Phyficos , ac myfticoé
» fecurus feripfit , profectd fateri cogerut;
»_ cumrwultui Delim addi®um ac devorum
» f@ff¢: Cert¢ de diis gentinm tanquam de
gef {femper loquitar ; de Chriftianis facris,’
~#3 myfteriilque non item. Nttnquam Chriftia+
s { adjungit; nunquam & nufquain corusy
\ Nm d{. D TAd o




.
- ’

Jur le projet de Julien. 7y
- me julqu'a Pextravagance pour for-
mer le moindre doute fur Fautorité

3 tiani ad numinum cultum defciverit. Qui
s tamen erat-prudentii , aded modefté atque
» finceré, ac nonnunquam ctiam benevolé de
» chriftianis rebus commemorar, ut aliqui
> onum ex nobis putaverint. Niminim, fi-
» cut exiftimo , vir bonus , integer & (a~
% piens Religionem Chriftianam non fequi , -
n tutd (& pofle intelligebac : candem _Erinci-‘
. -» pibus {uis acceptam , & toto feré orbe.Ro~
» mano diffufam palam damnare non aude-~"
» bat. Sed & forfitan Religionum diverfi-
“ 3 tates non improbavit , perfuafumque ha-
% buit ( ficut & de notitid Dei Symmachusy-
» uni vid non pofle pervenire adtam grande«
» fecretum. » Pref. inpofler. Amm. Editionem.
©On pourroit encore ajouter d'autres raifons a
-celles de M: de Valois, je me contente. d'une
feule , tirée des paroles méme que cite, M.
.Chiffler pour nous prouver qu'Ammien Mar- -
cellin étoit Chrétien. Chriffianam Religionem
abfolutam & fimplicem anili fuperflitione con-'
Jundens ; in qué- firutanda perplexiies quam -
‘componenda graviis , excitavit difcidia- pluri-
-ma 5 que progreffa aluit concertationé verbo-
rum. Amm. Lib. XXI. Cap. 16. Les Criti-
_ques obfervent avec raifon qwAmmien Mar- -
cellimypar ces mots aluit-congertatione verbo~
‘rum veue indiquer la fameufe - difpute- fur la--
-Confubflantialué du Verbe ,-ldif?uze que firent -
s maftre les mots 7o Sussiov & 0 opaorsasor, dont
Jes fignifications font differentes. Si I'on fuppo- -
‘qu'Ammien Marcellin . étoit chrétien , rien .
-weft ici plus.déplacé que l'épléht_&e;; d'anilic -
B € 345

’



80 Differtation
de cet Hiftorien. Et il ne feroit pas
moins ridicule de mettre en queftion

fuperflitio qui ne peut retomber que fur-lg
££g£c de(}a Conﬁgbﬁantialité du ?/erbe , 'un
des principaux de la Religion Chrétienne. Rien’
au contraire n'eft plus natarel , fi I'on fuppole
qu'il éroit Payen; cecas il devoit avoir de
la génération du Fils de Dieu, les mémes idées
ue les fages du paganifme ont toujours eu
3: la paternité & de la filiation, de leurs Dieux,:
généalogies qu'ils tournoient fouvent en ridi-
cule & qui le méritoient en effet , puifqu'el-_
les éroient puifées non dans une révélation
faite par la fagefle incréée, comme le font les-
Dogmes du Chriftianifme , mais dans une
saifon défigurée par le péché de notre pre~
mier Pere , dont nous regiimes pour héritage-
les ténébres & I'ignorance. Il c(g vrai qUAm-,
mien Marcellin témoigne pour nos Martyrs
un re(pe& & une cftime pen commune dans
les payens , qui deviare , dit-il, & Religione .
compulft , pertulére cruciabiles panas , ad ufs:
que glo,riof;m mortem intemeratd fide progreff.
[unt, nunc Martyres appellantur, &c. Seatimens;»
bien differens de ceux de Marc-Antenin qui}
traitoit leur grandeur d'ame d'une opiniatre‘té'}
feroce i mapdraZic; la différence de ces
deux opinions vient de ce que I'un avoir éa-
dié 3 fond le génie du Chriftianifme, & que
'autre n'en connoiffoit que da fuperficie. Am~
mien Marcellin dic que notre Religion eft:
- fimple & précile, Religionem abfolutam &
fimplicem , & il regarde comme une a&ion
gloricufe , celle d'expirer pour fa défenfe,
mortem g_lprw[cm. Je ne vois dans toutes ces,



furleprojet de Julien. 81
fi Julien a formé le projet de reba-
-tir le Templ_‘e de Jerufalem , que de

expreffions que le caractére d'un payen, mais
d'un payen honnéte homme , & d'un fcavant’
fans préjugé, pénéeré de relpect pour la Diny
vinité en- général , & pour tous ceux qui
Yhenoroient.. En raflemblant les faits fur
lefquels Ammien = Marcellin faic des réfié~
‘xions yon eft forcé de conclure, comme I'a. '
prouvé M. de Valois, qu'il admetroit le Po-
ytheilme , & je ne vois pas d'autre motif
- des ‘témoignages favorables qu'il donrie aux
Chitétiens , que les exemples des Evéques
dlébres: par ‘Tinnocence de leur vie & la
- pureeé de leurs mceurs, exemples qui.pré-
chent les vertus chrétiennes avec plus dé~
Joquence que les. difcours les micux éru-
di¢s. Julien méme eft’ forcé de convenir’
que le Chriftiani(me a éé la ruine des:
Pogmes de.Straton & d’Epicure. La régle.
que jérablis ici pour juger du caradtére & de
la. Religion d’Ammien Marcellin , ne peut
convenir quaux originaux,& non aux com-
pilateurs & aux abbréviateurs. On connoit la
réfiézion de M. Vartier fur I'Hiftoire Arabe
- des Satrazins par George Elmacine qui fai-
foit profeflion de la Religion Chréticnne 5
quand iliparle de quelque chofe , dit le
Tradu@eur, concernant la Religion de. Maho-
“met , on diroit qu’il eff Mahométan : quand
il parle des Catholiques , quil eff Catho-
" lique : quand il parle des Jacobites de méme
grande perfettion & mon avis, &c. Réfiéxion,
ridicule felon moi, car s'il eft vrai de dire ,
- quun Hiftorien ne .doit paroicre d'aucune

”
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Céfar a été affaffiné en
\aintenant les yeux fur
rable ou fe trouvoit
idant tous ces prépara-
_ fa naiffance elle avoit
eu a combattre les préjugés des peu-
les , I'orgueil des Philofophes, &
a fureur des Potentats: elle en avoit
triomphé ; la force de la fuperfti-
tion n’avoit pl tenir contre celle de .
la vérité; la fimplicité majeftueunfe -
de 'Evangile avoit diffipé les fo-
hifmes des Grecs, & la rage des
yrans étoit venue samortir aux
pieds des Confefleurs de Jefus-
Chrift. 11 reftoit encore une épreu=
ve, c’étoit de lui oppofer, non le
fer & le feu des perfécutions , mais
fa propre do&rine combattue dans
fes preuves , & attaquée avec tancde
force , que fuivant les loix ordi-
naires de la nature elle devoit s’at-
tendre a voir {es ennemis triompher ,
& fes oracles flétris d’'un opprobre
éternel. Céroit un défi public, &il .
ne s'adreffoit pas moins qu'au Dieu
L4

Secte ni d'aucun parti , il eft faux de préeen-
tendre qu'il doive les embrafler toutes (uc~
ceflivement. - .

e



Jur le projet de Julien. 8%
des Chrétiens; on défioit fon pou-
‘voir de parer aux coups quon al-
Yoit porter a fon Eglife, & on alloig
voir dans peu qui devoit vaincre
aprés un combat de quatre fiécles 5
ou du Chriftianifme ou de I'Ido
Jauie. :
7 A peine l'attaque eft-clle coms
#néncde, que la providence fe décla-
re & donne aux Chrétiens la pro-

“teion qui leur avoit été promife
par leurs Pafteurs. (k)
... Pour expofer ici aux yeux du
Le&cur le triomphe illuftre, le
{pecacle éclatant que le Ciel pro-
- ¢ifit en faveur deq’Eglife , je n"au-
‘gai point recours aux .témo,ignagw
‘des Chrétiens; nos incrédules pour-
.roient les foupgonner de collufion
avec la Providence ; je ne me fer-
virai dans ce Chapitre & le fuivant
+ (k) “Téve &4 Képianos & waw 1g oreAS e
“Emlonomos, 70 TE mpogiTe Aawng\ xellzt vy
rapCayy , &c. Quo quidem tempore Cyrillus. -
.__.,%[ierofolymorum Epilcapus , memior Vaticinji
+:Daniqlis Prophere  quod Chriftus etiam in
w1ae v Evangeliis confirmavit, palaim multis
- a&'l%ntibtts" Srzdixit,, futurum brevi ut in
" eo Templo lapis fuper lapidem non maneret,
"fed Servatoris oraculum compleretur. Socrat.

:H:"/l. Ecel. lib. 111, cap. 20, e

/ P
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que du témoignage des Payens. Je -

commence par celuid’Ammien Mar-
cellin, que je tranfcris en entier.

. » Julien, dit-il, qui avoit été trois
» fois Conful , entra pour la :qua~
» triéme fois dans cette fouve-
» raine Magiftrature , saffociant
» pour Collégue Sallufte Préfet
» des Gaules. Il paroiffoit étrange
» de voir un particulier -aflocié a
» 'Empire, événement dont I'Hif-
» toire ne nous fournit pas d’exem-
» ple depuis les régnes de Dioclétien
- » & d’Ariltobule.  Quoique Pefprit
» de ce Prince fut fans cefle occupé
-» de la variété des événemens qu'il
» falloit prévoir, & des différens
» préparatifs pour les expéditions
» quil méditoit, il avort néan-
» moins lceil a tout, & fe parta-
» geoit en quelque fagon lui-méme.
» %l'entreprit , pour éternifer la gloi-
» re de fon régne par quelque altion
o d’éclat, de rebatir a des frais im-
» menfes le fameux Temple de Je-
» rufalem qui aprés plufieurs guer-
» res fanglantes n’avoit été pris
» qu'avec peine par Vefpafien &
» par Tite. Il chargea du foin de
» cet ouvrage Alypius d’Antioche

-
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» %ui avoit autrefois gouverné la
» Bretagne a la place des Préfets.

» Pendant qu’Alypius & le Gouver-

» neur de la Province employoient

» tous leurs efforts a faire réuflis

~»cette entreprife , deffioyables tour-
:ébfil.lqns de flammes qui forcoient par
ndes élancemens continuels des ene
- ¥nlroess dontigus aux fondemens , bru-
plberpns. les Ouvriers , & leur rendirent

* 9 la place inacceffible ; enfin ces-élément
‘wperfiflant poujours avec une efpéce

» d’apinidtreté a repouffer les Ouvriers ,

spor fut obligé d’abandonner Uentro-
» prife, (1) E

"7 {})Julianus jam ter Conful adfcito in Col-
Yegium trabez Salluftio Prafecto per Gallias ,
quater ipfe ampliflimum inierat magiftratum :

“& videbatur novum , adjuntum effe Augufto
grivatum » quod poft Diocletianum & Arifto-
ulum nullus memigerat geftum. Ee licct ac-
cidentinm varictatem follicitd mente ‘przci-
iens. , multiplicatos expeditionis apparatus
'g‘agrmti, ftudio perurgeret: diligentiam tamen
.-ubique dividens, imperiique {ui memoriam
‘""ﬁagnimdinc, operum geftiens propagare , am-
bitiofum quondam apud Hierofolymam tem=
plum, quod poft multa & interneciva cer-
‘tamina obfidente Vefpafiano pofteaque Tito

" zgré cft expugnatum, inftaurare fumptibus co-
gitabatimmodicis : ncgotiumque matu ‘andum
‘Alypio dederat Antiocheafi, qui olim Brizan-

-
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C’eft ainfi que la Providence a2
pon-feulement vengé fes droits &
. la face de I'Univers, mais qu'elle
. a voulu conferver 2 tous les fiécles
la mémoire de cette entreprife im-’
pie par le témoignage le plus auten-
tique. En effer quand l'incrédule le
plus opiniatre , & Pinfidéle le plus
endurci affigneroient eux-mémes les
qualités requifes 4 un Hiftorien pour
obliger les hommes a croire les faits
qu'il rapporte, ils n’en produiroient
aucune , qu'on ne puifie leur prou-
ver évidemment dans Ammien Mar-
cellin. Il écoit Payen,, & par confé-
quent exempt de tout préjugé favo-
rable aux Chrétiens. 11 étoit {ujet,
courtifan , admirateur de Julien ,
par conféquent bien éloigné de rien
rapporter qui pat flétrir fa mémoire.
11 aimoit la vérité, & il nous a fait
voir plus d'une fois, qu’il avoit
pour limpofture tout le mépris
nias curaverat pro Prefe@is. Cim itaque rei
idem fortiter inftaret Alypius, juvaretque Pro-
vinciz re&or, metuendi globi lammarum pro-
¢ fundamenta crebris affultibus erumpentes,
lf)cccrc locum exuftis aliquoties operantibus
inacceflum, hocque modo elemento deftinarids

repellente , ceflavit inceptum. Ammiar. Mar-
eell. Lib. XXIII. c. 1. . i '

£y
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a rapporté la défaite de Julien -3
téte repofée, avec gravité, avec
fagefle, s'écartant également & de
‘ce qui pouvoit déshonorer la mé-
moire de fon Prince, en difant trop,
& de ce qui pouvoit blefler la vé-
1ité , en difant trop peu. Le titre
‘qu’il ambitionnoit le plus éroit ce-

oui d’'un Hiftorien fidéle & impar-

tial, c’eft par ce motif qu'il préféra
lafolitude ala Cour. Il nechoifit mé-
me la Ville de Rome pour le lieude
fa retraite , que pour y profiter plus

3 18ifir des fecours de la Littérature.

CHAPITRE 1IV.

vTe'moignc‘zges de Libanius & de
. Julien.

Ous nous propofons de faire
N voir dans ce Chapitre que I'évi-
dence dont eft revétu le prodige
que nous avons raporté, ne {e bor-
ne pas au témoignage d’Ammien
Marcellin, que Libanius favori de
Julien, & Julien lui-méme, ont été
forcés de le reconnoitre; qge leur

' - aveu

»



Sfur le projet de. Julien. 8§
aveu, tout -enveloppé qu’il eft dans
- une obfcurité captieufe ,-& un em-
bawas.d’expreflions érudiées ; parle
avec/aprant de force en faveur-de
la vérité, que le témoignage le plus
expreflif. .
Je peferai la valeur de -leurs
t8ktes avec d’autant plus de foin ;.
tisdiine les a examiné jufqu’a pré-
{eri*fFavec peu d'exadtitude ,:&
'gé&ﬁém&me affe&td de les veguts

‘gomme indignes d’une critiqué”

+“Libanius (#) dit en parlant de la.
mprtde Julien » que les Perfes a la
PE e ) - . , } s
wyénté furent informés par un dé-
» ferteur de I'érat ot la fortune avoit
" » réduit les affaires. Mais,ajoute-t’il,
» il n’y avoit pas un feul  homme
» parmi nous dans fa ville I’ Antioche
» qui en {ght la moindre chofe : (4)
f:i"(‘a)?i-.ibanius de vith ful. R &
- (8) "Avbpdman puiy dudeis == ces paroles
m¢ paroiffent affetées , je foupgonne que
Libanias ne les employe que pour décréditer
une efpéce de prédiction qui faifoitalors beau
coup de bruit parmi le peuple, & i laquelle
notre Sophifte donna lieu. Dans le tems que
Julien fegréparoir 4 livrer aux Perfes la fa-
meuﬂBataille quilui couta la vie, Libanius
zencontra par hazard dans les rués d'Antioche
Tome 1, ’
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» Il eft vrai que ce malheur ( la
» mort de Julien ) paroiffeit avoit
» été prédit par des tremblemens de ter-
‘»re arrivés dans la Paleftine , qui
» avoient renver{é quelques Villes,
» & endommagé d'autres. 1l fem-
» bloit que les Dieux nous préfa-
» geoient par ces défaftres quelque
» événement funefte. En effet pen-
s dant que nous addreffions nos
» voeux au Ciel pour détourner les
» malheurs qui nous menacoient, il
» vint un Courier, &c. (¢)

Le fecond paffage éft tiré de
Y’Oraifon funébre de Julien. 1l sex-
prime ainfi :

" »Le Temple d’Appollon réduit

un Chréien de fes gamis qui enfeignoit fa
Grammaire , & lui demanda d’unton railleur ce
que faifoit alors le Fils du Charpentier (J. C.)
Un cercueil pour votre héros , répondit le
Grammairien, '

T (6) 76 sy 0N Tlépon , map” durouory w-
vo¢ paleiv umnpEey , év 6o tay TOxme. Hdy dY
ol Avioxelosy , dyBpemay pey Sdtic. Serpuds
% &yi'yvoilo 78 uans pivures, morswy Tow &
7 Tahasosi'vy Svpice, % pev pipn, Tas &N
orag naveveluoylec, Edonet 7£f i ¢ O,

peyedos mabest, péya onpas vy, Evfiivor
& wi 7 drver Sobeluw y Takpen, &e.
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aen cendres. Ces fecouffes terribles
» qut ont ébranlé I Empire , étoientdes
»-préfages de cet accident ( la mort
» de Julien) & de tous les maux que
» nous ne tardimes pas d'éprou-
» ver. (d)

Les tremblemens de terre dont il
eft-parlé dans ces deux paffages, &
queiLibanius dit étre arrivés avant
1a mort de Julien, font évidemment
les mémes dans le fentiment déno-.
tre. Sophifte. Le premier texte les
borne a la Paleftine; ‘le fecond les
fixe' au tems de I'incendie du Tem-
ple.de Daphné ; circonftances qui
rrifes cconjointement nous indiquent
le remblement de terre arrivé i Je-
rufalem, lors de Tentreprife de Ju-
lien ; & quoique ce Sophifte défi-
gure ici I'événement par 'omiffion
d’'une circonftance vérizable, & 'addi-
tion d'une fauffe , foit qu'il le faffe &
deflein, ou par défaut de mémoire,
- néanmoins les indices du tems &
du lieu , deux marques qui carac-
térifent le phénoméne quil rappor-

S (d) Téro W yesls Amdareros mup) Qumaves-
prevos —TET0 cuspls iy wagay Soyle pen-
- A~ > o

Auvus dylenos rapayic Te ueth drospiag, >

Hy
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te, I'empéchent de nous enimpo-
fer, s’il a eu deflein de le faires

& tout concourt a nous prouver

cette intention de {a part. .

- Que l'on réfléchifle aux circonf-
tances qu’il attribue aux tremble-
mens de terre qui furent f{elon lui
les préfages de la more de Julien , ils
renverferent des Villes dans la Paleftine,
& ébranlerent tout I Empire. 11 eft clair
que ces deux circonftances n’ont été
confondues que pour nous faire pren-
dre le change , & jetter un voile fur
le tremblement de terre arrivé a Je-
rufalem , le feul digne de remarque
- qui fe foit fait fentir pendant le ré-
gne de Julien; car les fecoufles ter-
riblés qui ébranlérent tout I’ Empire ,
& -dont il fait mention dans fon
fecond texte , narriverent que 18
mois apres la mort de Julien, fous
le premier Confulat de Valentinien
& de {on frere, comme nous Pap-
prend Ammien Marcellin. (e)

- (é) Kal. Aug. Confule Valentiniano primim
cum fratre , horrendi terrores per omnem or-
bis ambitum graffati funt fubiti. — Concuti-
tur omnis terreni ftabilitas ponderis, mare-

ue difpylfum retro fluGtibus evolutis abfce(

At — Innumera quzdam in civitatibus & ubi.

atindl
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- furle projetde Julien, 9%

- Libanius connoiffoit fi bien cette

' époque qu'il la fait valoir dans fon

difcours a Théodofe comme une

reuve certaine. de la colére des

Dieux , de ce qu'on ne vengeoit pas
la mort de Julien. (f)

perta funt adificia complanarint, Anm. .

Marcell. L. XXVI. C. 10.

o ()70 monde 8¢ @ovos are Tide , 3re iy ‘Pel=
AN, Aaspoyew opyiy punwdes g 85 dy o paiy dres
“brnonoy , of 8¢ fuerhov. ¢ @obos THN Te ioeri
‘xai @AAATTAN, C. 10.

L'objet de ce Difcours eft de prouver 3
TEmpereur Théodole que les Chrériens avoient
aflafliné Julien pendantle combat qu'il livroig
-aux Perfes. Eutrope & Ammien Marcellin qui,
étoient dans l'action, ne parlent point de ce

meurtre, ils nous donnent au contraire 4 en- -

‘tendre , aufli-bien que Rufus Feftus, quela
Fléche qui blefla 'Empereur éroit partic d’un
Efcadron de Cavaldle Perfienne. On pour-
roit encore citer a Libanius le témoignage de
Julicn méme : dans la harangue qu'i%ﬁt dans
fa tente avant de mourir , il remercia les
Dicux de n'avoir pas recl la mort de la main
des Confpirateurs (Clandeftinis infidiis) mais de
voir une carriere fi brillante terminée par une
fin des plus glorieules, fed in medio curfu floren<
tium gloriarum hunc merui clarum é mundo_di-
greflum) notre Sophifte néanmoins s'offre de
prendre les Chrétiens 2 partie , & de bien
prouver fon accufation : de toutes les pren-

ves quiil allegue, voicy celle qu'il regasde

b
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Mais il oublie bientdt dans un

dutre erdroit de fes ouvrages ce

comme la plus forte, (uspsoroy dmeilar ) Sa-
por, dit-il, voulut récompenfer celui de fes

~ foldats qui avoit bleffé I' Empereur Julien: per-
fonne ne [e préfenta pour recevoir la récompen-
fe, c'eft donc aux Cp/lrc'tieﬂs qion doit impu~
ter cette mort. Voila un raifonnement des plus,
finguliers ; dans une nuée de traits qui volent
de toutes parts , eft-il poffible de les fuivre
tous de vug, & de diftinguer I'eanemi quel'on
frappe ? Libanius avoit-il oublié ce quil
venoit d'avancer dans I'Oraifon Funébre de
Julien qu'un Perfe nommé Achimenides avoit
lancé le trait quil fait partir maintenant de
12 main d'un Chrétien. 67 Axaspeni §s Tavds
saTevivelas, Au refte les contradictions, & les
faux raifonnemens ne font pas les feuls défaurs
quirégnent dans ce difcours; en énéral je le
erois indigne de fon Auteur, & je {uis per uadé
qu'on ne trouveroit pas ¢gns toute I' Antiquité
une harangue plus pitoy¥ole. Si les Peres de
PEglifc n'avoient pas mieux raifonné, uel
champ n’'auroient ils point fourni aux raille<
ries piquantes: de nos Efprits forts?

Je trouve Lorigine de la calomnie inventée
par Libanius dans un ftratagéme de Sapor
pour divifer armée qu'il venoi de vaincre.
La joie que lui caufa fa victoire le porta da-
bord 2 vouloir récompenfer celui qui I'avoit
délivré d'un ennemi aufli redoutable que Ju-
Jien, mais voyant qwaprés bien des recher-
ches, petfonne ne fe préfentoir, il tacha de
direr parti-de fon incertitude , en accafant les
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?u’il vient d’avancer ici, & con-
ond encore les deux wemblemens -



o6 Differtation
de terre , pour n'en faire qu'un
- feul. ( (f) o
Ce déguifement de Libanius eft
arop affe@é : I'obfcurité qu'il ‘veut
répandre {ur le tremblement de ter-
re arrivé dans la Paleftine ,-& dont
il fixe fi bien I’époque, qu'on entre-
voit malgré lut I'événement qu’il
-voudroit nous cacher, eft une preu-
_ve des plus complettes du triomphe
de PEglife. Il n'embrotiille tous ces
hénomeénes , que pour empécher
a poftérité de les bien diftinguer; &

je fuis perfuadé que ceft dans ce.

piége que Sozomene a donné téte
gai ée, lorfqu’il affure que le trem-
blement de terre rapporté par Liba-
nius, elt arrivé du vivant de Julien,
comme un défaftre par lequel Dieu
vouloit punir fon apoftafie. (&) .

() B v e o0, xethads 7 e 76 moibysmm
dnecescapivn , ypbdmep inmos dvaBdray , 7é-
Aesc 1oas wai T0oas, Ev Tarassivy - morMis
Fas Moy dmdoas, &c. , ,

(b) Apiruvos mapd wdyra Tov Ypovey Teu-
Tnoi wits Basirelas dyavaxloy o Beos dpe’veren
— TG TE Yaip YA FUVEYE U0 YANeTUT
TV CUCUDY THAGOOUEVHNS —— GUMBLAAD
0% € dy embdumw , A Basindorros dure #
xata 70 MwTepor e TG, Pagindias Svros

T Noyons




Sur leprojet de Julien. oy
Paflons maintenant au témoi-

gnage de Julien. Nous avons déja
parlé de la letwre qu'il écrivit 2 la
communauté des Juifs. Elle paroit
avoir été écrite au commencement
de fon régne, & lorfqu’il fit fa
premiere entrée & Conftantinople.
(i) L’objet principal de cette let-

neti 70 quufdy Tokk mpos Alpyunloy Arefay-
dpéoatydyove malbos , &c. Lib. V1, cap. 2. - -
(i) Sozomene fait mention de cette lettre -
€N CES CXMES 2 wats mTprelpy s, nats' clpyiny oi
dvTioy , nctt duregy 9% 7wty paley iy eSas
Umep duTE ket) ThE durs Besihelag, Nonobftane
ce témoignage,ceux quinous ont tranfimis cets
te lectre ont mis au frontifpice ces paroles
¢ yviose, comme s'ils avoient douté qu'ellg,
far véritable. Voici probablegent ce qui
leur a fait foupgonner I'autenticité de certe
piéce. 1°. L'Auteur traite d'impies Jes inju-"
res & les vexations dont on accabloit “les
Juifs , Nation dont la fainteté lui paroifloir
par conféquent bien refpetable , ce qui
¢roit forc oppofé aux fentimens de Julien,
2° Il dit quil avoit jetté lui-méme les délaw
teurs dans des précipices | ce aup Ia bienféan-
‘ce ne permet pas de penfer d'un Empereur.
3°. Il appelle les Patriarches des Tuifs, fes -
freres ; ce qui n'cft point dans le cara@erc de
Julien. 45. [l promet de paffer avec eux le
refte de fes jours 3 Jerufalem , pour Y adorer
le vrai Diex , fentimens auxquels les Payens
a'auroient point applaudi.” Les critiques oqg
Tome 1. _ ; 1CS ong
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tre, eft de leur faire fgavoir le def~
fein qu’il avoit formé de rebitir

fcn[’é quie toutes ces circonftances prouveicne
a fuppofition de la letre 5 & ce qui les a f(ans
doute confirmé dans cette apinion, ceft 'u-
fage que les Juifs ont fait de cete pidee),
pour ?zire foupgonner i la pofterit¢ I'autenti-
cité da miracle qui fur un obftacle 2 leur

. zérabliflement. On voit en cffet ce ftratagéme

dans la feconde partic Sun Ouvrage, inurulé:
Zamack , &crit dans le feizidme fiécle par le
Rabbin David Gans, & dont Wagenfeilius
tire le texte fuivant pag. 231. Jalianus Ca-
far pracepit ut reflituerctur templum fan@iff-
mum , magno cum decore & pulchrisudine ,

- huicgue rei ipfe fumptus j_hguduavit.. Veriem

seelitus impedimentum inje

um %l ne perfice-

yetur fabricaynam Cafar in bello Perfico periis.

* De toutes les circonflances qu'on nous op-
ofeict, il y cn a aucune qui ne convienne
a une hypocrifie portée au fupréme dégré,
& c'éroit le cara&tere de Julicn.  Ce que nous
dit faint Gregoire de la conférence dont cer-
te letre fur fuivie, faic voir qu'elle -cft
autentique. L'Empereur affura les principaux
,'K'cntrccics Juifs , qu'il avoic trouvé daas les
Livres faints, que le tems de leur délivrance
& de leur rétabliffement éroit enfin arrivé,
Y'wibuad {ov e Sibev €k Ty map duToic Bifrsw
etk ATOPGIFTON 55 VUV ATl drmoelpaeyoy Loy et
~ 3 A ~ \ \ 3 ! Y
TeABely eis Ty Cavviw naf veoy evadeinadus xal
“ray maTpitw 7O Rpelos avavedoades xai dme
xpunluwos wroias madopaTs Ty imivosay
&c. J'ai toujours penfé que la prophetic que
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leur Ville , dés qu'il feroit de re-
tour de fon expédition contre les

Julien citoit aux Juifs, & & laquelle les
aroles de faint Grégoire paroiffent faire al-
ufion , eft le vingt - feptiéme verler dy
sicuviéme Chapitre de Daniel , que les Sep-
tantes. ont rendu par ces mots. Sy firee
Jobiicedas tms Ty épipwer, Comme les Juify
Helléniftes n’étoient pas plus éclairéds que
Fulien fur le véritable fens de ces paroles ,
il eft tout naturcl de croire que notre Eme
pereur Sophifte abufoit .de ‘oblcurijé qui
sy erouve , & fe. les appliquoit & lui-méme,
de fe donner pour un mouveau Cyrus.
Car les anciens nous affurent que c’éroit-13
le véritable buc de cette conférence ; & foic
que notre Apoftac abufe en effet de la pro-
phetic de Daniel rendue par les Septantes ,
foi quiil ait cu recours 2 quelqu'autre paffas
ge des Livres faints, (2 qualité de Zibérg.
tewr des Juifs. cxigeoit tour le bien qu'il
venoit de leur faire, & furrout Lexemption.
des Tributs , qui fait un des principaux ob-
jess de fa lewtre. Il régne top daffe@arion - -
dans cette lettre, -pour la croire uniquemene
dictée par des fentimens de . ompaflion fur
la milere des Juifs; le rapport qu'on ¥ voit -
avec le fratagéme que faine Grégoire viene
de nous rapporter , eft fi frappan & fi cone.
forme au caraftere de Julien, qu'il nc me
faudroit point d'autres preuves. de l'autentie
tité de cette piéce. oo ‘
Je n'y trouve qu'un feul trait, Mcile Y
concilier avec la grandeus & 12 majefté dua
1jj
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Perles. 1l eft probable que fon in-
tention éroit effeGtivement de n’ac~
complir fes promefles qu'apres avoir
terminé cette expédition; mais com-
me fes tentatives réitérées pour dé-
créditer le Chriftianifme ne réufflif-
foient pas felon fes ‘defirs, il eut
enfin recours aux derniers efforts de
{a malice. ’ B
" Nous pouvons foupgonner avec
raifon c(;lue les propdfitions avanta-
geufes dont cette lettre étoit rem-
lie , avoient attiré bien des Juifs
3 la Cour. L’ardeur avec laquelle
on fe portoit a leurs intéréts , leur
faifoit envifager dans la perfonne
de Julien plus qu'un demi-profély-
te 3 mais Julien fe flartor a fon

Prince,, quelque défaut qu'on hui fuppofe
daillears ; ceft la maniere done il punit
Jai-méme lés délateurs des Juifs, faifanten
méme-tems I'Office de Juge & de Bourreau.
Cette ation cft fi révoltante , que M. I'Ab-
bé de la Bletterie eft tenté de la regarder
comme fuppofée. Je ferois de fon avis, fi
outre lc propre témoignage de Julien, nous
p'avions encore de lui d'autres traits {em-
blables confirmés par faint Grégoire de Na-
_ ziance , & que M. I'Abbé de la Bletterie
n'a pas manqué deé citer. Poyez la pag. 314
de la feconde ddition de-lg vie de Jubien.

|




Jur le projet de Julien, 10%
- tour, que l'attachement obftiné de
ce peuple aux facrifices de l'an-
cienne roi , le conduiroit infenfible-
ment a I'ldo'atrie.

Saint Chryfoftome & faint Gré-
goire de Naziance nous apprennent
en effet, que les Juifs ne tarderent
pas a_fe rendre aux follicitations
de I'Empereur. Dés la premiere
entrevile Julien voulut étre infor-
mé des véritables raifons qui les
empéchoient d’offrir des facrifices
comme la Loi ’ordonnoit , furtout
dans un tems ou il prétendoit avoir
befoin plus que jamais de la pro~
te@ion du Ciel. Les Juifs lur ré-
pondirent, que la Loi ne leur per-
- mettoit d’offrir des facrifices que
dans le Temple de Jerufalem. C'é-
toit la réponfe la plus favorable

wil plt defirer, & il la fit bien

{ervir au but qu’il fe propofoit. Ju-
lien n’ignoroit pas ce que la Loi
prefcrivoit a ce fujet ; la lettre quil
écrivit aux Juifs en eft un garant
bien f{ir ; il connoiffoit d’ailleurs
PEcriture, il lavoit étudiée dans
- {a jeunefle , & I'on peut bien croi-
re quil avoit approfondi Ila... partig

L i
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qui Yintereffoit davantage , le dé
tail des facrifices, genre de culte
auquel il avoit un attachement
defordonné. Le difcours qu’il nous

W

a laiflé¢ contre la Religion Chré-

tienne , prouve encore ce que ja-
vance 3 1l y déclare expreflément 4
uoique par incident , qu'il étoit
e Ia nature de la Lot (;Vlofa"iquc

de n’offrir des facrifices qu'a Jeru~'

falem 3 mais comme ce di{cours eft

ftérieur a4 l'entrevie qu'il eut
avec les Juifs, nous ne prétendons
pas_en tirer avantage.

On sappergoit du premier cou
d’oeil que cette conférence n’étoit
qu’une fcene faite a plaifir, & que
?ulien ne vouloit qu'un prétexte
qui- pat voiler fon impieté. De-
. mander aux Juifs la prote&ion du
Ciel , c’étoit couvrir avec décence
les derniers efforts *d’'une malice

ui vouloit, 4 quelque prix que ce
at, exécution de fon projet ; les
Juifs y donnerent les mains, & le
fuccés fut tel que nous I'avons rap-
porté.

L’époque de ce grand événement
doit {e fixer au commencement de

Yannée CCCLXIIL comme il pas

L e
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‘rolt {ar le‘sppéjrolcs d’Ammien-Mar-
cellin citées ci-deffus. Julien paf-
foit alors fon quartier d’hiver a
Antioche, & fe préparoit a fon
expédition contre les Perfes , pour
laquelle il ne partit que vers. le
mois de Mars. Ce fut dans cefte
Ville qu'il regut la nouvelle dg
difaftre anquel on s’attendoit fi peu.
La letwe d’Alypius dut étre un
: mul'P’de foudre pour cet Apoftaty
& lon peut juger de fon défef~
poir loriqu’on lui détailla des cire
_cenftances qui me laiffoient aucune
reffource 2 fon impieté. Nous ne
fcavons .po'mt ce quiil en dit alors,
ni ce qu'll en penfa ;- mais nous al-
-lons voir quels furent fes {entimens
lor{que le tems lui permit de faire -
des réflexions plus mares. ,
5-On trouve parmi les écrits de
cet Empereur un fragment . confis
dérable d’une oraifon ou d'une let-
‘tre,, dont nous fommes redevables
au P. Petau. Dans cette oraifoa’
~ou cette lettre , qu'on lappelle
.comme on voudra, il prefcrit une
méthode de réformer le Paganifme,
& de 'oppofer a 'Vvangile. Cette
- piéce. & les ouvrages %ml a fair
iy
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‘contre la Religion Chrétienne,
€roient les deux principaux refforts
qui faifoient mouvoir tout fon fyf-
téme. L’un décréditoit la Religion,
Tautre accréditoit le Paganifme ;
ces deux ouvrages furent faits a
eu pres dans le méme tems ; faint
fcrc”)me, dit expreflément que les
Livres de Julien contre la divinité
de notre Foi, furent écrits durant

fon expédition contre les Perfes. -

(x) Libanius prétend au contraire 4
ue Julien les fit pendant fon quar-
tier' d’hiver 4 Antioche ; mais on

() Epiff. Ixxxiij. ad magnum oratorem.
Son Hiftorien nous dit que pendant le cours
de fes travaux militaires, il n’interrompoit
jamais celui des études qu'il s'éeoit prefcri-
tes 3 qu'il faﬂ'oit les nuits 2 lire ou 2 écri-
re , malgré la rigueur des faifons’, & les
fréquentes incurfions des Barbares. Il imi-
toit en cela Jules Céfar, dit Ammien-Mar-
cellin ; fomno ut ﬁlelmt depulfo ad emula-
tionem Cefaris Julii quadam fub pellibus
feribens. Libanius nous dit aufhi que la vie
de ce Prince éroit partagée entre deux prin-
cipaux objets, la Religion & I'Etat 5 & il
ch probable que cet Auteur avoit alors {ous
les yeux les ouvrages de fon Héros. Obros
ap Sors pepicers gl Ty Bioy dic Te Tds Umip
Ty Shew BuAds , e’?'ro Tatc mepi Pupees dreem
TpsBas. Lib. de ulcifcendd Juliani nece. ;

.

k. J

o
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peut aifément concilier ces deux
fentimens , en fuppofant que 'une
des denx piéces avoit été écrite
durant fon quartier d’hiver , & l'au-
tre pendant fon expédition contre
les Perfes. Les paroles -de Julien
;uﬁiﬁent ee que javance : En par-
ant des honneurs que l'on avoit
coutume de rendre aux Dieux , il
dit (/) que ce n'eff point ¢ l'efpace
de trois ans, ni & celui de trois
mille ans , qu'on doit rapporter I’é=
tabliffement de ce culte 5 confacré
per Lufage conflant de tous les fié-
cles & de toutes les Nations. 1l eft
évident que par les ¢rois ans dont
il parle, il fait allufion aux efforts
qu’il avoit employé pour faire re-
vivre l'idolatrie , ce qui s’accorde
parfaitement bien avec la-date du
parfait rétabliffement de cette mé-
me idolatrie, qu'dn doit rapporter
a fon expédition contre les Perfes ,
& cette expédition tombe juftement
dans la troifiéme année de fon ré-

(O)— 9 dvopoliTnoay gx Cvialos Tpess 5
8de Tprxinios mas 8% 6 mporafer aiey éy
mac Toi5 THS 96 tbveasy, Pag. 294. Spanh,
edit. - <
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gne ; car Julien fut proclamé Aunguf-
te au printems de I'année CCCLX,
& l'expédition contre les Perfes,
commenga I'an CCCLXIII.

~La difgrace que Julien venoit
d'éprouver devant Jerufalem, &
Yimpréflion qui dut lui refter d’une
plaie fi fenfible, paroit évidemment
dans le fragment dont nous venons
de parler. Aprés avoir juftifié les
Dieux fur la profanation de leurs
Temples & le mépris qu’on avoit
de leur culte, il s‘exprime ainfi:
» Que ceux par conféquent qui oat
» vii, ou qui ont entendu parler de
» ces hommes affez facriléges pour
» infulter aux Temples & aux ima-
» ges des Dieux , ne forment aucun
» doute fur la puiffance & la fupé.
» riorité de ces mémes Dieux......
» qu’ils ne prétendent pas nous en
» impofer ‘par lewrs fophifmes, &
» nous épouvanter par le ¢ri de la
» Providence. 11 eft vrai que les Pro-
» phétes parmi les Juifs nous ont
» reproché tous ces défaftres,, mais
» que diront-ils eux-mémes de leur
» propre Temple enfeveli trois fois
» (m) fous fes ruines, & qu'on n’a

(m) Le Sgavant M. Fabricius croit quc leg
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» pii rétablir julqu’a préfent; cen’elt
» pas que je veuille infulter & leur

mots Tpirov dvellpamétos font un aveu formel
de lobftacle que,la Providence mit au pro-
jet de Julien. Cefentiment a éié fuivi par M.
{'Abbé de la Bletterie , & d'autres Autcurs”
les réflexions fuivantes mont empéché de
Fadoprer. ’ » "
~ 1° Le mot cvelpenfiTo exprime une dé-
molition proprementdite: or lorfque la Pro~
vidence déconcerta le projet .de Julien, elle
nattendit pas pour s’y oppofer qu'il fir exé-
encé, clle commenga par y mettre des obfta~
cles; le Temple nc fut point achevé, & par
conféquent ne fuc point détxuit. On ne peut’
donc point 2 la rigueur fe ervir des paroles
de Julien contre lui-méme, fans faire vioe.
lence au texte. g
2°. Les mots sy upoudvs 4 €4% viv ne peu-
vent s’appliquer 2 un Temple détruit depuis.
- deux mois; 'application (eroit peu naturelle:
je crois que les trois démolitions dont Julien:
veut parler , font celles qui furent faites 1%, par
1@ Affyriens, 2°. par Hérode, fils d’ Antipater,,
3°. par Vefpafien. Quoique Hérode ne détrui-
ficle Tempfc que pour le rébitir avec plus de
magnificence, cet événement fur cependant
tel que Julien peut en tirer I'argument dont il-
fe fert contre les Juifs, pour juftifier les dé-
molitions auxquelles les Temples des idoles
ont été {ujers, Un Sgavant fort diftingué croie
ue Julien comprend dans le nombre des trois
jémolicions , la profanation du Temple fous
Antiochus. Cc fentiment ne me paroit pas hots

(
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» infortune, puifque j’ai moi-méme
»(n) voulu rebatir ce Temple en
» I'honneur de la Divinité qu'on y
» invoquoit. Je ne cite cet exemple
» que pour faire voir qu’il n’eft rien
» de durable dans les chofes humai-
»nes , & ‘que les Prophétes, qui
» n'avoient dautre occupation que
» celle d’amufer les bonnes gens,
» ne nous ont rapporté que des ré-
» véries. Tout cela ne prouve pas
» a la vérité, que leur Dieu ne foit
» grand , mais il eft certain qu’il n’a
»eu parmi les Juifs, ni de bons
" » Prophétes, ni de {cavans interpré-
» tes de fa volonté. La raifon en eft
»claire, ils ne fe font jamais ap-
» pliqués a cultiver & & perfe&ion-
» ner leur efprit par I'étude des fcien-
» ces humaines :ils n’ont jamais ten-

de vraifemblance , & la vrailemblance eft
toujours préférable aux explications forcées.

(n) Orye Tordro drrepor xpdvors dlyeo-
migaSas Sevenl durdv...On pourroit ici
faire valoir ces paroles comme un aveu for-
mel de Julien, dire qu'il a voulu rebirir le
Temple de Jerufalem, c’eft avouer clairement
quil n'a p en venir a bout; mais il eft plus
2 propos de joindre cet argument 2 celui que
nous allons tirer du texte entier.
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» té d'ouvrir des yeux que fermoit
» l'ignorance , ni de diffiper des té-
» nébres qu’entretenoit leur aveu-
» glement. Ils fontfemblables a ces
» ﬁommes qura travers des nuages,
» & des exhalaifons groffiéres , ap-
» percoivent la lumiére éclatante du
» %irmament: cette vu€ trop indif=
» tinéte leur fait confondre la fplen-
» deur éthérée avec un feu terreftre
» & impur. Aveugles qu’ils font fur
» tout ce qui les environne, ils s’¢é=
» crient comme des forcenés: Crai-
» gneg o trembley , habitans de la ter-
»rey le few s la foudre , le glaive
» & la more ! Employant avec em-
» phafe les expreflions les plus ter= -
» ribles pour défigner la chofe du
» monde la plus fimple, la propriété
» deftru@ive du feu. Mais il eft plus
» convenable de ne parler qu’en par-
» ticulier de toutes ces chofes , quil}
» pouf le dire en paflant, font bien
» voir que ces prétendus Maitres de
» la fagefle qui fe vantent de nous
» donner les idées les plus faines de
» la Divinité, font bien inférieursd
» nos Poétes. (o) Lo

(¢) Madeis & draldre )\d'ws pndl Ta

T
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Si Ion confulte le fragment dont
on a tiré ce paflage, on sapperce-

r \ b ’ L P

 parlive mepi THe mpovolas S, . . Quame
obrem nemo nos verbis illudat, neque de
providentid nos perterrefaciat. Nam qui ifta
nobis objiciunt Judzorum Prophetz, quid de
Templo {uo dicent, quod cum tertio fit ever~
fum, nondum ad hodiernum ufque diem inf-
tauratur 2 Hzc ego non ut illis exprobrarem
in medinm adduxi : ut pote qui Templum
illud tanto intervallo a ruinis excitare volues
yim, in cjus honorem Numinis, quod ibidem
invocatum cft. Sed ided commemoravi ut
oftenderem, nihil humanis in rebus immorta-
Ie efle pofle : tum verd deliraffe qui ejufmodi
feriberent, Prophetas iftos quibus cum ftoli-
dis aniculis negotium erat, Nihil enim opinor
prohibet magnum quidem ipfum effe Deum,
fed bonos Prophetas atque interpretes non ha-
bere; hoc autem inde accidit quod animum
fuum politioribus difciplinis repurgandum
Minime tradiderunt , ur & claufos nimium
oculos aperirent, & infidentem iis caliginem
?ﬂcrgcrcnt arque ut homines ingens per den-
lores tencbras lumen, non puré acliquidd
contuentes ; & idipfum non finceram lucem ,
fed ignem arbitrati, cum nihil corum quz
propinqua {unt , difcernane ; vehementius ex-
clamant : Horrefcite , metuite ; ignis , flamma ,
mors,gladius , framea : pluribus vocabulis ean-

dem in igne nocendi vim exprimentes. Sed de-

iis privatim oftendere fatius cft , quanco ilki
qui fe difputandi de Deo magiftros profite-
scatur , Poetis noftris inferiores hac in parte
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vera que ce n’eft qu'une pure digref=
fion, mais qui vient fort & propos.
Dans les deux difcours dont nous
venons de parler, Julien ne pou-
voit paffer entiérement fous filence
~ une entreprife qui avoit tant fait
‘de bruit , ¢’auront été découvrir i
coup fr la mortification qu’il en
avott requé ; d’un autre cdté fa qua-
lit¢ de Monarque , & fon mépris
pour ceux qu’il combattoit, lui in-
terdifoit toute difpute reglée: il ne

ouvoit qu'avouer le fait ou le nier:
F un auroit rendu complet le triom-
he de fes adverfaires ; l'autre en
leflant la vérité , auroit bleffé¢ la
délicateffe de fes amis, & l"auroit
décrédité dans l'efprit de fes admi-
rateurs. Il choifit donc un milieu,
& en expofant aux Payens les- pro«
phéties des Juifs comme les effets
de Yenthoufiafme & d’une imagina-
tion échauffée , il affoiblit & leur
égard le tri®mphe de I'Eglife , &
ne laiffe a fa place qu'un événement
purement naturel. T
En obfervant que les Prophétes

“fuerint. Julian. fragment, Orat. Petavio intere
preze, Pogqi. - <
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de P'ancien Teftament, qui décla-
~ment en effet contre I'idolatrie &
les Temples des Idoles dont ils ont
prédic la.ruine , n"avoient aucun fu-
jet de triomphe, puifque le Temple
de Jerufalem avoit été détruit juf-
qu’a trois fois , & qu’il éroit méme
encore enfeveli fous fes propres rui-
nes , il vient adroitement au but
quil fe propofe, de fe juftifier fur
le projet qu'il avoit entrepris. Il
commence par déclarer que bien
loin d’avoir aucune mauvaife inten-
tion contre les Juifs, 1l avoit au
contraire defiré le rétabliffement de
leur Temple ; mais qu’il veut les
convaincre que ni la ruine de ce
Temple, ni celle des Idoles, ne
ouvoit sattribuer a la colére des
ieux , & qu’on ne pouvoit en affi-
ner d'autre caufe que la fragilité
ﬁes chofes humaines. Convainca
qu'il étoit intérieurement d’'un prin-
cipe tout .oppofé, il fpit fes efforts
pour l'attribuer a I'ignorance & a Ia
fuperftition des anciens Prophétess
il déprime leur cara&ére, pour affoi-
blir en méme-tems la fource dont
e Chriftianifme tiroit toute {a gloi-
re 3 il dépeint ces Prophétes com(rine
- ~ des
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des gens qui avoient méprifé les lu-
miéres de la raifon, qui avoient
préféré lignorance aux avantages
de la Littérature, & qui ne méri-
toientd’étre écoutés que des efprits
foibles. Ces accufations retgmboient
aufli, mais indire@ement , {ur les
Chrétiens : & les Payens pouvoient
en faire I'application avec d’autant
plus de vraifemblance,que la plupart
des ouvrages des Peresgipnt remplis
de déclamauons contre la Littéra-
ture des Grecs. L’intention de cet
Empereur Sophifte fe dévoile en-
core avec plus d’évidence dans la
comparaifon qu’il tire de 'Aftre du =~
~ jour, fon Idole favori; il noppofe
ici le feu primitif & élementaire au
feu terreftre , vengeur de fon impié-
té , que pour en impofer aux Payens
par de grands mots, & des expref=
fions fi {ublimes, qu’on n’y com-
prend rien, mais qui font toujours
propres a éblouir le vulgaire.” Les
Chrétiens qui ne craignoient. plus.
la colére d'un Apoftat, aprés avoir
éprouvé la prote&ion du Ciel , fai-
foient retentir I'Univers du récit de-
leur victoire ; c’eft i cette occafion
giee Julien leur met ces paroles dans
' Tome 1, '

.
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ka bouche : Craignez , trembley 5 ha=
bitans de la terre 5 le few 5 la foudre,
le glaive & la more ! Expreflions,
dit-il, par lefquelles on veut défi-
ner la propriété deftru&tive du feu.
§dais il change tout-a-coup de lan-
gage, en difant que le refpe exige
qu’on ne parle de toutes ces chofes
qu'en particulier. Et ceft ici que le
‘génie du Paganifme vienta fon fe-
cours fort % propos , car s'il attri-
bue aux Chrétiens /e cri de la Pro-
vidence , on peut bien lui attribuer
celui du myftére, reflource ordinai-
re des Payens, lorfqu'ils étoient ré-
duits & Pextrémité, par des revers
auffi humilians que ceux qu'éprouva
“notre Apoftat. 11 éroit en effet plus
que temsde quitter la partie: il avoit
avoué bien clairement le projet de
rebitir le Temple des Juifs ; de tout
fondi{cours on ne pouvdit que con-
elure la honte de fa défaite, & le
triomphe de I'Eglife : ne pouvant
lus rien dire, il exhorte les Payens
a un filence refpettueux, & remet
le myjftére de la chofe, a une confé-
‘rence particuliere; ¢’étoit le meilleur
parti. ] .
‘Avant de finir ce Chapitre ., %

N
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_prie le Le@eur de me permettre les -
“ remarques fuivantes.
.+1% Les paroles de Julien n’au-
roient aucune liaifon, ne forme-
roient aucun fens, & rien ne feroic
méme plus abfuide, fi on les regar
doit comme dés expreflions généra=
les, & indéterminées. Les Chrétiens
eavifageoient les malheurs dont la
Providence avoit affligé dans. toug
les tems les Temples des Idoles &
le cultedes faufles Divinités, comme
un.argument décifif contre le poly-
théifme. Julien devoit répondre &
cette objection, & il I'entreprend
en effet; mais au:lien d’adrcﬁgr di-
re&ement {a réponfe aux Chrétiens,
Bdasrérorque adroitement contre leg
uifs., & il les attaque dans un tems.
i ils devenoient néceffaires & fa
jultification. Il cara&érife les Pro-
phétes d'une maniére fi ambigue,
& avec fi peu de precifion, quion
peut les prendre dgalement ou pour
~€eux de T'ancienne Loi, ou pour les
~ Rabbins les plus diftingués de fon
fiécle. 11 leur reproche des expref-
fions qui n’ont jamais éré d’eux, &
e les Chrétiens feuls éoient en
gz‘,ait d'appliquer é,l’évc;fgqment qui
: 1
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“avoit déconcerté’ fon projet 3 ces’
expreflions jointes au cri de la Pro-
vidence quil leur met dans la bou-
che , font voir clairement que tout
ce long circuit, & ce fatras de raiv
fonnemens , n’aboutit qu'a vouloir
déprimer le triomphe de I'Eglife.
+2°, Sil’on détermine ce paffage au
fens que je viens de lui donner, la
conduite artificieufe de Julien , pa-
roit dans tout fon jour. La Religion
Chrétienne triomphoit alors de trois
ennemis redoutables, des Payens par
Yincendie du Temple de Daphné,
() des Juifs par I'anéantiffement du

- (p) Lotfque Julicn fe rendit.2 Antioche,
YOracle &’ Apollon fi célébre 2 Daphné Faux-
bourg de cette Ville, avoit ceflé depuis quel-
que tems de rendre des réponfes. L'Empereur
conjura I'Oracle de déclarer la caufe de fon
filence : Apolon répondit quil ne parleroit
pas qu'on n'elic enlevé les cadavres dont il
-¢toit entouré ; parmi ces corps morts , Ju-

lien diftingua bien celui dont fe plaignoit-

I'Oracle, 1l fit exhumer le corps de S, Ba-
bylas que les Chrétiens porrerent 2 Antioche
en chantant ces paroles du Pleaume 96 : Que
tous ceux qui adorent les Ouvrages de Sculptu-
re, & fe glorifient dans leurs 1doles , foient cou-
verts de confufion. Peu de tems aprés la foudre
tomba fur le Temple de Daphné, & réduific
¢s cendres I'ldole qu'on y adoroit. .Oh accufa



Sur le projet de Julien. 117

projet de Julien , & de Julien lui-
méme qui avoit armé contr’elle les
Payens & les Juifs. C’éroir ce triom- .
>he qui portoit al’Empereur le coup
fc plus (E::nﬁble. Quant a l'incendie
du Temple de Daphné, fon défef-
poir avoit une confolation apparen-
te, les Payens avoient accufé publi-
quement les Chrétiens de cette incen-
ie : mais quant au rétabliffement du
Temple de Jerufalem, il éroit plus
difficile de s’en tirer , & nous avons
vi quil seft bien donné de garde
d’en parler ouvertement. Quwa-til
fait? 11 a rérorqué fur le Temple des
~Juifs Vargument que les Chrétiens
tiroient de celui de Daphné, & cet-
te récrimination lui fervoit a deux
fins. 1° A lui fournir 'occafion de
-ce qu'il devoit dire fur fon projet ;
2°. & Ceft ce qu'il avoit en vié,
a le dire d’'une maniere obfcure, par
‘des circonlocutions auxquelles on
ne pit rien comprendre ,.& qui puf-
fent I'amener infenfiblement a fon
objet; par exemple , en employant

Jes Chrétiens de cette incendie, dit Sozomene ,
mais ils prouverent le contraire. Poyer M.
U Abbé dela Bletterie , vie de Julien , pag. 361.
*€ les notes qui font a la. fin de cet Ouyrage. -
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ces expreflions +ay mpi dvrd wdslue
&es abiaros , il ne veut infinuer autre

. chofe, finon que l'ignorance eft la

fource de notre penchant a croire

les miracles; il le fait voir par les,
expreflions qu'il ajoute, & qui ne
peuvent déﬁ%.ner que le défaftre ar-

rivé A Jerufalem. nip, erof , Swraves,

paxaupe , foppaie 3 car ce futa Jerufa-

lem ot les éruptions de feu), les ca-
davres épars, & les Ouvriers a de-
mi briilés préfentoient le fpeQacle

le plus affreux ; au lieu qu’s Daphné
on ne fit d’autre perte que celle d’un

édifice. Par ce ftratagéme on voit

que la réorfion qu’il fait de I'objec-
ton des Chrétiens fur les Juifs, pa-

roit naturelle,, & n’eft aucunement

forcée. C’étoit l'ufage des Chré-

tiens de fe fervir dans les événemens

remarquables du langage de I'écri-
ture, rien méme n'étoit plus fré-

guem que cet ufage fous le régne

e Julien, (¢) & il eft tout naturel

(g) Théodorer rapportc. lc fair fuivant,
Eui prouve bien ce que nous avangens. Pen-
ant le (éjour de Julien 3 Antioche, une veave
sommée Publie, femme relpectable par fon
age & fa vertu, & qui éeoita la téee d'une
Communauté de Vierges Chréienncs, enga-
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. de penfer qu'ils ne Poublierent pas
dans une occafion aufli importante
non plus que les prophéties tant de
Yancien que du nouveau Teftament
«que le Ciel venoit de confirmer de
-. Ia maniére la plus éclatante ; une
reuve fi confolante pour I'Eglife,
gc fiaccablante pour lis Payens, ne
pouvoit qu'exciter la rage & le dé-
&fpoi;r d'un homme fur lequel le
‘bras du Seigneur s'étoit appéfantiz -
-39, Yaidit que les expreflions em-
Ployées par Julien ne peuvent s'ap-
Y)lique_r a Iincendie du Temple de
Daphné;’ 1°.-parce qu'elles préfen-
‘tent des images toutes différentes,
& qui ne reviennent point i ce fujer;
L ST :
geoit fés Sceurs & chanter avec plus de zéle les
E:uangc,s de Dieu, lor{que Julien venoit 4 pafler
~dans ke voifinage. On choififfoic ces paroles de
TEcritare : Les Idoles des Nations ne Jont qu’ar
& argent , Louvrage de lamain des kommes , &,
- Julien piqué de cectfoffente leur ordonna de
fe rtaire. Mais 4 la premiere occafion ayang
encore. cntct;:l: ? yar;lcs‘ du Pfeaume ;}F:
-gue Dieu fe leve e fes ennemis foient d;
;f’:, il[ef,ﬁt amenqe'; Pudlie , & £rdonna A
un de fes Gardes de lui donner des foufflets;
elle les re¢ut avec joye; & ne fir qu'infpirer
plus d'ardenr A fes Compagnes. Yoyez M. de
- Tillemont , tom.. 7, Pag. 401,

¢
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2°. parce que cet événement n’avoit
point décrédité Julien dans efprit
des Payens , qui pour la glupart re-
gardoient les Chrétiens comme les
auteurs de cette incendie, tandis,
que d’autres la regardoient comme
Peffer de 'imprudence d’un étranger.
'3°. Si Julien n"avoit eu que cet évé-
nement en vié, il fe feroit expliqué
aufli clairement qu’il le fit, dansle
tems méme que ce défaftre arriva ;
non-feulement on en accufa les
Chrétiens , mais on les punit en
conféquence’, on fit fermer leurs
Eglifes , on les profana, on lava
leur prétendu crime dans leur fang.
Aprés une réparation fi publique,
rien n’auroit été plus déplacé dans
la conduite de ']F:xlien , que cette
réferve , cette obfcurité, ces dé-
tours, ces expreflions ambigués ,
pour réfuter un fait dont il n’éroit
plus.queftion , il ygvoit long-tems.
Cette conduite nols décéle dgonc de
fa part un événement qui lui tenoit
plus a coeur, & le rapport qu’il met
entre cet événement & les Prophé-
tes qu’il veut tourner enridicule , ma-
nifefte clairement Tentreprife dont
il sefforce .de voiler le mauvais
S fucces
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fucces aux yeux de la poftérité. Le
tems n'éroit point- venu d'infulter
-publiquement 2 la-Providence , &
de reconnoitre dars les tranfports de
fa rage le triomphe du Dieu qu’il
avoit perfécuté.. N

4°. Apres avoir fait-voir que Jus
lien dans le paffage 'queé: nous ve-
:nons de citer, cohvient dirmauvais
:fucces de fon eatreprife 5 la‘maniera
«dont il fait cet aveu ; ajoute un noy-
syeau poids A fon témoignage, &
:confirme tout ce que nous en avons
~déduit. -En effet, Julien ne pouvoit
garder un profond filence fur tout
«ce qui .venoit d'arriver; un homme
.qui’ réformoit le Paganifme, & qii
.s'engageoit .ouvertement dans gé's
.controverfes. contre la Religion
-Chrétienne , ne devoit pas taire ce
"on. objetoit publiquément aux
ayens . le filence dans cette con-
Jjonéture -auroit été l'aveu- le plus
formel de. faidéfaite. D’un autre
coté ;' sil avoit reconnu formelle-
-tnent le prodige , nos incrédules au-
Jpient eu raifon de regarder fon té- -
.noignage  comme fuppofé ; mais
u’on.trouve ce témoignage énoncé
el qu'il doit I'étre dans le-cara&ere
Tome 1. L
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-de Julien, c’eft-a-dire , d'un homme
forcé par les conjonGures de ne
-pouvolr fe taire:entiérement, ni de
parler trop ouvertement; voila, fe-
‘lon moi, ce qui déterminera tou-
‘jours, & l'autenticité de ce témoi-
gnage-en lui-ménie , & le fens que
_nous lui a¥ons, attribué. :

- . Comme il y avoit trois fortes de

-perfonnes intérefi¢es dans ce fameux

. _projet , les Payens les Juifs ; & les

+Chrétiens , NOUS CIOIfiONs manguer
.d'une évidence complette fi chacua
.d’eux ne nous fourniffoit des preu-
~ves dans la matiere préfente.

. Nous finirons donc -ce Chapitre
par le témoignage d'un fameux
-Rabbin , qui ne vivoit 2 la vérité
.que dans le fiécle poftérieur a I'évé-

© mpement, mais qui rapporte le fait

Hur les mémotires que les Juifs en

.avaient confervés. Le célébre Rab.

bin Gedaliah Ben Jofeph Jechaia,
.dars fon Hiftoire intitulée Schalfche-
lesh Hakkabbala , sexprime ainfi, -

. Daus les jours de R. Channan &
de fes freres | environ lan du monde
#4349, nos annakes rapportent qu'il.y

eut un grand tremblement dans toute lg

.serre 5 qui détruifie le Temple que les
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Juifs avoient élevé ¢ grands frais par
ordre de PEpereur Julien I Apoflas,
Le lendemain de ce defafire le feu du
Ciel tomba [ur les ouvrages , mit en
fuffon tour ce qui éroir de fer dans
cet édifice, & confuma un grand nom-
brede Juifsi (r) T

-~ On peut faire deux remarques fue

" ce témoignage. La prémiere ceft
que le Rabbin na pd ‘prendre ce
récit ;, ni daos les Ecrivains Payens,
nidans lesChrétiens.Les uns&lesau-
tres conviennent unanimement qu’i}
n'y-eut que les fondemens de pofés 3
& comme nolis n’avons aucune rais
fon.de penfer qu’il-ait-inventé ld
circonftance qu'il rapporte , nous
devons conclure quil: l'a trouvée

. telle dans les annales des Rabbins,

& ceux-ci pouvoient l'ayoir- prife

. e Ao

47) In dicbus R. Changan & Sociorum¢jus,
anno circiter orbis condijti 4349, memorant
Iibri annafium , maghum in otbe univerfo
fuiffe terrz motum, collapfumque efle Tem-
plum quod ftruxcrant Judzi-Hicrofolymis
precepto Caflaris Juliani Apoftate, impenfis
‘maximis. Poftridié ejus diei ( quo mota glcm:
terra)de ceelo ignis multus cecidit,ita uromnia
ferramenta illtus #dificii. liquefcerent & am-
burerentur Judzi multi atque adeoin nume~-
xabiles. Apud Wagenfeil, Telaignea Satana. .

Lijj
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dans les Mémoires des travaux ime-
menfes , & des frais confidérables
" -que couterent ces fondemens.. 2%
Cet Hiftorien affure que ce fut-pay
ordre de UEmpereyr; & comme il
- ne trouvoit_dans ce fait aucun rap-
port au Chriftianifme ( phifque I'ar
veuglement des Juifs ne leur per-
met pas d’y faire’. artention .) il
n’a trouvé pareillement gucune dify
ficulté. d'avouer que ce, defaftre: fug
Yeffét de Ia colére-de  Dieu ;' priny
gipe qui engageojt fes Confreres a
croire le defaftre d'une maniere con»
forme & leur Religion.. ;... "

[ ‘ «

- CHAPITRE V.

i on examine la natire des
 témoignages qui dépoferit contre
- CEmpereur Julien. -

AT O u s nous fommes contentés
N jufqu’ici d’expofer les témoi-
gnages de nos propres adverfaires,
comme de fimples monumens que
nous fournit I'hiftoire 3 nous allons
préfentement examiner leur zature,
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pour-en déduire celle du faic mira-'

c!llemé que nO‘lIé nqus‘prop ,Ofons‘
‘établir. T SR

- Pour accréditer uh faux miracle,
il ‘faut principalement que le fait
quon ofe donner pour tel, ne foit
¢onnu’ que d’un trés-pétit nombre:
.de’perfonnes’;s quil foit obfcur en’
Iui-méme ; qu'ilinterefle peu ; qu'ik
ne puifle pas devenir aifément I'ob~
jet des recherches & des obferva-
tions. Ces circonftances peuvent
quelquefois, je Yavoue, ‘convenir
a ‘un vrai miracle ;' mais  elles ne
doivent lui ‘porter aucuné atteinte
toutes- les fois *(‘comme il arrive
toujours’) que ce miracle eft ac-
compagné’ d'autres - circonftances
- qui réparent, fuffifamment ce qui
lui manque d'ailleurs. Mais c’e,}e'«' '
roit- poufler I'impudence au-deld
dé fes bornes; & fe fier'd'yne ma-.
nifére bien étrange far'la chédulicd
des peuples, que de vouloir étayer
Yimpofture fur un fait de notoriété -
ublique , fur une a&ion qui fe
eroit paffée aux yeux de’tout un”
- peuple; & ‘de ‘touté une Nation 3
ce {eroit moins préteridse eh’ inipos
Lt auit’ Hommes';’ que’ vguioir fe
- Ly
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décréditer {oi- méme; & cleft par
cette ‘raifon que les preftiges. dong
* Jes hommes ont été témoins dans,
tous les tems, répondent. fi bien 3
1a defcription que nous en fait FE~
gcriture. 1l n’appartient qua I'im=
polture de préférer les eéncbres. o la,
lumicre- , parce que [es adlions. font,
mauyaifes . & qu'elles, paroitront
toujours telles, lorfquion exami~
nera. les faits qu'elle nous oppofe ,,
dans. les circonftances qui. précédent,
qQui_accompagpent. ou .qui. fiivent:Ces,
mémes: faits. C'eft fur ces trois ca-
raderes. que. nous. allons. examiner,
Tévénement qui fait Yobjen de. cen
ouvrage., S

Circonflances qui- ont précédé lanéan-
tiffement dis projer de-Julien.

Le proje de rebatir-le. Temple.de
Jerufalem éroit.une tranfadion pus
blique la plus notoire & la plus, in~
tereffante du quatriéme fiécle.

L’ Auteur de ce projet. n’étoit. riem
‘moins quun Empereur, & le mai~ -
tre du. monde, entier , circonftance
{uffifante pour attirer les regards.de:
tous les peuples. - - v

- Lesmorifs. de, ce projet méritaieny
T



fur le projer de Julien. 2ok
wae attention particuliere de la par®
.des ‘Payens , des Juifs & des'C! ré=
diens , cCell-d-dire ; de’ tous les fu~
jets de- 'Empire. On travailloit:
pour un peuple fameux par few
malheurs., & par la chute'de fa Ré-
publique. - On fe propofoit de fai<
re revivre une Reh mn ctemee s &
d'éreindre une Religion qui dtoit’
devenue celle de- FUﬁiVﬂt&(, o
yhirée, ‘on écrafoit du méme ¢ '
«Chriftianifme & le qudaxfme*,;
pour élever fur leurs ruines un: culs.
te prefqu’anéanti- fous les deéux rée
gnes précédens.
sula placs qui ‘deveit. fervir du
tﬂ ¢atre a ce grand'dénovement, no
contribueit pas pew a rendre i inees
reffante la fcene quon y alloit’
jouer. Céeoic le centre de. IEmpi-.
re, & leadqut aix besy Bﬁh
gom éroient fans ceffe-Fux. prti’ew’
erfonne-n'ignoroit ce que les Pro-"
phétes & lefus - Chrift lui ~méme’
avoient prédit fur cette ancienne.
. habitatign des Juifs ;.les. Chrétiens,
(r) fondés fur laparole dun Dieu,,;

% () “Cyrillus , poft Maximum confefforem ;

Vm{'olymxs habcbatur Epifcopus, - Aycms"
“gitur fundamentis, calces czmentaque- ad-?

Liv
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ofgient -défier publiquement les
Payens.d’en venir. 3 Jexécution..
Les Juifs. (4) aflemblés de toute part
prefloient ouvrage ; & 'on alloit
voir dans peu qui devoit avoir le
- démenti, ou du Dieu des Chrétiens,
au de ceux de Julien. . .
. L¢ tems rfétoit’ pas moins. criti-
que. La Religion Chrétienne étoit.
encore redoutable a.fes ennemis.
malgré leur puiffance ; elle comp-
toit parmi fes SeQateurs le plus
grand nombre des. {ujets-de Julien ;-
elle n'avoit.'jamgis parue, plus in-

]

hibita™ Hihil. 6!_1'1ﬁiri6! deétar’, quin'die’ pof-
terd , veterihus . deturbatis , nova jacerent:
- fundamenta 3 cim tamen .Epifcopus , dili-.
enti; confideratione habird, vel ex his qua
n.Danielis: prophetid de . temporibus lege-
rat, vel quod in evangeliis Dominus pra-
dixerat , petfiltetet: nullo genere fieri pofle:
ut ibi 2 Judeis lapis fuper lapidem pone-.
getar: - Res erat in expeQatione , &c. Rufini
hift. Eccl. l. X. c. 37. o :
(6) Tévav odp dueivos ( oi Teduaior ) wior
Ayey drmagios dedoarres , dpacs Td mpo-]
stlaypbva 7o xavd Ty ohespbyay’ Spuopu-"
Aok Sinwoay, OF I8 mdvlobeyr cuvibeoy xai
sl ned wpobumiar is iy oinodous
esgiporres. Theodorer. hift. Ecel, lib, 1IL.
“P- 20, T . . T

.o



furle projet de Julien. 11§
- wiicible que dans-les fouffrances 3
~cleft par cette voye qulelle éoit
mornitée fur le Trone ¢ fes Perfc-
cixteuts.
“+En un mot, l’aé‘horz en elle-me-
mé préfentoit un concours de cir-
conftances {i extraordinaites ; qulel-
Wedtoit & la-fois l’Objet'de pluﬁeurs
meﬁ oppofés’s’ & tout le monde
VBt Ay prendre part; en iy
' tﬁwf’ageant méme qu'un événemet
éxtraordinaire qui devoit influer fur
Je régne de Julien. - i
'~Wstamva-t-1l ¢ Le projet échoue
tout a coup , on m'en parle pas plus
gue s'it n'avoit jamais eu lieu. Un
lence mélé de crainte & de frayeur
fuccéde rapidement aux cris de
triomphe des Juifs & des Payens:
le Temple préfentoit cor a-
ravant fes anciennes
‘eette différence , que Phorreur &
%a défolation , qui furent les fuites
de cette entrepnfe , rendoit le {pec-
tacle plus affreux quil n'avoit ja<-
mals éeé. e
v...Sappofer préfentement que rus
mvers qui avoit été fi attentif aux’
démarches de Julien; au tumultel
de fes préparatifs , aux intéréts quit
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animoient les juifs & les Payens:
fuppofer , dis-je, que ce méme,
Univers n’a vt quavec indifféren-~
ce les caufes d’'une révolution a la-
Euelle' on s'attendoit fi peu, Ceft
ippofer dans les hommes une qua~
lité que nos. incrédules. ne mous,
prouveront jamais. Si quelque.obfs
tacle purement naturel, & qui. ne
devoit nullement étonner , a dé-
concerté-l'entreprife : pourquoi les,
Payens les plus diftingués , & par
leur érudition & par leur fidélité &
nous tranfmettre jufquaux moin-
dres événemens du: régne-de Julien-
r'ont-ils rien dit ici qui fit a fom
avantage ¢! Pourquoi Julien. lui~
méme s'excufe-t-il ‘par des détours
& des. ambiguités., fans. ofer riem
avancer qui lui foit favorable ¢ ceuxs
g::i étoient char%és. de l'entreprife,
rent-ils coupables de-négligence. ,,
ou les en accufa-t-on: & Les Juifsy
changerent-ils de réfolution ¢ Les,
ennemis de 'Empire vinrent-ils pan
une irruption fubite détourner, les,
viies de I'Empereur & Vit-on les
Chrétiens fondre a main armée fur,
les Juifs & lés Payens.? Siéleva-t-il,
quelque: trouble dans I’Empire qui,
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§t-difFérer Fexécution du projet
m fi- quelqu’un’ de ces. motifs

en lieu, eft-il poffible que
dans la foule des Ecrivains qui ont
vécu fous le régne de Julien, pas un
ne nods l'elit infinué? Les Payens
‘méme qui avoient le plus d’inté-
tétde- le -faire;: non-fenlemenr ne
nous rapportent aucun de ees mo-
tifs , mais - érabliffeng: des: fam_ g
leur fone contradittoires. Gar
fin YEmpire goitoit la paix la. pluﬂ
profonde, les: Perfc& ne fongeonem
_@iagoettre leurs frontieres en étag
it 'n{e la haine: dé Julien bieny
toin.de fe ralentir,.ne fiv qu'angs
menter jufqwa.fa. mort 5 Fdteacher
ment: d'Alypius aux intérérs de fonx
muairre , étoit fans bornes: ;. celut
* des Juifs, pour-le rétabii ,memda
leur: Temple , alloit: Fap
pidtreré la plus aveugle’): & celut
des Pagens. pour le' culte de leurs
fauffes-divinités., jufqi'aa cruauté
Ja -plus barbare,: Par:quel. motify;
‘pour quelle mifon tant de: perfon~
nes . acharnées contse: xl:Eghﬁa qub
gouchoient. auymoment ;de - lh\mm
fier & de remporter- la vidoire L
plus complette, facrifient-elles rmm;
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a-coup leurs intérétsia ceux du
Chriftianifme ? Voild ‘le problame

3ue nous nous propofons 3 refous
re a nos incrédules. P

Circonflances qui ont accompagné s,
- néantiffement du projet. . .. .
.- Aux circonftances que nous’ ved
nons de rapporter , ajousons cel-
les qui ont.accompagnée I'anéan-
tifement du projet, & l'on jugera
bient6t fi la nazure du fait eft telle
qu'on puifle la rejetter fur les cau-
Jes naturelles. Ceux qui avoient la
dire@ion de I’entreprife , ou qui em
éroient les principaux Agens';:pou-
voient bien abandonner - letrs 1nté=
réts, mais pouvoient-ils abandon--
ner ceux de Julien? Sa gloire, fa
Religion , fa haine y étoient-trop
intéreflées , & tout nous'répond  du
fucces s’il' n‘avoit eu que la: rature
a combartre. L’Hiftoire' nous div
en effet, que le phénomene ne fue
pas d'abord capable de faire abaws
donner l'entreprife , mais elle nous
apprend ‘en meme-tems que’ ce phé-
nomene fut aufli opinidtre que les
efforts qu'on lui oppofoit 5 les oud
vriers furent repoullés g différantes re<
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prifes 3 la terre qui s’éroit-entre ou~
verte pour :joindre fes flammes a
celles.du, Ciel , rejetta plus d'une fois
de fon fein ces :fondemens qu’elle
{embloit avoir en horreur.. Les ma-
tériaux furent difperfés .ou.confu-
més ;3 de tous les-ouvriers qui sa-
sharneregt a' cetre; entreprife ; les
aas pétirent miférablement *dans les
flammes , & des dusres porterent {ur
eux-mémes., les marques les moins
‘¢équivoques de la colere du Ciel.
JPar-la , non-feulement ils ne pou-
.voient douter de- la vraie caufe qui
avoit apéanti .leurs travaux, mais
ils étoient méme dans L'impoffibili-
1é d’en. faire douter-les autres 5 &
quand ils auroient tenté de le faire 5

- Yhorreur & la défolation cflu"avoit

caufé le défaftre., & qui- {ubfiftes
rent long-tems aprés I'événement ,
étoient des honumens qu'on pou~
voit leur oppofer, quion’leur op-
pofa en.effet(4), & auxquels ils
n’eurent rien a répondre, - ~
(c) Et nunc fi redeas Hierofolymam , conf-
picies nuda fundamenta ;. quod ﬁ caufam
uxras non alidm quam hanc audies : hujug
rci nos omnes teftes’ fumus, noftri enim
ztate hzc non ita pridem acciderunt, Jam’
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Circonflances qui ont fuivi Lanéantiffe.
A ment du projet.

Mais le cara&ere qui- établit en
dernier reflort la ‘#arure du pro-
dige qui déconcerta le projet -de
Ju%ien , Ceft Punanimité-de tous les
Hiftoriens qui le rapportent ; tous,
fans en ‘excepter unfenl , ou le
donnent comme un miracle .pro-
prementdit , ou linfinuent comme
tel ; c’eft une vérité que nous avons
déja prouvée en dpartie , & tout ce
que nous dirons dans la fuite ache~
vera de nous en convaincre. Je me
contente d’obferver pour le préfent
que cette umanimité ne peut étre
Yeffet de I'erreur :ou-de la préven-
tion ; que cet accord parfait, qui
régne entre les Ecrivains Payens,
Juifs & Chrétiens , n’eft point un
confidera viGtoriam infignem ; non enim hoc
accidic fub piis Cefaribus, ne qui dicerg
poflint , quod Chriftiani coufidenter {uper-
venientes opus perfici vetuerunt 3 fed tunc
cim res noftrz effent affliGz , cim omnis
libertas effer fublata,cim floreret Paganif(mus,
cim fideles alii quidem in zdibus. fuis lati-
tabant, alii vero in folitudines dimigra-
runt , foraque fugerant, tum hxc accide-
Tunt ne reliquus foret pratextus impuden-

tiz. S. Ch;:y foft. Orat. 3. adversis Judeos p.
344. edit. Front. Ducei. _
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wanal qui ait pd nous tranfmettre
:J’imgogure.-' En effet I'événement
.ne s'eft point-paflé dans obfcurité,
dans un coin de l'univers , {ans
-témoins , {ans recherches, fans ob-
fervations. Il n’a point été revétu
‘dans fa fubftance de ces doutes qui

“poutroient le rendre incertain ; on -
‘ne.voit pas dans ceux qui nous
Téneranfmis cette “indifférence (i
‘ordihaire aux anciensa 1'égard des
faits qui leur paroiffent incroyables,
-ou cette négligence , lorfque l'exa-
“men leur en. paroit trop pénible.
£q le trouve rapporté tel qu'il doit
etre ,.conformément -au caratere
‘des différens Hiftoriens qui én ont
‘parlé , & ce caraltere bien: appré-
“cié en nous prouvant que leurs
‘témoignages n'ont pii paroitre fous
-une autre forme, nous enévalueen
~méme-temstoute laforce. Les varia-.
“tions mémes-dans les circonftances
acceffoires 3 la fibflance du fait ,
-démontrent qu’il doit avoir quel-
“que réalité dans fon origine. Car
-5’1l nen a point ed, fi ¢’eft uni-
squement fur de fimples rapports ,
‘§ur’ une crédulité populaire , que
Aes Hiftoriens originsux & contemi-
porains ont publié¢, il auroit été

\



-
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facile, je ne dis pas 'a quelques
perfonnes, mais a un millier de,té-
‘moins , d’en .prouver la. faufleté,
Non-feulement rien, ;n’auroit été
plus facile , mais. en méme - tems
rien n’éroit plus imporrant ; car ce
miracle n’étoit point de la nature
de ceux qui prouvoient fimplement
Ja puiffance. du Dieu des Chré-
tens , & auxquels l'a.veuglement
des Payens les rendoit infenfibles ;
c’éoit la preuve la plus direie,
la plus complette & la plus morti-
fiante de l’in:fuiﬁ‘ance de leurs pro-
_pres Dieux, dont Jefus. Chrift triom-
phoit avec éclat. On infultoit & la
vanité de leurs Idoles, & ceft 2
‘ce reproche , comme a celui -qui
Tles touchoient le plus , qu'ils ont
toujours oppofé des réponfes , lorl-
w1l leur éioit poflible den faire.
&uand méme on.ne leur fuppofe- |

roit que de Pindifférence dans le

culte de leurs faufles divinités,

pouvoient-ils étre infenfibles a la
‘vi&oire que I'Eglife remportoit fur ;
eux ! Quont-ils répondu aux ou- |

yrages quon leur adreffoit fans cef~

fe, a ce nombre confidérable d’'Ho-
‘melies,, d’Apologies , d’Hiftoires ,
) . qut

<



‘Aqus citerons dans la {uite.

( d) Ex iis enim qui ea vidérunt, fupcrfnn;,
adhuc & Scnes & Juvenes , quos omnes obfe-
erod obteftor, fi quid & me hiftoriz adjeGum
fuerit, in mcdmm prodeant, meque 1 2nt
-pofteris verd qui ea credituri non funt, &c,
Sanﬂu: Chryfoftomus de San&‘o Babyl.p. 976,
edit. Front. Ducei,

Tome I, *M
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les circonftances qui ont précédé,, qui

ont accompagné , & qui ont fuivi le

projet formé par I'Empereur Julien
de rebatir le Temple de Jerufalem,

- prouvent lautenticité du miracle ,
avec toute I’évidence & la certitude
dont un fait hiftorique eft f{ufcepti-

ble. o ' ,

- Telle eft 1a nature des preuves qui
¢onftatent I'adtion de la Providence
dans I'événement que nous - nous
étions propofé de développer; preu-
ves aflez fortes pour forcer l'incrédu-
lité la plus outrée & n’en point exi-
ger d'autres. Mais pour qu'elle n’ait
rien a nous oppofer , nous entrerons
avec elle dans le détail de toutes les
difficultés ?u’clle peut faire , non-
feulement fur les témoignages que
nous venons de citer , mais {ur ceux
des Chrétiens qui ont parlé ; & nous
tacherons de ?aire voir quil n’eft

_aucun fait dans. I'antiquité , dont
les preuves foient plus frappantes
& plus lumineufes ; parce qu'iln’en
‘eft aucun , ol des hommes aufli
oppofés par leurs intéréts que les

ayens , les Juifs & les Chrétiens 4
i;'..foient néanmoins mieux accor-
g, S
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 CHAPITRE VI

Examen du témoignage d’ Am-

niten Marcellin,

VanT de pafler aux témoi-
LA gnages des Beres de I'Eglife, .
il eft & propos de bien examiner:
celui d’Xmmien, Marcellin. Son
Texte eft non-feulement un des.
morceaux les plus précieux de I'an-
tiquité, mais il peut encore nous
fervir de régle pour porter un juge-
ment équitable fur les témoignages
des Auteurs Eccléfiaftiques. Exa-
minons donc avec foin ce que nos
Adverfaires ont a nous oppofer.
»Tout décifif, dit-on, que paroif-
»fe le témoignage dAmmien Mar-.
»cellin , il n'eft pas néanmoins a,
»l'abri de tout foupgon, lor{qu’on.
»pefe mirement les motifs qui I'ont
»fait parler , & les circonftances ot
»1l a parlé. '
»IF n’écrivit fon Hiftoire qu'envi-
»ron vingt ans apres le départ de
»Julien pour fon expédition contre

ta HN
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»les Perfes. Tout le monde [ait que
»pendant cet intervalle les Peresde
»l'Eglife ne cefferent de déclamer
»contre - leur perfécuteur , & de
»multiplier contre lui les miracles
»& les prodiges. Leur éloquence fi
»propre a {éduire les peuples, eut:
-stout le fucces qu'ilspouvoient de-
sfirer. Le penchant pour le merveil-
nleuxta toujours été la maladie dg
-avulgeire, & ce penchant éroitici
“ufortifié par une Kaine implacable
scontre I'ennemi du Chriftianifme 5
w»l'ouvrage étoit donca moiti¢ fait;
»& le.prétendu miracle de Jerufa-
“wlem, qur n’étoit dans fa fourle
squ'un effet trés-fimple , groffit bien
»vite par la foule des circonftances
»quon lui ajoutoit de toute part:
. »vouloir alors contredire, c’eft vou~
»loir choquer de front les opinions:
-»du public, & on fgait a quoi Ton
~sis’éxpofe. Ammien Marcellin; dont
»la réputation ne faifoit que ‘de nai-
‘wtre , devoit prendre ‘des mefures
.»dans une circonftance fi délicate :
»Qu’at-il-fait § I1a pris un milieus -
.01l n'a point: adopté fans réferve le
»fentiment du plus grand nombte,
wqui €toit celui des Chidtiens ; g'aus
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aroit été s'expofer aux contradic--
ations des Payens:il ne l'a-point non -
»plus rejetté entierement, il auroit-

»e( tous les Chrétiens pour enne-- -

»mis : il prend. une route intermé--
»diaire , & en fe fervant d’'une mé-.
»taphore , il fe concilie avec les-
ndeux partis qu'il avoit & craindre..
»Voila le témoignage d’Ammien-

»Marcellin réduit a fa jufte valeur,

»ceft-a-dire , qu'on: n’en peus rien-
sconclure. , S

- A cet argument , qui.n’eft pas de-
mon invention., je réponds , 1°..
Que il eft vrai’, comme- Linfinue-
Y'Auteur de 'obje&ion , qw Ammien:
Marcellin ait fuivi l'opinion des.
Peres ; il ne pouvoit fuivre de meil-
leurs guides. En- effer, comment
cet Auteur nous prouvera-t-il que:
les- Peres contemporains de Févé~
nement n'ont. débité que des: fables:
dans,le: tems quik dromn fi facile, fi:
important- méme » de les contredi-
re ¢ Les.a r-oncantredic? Qu'il nous
produife leg témoignages des Payens:
qui ont ofé le.faire : il n'en.trou-
viera, pas, un . feul en. {a: faveur:;, &:
Julign méme: qui-avoeit le plus diin<
wréy. de:soppofer.au: tuomphe: de:
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YEglife ,. le fait d’'une maniere qui
acheve: de l'éablir. Si Ammien -
Marcellin. a -eu recouts aux ouvra-
ges  des. Peres,.il- 0’y avoit dong

oint ‘d’autre- fource: qui phr lui
fournir les déeails de ce fair 2 S’il
n’y.en a point. en;, les Payens na-
voient donc que :leur. filence a op-
-fgg(off_eﬁ-aux objectiops des Chrétiens,
& dans ce cas on eft forcé- de -
conclpre , que le miracle étoir; res
- connu dun confentement una-
nime ¢ : . . o
.. 2° Natre Auteur ne gagne pas
davantage. 4. fuppofer. que {on Hifz
torien {pit une route. intermédiaire
pour {g concilier en méme-tems les
Chrétiens & les Payegs, cleft non-
feulement avancer un fait fans
preuve , mais. contredire méme aux
faits hiftoriques les F’lu& certajns. - .
.- Ammien. Margellin ma jamais,
ménagé les.opipions des.Chrétiens
larfqu'elles lui. ont parues faufles 3
. on le voit:dans fon quyragg avan,
& aprés le fameux Texte:, ol il
rapparte le prodige. . IL éroit Payen,
mais;homme, de probife 5 §'il. 3ttas
que - les. Chrétiens, dorfhyil, {e lo
Grajf. permmis y. i} :plaspt lous infor

LN AT
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tune, lorfqu'on les opprime injuf+
tement: en un’ mot, il parle aveg
cette liberté qu'infpire' Famouyr feul
de-la vérité , ‘qui fait méprifer tout
efprit de parti, & qui ne reconnoit
pour Juge que la poftérité. 11 éroit’
Payen, & des plus zélés, fes ou-
vrages en font foi; dans cette ‘hy-
pothefe , eft-il croyable , que pour
- plaire aux Chrétiens , il efivinfinué
un fait qui portoit atteinte a fa Re-
ligion, s’il n’eflit trouvé ce fait tel-

lement avéré, qu'il et éué »imgo’iﬁ-’
ble de le révoquer en doute ¢ Au-
roit-il rapporté les circonftances de
ce fait avec cette confiance & cet:
te aflurance avec laquelle il nous
les donne ; & n’auront-il point fait
entrevoir ici les foupgons qu’on re-
marque par tout ailleurs, lorfqu’il
n'eft point’certain de ce qu'il rap-=
sorte { En un'mot, il ne faut que

ite attentivement Ammien Marcel=

Tis pour fe' convaincre. d'un carac:
tere tout oppofé 'a celui qu'on lui
préteict. . . o
3% L'Autenr do cette objedion

ne “patoft - pas avoir affez réfiécht
fur_1es ‘citconftances -du tems & du
liew, "Lors de Févénément Ammien
" Marcellin
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Marcellin n’¢toit. point dans des
quartiers d’hiver fort éloignés, tels.

ue les Gaules ou la Germanie :
1l étoit a Anthioche, 3 la Cour
méme de Julien, & il y tenoit une
place des plus diftinguées. Cela
pofé , notre Auteur, ne niera pas
fans{doute que Julien forma le
projet dont nous venons de par-
er, ce feroit démentir toute Fanti-
uité, Ce méme projet confidérd,
ans {a nature méritoit l'attention
de tout 'Empire , nous venons de
le prouver 3 c’¢toit , felon Ammien
Marcellin,une des entreprifes lesplus
confidérables du régne de fon Mai- -
tre. Ce projet a échoué, & la caufe
qui produifit un fi mauvais effet,
pouvoit-elle étre pour notre Hifto-
rien un fecret plus impénétrable
que le projet lui-méme? On ofe
nous l'affurer , puifquon prétend
" que cette caule zres-fimple dans fon
origine fut enfuite groffie d'une fou-
lede circonflances quiacheverentde
lui donner un air 3&: prodige ; que
ces circonftances ont été ajoutées
par les Peres , & que Ceft dans
cette fource que notre Hiftorien leg
a puifées. Soit, je n'en veux pag
Tome I. ‘ N '-
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davantage ‘pour montrer le foible
d’un tel raifonnement. Car il fau-
dra que notre Auteur convienne
ya'un Courtifan,, un homme verfé
ans les affaires, un politique cu-
rieux de tout ce qui fe pafoit dans
IEmpire , un fgavant attdntif a tout
obferver, napprit rien de ce qui fe
pafloit aux environs de l'endroit ou
1l étoit 3 que ce ne fut que long-
tems apres l'événement erés-fimple
en lui-méme , qu'il {qut que ce mé-
me événement avoit été des plus
tragiques & des plus effrayans, &
que le feu avoit été plus opiniatre
3 repoufler les ouvriers , que les
ouvriers eux-mémes & revenir a la
charge. (2) Et d'ou prend-t-il ce dé-
tail aprés avoir laiflé écouler un
tems fi confidérable ! Des Homé-
lies des Peres, des difcours décla-
matoires de . quelques Chrétiens,
qu'il regardoit comme des gens de
peu de foi, & d’'une autorité fuf-
ede. -Ce fera cependant fur la foi
de ces témoins qu’il aura inféré
dans les Anniles de 'Empire un

,' (a) Hocque modo elemento deftinatius re-
pellente ceflavit incocptum,
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it appuyé f{ur des ouvrages qui

attaquoient la réputation de fon
Maitre & f{a Religion, qui flétrif<
foient I'une & lautre , fans que
YHifterien ait pris le parti de {on
Maitre ou de fa Religion, ce qu'il
auroir été facile de faire, en rap-
¥ortant les fources ou il avoit pui-
é ce fait, ou en difant le pour &
le contre. Quel motif lui fuppofe-
t-on { Celui d¢ ne point choquer
de front les fentimens des Chré-
tiens , chofe qu’il n"a jamais man-
qué de faire dans tout fon ouvra-
ze , lorfqu’il en a trouvé locca-
on, julqu'a les repréfenter méme
comme des hommes plus cruels /s
uns envers les autres, que ne le font les
bétes féroces. (6) A quel amas de con-
tradi®ions ne faut-il point Yexpo-
fer; quelle violence méme ne faut-
il pas faire au carattere d’Ammien
Marcellin, & 2 la conduite unifor-
me quiil tient dans fon ouvrage,
pour préter quelque couleur a ok«
je&ion qu'on nous propofe? -
4°. On nous obje&e l'intervalle
" (4) Nullas ram infeftas hominibus beftias ,
uc funt fibi ferales plerique Cht;ﬂ:ianorum!
expertus, Amm. Marcell, lib. XXIL. C. v,

Njj
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- de tems qui. {e trouve entre I'événm.
nemertt & la publication de hiftoi-
re d’Ammien Marcellin. Mais cet
intervalle, fut-il encore double ou
triple , n‘autorifera jamais la con-
{équence quon en déduit, qui eft
de changer la nature du fait. 11 fau-
droit fuppofer qu’Ammien Marcel-
lin n’a point été a portée de sen
informer ; il faudroit fuppofer en-
core , que non-feulement les Chré-
tiens , mais les Juifs & les Payens
ont été {éduits par les'Homélies des
Peres ; qu'on eft venu a bout de
" convaincre une foule de peuple par--
tagée en trois Seétes ennemies les
unes des autres, que tout ce qui
s'éreit paflé fous leurs yeux, éroit
bien différent de ce quils avoient
erd voir 3 & (i les Peres ont réufli
dans cette entreprife , il faut con-
venir que ce phénoméne tient cent
fois plus du prodige que celui qu'on
refufe d’admettre.” II eft donc clair
que lobjeition furannée que l'on
tire du penchant du peuple a croire
le merveilleux ne peut avoir lieu
dans le cas préfent. Je vais plus
loin ; quand méme on auroit réufli
a-féduire les Juifs & les Payens, &
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-feur faire oublier leurs propres in-
téréts pour {outenir ceux de I'Egli-
fe , 4 les convaincre tous quils
avoient été des aveugles, il fau-
droit de plus avoir ed le méme fuc-
ces a I'égard des fgavans, & des
perfonnes les moins fufceptibles de
préjugés. Paradoxe que I'expériens
ce n'a jamais prouvé, que l'expé-
rience ne prouvera jamais. Propo-
fer de telles difficultés, c’eft moins
rétendre nous éclairer , que vou-
oir infulter 3 lefprit-humain; &
c’eft le parti que P'on prend, lorfque
les raifons nous maaquent. = -
Quant aux précautions & aux
mefures qu'on remarque dans le
témoignage d’Ammien Marcellin
nous ne pouvons les révoquer en
doute. Mais il s’agit de {gavoir quel
-eneft lemotif, & c’eft ce que mous
allons expofer dans ‘la .réponfe &
Fobje&ion fuivante.- R
~» Le témoignage d’Ammien Mar-

» cellin, dit-on, ne prouve qua .
» demi il circonftancie le fait, it
_» eft vrai , mais il femble Pattris-
w buer & un effet purement natu-
» rel ; tout extraordinaire que lui
» pagoife ce fait, il n’irgu}ge nul-
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»le part quon doive le regarder
» comme un miracle ; c’eft donic 3
» tort qu’on a prétendu en trouver
» un dans le Texte de cet Hifto-
» rien, o :
. Ona vil que la premiére ogje-
&ion accufe Ammien Marcellin dent
“avoir trop dit; celie-ci Faccufe d’en
avoir dit trop peu. C’eft ainfi qu'on
ne trouve jamais Yinerédulité dacs
cord avec elle-méme , lorfqu'ells
sefforce , a quelque prix qug cé foit,
de jetter des nuages fur les vérités
qui i font peu favorables, Je ré:
ponds donc quece feroit étre injufte
que d'exiger de la part de cet Hifto-
rien un témoignage plus formel &
plus expreflif, & de le forcer a re=
connoitre le triomphe de PEglife
avec autant de zéle que les Chré-
tiens. La confcience d'un Payen ne
&ermct pas ce quon demande ici.
ous avons tout lieu de croire que
fi notre Hiftorien avoit foupgonné
dans le fait quelque artifice ou quel+
quimpofture de la part des Chré-
tiens, il ne nous auroit pas caché ce
qu’il ‘en penforr. 1l n’avoit aucur
“motif quiput 'en empécher, & il
.en avoit trés-p\ﬁﬁ'gm; pour oe
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pas garder le filence fur un fair de -
cette importance. Une rpreuvc: quil
n’avoit aucun foupgon fur les Chré-
tiens, & que perionne ne les accur~
foit, c’elt que toutes Yes fois qu'on
Ia fait, il n’a pas manqué de le ra

orter. Quelque peu fondée que fix

‘accufation. qu'on leur intenta lors
de l'incendie du Temple de Daphné,
il ne laiffe pas de le tranfmettre 2 la
poltérité , avec les différentes opi-
‘pions fur l'incendie de ce Temples -
particularité fur les caufes du
g?:i:léne terrible qui faic I'objet de
fon texge ; il n'auroit eu que deux
: sanis a prendre , ou de lattribyes

" & une providence particyliere quf
favorifoit les Chrétiens , ou a la
. mature qui les fervoit fort 2 propos.
J’un auroit ble(ld fa seligion , Faus
. tre étoit contraire 3 la vraifemblany
ce; d’un autre: edié le fait éroit trop
novoire pour le pallier, trop imper+
tant pour le paffet fous filence, trop
délicat pour plapporter suguse prée
caution; il trouve moyen de le ras-
conter {ans bleffer Y honneus du Pas
ﬁanifmg s & les droitg de'la vérisé 4

seatienta Ja fubﬁanc%ii}l phénos
S iv
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méne, laiffant au le&eur la liberté
de penfer ce qu’il voudra. Par ce
‘moyen il évite tous les reproches
‘quon pouvoit lui faire; une telle
conduite de"fa part eft la preuve la
plus complette de ce que nous ont
rapporté les Peres au fujet de ce
phénoméne , & nous verrons bien-
tot, quen comparant leurs textes
avec celui de Marcellin, le miracle
avec les circonftances qu’on prétend
y étre ajoutées, leurs prétendues
contradi®ions avec les éclairciffe-
‘mens qu’elles nous fourniffent, for-
‘ment un enchainement de préuves
“qui ne: laiffent entrevoir que la vé-
rité la plus pure & la plus frap-
‘pante ," de quelque cété qu'on la
retouine. - ,

- La maniere dont Ammien Marcel-
Yin rapporte le fait , cette briéveté,
cette fgrce d’expreffion, ce filence
affe@é de n’y point faire entrer le
Chiiftianifine, & cette rapidité avec
laquelle il paffe de ce fujet impor-
tant A une autre matiére , difent
beaucoup plus en faveur du mira-
cle, que s’il avoit employé les ex-
preflions des Peres. 11dit que le feu
repoufla les Ouvriers autant de fois:
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-qu’ils vinrent & la charge, (¢) &
. que ce fut lopinidtreté de cet élé~

ment qui fit abandonner I'entreprife.
Ceft tout dire; & aprés un aveu de
cette nature, il n’y a que deux partis
a prendre , ou de reconnoitre dans
le texte de Marcellin un effet con-

traire aux loix.de la nature, ou fi_

Yon y reconnoit la nature, de la
foupgonner de collufion avec les
‘Chrétiens. Ce dernier parti- feroit
fans doute infenfé; le hafard, tout
heureux qu'il eft fort fouvent, na
qu’un tems; il eft aifé de le con-
‘noftre, & s'il fut jamais important
de le bien examiner, ce futici, oi
-Fabandon d’'un projet faifoit triom-
‘pher ceux qu’on {e propofoit de vaine
cre , qui non-feulement ne craiv
gooient l|:as de faire retentir I'Uni-
vers du bruit de leur vitoire , mais
.encore de témoigner aux vaincus
-tout- le mépris quils méritoient. A
‘s’en tenir donc-au texte de Marcel~
. lin, & le fuppofant vrai, il eft im=
poffible de ne pas reconnoitre dans
ce texte l'aipon immédiate de la
providence.

(¢ Exuftis aliquotics operantibus,

R A K L2
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Tout ce que notre Hiftorien de
voit feavoir du projet de fon mai-
tre, joint au filence qu’on remar-
- que a ce fujer dans fon ouvrage,
gonne encoge une nouvelle force 3
fon témoignage. Julien donna des
raifons dcom projet relatives au ca~
raltére des perfonnes qu'il rendoit
- dépofitaires de fon feeret. Ceft un
fait avéré, & dont on connut bien~
tt les motifs; ils ne furent point
difficiles & pénétrer; ¢’étoit de réu-
nir des intéréts tout oppofés, pous
les employer de concert 3 écrafer le
Chrifhanifme. 11 difoit aux Juifs ,
quil deoit fenfible 2 P'état déplora-
ble ot i Ies voyoit réduits, & qu’it
vouloit rebatir leur Temple pour
mériter la prote@ion du Dieu quils -
adoroient ; il difoit aux Courtifans &
aux Mtdizaires, qu'il vauloit écernifer
la mémoire de fon regne par une.
a&tion déclat; aux Sophifles , (gens
auxquels il éroit entiérement livré , )
qu'il vouloit anéantir la prétendue
révélation qu'on oppofoit au Paga-
nifme. Cedernier motif éroit le veéri- ‘
table; Ammien Marcellin ne ligno-
roit pas, il connoiffoir a fond le
caraitere fingulier de fon Maitre s &
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ur ne point expofer fa gloire, ik
affe fous filence ces traits de po=
itique , ce cara&tere de difftmula=
tion, qui votla pour un tems le
projet de Julien, & qui auroi fourni
- une matiere bien ample a toute aus
tre plume qu’a celle d'un Courtifan
faﬁ, modéré , qui ne laiffe rien
échapper for le compte de fon Pein-
. ce, qui ne foit bien pefé, & bien
eirconfped. Comme il étoitdunom«
bre des militaires , il fe contente de

rapporter -le motif du jet , tel
3:?:[ leur avoit été donnép;‘ ?ﬁs rien
ire au-dela ; quand il entre dans le
dénail de la défaite, il infinue la vés
- 1ité, il évite un déuail qui lui aurodt-
éié préjudiciable, & paffe rapide<
merit fur une matiere ot il avoit dit .
autant qu’il en falloit, fans qu'on
- plt Paccufer d’en avoir trop dit. -
Telle a été la conduite dAmmien
Marcellin, ]l ne faut que jetter les
yeux fur fes quvrages pour s'en con«
waincre ; or toute cette conduite ne
prouve-t'elle pas évidemment que
ce Sage du Paganifime ne croyott
pas l'anéantiffement dueprojet des
gus honorables a la mémoire de

n Mattre ; fi les caufes. naturelles



156 Differtation

avoient été les feuls obftacles a ce
projet , ‘rien nauroit été plus facile
-que de difculper Julien. Les Chré-
tiens ne le ménageoient plus , par-
ce qu'ils avoient Ie Ciel de leur c6-
té; tout retentiffoit dans le monde,
& de la conduite dévoilée de cet
Apoftat , & de l'opprobre dont fa
haime I'avoit accablé ; des Juifs &
‘des Payens fe convertiffoient ; une
{uite de phénoménes qui furent les
conféquences du prodige, attiroient
I'attention de ceux qui auroient éré
les moins portés a regarder avec
indifférence tout ce qui venoit de
- fe paffer; en un mot ua fait revétu
des circonftances les plus cxtraordi-
naires & les plus intéreffantes fe pré-
fentoient a notre Hiftorien; maisil
les paffe fous filence, c’étoit le parti
le plus fage. :

- Certte conduite ’Ammien Mar-
cellin-eft fi frappante , qu'il faudroit
s'aveugler foi-méme pour la mé-
connoitre. On ne peut nous oppo-
fer qu'une feule cﬁﬂiculté, c’c(f la
nature de fon Hiftoire ; elle eft gé-
nérale, diwon, & ne peut lui per-
mettre des détails tels que nous les
demandons. Je réponds, que ce neft
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point a la généralicé de I'Hiftoire,
mais au caradere de I'Hiftorien que.
nous devons rapporter nos recher-
ches, lorfque nous voulons pénéirer
fes deffeins. Cette Hiftoire eft gé-
nérale , 1l eft vrai, mais elle eft tres-
détaillée lorfque les faits font inté-
reflants ; il pouvoit fe permettre ces
dérails & {e les permet en effet, fans
.. déroger aux régles ordinaires ,ﬂparc.c

que P'objet.de fon Hiftoire eft trése
borné. D’une infinité de détails trés-
circonftanciés , nous n’en choifif-
fons qu'un, parce qu’il eft analogue
4 ce qui fe paffa dans Jérufalem. C'eft
la pompeufe defcription qu'il fait du
tremblement de terre de Nicomé-
die: (4) On Wremarque le génie de-

. {(d)==cnjus ruinarum eventum veré bre-.
viterque abfolvam, Primo lucis exortu , die,
pono Kal. Septembrium , concreti nubium glo-
bi nigrantivm, letam paulo anté cceli fpe-
ciem confuderunt ; & amandato folis {plen-
dore, nec contigua vel appofita cerncbantur ;
ita oculorum obtutu pufhi&o, humo invo-
futus crafle caliginis {qualor infedit. Deia

velur numine fummo fatales contorquente ma~
" nubias , ventofque ab ipfis excitanre cardini-
bus , magnitudo furentium incubuit procella- -
rum , & elifi literis fragor : hzcque fecuti ty-
phones atque prefteres, cum horrifico tremore
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I'Auteur, vif, ardent, toujours prét
a fuivre le torrent de fon éloquence,

. terrarum , civitatem & Jfuburbana fundinis
evertecunt.  Et quoniam acclivitate collium
xdes plerzque vehebantur , aliz fuper alias
toncidebant, reclangentibus cunéis fonita
ruinatum immenfo. Interim clamoribus va-
riis excelfa calmina. refaltabant , quaritan-
tium conjugium liberofque , & fi quid necef-
fitudinis arte conftringit. Poft horam denique
fecundam , multd ante tertiam, aer jam fudus
& liquidus latentes retexit funcreas ftrages.
Nonnulli fuperruentium ruderum vi nimid
conftipati , fub ipfis interiére deribus.
Quidam collp tenas aggeribus obruti, cum
fupereffe poflent fi qui juviffent, auxiliorum
inopid necabantur.. Alii lignorum exftantium
acuminibas fixi pendebant. Uno iGu czfi
complures panlé ante homines, wnc pro-
mifcu ftrages cadaveruam aggacbantur. Quof~

. darh ‘domosum inclinata faftigia intrinfecds

fercbant ¥ita®os’, angore & inedid confu-

s mendos " alii ‘Tubid ‘ruihz magnitudmie

. gpprefli, iifdem adbuc molibus conteguntur;
Collifis quidam capitibus , vel humeris pra-
fedtis aut cruribus, inter vitx mortifque con-

" finia , aliorum adjumenca paria perferentium
implorantes cum obteftatione magn , defere~
‘bantur. Et fuperefle potuit zdium facrarum
& privatarum, hominumque pars major , i
‘palantes abrupté flammarum ardores per quin-
‘quaginta dies & notkes , quidquid confumi
‘potetat , exufliffent. Amm. Marcell. Lib.
"XVI. Cap.6. = . - s

Le méime Hiftericn nious dotine encorc uac
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& & s*écarter de fon {ujet, lorfqu’il
rencontre un évéhement capable de
frapper fon Le&eur. Ici le jour,
Yheure , les moindres circonftances
ne lui échappent pas, il y eft aufli
diffus qu'Homere 'eft dans fes com-
bats. &uelle différence de cette dé-
fcription a celle du defaftre de Jéru-
falem ! non-feulement I'heure & le
jour , mais le .mois lui échappe ,
pous ne fgaurions pas méme l'année
de cet événement f{i Fé¢poque de
I'expédition contre les Perfes n’étoit
bien fixée , il s’arréte fi peu & nous
décrire les ravages du feu, & les
images affreufes de la mort, qui
 f réigcmoienté]érufalem le fpeQacle
fe plus terrible, que fi nous n’avions
pas- les ouvrages des Peres , nous
rabatterions beaucoup de la force
de l'expreflion qui lui échappe en
parlant des horribles tourbillons ds
Sfeu y & de Uopiniatreté de cet élément,

autre delcription aés-déuailiée du tremble-
ment dc cerre qui arriva fous le premier
Confula: de Valentinien & de fon frere, &
on peut remarquer que dans tous ces événe~
mens V'Autenr n'oublie jamais de marquer
‘avec exaétitude I'année, & I mois' mémerod

ils font arrivés.
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A° Nicomédie les vents, les tem-
pétes , les ouragans, les éclairs, les
tonnerres & les autres pronoftics

" du tremblement de terre, font dé-

crits avec un ftyle diffus & empha-.
tique ; les ravages font exprimés
avec tant de force, & préfentent
desimages (i vives, qu'il femble que-
la nature entiere fe bouleverfe, &
que la terre frappée par fon Créateur
sécroule & difparoiffe a fes yeux.
A Jérufalem rien de femblable, on
n’y fait aucune mention de I’Auteur
de la nature , du moins en termes
formels ; on {e contente d’en infinuer
Vidée, par lopiniatreté d’un feu qui
perfifte a éearter les Oavriersly & ceft .
ainfi qu'on tiche d'écarter a fon tour
'a&ion de la providence ; on ne va
pas plus loin, parce qu’un plus long
détall mettroit I'attion de cette pro-
vidence dans un jour trop éclatant,
& trop peu favorable a la gloire de
Julien. . ,

., D’ou vient une conduite fi diffé..
rente , dans deux circonftances qui
le font fi peu, dans deux faits qui
font fi analogues ? Si de ces deux
faits 'un avoit été donné comme
notoire , & I'autre comme incertain i
i
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il auroit été facile de juflifier notre
Auteur ; mais ils {font revétus de la
méme notoriété ,.de la méme au-
thenticité ; voila ce qui fait la diffi-
culté ; difhiculté d’autant plus forte,
ue les circonftances du defaftre de.
érufalem éroient plus intereffantes,
plus curieufes, plus importantes en
clles-mémes, & beaucoup plus cé-~
1ébres dans tout 'Univers que cel-
“les du tremblement de terre arrivé.
- a Nicomédie. Et fi certe difficulté
ne peut {e réfoudre par tout ce que
nous avons expofé J’ufqu’ici fur le
~ cara&tere & la conduite ' Ammien
Marcellin, nous prions & notre tout
Meflieurs nos efprits forts , & nos
faifeurs d’obje@ions de nous en don-
_per_une folution plus fatisfaifante.
- Concluons donc 1°. que la brié~
veté, les précautions , la réferve
avec laquelle Ammien Marcellin
rapporte le phénoméne ; bien loinde
déroger A la nature du miracle,
-Pérabliffent en dernier reffort. 2°.
Que lorfqu’un Payen tient une con-
duite femblable , nous fommes auffi
- certains que les Peres ne nous en im-
pofent pas dans un fait miraculeux,
que nos incrédules le font d'une
" Tome I. '
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ieufe fraude, lorfque ces mémes
Feres leur paroiffent autorifer com-
me des prodiges des faits peu conmus
‘& peu importants. 3° Que fi Am-
mien Marcellin avoit parlé plus clai-
rement qu’il n’a fait, {on texte {eroit
aufl fu?pe& que celui_de Jofephe
(¢) lorfqu'il parle de Jefus-Chrift.
4°. Que ce texte étant eflentielle-
ment lié & parfaitement d’accord
avec le cara@ere, les qualités, & la
conduite d’Ammien Marcellin, avec .
tout ce qui fuit & ce qui (frécéde,
avec la néceflité méme-de parler
d’un événement fi confidérable , iP
fiudroit effuyer une foule d'abfur-
dités & de contradi®ions, fi on
vouloit le regarder comme fuppo-
fé."g°. Que les expreflions de ce
texte étant tellement mefurées qu'el-
. Tes ne peuvent favorifer ducun parti,
( fans approfondir la nature du té-
moignage’; foit en lui-méme , foit
en le comparant a ce que difent les
Peres, ) ce texte eft tel qu'il "doit
étre, & nous, fournit les conféquen-
- (¢) Yoyez ledifcours de M. Forfter intitnlké )
Differtation fur le témaignage qu'on crois avorr,
dté donné & J2sUs-CHR1ST par I Hiflorica
Jofephe. Oxfordi 1739. - ' !
e .

.
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ces les plus certaines , les régles les
lus fires pour diftinguer I'erreur de
la vérité cEms les relations des His'
ftoriens contemporains. :
Tout ce que nous exigeons de -
nos adverfaires pour le pré?en_t, ceft
de reconnoitre le fait tel qu'il eft
porté. La nacare de ce fait n'eft
ondée ni fur 'opinion de’Marcel-
lin , nt fur celle des incrédules, ni
fur la notre, mais fur la matare des
chofes telles quelles font arrivées.
Je reprends maintenant e fil dé -
- mondifcours ; les réponfes que nous
“venons de donner n’étant qu’un prée
lude 2 des réflexions plus {éricufes,
& plus importantes. -

CHAPITRE VII

. Témoignages des Peres de
v - PEglife.

N fe feroit fans doute attendy
Oé trouver dés le commence-
ment de cet Ouvrage P'autorité des
Peres de I'Eglife érablie comme la
bale & le fondement du miracle

(O8]
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dont nous avons entrepris la dé-
fenfe. Mais hélas ! cette autoricé
dans les tems ol nous vivons eft
1éputée pour fi peu de chofe, que
fi elle ne deshonore point une cau-
fe, c’eft beaucoup, & plus qu'on
n’en doit efpérer. .
Un Auteur moderne () ofe nous
affurer que nous pouvons tout croire
excepté les miracles ; fa maxime eft
bien f{uivie ; mais pour’la rendre
plus conforme a I'expérience jour-
naliere , il auroit da ajolter que
nous pouvons croire tous les té-
moignages, excepté ceux des Peres.
11 o’eft point de paradoxe dans I'an-
tiquité qui n'ait notre afptoba-
tion , pourvu quil ne foit pas
tran{mis par le canal des Hiftoriens
Eccléfia i?.ues. Ceux que nous ho-
norons ainfi d’'une créance aveugle,
ont-ils des qualités qui les mettent
au-deflus de ceux que nous mépri-
fons ? 11 eft vrai que les Peres ont
eu des défauts, parce que les hom-
fmes en ont toujours eu, & quiils

" (a) Voyez un Livre intituld Effais phi-
lofophiques fur L entendement humain , imprimé
€n 1748, pag. 199. : ¥ *
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© €n auront toujours ; mais , tout pré-
'u%é a part, que 'on pefe dans la
balance de la juftice & de I'équité
les motifs de notre préférence , &
Yon fentira bien vite , qu’elle des-
honore plus le jugement d'un fca-
“vant, quelle ne flatte cette préten-
- due liberté de penfer , quon ambi~
~ tionne tant. . o
Qu'ont-ils fait ces Peres de FEgli-
fe, dans la matiere préfente , pour .
‘mériter un traitement fi dur de la
part de nos adverfaires ? Ils ont
ajoité, dit-on, des circonflances
fabuleufes au récit Ammien Mar-
«cellin, circonftances fi -contraires '3
la vraif:mblance,qu’elles défigurent.
le fait, & %e rendent incroyable.
_ Soit que cette idée défavantageufe _
fe trouve fondée fur le cara@ere des
Peres ', ou fur les caufes dont ils
-prennent la défenfe , ce que nous
examinerons en tems & lieu , je me
- contente d’'obferver pour le préfent
ue nous ne manquons pas de rai-
?ons trés-fortes pour Jufpendre notre
‘jugement, & entrer dans un examen
impartial de tout ce qu’ils nous ont
tranfmis fur -le miracle qui fig
- écheuer Pentreprife de Julien/ Ces
-raifons font ; : g

-
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1% Qu'un des préjugés les plus
favorables aux Peres, c'eft qu'ils ne
contredifent en aucune fagon le té-
moignage ' Ammien Marcellin, pas
méme dans les circonflances les
moins effentielles.

2°. Que tout ce qu’on a rapporté
ci-deffus touchant les circonftances

w’Ammien Marcellin a paffé {ous
ilence, font autant de motifs qui
doivent nous engager a les exami-
ner. On a v que PHiftorien Payen
s'eft trouvé forcé malgré lui de fe
borner au néceffaire , pour e point
accréditer une caufe qui n'étoit rien
moins que la fienne; cleft donc a
ceux qui devoient s’intéreffer & cette
caufe, que nous devoss recourir;
s'l eft une fois prouvé que leurs re-
lations ne contiennent que la vérité
Ia plus pure & la plus exade, fi
nous avons des marques infaillibles
de nous affurer que les cirsonftan=
ces qu’ils nous donnent {6nt celles
qu'Ammien Marcellin seft érudié
a dérober aux yeux du Le&eur; ce
feroit étre injufle, & fe deshonorer
foi-méme , de refufer des lors aux

Peres de I'Eglife la méme créance

gpe_ nous accordons aux Payens 3
ien moins de frais. T
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- 3° Quand méme les motifs de
la juftice & de I'équité ne nous
porteroient point a examiner les té-
moignages des Peres, le fait qu'ils
rapportent mérite quelque égard.
En accordant a nos adverfai-
tes que la plupart des circonf~

tances font incroyables , s’enfui~ ..

vroit-il que la fubftance du fai¢
‘revétue comme elle Ueft de preuves
inconteftables , diit" en. récevoir
quelque atteinte ? 11 fuffit de jetter
les yeux fur I'Hifloire en général ;
|y trouvéra-t'on toujours que les faits
Ies mieux atteftés font exempts dé
ces fortes de taches dont il plait au
caprice des hommes-de - flétrir la
vérité ! Les Hérétiques n’ont-ils
Yoint' porté leurs mains impures {ur
. les miracles de Jefus-Chrft & dé
fes Apbotres? Et fi pour détruire un
événement, il-{uifbfoit d’en ob{curcir
tes principales circonftances , ‘qué
deviendrorent les faits les plus inté-
teflans de I'antiquité? -
" Ceux qui veulent trouver dang
tous les miracles , cet éclat, cette
force,cette lumiere vive qui diffipent
les nuages & neé laiffent entrevoit
que la vérité, font injufles 3 c'eft
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lemander ce qu'on n’a jamais vi , &
ce qu'on ne verra peut-étre jamais.
L’expérience naus a convaincu que
plus un fait eft notoire, q’eﬁ-i-dire,
.~ plusileft revétu de témoignages, &
- plus il doit étre fujet a des rapports
différens. Dans une nuée de témoins
de tout genre, ne feroit-ce point un
prodige de ne rencontrer jamais de
ces imaginations échauffées qui veu-
lent habiller a lear mode le fait qui
leur paffe par les mains ? 11 eft rare
que des efprits de différentes t:cmfp_cs
viennent a fe méler enfemble, fans
« produire une efpécede fermentation
& je laiffe a juger des phénoménes
que l'efprit humaindoitalors produi-
s re. Ces faits bizarres, ces circonftan-
- ces fabuleufes qu’on trouve fi fou-
vent- dans I'Hiltoire , n’ont .point
d'autre origine.

Ce feroit trop accorder 2 nos
adverfaires , & bleffer méme la vé-
‘rité , de fuppofer un pareil cas dans

- la matiere que nous traitons. La

. rovidence ne fait rien 3 demi; fi
g:mais elle a été réfervée dans fes
graces, ce n'a point été dans ces
conjon&ures ou elle a voulu non-
feulement confoler fon Eglife apres

- un
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un tems-d’amertume & de fouffran-
ces, mais encore perpétuer i jamais
la mémoire de fon triomphe. Ce n’eft
point dans I'obfcurité & en préfence
- de quelques témoins , mais 4 la vis
de tous les peuples, & la face de
FYUnivers qu'elle a protégé fon Egli
fe, & qu’elle a écrafé ce nouvean
Pharaon qui la perfécutoir. Les
Payens ; comme les Chrétiens , ont:
tranfmis le faic  la Jaoﬁérité; & f&
en paffant a travers des fiécles téné-
breux, il a contra@ de ces taches
qui_défigurent plus ou moins la
vérité , on peut dire que les cir-
conftances effentielles a ce fait nonr
point été ternies au point de- le ren-
- dre méconnoiffable. : :

Les témoignages qui érabliffent
le miracle de la part des Chrétiens,
font ceux de: . Ambroife, de §. -
Chryfofiome , & de S. Grégoire de -
Nagiance. Ces Peres ont été con-
temporains de l’Em(Fereur Julien. -
_Les témoignages du fecond genre- ~
font ceux de Rufin, de Socraze, de - -

Sogomene & de Théodoree 5 ils vi- . ,"

voient dans le fiécle fuivant, &
leurs relations s'accordent parfaj<:
temnta . e -~‘- o v

- Tome I, P -
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Nous plagons dans la troifiéme
- claffe Philoftorge, Théophane , Orofes
- Nicéphore , Zanare & Cedrenus.. Ces
derniers n'ont point été contempo-
rains les uns des autres , mais leurs
gualités pecfonnelles nous ont obligé

e les féparer de ceux que nous leur
croyons préférables a tous-égards.

* Les Peres contemporains de I'évé-
,nement étoient plus ou moins €loi-
gnés de Jérufalem. Saint Ambroife
étoit en Occident; il n'a parlé du
fait_qu’en termes généraux, parce
qu'il ’en regut pas, fuivant les ap-,
-parences,unerelation bien détaillée.
5ans une lettre addrefiée a I'Empe-
reur Théodofe, il blime ce Prince.
de vouloir obliger les Chrétiens a
rebatir up Temple qui appartenoit
aux Payens, & qu’on avbdit renver-
fé, » Ne fgavez-vous. pas, dit-il,.
» que lorfque IEmpereuc Julien,
“» ordonna de rebatir le Temple de,
» Jérufalem,, les Ouvriers occupés,
»3 cet ouvrage impie, furent frap-
» pésdufeudu Ciel? & ne craignez-

» vous point que ce. méme Ciel n’en.

» fafle autant a votre égard dans les
» conjonétures préfentes? (8) '
~ {b) Non audifti, Imperator, quia cim juf--
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- On peut remarquer dans cé té- -
moignage le cara@ere qui diftingue
la%vérité de Verreur. Une fable ré~
pandue dans le public devient bien~
tOt monftrueufe ; au contraire , une’
hiftoire véritable femble fe dé-
pouiller dans fes progrés de toutce”
quL lui eft acceffoire , jufqu'd fe
rédbire 2 effentiel: Ldrgqu’un faig
porte -avec lui-méme la' certitude’
dont il étoit revétu darns fon origi~
ne , on l'avance avec confiance ,
fans détailler les preuves, on Fa
dopte comme tel, & on laiffe & -
- part les circonftances dont on n'x -
befoin, - :
~‘Saint Chryfoftorne dont on de+
voit attendre un plus long dérail ;°
éroit 4 la’ vérité dans ‘le voifinage:
du lieu ; mais comme il parloit &
un peuple parfaitement inftruit de-
ce qui s’étoit paflé, il ne s'expri<®
me jamais quen termes généraux.-
Dans fon difcours contre les Juifs

PR

& les Gentils, il parle du faitavec. .

fiffet Julianus reparari Templum Hicrofoly-

mis , quod divino qui facicbant repagulum.’

" 3gne flagrarunt 2 Non caves n¢ ‘etiamnunc

faciat; adeo & te non fuic jubendum ut Julia-

aus hag jufferic. Sand. Ambro/li,Bg{ﬂ.» Xl -~
. : ] ’ q
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. la méme .concifion que {aint Am-
broife. » De notre tems, dit-il , ce
" » Monarque qui a furpaflé tous Its.
» mortels par la haine qu’il portoit
» a I'Evangile, a non-feulement ai-
» dé nos ennemis de fon autormé,
» mais eft devenu lui-méme leur
» affocié dans l'entreprife impie de
» rebitir le Temple. Ils ont cdta-
» mencé louvrage , & n'ont gm‘l
» faire aucun progreés ; car le feu
» qui eft forti des fondemens A écar-:
» té & difperfé ceux qui veuloient
» élever ce Temple. (¢) Dans un
autre endroit, il renvoye fes Au-
diteurs aux monumens qui~ fubfi-
floient encorede ce défaftre inoui.
» Allez, dit-il,a Jérufalem, & vous y
» verrez les fondemens du Temple
~ »dans I'état ol je viens de vous les
» dépeindre. Si vqus interrogez ceux
»'qui font fur les lieux, ils vous di-
» ront tous: Ces chofés f¢ fons paffées de

“{e) —-—Kﬁ_}a‘p 7 THe Yewes TH Bueri-
paes o mavTas sis doifucy vaoieas Barwt
xai edwney Euciay Tove , xai orimpate ) xai

~ 3 o AKX\ \ ~
76 ipys injavro xai Ny puaxpiy mporsAbely
aduabicay , dANE TP dmo TGy Seuerr

sxumndncay wdvras adror amirasw,S.Chryll
- advesfus Judzos & Gentiles. tom. 30

.
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» notre tems,nous en avons été témoins.
» 1l n’y a paslong-tems qu’elles fone
» arrivées. Comprenez donc mainte-
» nant tout le prix de cette viQoire.
»Car enfin cet événement n’eft point
warrivé fous FEmpire des Céfars re-
- »commandables par leur pieté , dfin
#gii'on ne pic pas dire;que les Chré-
# trens font venus 3 main armée dé-
» truire P'ouvrage des Juifs ; mais ¢éf
w événement eft arrivé , lorfque ho!
n affaires éroient dans la fituatiod 14 -
% plus trifte , lorfque la liberté nous
» étoit ravie , lorfque le Paganifme
‘i éroit dans P'état le plus floriffant,
" nlorfque les' Fidéles évitotent les
_ » places publiques,& qu'ils s"allojerit
» cacher les uns dans leurs ‘maifony’,
» les autres dans les foréts & les {o«
» litudes. Telles font les conjon@ures
_» ol la Providence a- vouluque cex
» événement foit arrivé , afin d’Ster
» tout prétexte & limpudence & &
» lincrédulité des hommes. (&)

" (2) Metet yelp Tir O'uermasiars gai Thry

sevoulyny Spipwsty xai T, X, verfus finem.

Quibus auditis. Julianus Imperator ,- quan=~

quam tantd vefanid-deditus erat illi negorio ,

veritus tamen ne ulerd progreflus in firum

ipfius capur ignem accer(crez , deftitic- inops
1]



» -

174 .., Differtation . :
. Saint Grégore de Nazianze eft le

el pere contemporain qui nous

ait laiffé de ce fait une relation bien
déraillée ; il n’éroit point éloigné
du lieu comme faint Ambroife , il ne
parloit point comme S.Chryfoftomg

a des perfonnes. inftruites de ce qut

s'éroit paffé, mais il parle 4 la po-
férité. 11 écrit contre Julien lui-
‘méme en. faveur de la Religion

Chrétienne , & dans ce qu'il va ra-

conter, il en appelle a tout I'Em-
pire Romain. Pénduré de la gran~
deur de P'événement ,(*u’xl expofe
aux yeux du Le&eur, il entre dans
les dérails les plus circonftanciés
confilii cum totd gente. Et punc fi redeas
Hierofolymam , confpicies nudafundamenta s
quod fi caufam quaras, non aliam quam hanc
audies : Hujus rei nos omnes tefles fumus.
Nofiré enim atate hac non.ita pridem acci-
derunt. Jam confidera viQoriam infignems
Non enim hoc accidit fub piis. Celaribus
ne qui dicere poffint, quod Chriftiani confi-
denter fupervenientes opus perfici vetuerunt 3
fed tdm cim res noftrz effent afflidtz, cind
omnis libertas eflec f{ublata , com flo-
geret Pgganifinus , - cim fideles alii qui-
dem in xdibus fyis latitabant, alii vero in-

folicudines demigrarunt 4 foraque fugerant .

ft@_ggﬁdgmum hz¢ agciderunt ne quis reliquus
‘figtrt pratextus impudentiz. Orat. 3. adver-

Jus Todees, p. 435 Front, Ducai. - -
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&, diftingue avec foin ce qui eft
doureux,de ce qui porte 'empreinte
~ de la vérité. S
-~ Comme nous examinerons fon
témoignage , felon les régles les
Plus rigoureufes de la criuque, il
xonvient de le rapporter en entier..
'Voici comme il s’exprime. :
© » Apres ‘que FEmpereur Julien
» et mis en-ufage tous les moyens
) ?ue fa tyrannre avoient pQ lui .

» fuggérer 3 que I'expérience lui eut
» prouvé combien les voyes qu'l
» avoit choifies étoient odieufes &
» méprifables, il {e réfolut enfin a
» foulever contre nous le corps en-
» tier des Juifs. Le penchant qu'ils
» ont pour les nouveautés propres
» a exercer leur efprit {éditieux , &
» furteut la haine invétérée quils
» portent au nom Chrétien , les lui
» fit -regarder comme les gens les
» plus capables de deveni- les in-.
» ftrumens de fa malice. Sous pré-
» texte de leur marquet {a bienveil-
» lance (car c’étort fous un tel
» mafque qu’il cachoit fon vérita-
» ble ‘deflein ) il sefforga de les
% convaincre par leurs Traditions &
» leurs Livres) que le tf,erps prédis

iv .
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» par les Prophétes , étoit enfin af-
»rivé , ou 1ls devoient' retourfier
~ » dans leur propre pays, rebitir leur
» Temple, & rétaglir les Loix dans
" » leur ancienne {plendeur. Aprés
» s'étre infinué de la forte dans 'ef-
» prit de ceux qu’il vouloit gagner,
» 031;11 gagna en effet (car I'im-
» pofture peut toujours fe flatter
» d'un heureux fuccés, lorfqu’elle
» va jufqu’a flatter nos paffions ) les -
» Juifs entreprirent de rebitdir le
» Temple avec toute Iardeur & la
~ »diligence poflibles : ceux que le
~ » fouvenir de ces préparatifs fai-
» fit encore d’étennement & d’ad.
» miration , rapportent que les fem-
» mes des Juifs s’étoient dépouillées
» de leurs bijoux & de leurs pierre-
» ries pour eontribuer aux frais de
» Venureprife , & au falaire des ou-
» vriers : que les plus délicates d’en-
» tr'elles mettoient la main a Voeu-
. »vre, & emportoient les décom-
» bres dans leurs robes les plus pré-
» cieufes , perfuadées que toutes
» Jeurs richefles n’étoient rien en
» comparaifon de I'ouvrage auquel
» elles sefforgoient de prendre part;
» mais un_tourbillon de veat qui
. . . L 4

.
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» s’éleva tout-a-coup , & un vio-
» lent tremblement de terre obligea
~»de quitter l'ouvrage. On cou-
‘»rut en tumulte fe refugier dans
--» une Eglife veifine. Les uns pour
» fléchir la colere du Ciel, les au-
. »tres pour profiter d'une retraite .,
sscomme, il eft naturel de le faire

- » dans ces fortes de cas ; d'autres

-»enfin malgré eux, parce quils
» étoient enveloppés dans la foule
» qui les entralnoit. Quelques-uns
-» gapportent que I'Eglife refufa de
- les recevoir, & que lorfqu'ils fu-
» rent arrivés aux portes qui étoient
- »ouvertes un inftant auparavant,

» ils les trouverent fermées fubite~

> ment par une main fecrette & in-
» vifible,, fans doute par cette puif-

» fance accoutumée & confondre

» I'impiété & a confoler I'innocen-
- mce. Quoi quil en foit, une cir-

* » conftance univerfellement regue,
» & dont tout le monde convient

‘» unanimement, c’eft que lorfquils -

» voulurent éviter par la- fuite le
» danger qui’ les menagoit, un feu
» fort des fondemens du Temple

» les atteignit bientdt, confuma les  «

» ups, mutila les autres, leur laif-

a1
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» fant & tous les marques -les plus
» vifibles de la colere du Ciel. Ain-
» {i fe paffa cette affaire. Que per-
» fonne ne foit affez incrédule pour
» révoquer en doute ce prodige, a
» moins qu’il ne veuille douter éga-
» lement "des autres deuvres mira-
» culeufes de Dieu. Mags ce quil
» y eut de plus étonnant & de plus
» remarquable ; ce fut une lumiére
» ?ui parut dans le Ciel fous la
» forme d’'une croix renfernfée dans
»un cercle ; ce figne augufte- que
» les impies avoient regardé comme
~un opptobre fur la terre, étoit -
» maintenant élevé dans les Cieux,
» & préfenté a la viie de tous les
. » hommes,. comme un trophée de
"»la vitoire du Tout-Puiffant fur
» fes ennemis. Trophée le plus
»illuftre & le plus éclatant qui
» fut jamais. Il y a plus ; eeux
: ”3Ui éroient préfens & fpeQateurs
» du prodige , font encore voir au-
» jourd’hut les croix quifurent alors
» imprimées fur leurs vétemens.”
» Lorfque ceux qui étoient préfens,
o foit des'nétres ou des érrangers,
~ is confidéroient ces’ marques fur
_» ceux qui les portoient , ils apper-

L]
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= cevoient avec furprife la méme
» chofe fur eux-mémes & fur leurs
» voifins. C’étoit une lumiere bri-
“» lante imprimée fur le corps ou
'» fur le vétement, & qui {urpaffoit
» par fon éclat & fa beauté tout ce
» que P'art & I’habileté peut donner

" =2 la peinture ou a la broderie. «

S e)

o o) meeEmei N 7elyle PuFerbisy 7" AR

N ~ ~ e ~ / <

‘xeth-way eidos Tis xab sipay Tupavynidos, o5
\ \y s 3

punply N nai dyomis dripdoag, Sc. Cinx

autem omnia alia pervafiffer , atque omne

annidis & crudelitatis genus , ut leve &

X

-abje&um , contempfiffer  nec enim ulla un-
quam natura ad malorum inventionem illins
naturd: foccundior & uberior fuir ) ad extre-
mum Judzorum quoque pationem in fos
immifit. Tum veteri corum levitate tum in-
veterato noftri odio in iplorum petoribus
flagrante, ad id quod moljcbatur perficien~
dum , adjutoribus ufus, ipfis nimirim i
patriam redire , ac templum inftaurare, pa-
-friorumque rituum vigorem renovare,. CX
ipforum fcilicer libris & arcanis fatale effe
affirmans , ac benevolentiz larvd commen-
rum hoc octultans. Poftquam autem hze

in animum induxit , ipfilque perfuafic { faci- .

le enim. impoftara facic quidquld deleGtac}y
illi ad Templi extrutionem. {e comparare
_atque in id opus & manu multd, & animi
alacritate ac labore incumbere.. lllud, qui-
dem narrant, qui corum res admiranzar,
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. Telle eft la relation de faint Gré-
goire .de Nazianze , C'eft le feul
» - : . ) . .

uxores quoque ipforum non modé matrona-
Jem omnem apparatum , & corporis orna-
tum deeraxiffe , atque in operis ftru@uram,
laborantiumque opem contuliffe 5 venim co
quoque animo fuifle, ut terram finu offes
rentes , ac nec veftibus prclaris & exqaifi-

tis , nec teneris membris parcenees’, pictatis-

officio fefe fungi cxiftimarent , omniague
hoc conatu infct:igora ducerent. Ut verd fzvo
turbine ac repentino zftuantis werrz cremore
compulfi , ad propinquum guoddam Tem-
plum perrexerunt, partim orationis causi,

artim , ut in hujufinodi rebus accidere fo-
et ad periculi propul(ationem , partim cum
ramulea abrepti , ac cum currentibus fimul
illabentes. Sum ?;11 eos ne 3 Templo quir,
dem admiffos fuiffe commemorant; fed cim
ad aperras fores accefliffent, repente caldem
‘claufas peffuloque obduias o&:ndiﬁ'e, po=
tentid quadam invifibili quz ad impiorum
terforem ac pidtum incolumitatem hujuf-
modi prodigia defignat. Hoc autem  uno
jam arc omnes referung ac pro certo habent,
quod cos fummi vi atque contentiene in-
greffum fibi aiclrirc conantes , ignis ¢ Tem-

lo exiliens inhibuit, eofque partim exuffic
& abfumpfit, partim prxcipuas corporis par-

. ges truncavit. Atque hoc quidem ad hunc

modum (¢ habuit, nec fidem quifquam de-
roget, nifi qui eddem ratione aliis quoque
Dei miraculis nulfam fidem habendam pu-
set,. Quod autcm hoc etiam mirabilius , cla~
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Auteur contemporain parmi . les

Chrédiens qui rapporte le fait dif-

féremment d’Ammien Marcellin, &
cette différence , comme I'on voit,
ne confifte que dans quelques cir-
conftances de plus. Nous- allons
bientdt examiner ce que nos faifeurs
d'objeltions y trouvent i redire ;
. wiais auparavant il eft 3 propos de
“bien diftinguer les circonigmces‘sq&e
faint Grégeire regarde comme awds
rées & indubitables , -de celles qu'it

rapporte én général, & dont il ne

fe rend point garant.

rufque fuit, lux in ccelo fletjt; crucem in
otbem defcribens, ac nomen illud , & a
quz in terrd prius impiis contemprui fuit

in cclo nunc omnibus ex zquo oftendirur,
Deoque viforiz adversis’ impios obtentz

trophaum efficitur, trophzo emni fublimius- ‘

& preftantius. Proferunt nunc quoque veftes
fuas , qui hujus miraculi {fpe@atores & conf-
cli extitcrunt, illas inquam crucis notis tunc
intftas & confignatas. Simul enim ac quif~
piam , five noftrorum , five exccrorum haze
narrabat, aut narrantes audiebat , ftatim hoc
miraculum , vel in feipfo, vel in vicino fuo
perfpiciebat , ftellarus nimirim ipfe nouif-
que diftinétus ; vel illam talem in veflimen-
tis notam intuens,.omnem textoxii arsificii ele~-
gantiam , ac fumm3 curd elaboratam pictu- -
ram , varietate f{uperantem. Sandh Greg. .
Nagiang. orat. 4. sdversis Jul.

-
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I1 nous rapporte le fentiment de
quelques perionnes qui. affuroiens
que les portes de I'Eglife ol tout
le monde ticha de fe refugier, fe
trouverent fermées fubitement par
“une main invifible. Lamaniere dont,
il rapporte ce fait, infinue bien clai-
rement que ce n’étoit point. un fens
timent général : Il y en a, dit-il,
qui affurene, &c. Cette circonftan-
ce pourroit bien ne pas tenir du pro-
dige ; une mulutude effrayée. qui
s’efforce d’entrer dans un afyle auffi
étroit que celui d’une petite Eglife,.
peut bient6t fermer un paffage ; ou
fi 'on veut, la capacité¢ de I'Eglife
dtant déja remplie , ceux qui s’y
étoient fauvés fermerent les portes.
a ceux qui y accouroient. L'efprit
d’une populace, troublé comme il:
doit I'étre dans une telle conjon-
&ure , n’eft aucunement en état d’af~
furer s'il y a eu du prodige ou non..
Le parallele que fait faint Grégoire .
de cette circonftance, avec celles:
qui étoient univerfellement regies,
nous permet de la paffer fans entrer
dans aucune difcuffion.
Cela pofé, revenons 3 I'examen
des effets qu'on prétend étre ajoutésa
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1a narration de Marcellin. Il yena
trois. 1°.Untourbillon de vent & un

-tremblement de terre. 2°. Une lu-
miere gui paroit dans les Cieux en
forme de croix environnée d’un cet-
cle. 3°. Des croix lumineufes im-
primées fur la chair & les véte-
mens ,tant desouvriers que des fpe~
&ateurs. Saint Grégoire donne ces
faits comme univeriellement regis,
& nullement contredits. Les Théo-
logiens & les Hiftoriens de ces tems
en parlent en effet affez fouvents
& Lon peut remarquer que faint
Grégoire ne rapporte quen paffant
Féruption de feu qui étoit le prin-
cipal ‘phénoméne , pour mieux
inculquer ceux- qui paroifioient
plus extraordinaires, & dont il pré-
voyoit bien que la’ poftérité pour=
roit douter un jour. Je vais exami-.
nér toutes ces circonftances, foit
en les comparant au Texte de Mar-
cellin’, dont nous avons mis Iau-
thenticité & I'abri de tout doute, foit
enapprofondiffant leur nature , pour

découvrie fi elles renferment quel- )

que-chofe d’incroyable-en-ellesw:
mémes , oud'incompatible avecles -
priricipes de nos incrédules. S
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La fuite de cet Ouvrage roulera
defermais fur trois objets princi-
paux. 1°. D’épargner les miracles,
- ou les effets furnaturels, avec au-
tant de fcrupule que nos efprits.
forts , & de n’en reconnofitre aucun
que nous n’y foyons forcés malgré
nous. 2°. Que fi en fuivant cette
méthode nous parvenons a prou-
ver aux incrédules que les circon-
ftances qu'ils prétendent avoir été
inventées apres coup , font démon-
trées par des faits inconteftables &
des obfervations avérées, il faut
qu’ils reconnoiffent a leur tour,
& malgré eux , que le fait au-
quel elles appartiennent, eft - tel

v’il nous a été rapporté par les
gaycns , les Juifs & lPes Chréuiens:
3’_. Que fi I'éruption de feu revétue

e toutes les circonftances que nous
aurons prouvées , ne peut étre 1'ef-
fet d'un heureux hazard qui favo-
rife a propos les Chrétiens , il faut
y reconnoitre I'a&ion immédiate &
miraculeufe de la Providence.

En un mot, fi dans la variété des
faits qui nous ont été tranfmis par -
les Chrétiens, & qu'ona regardes
jufqu'ici comme autant de miracles

_ - diftingués

-
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conféquence duméchanifme éabli
par. Etre {upréme. 11 fuit de-la
que les conféquences d’un miracle,
ne font pas des miracles proprement
dits , & qu’elles prouvent néan-
moins l'a&ion de I'Etre fupréme,
en nous donnant I'idée la plus jufte
- ~'& la plus noble de fa puiffance.
‘Rien ne frappe davantage dans la
nature un obfervateur attentif 2 la
fuivre , que la fimplicité des prin-
cipes quelle employe pour opéret
‘une variété & une muluplicité d'ef-
fets qui pasoiffent hétérogenes du
' -ﬁremier coup d’ceil , mais qui étant
ien-approfondis & bien analy{és,
vont-{e ranger fous un principe
-trés-fimple , & en méme-tems. bien
fécond. Cette .ceconomie, cettq
‘épargne que femble affe@er la na-
ture ,- déploye toute farichefle, &
~ préfente le fpeQacle le plus majef~
_tueux de la-grandeur , de la fagef-
fe & de,la fécondité de fon Au=
teur. ' S .
Ce principe prouvé par tant d’ex-
périences Iconseftables dans. les
effers foymis & nos recherches.y,
s'applique de foi-méme aux- effets
furnaturels.. Les-uns & les autres

-
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"conviennent en genre de phénomé-
pes , ils différent , non dans la ma-
niere d’étre , mais dans la manigre
dont ils font produits ; & la méme
raifon que peut avoir eu la Provi-
dence pour ne pas multiplier les
caufes des effets naturels , lorf-
qu'elles peuvent fe réduire a un
lus petit nombre , a pareillement
ieu lorfque cette méme Providen-
ce veut produire des effets contrai-
res au cours de la nature 3 quicon-
- que eft convaincu combien la cau-
A?c la plus fimple eft féconde dans -
les mains du Cr:'é(iteur', reconnoitra
fans peine qu'elle peut produire une
variété de phénomépes a laquelle -
les bornes de notre imagination ne-
fcauroient toujours atteindre. Ce
neft donc point une raifon de re-
arder comme des miracles les ef-
ets qui en dépendent. LorfqueJ.C. -
reflufcita ‘le Lazare, quil gué-
rit 'aveugle-né, qu’il fit marcher
des boiteux , le miracle ne confil-
toit pas précifément en ce que ces
hommes vinrent & faire des actions
qui_éroient’ des conféquences né- -
ceflaires de leur guérifon, & par-
Yer , a4 voir, a marc}gr‘n, &c.
‘ )
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(autrement on fe trouveroit forcé
d’admettre autant de miracles, qu’il
y a de combinaifons dans 'aGion des
mudcles ). Mais en ce que les princi-
paux organes , ces refforts inconnus
d’ott dépend I'ceconomie animale,fu-
rent rétablis dans leur premier état. *
Ce n'eft point quedans I'ufage ordi-
naire on ne Pmﬂ'e regarder comme
un prodige Yeffet qui en réfulte par
une conféquence naturelle, mais
dans ce cas ce n'eft qu'un miracle

. improprement dit, & nous le diftin-
guons de fa caufe , pour accor-
der aux incrédules tout ce qu'on
peut leur laiffer a.la rigueur. - .

Ce principe érabli, il ne sagit
plus que de faire voir la liaifon, la

-convenance, Faccord des circon-

~ftances rapportées par les Peres,
avec le principal phénoméne, Zé-
ruption de feu dont les Chrétiens,
Tes Juifs & 'les Payens , convien-
nent unanimement. Le point de
vie fous lequel nous allons enyi-
fager ces circonftances .nous con-
vaincra bientdt, qu'elles ne font
rien moins que pucriles , incroyables

& éloignées de toute vraifemblance.

X° Le tremblement de terre rappor-
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té par faint Grégoire , par les Ecri-
vains Eccléfiaftiques & par les Juifs,
.n’eft qu’une conféquence de 1'éru-
- ption du feu.. Tout le monde fcait
_que ces fortes d’éruptions font pref-
que toujours précédées d'un trem-
blement de terre, & de quelquesau-
tres phénoménes qui en {font -les
-avant - coureurs. La .raifon en eft
" bien fimple , & elle fait voir qu’Am-
-mien Marcellin, en parlant de Vé-
‘ruption, fans parler des autres-cir-
conftances qui ont néceflairement
di Paccompagner , a voulu jetter
aun voile fur ce défaftre pour ne
point y laiffer entrevoir ce qu’il ne
-devoit pas nous détailler ; quand la
terre prépare dans fes entrailles un
feu aufli a&if, aufli terrible que le
fut celui de Jérufalem, felon la de-
Acriptionde Marcellin, quel eft l'ia-
- crédule qui fera furpris-de voir que
cette méme terre {e {oit agitée &
‘bouleverfée lorfque: le feu com-
.menga de faire {es efforts pour vain-
cre les obftacles qui le retenoient T
" S’étonnera-t-on que explgfion qui -
diit en étre une. fuite- infaillible:,
- {oit bien au-deflous de Ia peinture

- que nous en fajt faint Grégoire,
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lorfqu'on vient .2 réfiéchir fur les

hénoménes de méme genre que
f’Hiﬂoire naturelle nous préfente
en foul®. Qu’on nous produife un
exeniple ot la terre ait ouvert fon
fein pour vomir des feux & des
flammes , fans produire - les circon-
fltarices qu'on ofe ici -révoquer en
doute ¢ Tous les exemples que nous
fournit- 'antiquité,, tout ce qui fe
paffe dans la plipart de nos Vol-
cans , dans ceux mémes qui fe {ont
formés de nos jours ,-font des preu~
ves fi convaincantes de ce que ja-
vance , que bien loin de révoquer
en doute P'authenticité de la defcri-
ption de faint Grégoire , elle-devroit
méme nous paroitre imcroyable’,
s'il avoit omis la circonftance qu’on
prétend avoir été inventée pour en
“augmenter le merveiHeux. Ammien
Marcellin ne paffe pas ces phéno-
ménes fous 'ﬁ}::ice , lorfqu’l parle
du ‘défaftre de Nicomédie : Concreti,
dit-il, nubium globi nigrantium , la-
 tam pauld anté cali [peciem confude-
runt , & amandato folis [plendore |
nec contigua “vel appofita cerncban-
ter: . oo humeo involutus craffe cali-
ginis' fgualor irfedic. Deir velut nu=
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mine fummo fatales contorquente ma-
nubias , ventofgue ab ipfis excitants
cardinibus , magnitudo ¢urentium in-
cubuic procellarum. ..,. Heacque fecuti
typhones ..... cum horrifico tremore
terrarum , &c. Le rapport de faint
Grégoire eft donc non-feulement
conforme a ee quidoit arriver dans
ces fortes de cas, mais I'ordre mé-
me qui .obferve dans fa defcri-

ption , en faifant - précéder Iéru.
ption.de feu par des tourbillons de
vent & un tremblement de terre,
ordre dont la nature ne s'écarte ja=
mais$ , . fait voir que cette defcri<
puion ne' renferme rien d’abfurde &
d'incompréhenfibe. - S
. 2%. La. lumitre qui parus dans le
Ciel fous la forme dune croix envi+
ronnée d’un cercle , la nuit qui fuivie
immédiatemeny Louragar , ne rehfer-
ment riénd’incroyable. S’il eft vrai;:
comme le rapportent lés Chrétiens,
les Juifs & les Payens, que le feu
fortit.des entrailles de la terre, que
1a foudre tomba fur les ouvrages
qu'on awoit commencés.: que de=
voit4l s'enfuivre *quel effec devoit
oduire un: atr entbralé; & allu-
¢, (i yofe miexprimer ainft, par Ia



192 . Differtation
colere du Ciel ¢ ou eft le ridicule
& limpoflibilité que l'air & tous
les élémenseapreés le défordre, la
confufion & le bouleverfement -
général ou ils avoient été, ayent
produit des météores ¢ Ces phé-
noménes feront-ils plus incroyables,
parce que des Chrétiens les rappor-
tent,qu'ils ne lefont chez les Payens
dans des conjon&ures qui femblent
moins propres a les produire ? quand
méme on ne reconnoitroit aucun
miracle - dans le défaftre effroyable
que I'Hiftoire nous attefte ici, que
pour expliquer Féruption de feu,
1l fuffiroit d’avoir recours a des
matieres fulfureufes . renfermées
dans le fein de la terre , allumdes
par un heureux hazard , & fuivies
~ des _effets terribles que. les Juifs &
- les Payens nous.rapportent , un
homnie qui connoit tant {oit peu
1a nature, pourroi:-il nter- de {ens
froid , quil ¥y  auroit dags -ce
bouleverfement aucune caufe ca-
pablede produire des météores 7. Ne
feroit-it pas méme {urprenant , que
malgré tous. ces-feux, ces vapeurs';
ees. exhalaifons ; ces: tempétes. &
ces ogragahs ;- @b nefr.eut. apperg

aucun &
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~aucun ? $’1l y a dans ce cas de I'im-
poflibilité & du ridicule, il faut e
reconnoitre de toute néceffité dans
la plupart des faits,, que nous atte~
ftent nos meilleurs Obfervateurs.
C’eft donc maintenant & I'Hiftoire
naturelle de nous convaincre que
efpéce de météore - attefté par les.
Chrériens, n’a point été 'effer de
leur imagination.’ o K

Le fcavant Fabricius nous a

confervé dans fa Bibliothéque Grec-.
ue un grand nombre d’obfervations-
ur les croix lumineufes appergues

dans le Ciel. (f) 1l prétend méme
‘que la croix que Conftantin vit dans.

les Cieux , & qui fut la caufe de fa-

converfion , n'étoit qu'un météore
de l'efpéce de ceux auquel nous rap-:
portons celui de S. Grégoire. Mais
fans entrer ici dans aucun dérail fur
. cette matiere : (‘car ce qui peut avoir:
¢été un phénoméne naturel dans un;
- cas, peut étre un fait miraculeux’

¢ ¥

- (f) Exercitatio critica , qui difpuratur
crucem quam in’ ceelis vidiffe e juravit Con=-
" {ftantinus. Imperator fuiffe ghxuomcnon na-
turale in Halone folari. Bibliot. Grac. vol,
vr. Voyez fur ce fujer la note qui eft'3
la fin dc cet Ouvrage, o

Tome I. R
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dans un autre , lorfqu’il n’eft point
ane conféquence d'un principe de
g‘ nature , mais I'effet immédiat de la
providence ) fans entzer, dis:-je ydans
aucune difcuflion a ce fujet, un
fait certain, c’eft que dans des
tems & des circonftances ot Yon
ne pouvoit foupgonner un miracle,
on a obfervé dans le Ciel plufieurs

_de ces croix lumineufes. On peut
- voir celles dont les obfervations

font détaillées dans Fabricius, &
celles que les Aftronomes nous ont
données en différens tems; la plu-
part ont été appercues dans les
Halos , les Parkelies , & les Parafé-
lenes , C'eft-a-dire, lorfque les va-
peurs & les exhalaifons. font de na-
ture 3 pouvoir s’élever dans l'atmo-
fphére a une hauteur confidérable.

¢ de quelque caufe que provien-
nent les diz;éx:entes figures & les
différentes couleurs de ces météores,
leur exiftence n'eft pas moins confla-
tée ; leur formation ne vient que des
vapeurs,, & toutes les caufes qui {e-
ront capables d’en élever dans Fat-
mofphére en affez érande_ quantité,
& a une hauteur {uffifante,, pourront
en produire. Qu'on réfléchifle main-
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tenant {ur fe texte de §. Grégoire ,
& que 'on compare a ce texte, ce-
hui des autres Chrétiens , des Juifs
& des Payens;. fi 'on admet dans la
nature la confufion générale telle
qu’ils nous la repréfentent, & qu'on
en conclue I'impoflibilité réelle d'un -
météore , ft fouvent obfervé en pa~
reils xas, il n’eft dés-lors aueun fait .
femblable dans I'Hiftoire naturelle
auquel nous puiffions ajouter foi. - -

3° Il /'y a pas: plus d'apparence
que S Grégotre: ait voulu nous ere
impofer fur I'exiftence & la forme
du météore dont il nous donne la
defcription, que fur un aatre phé- -
noméne qui paroit encore plas fih+
ulier & plus extraordinaire. Ce
ont ces croix lumineufes qui paru-
rent {ur la chair & les habirs, tant
des Ouvriers que' des :Spe&atcurs.
Cette matidre {eroit fars doute bien
fertile, & fourniroit un champ bien

vafte:aux inveQives & auxdéclama-~

tions de nos efprits forts, fi lanature
w’ils aiment tant & qu'ils connoif=
ent {i peu, ne s'obftinoit ici a favo-
rifer]imagination prétendue.des Pew
res. Comrhe on a regardé cet effer
comme le,plus bi¥here de gﬁgx.qu*oa §
: i

%,
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prétend avoir €té inventés par S.

Grégoite , nous le confidérerons

d'une maniére plus particuliére, &

nous réduirons nos preuves 2 deux
efpéces, 1° a celles de convenan-

ce, 2¢ a celles de fait. o

. Pour bien inculquer les preuves du

premier geore, je commence par

. une obfervation , dont perfonge ne
doute aujourd’hui. C’elt que.le feu
qui provient de la fermentation des
vapeurs & des exhalaifons élevées
dans I'atmofphére , ou concentrées

‘dans les entrailles de la terres a des
propriétés toutes différentesde celui

-de nos fourneaux , & produifent des,
effets auxquels les opérations de nos
Chymiftes ne_fgauroidnt atreindre,
ou quils n'imitent qu'imparfaite-

- ment. On pourroeit citer.pour exem-
ple le fait. rapporté par les Juifs,
& enfuite’ par Socrate ,, que lg foudrs

" mit en fufidn tous bes oyuls & Ly in-
flrumens de fer qui farveignt & la. con-
frudtion du Temple (g} Cef} un phés
noméne ptouvé par mille obferva-
 {g) TapsiTor €v apodpe moAndy , ereper
wapasiov-imvyivlas. GOp Jetp ¢E dpabod ma=
Tacwilary ‘#dvle 74 ﬁ;ﬁoixd‘é/.awéﬁamfu

Sicgbespw. Socrat, LA Ci age-
: g o '
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tions inconteftables. Les effetsde la
foudre font différens , fuivant le
mélange & la nature des f{ouffres,
de# bitumes, des acides qui entrent -
dans la formation de ce météore, -
fuivant que ces matieres font plus
" ou moins exaltées & préparées par
la; fermentation. qui sen fait dans.
‘Yatmofphere ,” ou par l'efpéce de
digeftion qu’'elles regoivent de la
chaleur concentrée de la terre.-Dans
I'un & lautre de ces cas, les ma-
tiéres ainfi préparées peuvent s’atta-

- cher aux corps qui leur font les plus
analogues, comme on voit les écou-
temens éle@riques adhérer a de cet-
taines mdtieres préférablement a
d’autres. On a fouvent obfervé que
. 1a foudre briloit les vétemens fans
offenfer la chairs dautres fois qu'elle
“briloit la chair fans offenfer les os
dautres fois qu’elle calcinoit les os, -
 fans laiffer aucune trace fur la chair
‘& les vétemens , & enfin qu'en fe
réduifant a une vapeur trés-fubtile,
elle fuffoquoit, fans détruire les or-
- ganes. On l'a vl mertre en fufion
Jes matiéres les plus dures, en épar-
fnan’t les plus tendres, comme de .
ondre des épées, en ép;{g.nant les
1ij

- ~
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fourreaux. La circonftance rap-
ortée par Socrate & par les i?a%»

ﬁm, ne renferme donc rien d’in-

- eroyable. ]

Il ne s’agit plus que de détermi-
mer Pefpéce furprenante de météore
sapporté par les Ecrivains du Chri
flaanifme. Tout nous porte a penfer

ue cette mati¢re lnifante imprimée
{ur la chair & les vétemens, ne pou-
_ voit venir. que de quelque vapeur
tres-exaliée , & de 1a naturede celles
<qui devoient accompagner la fou-
dre , ou le feu qui fortit des entrail.
-les de 1a terre. Nous ne prérendons
point expliquer leur nature, & re-
courir 3 des mots pour donner une
idée claire de' ce que nous ne con-
cevrons peut-étre jamais; il {uffic
d’en conftater Uexiftence ; & pour
cet effer examinons fi It ou fa na-
ture ont jamais produit de ces efpé-
ces de méréores.

Le plus furpresant qui fort {orti
jufqu’ici des laboratoires de nos
Chymiftes, c’eft le phofphore. Il eft
compofé d’un fel fixe qu'on extrait -
2 'aide du feu, de quelques matiéres
animales , comme de Yurine, &c.

1l femble que le feu fe dépouille ici
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de tout ce qu'il a de plus groffier ,

& fe {ubtilife en quelque fagon pour

- s'incorporer & fe fixer aux moindres
parties de ceree fameufe compofi-

tion; lorfquion veut le mettr® en

ufage, on développe ce feu par

Paguation & le mouvement, on le

vom alors produire une lumiére vive

& brillante fur les matiéres auxquel-

les on l'applique. Autant qu'il eft
permis de comparer les ouvrages

des hommes & ceux de la nature,
je--crois trouver dans la narration

de S. Grégoite um phénoméne de

méme genre. Ce fentiment paroi-
ra fans doute extraordinaire a ceux
qui_n'ont qu'une connoiffance fu~
perficielle des opérations de_ la
natare , mais je les pric de Juf-
pendre leur jugement , jufqu’a
ce que nous ayons apporté des
praaves. , o e

_Je prends la premiére des contra-
- di&tions mémes qu’on a prétendu dé-

s,

eouvrir dans les Auteurs Chrétiens

-qui noeus ont tramdmis le fait; con~

tradi@ions  qui en nous dévoilant

1es propriétés du phénoméne, le ré-

duifent évidgmment i la- clafle que

nous luiavons aﬂignecR o
g iv
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. Saint Grégotre (k) & Socrate (i)
aflurent que ces croix étoient tres-
* brillantes. Théodoret (k) leur don-
% ‘ne une couleur noire. Ruffin & So-
crase (/) difent qu'on ne pouvoit les
effacer. Rien ne fe contredit ici, fi
- ces phénoménes particifi_oient de la
nature du phofphore. Théodoret,
le feul qui affure que ces croix
. étoiént} noiratres , ne parle proba-
blement que d’aprés ceux qui les
avoient vues en plein jour ; elles
devoient étre ob{cures-a la lumiére,
& lumineufes dans I'ob{curité. Pro+
priété que perfonne n’i%nore dans le
- phofphore tant artificiel que naturel.
gaim: Grégoire , & apres lui Socrate’
& Ruffin, parlent de ce qui arriva
- le Yoir méme qui fuivit immédiate-
ment la chite dec la foudre, &

(k) Kavdowpes. $
« (i) TH dpxomtvn i, o@payides avpss
axwenideis. ,
. (k) Oux tv1 pilor guloesdioy , drN ex
piraivas wellacuevasudvoy ypuws, Lib. 1L
C.20. . - .
" (/) Utetiam qui dilucre pro fui infidelitatc
voluiffet, nullo genere valeret abolere. Ruf-
{ Nmemadvery xai dmocpngyy Rl , €l
vi Tpomey wduvaylor Socrat. ' _
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Iéruption de feu: on dut donc alors
voir dans tout leur éclat, les croix
imprimées fur la chair & les vé-
temens , puifque les maticres im< o
bibées de phofphore préfentent
dans les ténébres une lueur vive
& - tres-éclatante. Quant aux, au=
tres propriétés de ce météore , a
la forme fous laquelle il parut,
& -a la caufe qui dut le produire,
c’eft ce que vont établir les preu-
ves de fait. - :

La premiére obfervation que nou
connoiffions en ce genre, eft celle
qui fut faite en Angleterre par le
E'Jo&eut Jean Still,Evéque de Wells,
& qui nous a été confervée par M.

Cafaubon. Cet Auteur l'inféra dans
fes Adyerfaria environ{an 16 10-11.
Voicilon texte. : :
“» I’Evéque d’Ely, * dit-il, me
» racontoit aujourd’hui une Hiftoire
» bien furprenante. Ce Prélat trés-
» recommandable par fa piété, &
. » incapable d’en ‘impofer, ma dit
_» qu'il tenoit le fait de plufieurs per-
» ?onnes, mais f{urtout de 'Evéque

. * Le Do&cur Lanc. Andrews, depuis Evé-
que de Winchefter, T

[ ] J »
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» de Wells lui-méme, * mort depuis
»peu, & remplacé par le Lord
» Montagu. 1l y a environ 15 ans,

é
» peuple affiftoit a I’Sﬂice divindans
» Fa Cathédrale de Wells, on enten-
» dit deux ou trois coups de ton-
» nefre des plus terribles , & dont
» on fut fi effrayé,que tout le monde
» fe jetta par terre. La foudre tom-
» ba fur le champ, fans cependant
» faire de mal a perfonne. Mais ce
»quil y a d'étonnant, & ce qui fut
» enfuite conftaté par plufieurs té-
» moins, c’eft qu'on trouva des croix
» imprimées fur le corps de ceux
»qu avoiemt affifté a IEglife.
» M. IEvéque de Wells a afluré 2
» celui I'Ely, Te fon époufe vint
» le trouver, & lui dit quelf® avoi
» fur le corps la figure d’une croix ,
» ce qu'elle regardoit comme V'effet
» d'un miracle3 'Evéque s'en étant
» moqué , {a femme le lui prouva
» auffi tot. Il y a méme plus, ceft

. = qu'il trouva fur fon propre corps

» une marque femblable, (fur fon

- » bras autant que je Puis m’en fou-

» venir ) les autres avoient fur les
* Le DoQeur Jean Still.
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endant que le

‘ b By

Jur
+épauje
&, Te
M 1]
"quil ay
savoit
] Pme

(m)Re
.‘?ihpnsm:

e ;

teeeflit Do
:“ :,ircitcr
i Valla |
blefy Ca
“""d i
fyr mody
s i

b {gnE
| ‘Wldxf



fur le projet de Julien. 203
» épaules, d'autres fur la poitrine ,
= &c. Tel eft Ie fait que m’a rapporté
» M. I’Evéque d’hy

" » quil avoit été bien vérifié, & qu'il
- » avoit toute l'authenticité qu'on

»pouvoit défirer. « (m)

(m) Rem miram mihi narrabat hodie Dom.
Epifcopus Elienfis , fan@z pietatis Antiftes,
Dicebat {z accepiffe 2 multis, fed precipuc 3
Dom. Epifcopo Vellenfi nuper mortuo, cui
fucceflit Dom. Montacutus , evenifle ante an-
nos circiter XV in urbe Wella, five ea dicen-
da Valla, die quadam =ftivi, ut dum in
Ecclefis Cathedrali populus facris vacabat,
due vel tria tonitrua inter plura audirentur,
fupra medam horrenda , ita ut populus uni-

werfus ingenua (pwe oppw ) procumberet ad

illem fosum terribilem. Conttitit fulmen fi-
mul cecidifle , fine cujufdam damno tamens

_ atque hzc vulgaria. Illud admirandum, quod
- poftea eft obfervarum i multis , repertas effe

‘crucis imagines impreflas corporibus eotum

qui in 2de {a=rd nim fuerant. Dicebat Epifco~
pus Vallenfis D, Elicofi , uxorem fuam ( ho-
neftifima ca feemina Fuit) veniffe ad fe, & ai
narraffe pro grandi miracule fibi in corpore
imprefla 3| figna extare ; quod cum rifuex-
ciperer Epifcopos , nxer, nudato corpore, ei
probavit veram effe quod dixerar, Deinde ipfe
obfervavit fibi quoque ejufdem +f manifefti~
fimam imaginem impreffam cffe, in brachio,
opinor; aliis in humero, in pe@ore, inidorfo,
dut; alid corporis parte. Hoc vir maximus,
Dom, Elienfis, ita mihi parrabac, ut vetares

s

, m’aflurant -
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Ce phiénoméne eft précifément le
méme que celui dont parle S. Gré-
goire ; toute 4 différence qui s’y
trouve, celt que la foudre qui tom-
ba f{ur la Cathédrale de Wells n’im-

rima les croix que fur la chair, au
fieu qu'a Jérufalem, les empreintes

~ érotent fur la chair & fur les vé-
‘temens, ce qui ne vient probable-
. ment que de la fubtlité plus ou
moins confidérable du météore. .-

Le fait me paroit aufli bien attefté
(cilu’il peut Iétre;; il eft rapporté par

es Scavans qui étoient incapables
d’en impofer : M. Cafaubon le fils
qui 2 poflédé pendant long-tems un
Bénéfice dans le pays de Sommerfet,
ol le phénoméne arriva, attefte que
non-feulement perfonne n’en doutoit
de fon tems, mais qu’il y a méme
.trouvé des gens qui sen reflouve-
noient encore , & qui ont certifié
le fait tel qu’il vient d'étre ex-
pofé. '
~ La feconde obfervation eft celle
du P. Kircher & de quelques autres
perfonnes.. Voici ce qu'en dit le

. de veritate Hiftoriz ambigere. Ex adver/. 1f,

Cafaubon , apud Mer. Cafaubon. In traflatu.
Of credulity and incredulity’, p. 118,
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Sgavant M. Boyle. » 1l eft certain,
» dit cet Auteur, que les vapeurs &
» les exhalaifons qui fortent des
» entrailles de la terre peuvent pro-
» duire des effets trés- {inguliers , &
» méme trés-bizarres, s'il eft permis
» de s'exprimer ainfi. On en a une
» preuve convaincante dans ces
» croix lumineufes qui parurent dans
» le Royaume de ﬁap/ es en 1660,
» aprés_une éruption du Mont-Vé-
» fuve; ‘& dont le {cavant Kircher
» nous a donné la defcription. Ces
» croix paroiffoient fur des vétemens
».de iy, tels que- les manchetges
» des .chemifes ,, les- tablicrs des
» ffomes , lés draps de lit, &c.
» qui avoient été a” laif pendant
» Péruption.. La, figure -qe femble
« avoir affe@é ce météore, n'eft pas,
»ce quil y a de plus étonnant ,
» pprceque les: vapeurs. mingrales,
» comme Kircher lo dit tres-bien

= pouvoient fuivre, la dire@ion dg
2 Pentrelacement, des. fil, g o
» ment le linge , & qui {e croient
= 3 apgles droits ; ce qui devoit .pa
» gonf€quent donner des figures 11¢s-
_» rellemblantes 2 "des’ croix. Ces

_»croix éroient en!grand nombre ,

LTI
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» dans différentes pasties du Royau-
» me de Naples; le Jé{uite qui en-
» voya la relation a Kircher dit qu'il
» e avoit compté environ 30 fur
» une nappe d’autel , qu'on en avoit
- »ntrouvé 1¢ fur la manche d’'une
» chemife , & qu'dl en avoit vu 8
» fur la bavette d’'un enfant. Les
» couleurs, la grandeur & les fi-
» gures de ces croix étoient trés-
» différentes felon la- defcription: de
» Kircher. L’eau fimple ne fuffifoit
» pas pour effacer ces taches, il

» falloit y ajouter le favon ; leur
~ » durée éroit auflrinégale, les unes

* » fe confervoient 10’ jours, les gu=
» trés 1§ , d'autres plus fong tems ,
»&C.(n)"_n_.’ -,“.. : o

~ Voici maintenant les conféquen=
ces que nous tirons de ‘ces deux
o6bfervations, ;&apc nous foumet-=
fons au jugemient ar. 10 L
croix lumineufes ne- parurent que
fur les vétemens , dams ’éruption
du Mont-Véfuve's fur ‘la peau,
lorfque la foudre tomba fur'la Ca-
thédrale de Wells; & ‘a Jérufalern
‘tant fur la peau’que’ fur les.véte-
- (#) Works; of M. Boyle , in-fol..vel. JV.
p- 353 T

u Ee&eur. 1° Les

k.
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mens:d’ot 'on peut conjeGureravec
vraifemblance, que les croix lumi-
neufes qui dans ce dernier défaftre
parurent fur la peau (a), venoient de
fa foudre quitomba fur les Ouvriers,
& que celles qui parurent fur les vé-
temens, venoient du feu qui s’élanga
des fondemens du Temple, X

-2°." Les croix que l'on -appergut
aprés P'éruption du Mont g Véfuve ,
étoienten grand nombre : ?c quis’ac.
corde avec lesrelations de Sozoméne
&de Théodoret; le dernier nous af-
fure que les vétemens en étoient rem-
plis. - o
Pl,;°. Les croix que I'on vit dans le
Royaume de Naples ne seffagoient
quavecpeine. Ce quisaccorde avec
le rapport de Socrate & de Rdﬁn,({ui :

es
croix de Jerufalem. S
" 4°. On comprend aifément ?}uc
‘ces mémes croix pouvoient fubfifter
pendant un tems confidérable , com-
e nous lapprend S. Grégoire de
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‘Nazianze , quiditen avoir encore vu
dans le tems qu’il écrivoit. La durée
des méréores dépend de laplus gran-
‘de ou moindre quantité , de la liai=
{on, de la fublimation des principes
‘qui les compofent ; & comme i Je=
tufalem rous ces effets furentles con-
féquences d’un feu plus terrible qu’il
ne futa Naples & a Wells, il ne feroit
point {usprenant que’les météores
‘qu’il produifit, euflent été d’une qua-~
Tité plus adhérente , & d’une confi-
ftance plus durable.
© g 9. Ileft tres-probable que ces mé-
téores n’étoient que les exhalaifons
‘des matiéres qui fervoient d’aliment
" au feu, tant a celui de lafoudre qu’a
‘celui qui fortit des entrailles de la ter-
re. Quoique ces feux ayent été pro-
duits par'a@ion immédiate de la Pro-
vidence , & que leur origine ne puifle
sauribuer qua un miracle propre-
‘mentdit, il ne s’enfuit pas qu’on ne
-“doive reconnoitre une liaifon natu-
telle dans les effets qu'ils ont pro-
duits. Si les vapeurs & les exha-
qaifons qui en ont ¢té les fuites
‘ont pu {e rendre vifibles* fous la
forme que nous venons de confta-
ter par des faits , dés- lors les autres
circonftances moins furprehantes
capportées

5
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. rapportées par les Peres, ne mé-"
ritent plus que nous les regardions
comme l'effet de leur imagination.
En voila fufifamment fur les té-
moignages des Peres contempo-
rains. Tout ce que nous avons dit
jufqu’ici fait voir gue ‘ces témoi-
‘gnages bien loin de les décrédi-
ter , leur font honneur , puifqu’ils
ont obfervé avec la méme exadi-
tude qu'auroient pi faire nos meil-
leurs Obfervateurs, les circonftan-
ces les plus délicates du prodige
wils ont tranfmis a la poftérité :
3’01‘1 il fuit que le phénoméne qui
déconcerta le projet formé par I'Em-
pereur Julien, foit que ce phéno-
méne foit naturel ou mon, eft aufli
certain & auffi avéré, qu'aucun fai
puiffe Iétre.
®

Tome I, - - o 'S

ke #
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- ~ )
CHAPITRE VIIL

Témoi nages des Auteurs Ecclé-
ﬁajggue.r_ de la [econde &

de la troifiéme, claffe.

QOus allons maintenant exa-
miner ce quon a penfé du
fameux événement qui déconcerta
le projet de Julien, dans les tems
poftérieurs a celui des Auteurs con-
.temporains. ‘
Rufin, Socrate, Sozoméne &
Théodoret , que nous avons placés
dans la feconde claffe, ont com-
-mencé d’écrire fur la fin du qua-
triéme fiécle, & ontggncore vécu
bien avant dans le cinquiéme. Ou-
tre que ces Auteurs ont mérité
Veftime des Sgavans par les avan-
tages qu'on a retirés de leurs ou-
vrages , deux motifs particuliers
doivent nous- engager a les lire
avec attention dans la matiére pré-
fente : 1° Leurs narrations font
‘trés-détaillées , & ne paroiffent
point copices les unes fur les autres.
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2° Elles om fervi de modéles aux
Hiftoriens Eccléfiaftiques qui leur
ont fuccédé.

Il eft donc important de fgavoir

a quoi s'en tenir fur la créance
qu'on leur doit, foit qu’on les exa-
mine {éparément, comme nous al-
lons le faire dans ce Chapitre, foit
qu'on les confronte les uns avec
les autres , comme nous le ferons
dans la fuite avec M. Bafnage. -
Sozoméne, le plus éendu des
uatre Hiftoriens, rapporte le fait
apres les relations quil avoit fous
les yeux, & dont il ne prend que
les circonftances atteftées par des
témoins qui vivoient encore lor{-
quil écrivoit. Voici fon texte , (a)

,

(<) EPMEIOY ZOZOMENOY faiaumriov
{xiAngiaas i icTopias Bilhos €, &c. Impe-
rator odio habuit Chriftianos, atque infenfo
animo in eos atque inim#co fuit: tamen ad-
ver{us Judxros, corumque Parriarchas & du-
ces , benevolum (e & manfuetum declaravit),
feripfitque ad populum, ur pro fe fuoqde
regno preces funderent. Verum hoc ab co
fattum cft, quantim ego conje@urd afleqoi
poffum , non quéd coram approbarer Reli-

jonem , quam norat ‘velnr matrem ftide

eligionis Chriftianz, quippe qux cofdem

habeat & Prophetas & Patriarchgs;; fed "qudd
1y
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- que 'on pourra comparer aux.trois

-autres cités aux bas des pages.

- Judzi capitali odio Chriftianos profequerentur
"& proptered laboratum eft ab eo, ut cultu
‘atque obfervantid qui erga illos ufus eft, hos
quos odio profequebatur, graviter angeret.
_Fortafle etiam co pacto illos facilius ad cul-
_tum gentilium & facrificia adduci pofle puta-
bat, quippe cum fan&os {criptura libros non
“fenfu {piritali , ut Chriftiani & etiam ipfi fa-
"pientiores Hebri, fed litterali folam (ut ita
dicam ) interpretarentur. Atque eum hec ani-
~mo fuifle , conatus ejus plané declaraverunt.
‘nam accerfitis gentis illius principibus , co-
“hortatus eft cos, ut legem Mofis audirent,
“& patria infticara ipfis in memoriam redegir.

A quibus cim effet refponfum Templo Hie-

rofolymitano jam diruto, nec fas fibi efle,
nec morem patriam ferre, ut cim jam ex fui
“urbe primarii effent ejei, alibi, iftud prafta-
rent: {uppeditat illis ex communi pecuniam
qui Templum de integro gxtruant, eo con-
cilio ut eamdem cum majoribus Religionis
formam obfervent, ecodemque modo facrifi-
cent. Illi igitur non complexi animo, iftud
fecundim é_tcras Prophetarum vaticinationes
_minimé fieri poffe, omni curd ac ftudio - in
epus incumbere , & peritis Archite&is in unum
coadtis, materiam ad zdificium parare, locum
denique perpurgare cceperunt.Quin etiam tan-
ti animorum a%acritatc laborem in has res
_conferre ; ut etiam eorum uxores rudera ¢ loco
_gremgiis exportarent ; monilia , & reliquum,
mundum muliebrem , libentibus animis in
opus impenderent : alias res omnes, huic

~
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.-« L’Empereur. n’avoit pour les
» Chrétiens que la haine la plus

fufcepto operi tum Imperator, tum alii gen-
tiles, tim cunéi denique Judzi poftpofucrunt.
Nam gentiles, lid® Judzis infenfi , in hujus
laboris focietatem cum illis venére : propterea
‘quod perfualum habebant fe fuum conatum
pofle perficere, & Chrifti pradi@ioncs falfas
‘oftendete........ itaque fimul ac veteris 2dificii
reliquias ¢ loco fu&ulerant , effoderant, & lo-
cum purgaverant, dicitur poftero die , quo
primum jam effent fundamentum jacturi, ter-
rz motum ingentem fa®um fuifle, & lapi-
des terrz conquaffione ¢ folo cjeGos, & ex
Judzis periiffe, tum qui operis curam fufce-
perant, tum qui ad illud {peGandum vene-
~ rant. Etenim =des Templo vicine , & por-
# rticus publici in quibus ver{abantur dere~
pcnté corruerunt, atque eorum qui his ruinis
oppreffi erant, numero quidem complures, alii
extemplo interierunt, alii femi-mortui inventi
funt, quorum & crura fuerunt & manus mu-
“tilawz, alii alias corporis partes labefaltatas
habuerunt. Pofted verd quam Deus terram
concutere defiit, rurfus Judxi qui fupererant,
opus aggrediuntur, perinde ac fi propter Im-
peratoris mandatum , neceffario fulcipiendamn
eflet.......... ciim prioris inceepti fruftratione *
divinum numen illorum conatum damnafe
cvidentiffimé demonftravit, idem tamen quan-
quam fruftrd , totis viribus tentare conabantur.
Fertur autem, ur fecundd opus agreffi funt,
ignem fubito ¢ fundamentis Templi erupifle,
multofque abfumpfiffe. Atque iftud ab om- -
mibus & liberé dicitur , & pro certo creditur,
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» implacable, tandis qu'il favorifoit

-y

» les Juifs , & qu'il ne ceffort d&

& 2 nemine revocatur in dabium: preterquam
quod quidam pradicant g flammam in ipfos
vi ad Templum acccdcr?cupicntcs , ex ad-
verfo irmifle , illadque feciffe, quod modo
commemoratum eft : alii autem afierunt iftud
contigifle, fimul ut rudera exportare cceperunt.
Czrerum five hoc, five quod faperius, veram
efle quis affentiatur, alterutrum parem vide-
tur admirationem excitare. Aliud item acci-
dit, priore illo, & evidentius {ané & multo
admirabilius. Nam omnium Judxorum ami-
&us figno crucis notatus fuit, & veftimenta
habuerunt ftellis quodammodo variata, perin-
de quafi textorum arrificio maculis diftinGta
fuiffent : quo fa&um eft ut alii corum con-
tinno~ Chriftum Deum efle exi(timarent; ini-
quoque animo tulifle quod Templum de in-
tegro zdificare conflituerant ; alii paulé poft
acig Ecclefiam fe transferrent , initiapentur
myfteriis, brymnis & precibus Chriftum pro
fuis improbé fa&is placarent, Iftis rebus fi
uis fidem minim¢ adhibendam putet, fit per-
uafus {altem ab his qui eas ab earum {pe&ta-
toribus acceperant, quique adhuc in vitd ma-
nent : fit etiam perf{uafus tum  Jadzis ipfis ,
tum Gentilibus , qui opus inchoatum reli-
querunt , imd verd ne inchoare quidem
potuerunt. :
Ex Hiflorid Ecclefrafticd Rufini, Cap. 37.
Tanta ejus ( Jaliani ) ad decipiendum fubti-
Yiras & callidizas fuit, ut etiam infelices Ju~
daos vanis {pcbus ille@os, ut ipfe agitabarur ,.
illuderet. Quos primo omniam convocatos
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»donner a leurs Patriarches des
» marques de fa bienveillance. Il

ad fe, interrogat cur non f(acrificarent, cim
cis lex fua de (acrificiis mperarer ? Ar illi,
occafionem fe inveniffe temporis rati : non
poffumus , inquiunt, nifi in {olo Hicrofoly-
. morum Templo; ita namque pracipit lex.
Et accepta ab co reparandi Templi licentia,
in tantum infolentiz pervenerunt , ut aliquis
cis Prophetarum reddiens videretar. Igitur ex
omnibus locis , atque Provinciis convenére
Judzi, locum Temphi olim igne confumpti
aggredi caepére, comite properandi operis ab
imperatore cenceffo , fumptu publico & pri-
vato res omni inftantid gerebatur. Interea
infultare noftris , comminari -acrius, ac {zvi-
tiam oftentare , prorfils immani tumore , &
“fuperbia agere. Cyrillus poft maximum con-
&&;rcm Hierofolymis habebatur Epifcopus s
apertis igitur fundamentis, calce cxmentoque
adhibitis, nihil omnind deerat quin dic pofte-
rd veteribus deturbatis , nova jacerent funda-
menta, cim tamen Epi{copus diligenti confi-
deratione habitd , vel ex illis quz in Danielis
Prophetid de temporipus legerat, vel quz in
_ Evangeliis Dominus przdixerat , ifteree
nullo genere fieri poffe ut ibi 4 Judzis lapis
faper lapidem poncrctur. Res erat in expedta-
sione. Et ecce nofte quz ad incipiendum:
epus jam fola reftabat, terrz motus ingens.
,bgoritur, & non folim fundamentorum faxa
longé latdque ja&antar, verim etiam rotius
‘loct zdificia complanantur. Porticus quoque
publicz in quibus Judzorum multitndo qua
eperi videbatur infifterc, commanebar, ad

v
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“» écrivit & ces derniers d’adrefler
» leurs prieres au Ciel pour la

folum dedu&z , omnes Judxos qui reperti funt
opprefiére. Luce vegd ortd, cum fe mala cre-
derent effugiffe, ad requirendos eos qui op-
prefli fueraat, reliqua multitudo concurrit.
Ades crat quzdam , in inferioribus Templi
demerfa , habens adicum inter duas porticus,
qu fuerant complanatz, in qua ferramenta ,
aliaque operi neceflaria ‘fervabantur ; ¢ qui
{ubito globus quidam ignis emicuit, & per
medium platex percurrens, aduftis & exani-
matisqui aderant Judzxis , ultro citroque fere~
batur. Hoc itenim fxpivfque, & frequentiffi-
me per totam illam diem repetens, pertinacis
opuli temeritatem: lammis ultricibus coerte-
at. Quum interim Apzvorc ingenti & trepi~
datione omnes qui aderant , deterriti , folum
verum Deum Jefum Chriftum confiteri coge-
bantur inviti. Et ne hzc calu fieri crederentur,
infequentinodte in veftimentis omnium figna-
culum crucis ita evidens apparuit , ut etiam
qui diluere pro fui infidclitate voluiffer ,
‘nullo genere valerer abolere. Sic deterriti Ju-
dzi atque gentiles l%cum fimad & imaniter
ceepta reliquére. e
SOKPATOYE EXOAAITIKOY exxAncias-
Trens irvep'as Bifacs 9. 8c. Ubi verd Impe-
ratoris manddro impenfi ad ea erant a publico
xrario fuppeditatz , omnia parabantur, ut
ligna, lapides , lateres codli, argilla,’calx,
aliaque ad zdificium neceffaria. Quo quidem
tempore Cyrillo Hicrofolymorum Epifcopo ,
illad Daniclis Prophetz, quod etiam Chriftus

» profpérité

S
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» profpérité de fa perfonne & de
» {on régne. Cette conduite, autant

in fandtis Evangeliis confirmavit, multifque
pradixic, venit in mentem , jam tempus ad=-
ventafle quo lapis fuper lapidem non maneret
in Templo , fed Oraculum Servatoris implere-
tur. Qua cum Epifcopus dixiffer, noéte in~

ns terrZ motus excitatus , -lapides veterum

empli fundamentorum concuffic, omnefque
uni cum zdificiis in proximo fitis difturbavie.
Ex quéd re horror & formido Judzos occupa-

* vit: famaque ejus rei etiam illos quorum 2di-

’

ficia longo intervallo diftabant, ad locum
contemplandum artraxit. Itag::e cim quam-
plarimi adeflent, aliud prodigium contigit,
Ignis namque ceelitis demiflus omnia opifi-
cum inftrumenta abfiimpfit. Etenim licebat
videre malleos, f(calpra, ferras, fecures ,
afcias, denique omnia quz opifices habebant
ad opus perficiendum idonea, flamma incen-
dio vaftata. Totum diem ignis iftas res de-
paftus cft. Judzi igitur graviffimo timore per-
culfi, etiam inviti Chriftum Deum confefli
funt. Non tamen cjus voluntati geflerunt mo-
rem , fed opinione Judaifini mentibus ante-
¢epti, omnino tencbantur aftri@i. Quin etiam
tertium miraculum %uod poft editum fuit,
neutiquam illos ad fidem veritatis adduxit.
No&e enim fequenti cruces radiorum lumine
figuratz illorum veftimentis tanquam impref(-
{z videbantur. Quas, cim dies illufceret con-
templantes, & eluere delereque cupientes,
nullo modo poterant, Quare obcacari ( ut eft
apud Apoftolum) bonum quod erat illis in
manibus, abjecére,  Proinde Templum eco

‘Tome 1.
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» que je puis le conje@urer, n’étoic
» pas fondée fur-une eftime paru-

tergyote , pro zdificatione, maximam ruinam
affum eft. - .

@EOAQPITOY imisudmov xlpov ixxAnois:
evnen iovopias BifBaos o/, &c. Nam & J ulia-
nus conciliatis {ibi Dzmonum furiis fine fine
velanicbat in pictatem. Itaque & Judzos con-
tra credentes in Chriftum armavit. Ac pri-_
mum illis convocatis , quarit cur cum facri-
ficare lege ipforum jubeantur, ipfi facrificia
nulla celebrent. Quibus refpondentibus cir-
cumfcripum effe cultum fuum uni loco,
ftatim imperat hoftis Dei fubverfum inftau-
fari Templum , fperans {e Domini predi&tio-
nem conviGurum mendacii , cujus multd
magis veritatem declaravit. Nam bac ora-
tione , magna cum voluptate, auditd, fa-
ciunt Judzi omnes in toto orbe terrarum -ci-
ves fuos ca de re certiores, qui undique
concurrentes , {ummo ftudio operas pecu-
piamque conferebant ad adificationem. Ad-
miniftravit autem plurima etiam ipfe qui
illam jufferat, non laudis cupiditate, fed infen-
fo in pietatem animo , mifitque una negotii
impii di%mm quemdam prefe@um ; fertur
autem habuifle illos ligones, falces, corbes
argentex materiz praparatos operi. Cum
autem fodere , & aggerem efferre cacpiffent
urgebatur opus dicm totum ab infinita mul-
-titudine hominum, ac notte agger fua fpon-
te de crepidine redundabar : E:d & ipl{) re-
liquias omnes zdificii disjecerant {pe nove
extrulionis. Comportatis autem gypfi & cal-
¢is multis. modiorum - millibus , derepente
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» culiere de la Religion Judaique,
»puifqu’il nignoroit pas que celle
» des Chrétiens en tiroit fon origine,'
»ayant toutes les deux les mémes
» Prophétes & les mémes Patriar-
» ches; fa dx)rédile&ion pour 1& Juifs
» n'avoit dautre but que de morti-
» fier les Chrétiens ; peut-étre aufli
» Penfoit-il qu’en leur prodiguant fes
»faveurs, il viendroit plus aifément

itruens vent jmpetus ac turbo cum fragore
& procellis, difperfit univerfam materiam :
quibus tunc quoque infanientibus, neque
admittentibus inftruionem divinz patien-
tiz, primim inﬁcns cooritur terre  motus ,
& & illos penitds ab arcanis Dei facris alienos
admodum perculit. ‘Sed ne fic quidem for-
midantibus , -infertur defoffis fundamentis
ignis , plurimofque opus urgentes inflam-
mayit, alios ad fugam compulit. Infuper
cum magna turba no&e fub vicini porticy
fomnum caperet , delapfum repenté xdifi-
. cdium, und cum tefto torum , oppreflic qui
fub illd dormiebant univerfos. Ac illd ipf3d’
no&e fimiliter & pofterd confpeGum fuit in-
ceelo fignum fulgidum crucis , & ipforum
veltes Judeorum crucibus replebantur, non
iis tamen fulgidis, fed coloris atri. Hzc
videntes ficri adverfarii Dei metu divinorum
flagrorum ffugiunt , & redeunt domos fuas’
cum confeflione effe illum Deum qui i Ma-
joribus ipforum fuiflet ligno affixus. Hazc
8 ad Juliani aures pervenére, fed & ipfe, -
wt Pharao quondam , obduruit corde. -

Tij



220 Differtation -

» 2 bout d’en faire des Idolatres........s
« ayant fait venir les principaux de la
« nation, il les pria de pratiquer les
» préceptes de Moyfe, & les coutu-
»mes de leurs ancétres. On lui ré-
» pondlt que le Temple de Jérufa-
» ?em érant détruit, & la nation
» difper{ée, on ne pouvoit offrir
» des facrifices {ans prévariquer aux
» loix. L’Empereur leur fit auffi-tét
» donner l'argent néceflaire pour re-
» batir le Temple, leur enjoignam:
» d'obferver dans les cérémonies &
» les facrifices , la méme forme , &
» les mémes régles qui avoient été
» en ufage chez leurs prédécefleurs.
» Ce peuple affez aveygle pour ne
» pas voir 'impoffibilité d'un projet
»Form,ellement contraire aux prédi-
»&ions facrées des Prophétes, {e pré-
» paroit a exécuter avec tout le foin
» & I'ardeurimaginables. On fit venir
» des Archite@es; on rafflembla des
» matériaux ; on nettoya les endroits
»ou I'on devoit affeoir les fonde-
» mens. La joie qui les animoit, al-
» loit fi loin,qu’on voyoit lemrs épou-
» fes méme tranfporter dans leurs
»robes les décombres de I'ancien
w»Temple, offrir leurs colliers, & leurs
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wornemens les plus précieux pour
» contribuer aux frais de I'entreprife.
» Enfin les Juifs, les Gentils & Ju=
wlien lui-méme , facrifierent a cet
» ouvrage leurs autres affaires; ils
=oublierent jufqu'a leurs propres
» animofités , perfuadés que cette
» entreprife alloit bientdt convain-
»cre les hommes de la fauffeté. des
»prédicions de J. C......... On rap=
» porte que le jour qui précéda celui-
»oul’ondevoit jetter les fondemens,.
= la terretrembla, difperfa les piere
-»res quidewoient {ervir & I'ouvrage;,
. » & fit périr une multitude de Juifs ,
» tant de ceux qui travailloient, que
»de ceux qui étoient aceourus pour
» étre {pectateurs des travaux.. Les
» maifons du veifinage & les porti-
»quespub'i‘ics qui renfermoient beau-
» coup de monde s’écroulerent tout-
» 3-coup. Parmi ceux qui furent en-
» fevelis fous les ruines, lesuns (&
» c’étoit le plus:grand nombre ) fur-
» rent écrafés , d’autres mouroienta.
» mefure qu'on les retiroit, & d’au-
wtres enfin étoient 3 demi-mortssy,
sayant les cuiffes fracaflées;ou d’au-
» tres parties du corps mutilées. Dés
s.que. Dieu fit ceffer le tremblemens

, T iij,
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» de terre , ‘les Juifs quiavoient fur-
» vécua leurs confreres , {fe remirent
» a I'ouvrage ; & quoique le mau-
» vais fucces de leur premiére entre-
» prife fut une preuve convaincante
» que le Ciel ne I'avoit point approu-
»vée, ils oferent néanmoins repren-
»dre leurstravaux avec plus d’ardeur
» que jamais. Mais ce fut en vainj
» car on rapporte quanffi-tét qu’ils
» recommencerent a travailler, un
» feu s'élanca des fondemens du
» Temple , & confuma beaucou
» d'ouvriers. Cette circenftance e
» rapportée par tout le monde , on
»la regarde comme certaine , per-
» fonne ne la révoque en doute.
» 11y a néanmoins quelque diffé-.
» rence dans la maniere zont on la
mraconte 3 les uns difent que la
» flamme atteignit les ouvriers lorf-
»quils voulurent entrer de force
» dans un Temple ; d'autres difent
»que la chofe arriva lor{qu'on
» commenga de traanortcr les dé-
.» combres ; foit que I'on s’en tienne
» & ce dernier rapport , foit qu'on
- madopte le premier fentiment , la
» chofe eft dgalement furprenante.
» On vit encore un autre prodige ,
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» plus étonnant & plus évident que
» celui dont nous venons de faire le
» récit : les habits des Juifs fe trou-
» verent marqués du figne de la
« Croix 3 on voyoit®leurs vétemens
» parfemés d’étoiles faites avec au-
» tant d’art, que fi elles y avoient
» été ‘mifes par la main de I'ou-
» vrier 3 ce qui fut caufe que plu-
» fieurs d’entr’eux reconnurent auffi-
» tdt que le Chrift éroit véritable-
» ment Dieu, & fe repentirent du
» deflein qu’ils avoient formé de re-
» batir le Temple ; d'autres accou-
»rurent a4 I'Eglife , furent initiés
» dans les ‘Myftéres, & ticherent
» de fléchir la colére dy Ciel par
» leurs Hymmes & leurs prieres. Si
» quelquun refufe de -croire ces
» chofes , il fera facile de le con~-
» vaincre 3 premi&rement, par. les-
» témoignages de ceux qui les .ont,
» appriles de témoins oculaires;
» dont 3uelques-'uns wvivent-encere 3
» fecondement , ‘par P'aveu des Juifs
» & des Payens, qui ont abahdon-
» né Louvrage fans le commencer.,
»ou plutdt qui fe font vus dans
» Fimpoflibilitd -de le commen~
»'cer. « Sozom. Hift. Eccl.l. 5.0 220

Tiv



224 . Differtation
Il ne faut que comparer a ce
texte ceux de Rufin, de Socrate

& de Théodoret , pour fentir la

. force de ces témoignages ; on
ne peut - rien défirer de plus for-
mel, & il feroit méme difficile ds

trouver dans toute I'antiquité des

faits d’un déeail auffi exa® , & aufli
bien circonftancié.. C
- La premiére obfervation que
nous fourniffent ces Auteurs Ecclé-
fiaftiques, c’eft que leurs qualités
perfonnelles & la différence qu’on
appercoit dans leurs rapports, font
une preuve évidente qu’ils n'ont
point formé le deflein d'en impo-
{er a la poftérité. , ~
Rufin (%) le plus ancien des qua-
tre , fi célébre par la réputation
quil s’éroit acquife, & par l'eftime
- qwen faifoit faint Jéréme, étoit né
(6) Il naquit vers le milieu du quatriéme
fidcle 3 Concorde , petite Ville dTtalie,
Saint Jerdme le regardoit comme un Sga-
vant aufli refpectable par (2 vestu que par
fon érudition. Voici ce quil en écrivoit 2
un de fes amis : Pous verreg briller en la per-
Jonne de Rufin des carafléres de fainteté , au
lieu que je ne fuis que pouffiére ; c'eft affex
;eur moi de foutenir avec mes foibles yeux
éclat de fes vertus. Lettees de S. Jerome.

TRE
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. dans l'occident , mais il fe retira

_dans la Paleftine vers la fin du qua-~
triéme fiécle , & y paffa prés de
trente ans; il a donc été a portée
-de s’inftruire du fait, & de conful-
ter méme les témoins oculaires.
De pareils fecours, & le tems ou
il a écrit fon hiftoire , démontrent
-quil n’a copié ni Socrate, ni Sozo-
meéne , ni Théodoret. '

Socrate & Sozoméne font venus.
quelque tems®aprés Rufin. Leur
mérite n’égale pas celui de cet Hi-
ftorien ; mais Yeurs défauts n’effa-
cent pas non plus leurs bonnes qua-.
Jitds. Comme ils étoient d'une
Communion différente de celle des
Auteurs Eccléfiaftiques qui les
avoient précédé , nous pouvons
éure fGrs qu'ils ne les auroient point
épargné s’ils avoient trouvé guel-
que circonftance fauffe dans leurs
narrations. Sozoméne nous dit que
de fon tems on pouvoit encore ap-
prendre le fait de vive voix ; ce qui
nous fait voir qu'il a confulté cette
- fource ; & ce que Socrate nous dit
des effets de la foudre , nous prou-
- ve quil n’a copié, ni Sozoméne,,
ai Rufin, ni faint Grégoire.
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- Théodoret qui paroit avoir écrit
le dernier, nous a laiflé des preu-~
ves non-fufpe&es de fon amour pour
Ja Vérité 5 c’eft a-ce motif qu’il fa-
crifia fes intéréts, avec fon Evé-
ché, dans le faux Concile d’Ephé-
fe.. Dans la matiére préfente on
“voit par les circonftances qu’il raf-
"~ porte , & furtout par celles des
croix lumineufes , qu’il n’a puifé {a
narration, ni dans Rufin, ni dans
Socrate, ni dans Sozoméne.

“Tous les quatre ont denc travail-
Jé chacun & part, les uns fur la foi
.de témoins irréprochables , comme
Sozomene & Rufin, les -autres {ur
Jes mémoires qu’ils ont jugés les
.plus authentiques , comme Socrate
& Théodoret 5 dou il fuit que ces
Hiftoriens mériteroient a notre égard
la méme créance que les Auteurs
originaux , fi 'on prouvoit.une fois
que les additions qu'on leur impute
ne renferment rien d’abfurde en el-
les-mémes, ni de contraditoire:aux
-relations des contemporains. Cleft

.la feconde obfervation qui nous
reftoit 4 faire, & pour la juftifier
d’une maniere fenfible, nous allons
comparer les textes de nos quatre
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Hiftoriens a celui de faint Grégoi-

".re, que nous avonsmis a I'abri de
rout {oupgon.

Qu’'on examine avec la critique
la plus févere les paffages cités ci-
.deflus , on ne trouvera dans ce qui
concerne le prodige que deyx cir-
conftances ajoutées a la narration
.de faint Grégoire. La premitre eft
-de Socrate : Uz feu, dit-il, tombé
du Ciel confuma les inftrumens des ou~
riers. ' :
..~ La feconde eft de Théodoret ().
11 dit quaprés qu'on eut creufé &
-tranfporté les décombres , les serres
wrevenoient comme d'elles-mémes {e re-
-jetter dans les endroits d'oi on les
savoit tirées. ) -

Nous avons examiné ci-devant
.ce que Socrate-nous dit fur la chb-
te ge la foudre , & nous avons vu
:que cette circonftance bien loin de
.renfermer aucune abfurdité , eft
Juffifamment prouvée par la con-

(¢c) Ene & dpirlew dpFalo xal Tov
oy $HPOPEy 5 TAYMpAIpIOY usy ToUTo tdpaw
pauptades marnal, NUlwp &% ¢ ydus wiropd TR
dme. e pdpalyoc pilerifile. Ecdef. »Hift.
KLib. 111, C. a0, o
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nexion qu'elle a avec la formatiom
des croix lumineufes. Elle eft dail-
leurs confirmée par les témoigna~
ges des Juifs ; il devroit méme nous
paroitre étonnant que le défordre
épouvantable ot étoit atmofphe-
re, fuivant la defcription de faing
Grégoire, n'eut produit 'ni éclairs.,
ni tonnerres.. Les paroles de So-
crate ne contredifent donc point
celles de Saint Grégoire de Na-
ziance. ,

Je -ne vois pas non plus un mer-
veilleux mal-entendu dans la nar--
ration de Théodoret 3 on peut don-
ner des raifons. ués-fatisfaifantes dwr
phénomeéne qu'il rapporte , fans fai-
re violence afon texte. Sl ya eudes
tremblemens de terre, comme tous:
les Hiftoriens en conviennent, &
comme la nature méme-du fait 'exi-
ge , rien n’étoit plus ﬁm’q_le' que de
voir les fondemens du Temple fe
remplir de nouveau, & les mon=-
ceaux de terres accumulés dans le
voifinage , saffaiffer & fe difperfer.
. C’eft 'effet d’'un tremblement de ter-
re de tout.bouleverfer, de renver-
fer les tas., de remplir les fentes , &
de combler tout ce qui eft creux..
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Caffiodore I'abbréviateur de I'Hi-
ftoire d’Epiphane (compofée de cel-
1es de Socrate , de Sozoméne , & de
Théodoret ) femble adoucir par
fes expreflions ce qui pouvoit y

®avoir de trop dur dans celles de -
Théodoret; node verd , dit-il , fpon-
tanea terra de valle crefcebae , () laif-
fant a fon lecteur la liberté d'y fup-
pléer par fes réflexions.

11 eft cerrain qu'il y eut plufieurs
tremblemens de terre. Saint Grégoi-
ge de Naziance en rapporte un lorf-
que tout le monde courut en foule

“fe refugier dans une Eglife voifine.
Socrate (<) dit expreflément qu’il
-en arriva un autre pendant la nuit;
#l en rapporte encore un quife fit
fentir a la pointe du jour, lorfgu’on
commenga de travailler aux fondemenss
(d) Veffer qu'il lui attribue avec
~ Sozomene, (¢) ceft de rejetter hors

(b) L. VL C. 4s.

(¢) At The yuilos ceopos puiyus smiye
pipuevos. Socrat. Lib., 5. Cap. 20.

(d) pdyflas viig imisons , xal dv wpToy
Sepd Asoy Auerror Smorifeddas, ouaudy ywéSur
phrav, Socras. Lib. V. C. 224

() AviCpase o5 Allus Tay mhAas Syuim

Moy TE vt Socrat.
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des fondemens les pierres & les ma-
tériaux qu'on y avoit mis. Selon ce
dergier Auteur, (f) il y eut un por-
tique de renverfé ; & plufieurs Juifs
* quiy éroient, furent écrafés. Théo-
3oret dit que cette circonftance arri-
va de nuit,, & pendant que tout le
monde dormoit. (g) .
~ La difficulté¢ qu'on peut nous op-
pofer iciy, c’eft que ce Théodoret
femble infinuer que-le tremblement
de terre auquel on doit rapporter la
chite du portique , fut immédiate-~
ment fuivi de 'éruption de feu, (%)
ce qui contrediroit le témoignage
de Socrate & de Sozoméne. Le pre-
mier rapporte qu’il s’écoula entre
ces deux effets un tems affez confi-

Yo O% xrovs i iis éx Betlpwy dyadobivers
wovs Albovs. Sogom.

(f) Kai Snusosas Svoai év af xeevivoy
abpooy xavepjunoay xeti of WAdlous , iynaTa-
Angévres , of piv adrina dmdrolo. Sozom.

(g) Kai ‘Ntfxﬂag &% mapmANy B T
meralolon xabewddyloy Zvogq , nellmiyln piv:
oBpsws ouy TG dpdpe 7O dixodpmua. Tous O
xabeddovras cuvixwew amavras. Theodoret.

(b)) Tiparroy péy ceicpuds éyivero pipioros
—— imed &% vx idersay , mUp ix Taow opuaso-
piver Svushioy dvadpapudy , &c. 1Theodores.



fur le projet de Julien. 23v
dérable pour permettre aux Habi-
tans de la Campagne d’aller & Jéru-
falem. (i) Le {econd dit qu'on eut °
tout le tems de nettoyer derechef
les fondemens, & d’en enlever les
décombres que le tremblement de
terre y avoit jettés. (k) Caffliodore
affure pareillement quaprés avoir
retiré les terres qui étoient tombées
endant la nuit dans les fondemens,
es Ouvriers recommencerent leurs
travaux tout de nouveau. (/) Il eft
donc clair que l'obfcurité qui fe
trouve dans Théodoret , vient de
ce qu’il n'a pas bien diftingué tous -
ces évenemens. Le feu que I’Auteur
de la nature préparoit dans les en-
(i) Kai grun ¢mi 7o womoy nye £ Tec
mj:ﬁa i‘:é'ymac s TapovTay Sy rnpédla o=
Aaw , ooy Tepdsior imiyivilas. Tivp ydp,
&c. Socrat. o
(k) ‘¢ & cdwy xfer ¢ Olog, alles
smupavlo v5 i'ff)'ou o mepinespbivlsc —— marey
dvmvle tomudalov. Adyos 8¢ aue Te TO
Sebrepor dvaxsipsy TH e, X Wop, &c.
Sozom. '
(1) No&e verd fpontanea terra de valle
crefcebat. Solutis itaque prioris etiam fun-
damenti reliquiis, nova omnia praparabante

Cafliod. Liv. VL C. 43.

«
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trailles de la terre,, dut fe manifefter, .
par différentes fecoufles qui de-
voient &tre les préludes de I'horri-
ble {fpecacle qu'on alloit voir dans
peu; dans l'inftant que la terre s’en-~
trouvrit pdur vomir des flammes,
elle dut étre encore ébranlée,, com-
me le rapporte S. Grégoire ; Théo-
doret qui ne parle quen général
da tremblement de terre , femble
n'avoir reconnu aucun intervalle
entre ces différentes fecoufles, mais
lor{qu’on compare fon texte a celui
de S. Grégoire , de Socrate & de
"~ Sozomene , tout s’éclaircit; & I'on
voit par les'tirconftances qu’il rap-
porte, tant de la chite du porti-
que, que des terres qui fe rejet-
toient de nouveau dans les fonde-
mens , qu'on doit admettre plufieurs
fecoufles avant I’éruption de feu.
Dans un événement qui fut fuivi
d’'un fi grand nombre d’effets, il
feroit injufte d’exiger de tous les
Hiftoriens la méme clarté & la
méme précifion; la comparaifon de
“leurs textes, eft le meilleur moyen
de connoitre quand ils fe contredi-
fent, & quelles font les circonftan-
ces auxquelles on doit ajouter foi.
o Nous

>
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Nous fommes redevables 2 Ru--
fin d'avoir mis.de. I'ordre. dans les
effets que la plupart de fes fuc-:
cefleurs ont confondus; il rappor-~-
te en abregé les circonftances les:
plus avérées, & dont en ne dou--
toit point de fon tems..« La. nuit,
» dit-il ,. qui précéda le jour ol
» I'on devoit commencer 'ouvrage,
» les fondemens étant déja - tout
» préts , il s’éleva. un grand trem-
» Element de terre, qui non-feule~
» ment jetta ¥ des diftances confi-
» dérables les pierres qui.- étoient
» dans les fondemens , mais  qui
» renverfa la_plipart des édifices:
~» d’alentour. . Les portiques publics:
3+ OU s’étoit retiré un grand nombre-
5> de-Juifs pour veiller aux ouvra--
» ges, tomberent avec fracas., &:
_» enfevelirent fous leurs ruines, tou--
»-tes les, perfonnes qui s’y trouves-
».tent, (m): o

(m) Ecce no@¢ ; qua ad incipiendam opuss
jam fola reitabat, .terrz motus ingens obori--
tur., & non fohim fuhdamentorunr faxa loir--
ge latéque- jaGtantur , verim: etiam- totius
pené loci adificia: jcomplamantus. . Porticus:
gﬁ?& publicz, in cﬁui, usjudzorum. mul--

itudo , qua operi videbatur infiftere; cone-
Tome L. - a

*
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On vgit par cette narration fim-
ple & naturelle, que le tremble-
‘ment de terre n'eut d’autres effets
que ceux qu’il devoit naturellemerit
produire , c’eft-a-dire , de boulever-
fer les ouvrages qu'on avoit déja’
.commencés , & de renverfer les édi-
-fices. Théodoret regarde tous ces
effets, comme autant de prodiges
"diftingués les uns des autres; il n’eft
donc pas furprenant qu’il y mette
peu de liaifon, & par conféquent
‘de Tobfcurité.

Arrétons-nous ‘maintenant pour
confidérer dum feul coup d’ceil ce
‘que nous avons mis_en dérail fous
Ies yeux du Le@eur. Pour peu quon
réfléchiffe , & qu'on examine de
bonne foi tout ce qui nous eft rap-
porté fur ce grand événement, je
‘me flatte quon appercevra 1°l'una-
nimitéla plus-exadte entre les deux
parties qui y étoient principalement
intéreffées , les Chrétiens & les
Payens: 2° Une liaifon étroite entre
Ie phénoméne,tel quil eft avoué par

manebat, ad folum deducz, omnes Judzos,
1(};13 reperti funt’, opprefiére. Rufin. L. X.
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les Payens , & les conféquences qui
devoient s'enfuivre, détaillées par
Yes Chrétiens. 3° Ces conféquences
qui devoient nous révolter, & nous
paroitre les effets d'une imagination
trop crédule , avérégs par des faits de
méme nature , & produites par des
caufes [emblables , qui achevent par
conféquent de nous convaincre que
ni les Chrétiens ni les Payens n’ont
jamais prétendu nous en impofer. .
4° L’accord le plus parfait entre les .
Auteurs Chrétiens de la premitre &

- de la feconde claffe , qui en s’éclair-
ciffant mutuellement les uns les au~
tres , nous font voir que leurs com-
tradi@ions apparentes, font la preu~
ve la plus Forte.quc leurs témoi-
gnages Qfont point été concertés 5
mais qu’ils n'ont parlé , Ou que
d’aprés des témoins irréprochables ,
ou d’aprés des ates authentiques 3
'en yn mot, tout ce qui doit ré{ulter
d’un fait rapporté par une multitude
d’Auteurs , relativement aux zems
aux circonflances , a leur gémie, leur
caraélire , leurs qualités perfonnelles
tout fe préfente dans le fpettacle
que nous venons dexpofer; plus om
Yexamine , & plus les nuages qu

e
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couvroient la vérité fe diffipent 5
ne laiffant entrevoir qu'un zoxe lié
& enchainé dans les différentes par-
ties qui le compofent, & capable
par conféquent de forcer le plus
fier incrédule, a y reconnoitre le
doigt de la providence.

: lgar exemple: Ammien Marcellin
parle ouvertement de I'éruption de
eu., rien de plus conforme a la
-qualité d'un bon Hiflorien; s’il rap-
porte le faic principal , il ne dit
rien des conféquences qui ont du
en réfuleer, précaution louable dans
un Courtifan. Julien parle & fe dif-
culpe, il devoit le faire ; mais avec
e obfcurité affe@ée, ceft la con-
‘duite qu’il devoit tenir. Libanius
n’en dit rien, Ze filence étoit le meil-
leur parti; mais il tiche de tout em-
brouiller, ceft le cara@ére d’une
malice qui fe fent éerafée. Saint
Ambroife parle du fait, mais avec
la méme concifion qu’il devoit le
faire dans une lettre. S. Chryfofto-
me va plus loin, parce qu'il parle
a une foule de peuple , mais il ne
déeaille pas toutes les circonftan-
ces, parce que ce peuple en étoit
inftrute, S. Grégoire_de Naziance
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parle en Hiftorien, prouve ce qu'il
avance, parle a tout I'Empire Ro-
main, avec cette hardiefle qu'infpire
la vérité , & qui ne craift point
un démenti. Rufin, Socrate ,
"Sozoméne & Théodoret raffem-
blent enfuite toutes les circonf-
tances du fait, & ces circonftances:

- difper{ées dans leurs ouvrages , font
voir lorfqu'on vient a les confron-
" ter, quelles doivent avoir été des.
fuites les unes des autres. Saint Gré-
goire de Naziance par exemple,.
parle des croix lumineufes impri-
" mées tant fur les habits que fur la
peau, ce qui vérifie la chiite de la
foudre rappottée par Socrate & par
les Juifs ; Théodoret rapporte une
circonftance incroyable touchant
les terres qui fe tranfportoient d’el-
Jes-mémes dans les fondemens , mais.
il et expliqué par Rufin, Socrate,.
Sozoméne & Caffiodore. S. Gré-
goire & Sograte femblent «contre-
dire ce qui eft avancé par Théo-
doret fur la propriété des croix
lumineufes, mais nous avons prou-
vé qu'ils avoient raifon tous les
trois ; Rufin- & 'Socrate ajoutenc
qu'on ne: pouvoit. les. effacer s ce:
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qui conflate encore leur nature,
ar celles d’un fait femblable arrivé
a Naples. Etdetoutes ces propriétés
différettes qu'ils rapportent, vérita<
bles en ellessmémes & conftatées
par des faits, je conclus qwils ne
{e font point copiés les uns les au-
tres: d’ott 1l réfulte que I'éwénement
eft aufli attefté & aufli avéré qu'il
puifle I'écre. ‘ '
Le point de .vue fous lequel les
Peres ont envifagé le prodige, loin
de le décréditer, femble méme lui
donnerune nouvelle force; quoique
les effets qu'ils -ont {éparés, & re-
ﬁ)ardés comme autant de¢ miracles ,
foient liés entr'eux, & avec le prin-
cipe qui les produit, il faut néan-
moins convenir qu’il n’en eft ict
‘aucun qui n'ait une fon&ion mar-
quée, & qui ne découvre aux hom~
mmes le but de la providence. Les
euragans & les tempétes obéiflent a [a
voix de leur Créateur en difperfant
Ja chaux, le fable & ‘les autres
matériaux , qui devoient fervir a
JYexécution de ce projet impie. La
foudretombe , elle confume les inftru-
wmxens néceflaires.a Fouvrage. Laserre
aremble, elle-renverfe les ddifices,
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& engloutit fous leurs ruines ces
foibles mortels qui ofoient s’égaler
a la Divinité. Le feu fort des en-
trailles de la terre , l'air s'embrafe,
la nature fe bouleverfe ; ce fpe@a-
cle le plus capable de faire fentir
-aux hommes que c’étoit un Dieu
-qui fe vengeort , acheve de tout
~déeruire, & laiffe fur.les corps &
les vétemens de ceux que la colére
- du Ciel avoit épargnés, les preuves
les moins équivoques de tout ce qui
venoitdefe paffer. Sifi la multiplicité
de ces phénonnes n’eft que I'effet
d’un héureux hazard, il faut conve-
nir que le hazard n’a jamais fervi la -
providence plus a propos , & d’une
maniére plus régulitre. :
On nous oppofe deux difficultés
fondées fur la crédulité des Peres
enfait de miracles ; 1°» ce défaut,dit-
on, » leur faifoit donner-a tous les
wfaits qui leur paffoientpar lesmains,
»un air de merveilleux & de prodige;
»quand une maladie de cette nature
ninfe@e I'efprit des hommes,leur ca-
sra@ere,leur érudition, leur bonne-
»foi, ne méritent plus d’étre:3 l'abri
-»de nos foupgons. -2° Une preuve
»que les-Peres ont éte fufpeéts dans
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» le prodige dont nous parlons, c’ef
» que nos plus{cavans critiques.n’ont.
» adopté qu'avec réferve la multipli-
» cité de miracles. dont ils- font men-
» tion , lor{qu’il s’agit de combattre-
» 'Empereur Julien. Ils ont entaflé
» ces miracles les uns {ur les dutres.
» avec (i peu d'ordre- & de: vraifem--
. » blance, qu’il eft impoflible d’y mé--
» connoitre- une imagination trop.
» échauffée , une crédulité fansbor-
» nes, & des préjugés infupportables..
Ces difficultés méritént d’étre exa--
“minées; &avant de voir fi les Peres-
ont été conduits par des: préjugés:
. auflt fiéuriflans pour, 'humanité que-
- ceux quon leur fuppofe ,.commen-
Gons par renoncer aux notres , &
examinons le fait en lui-méme en-:
.le dépouillant des idées accefloires.
dont nous le prétendons revétu. .
. Jene: crois pas quiil {foit de la-
nature des Hiftoires -fabuleufes de:
fe répandre & de- trouver dans lef~
_prit des hommes un.acces auffi fa--
-eile que I'événement quon ofe ar--
-wibuer-ici’' a I'timagination, & ala.
serédulied des Peres. Quelques. pré-
Jugés,qu-on leur fuppofe; quelque:
.pencige. gulait le peuple a crolte.
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le merveilleux , on ne nous prou-
vera jamais que l'erreur & I'impo-
fture puiffent infeier tout le genre
- humain dans un fait de notoriété
publique. Admettre un paradoxe de
ce genre, C'eft bouleverfer la natu-
re & l'eflence des chofes 5 Ceft fe,
jetter dans un amas d’abfurdités &
de contraditions, cara&tére infépa-
rable d'une fureur aveugle, & de
Topinidtreté la plus inconcevable.
Nos incrédules ne nieront pas fans
doute les qualités eftimables dont
étoit doué S. Chryfoftome ; ces -
qualités. qui de fon vivant I'ont fait
triompher de I'envie, ont rendu fa
mémoire refpe@able a ceux qui
fcavent eftimer les Sgavans & les
grands hommes. 1l étoit contempo-
rain du fait, il en parle, & il le
prouve. Il en appelle publiquement
en préfence d’une fbule de peuple,
4 deux-monumens qui {ubfiftoient
encore de fon tems, & fur lefquels
il étoit bien aifé & bien important
de lui donner le démenti. La pre-
miére preuve qu'il met en-ufage,
eft Ihorreur du fpeQacle , les traces
effroyables du feu qui avoit anéanti
le projet de Julien, & qu'il éroit

Tome 1, X
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impoffible de méconnoitre en fe
tranfportant fur les lieux. La fecon-
de preuve encore plus forte, cleft
le récit qu'en faifolent ceux mémes
qui avoient le plus d’intérét de nier
le fait, l'aveu des Ouvriérs qui
avoient ¢chappé au malheur de
leurs confreres , dont les membres
mutilés,& a demi-briilés, atteftoient
" la colére du Tout-puiffant, avec.
¢ncore plus de force que leurs pa-
roles. Des preuves de ce genre
n’'ayant jamais été contredites , quoi-
quavancées eh public, reprochées
cent fois aux Payens ; ceux-¢i n'y
ayant jamais répondu dire@ement,
mais par des détours, & d’une ma-
ni¢re fi embarraffée,qu’elle fait écla-
ter davantage lagloire & le triomphe
de leurs adverfaires , j¢ demande a
tout homme fgnfé, ce qu’il faut
pour convaincre Fefprit humain
d’un fait, fi de telles preuves ne
fuffifent pas? ou plutéde s'il ne faut
pas révoquer en doute tous ceux
que [’Hxﬁoxre nous Préfcnte » fil'on
parvient une fois a nous prouver
que celui-ci neft que Teffet du pré-
jugé , & de limpofture des Peres
de 'Eglife ; ce ne fera pas-encore
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tout , il faudra nous convaincre
de plus, que ces mémes Peres ont
eu lart & l'adreffe de fafciner les
yeux des Payens & des Juifs, juf-
qu’'a les forcer a rendre témoigna%c
contre eux-mgmes ; de prefcrire le
filence a Julien, a Libanius, a tous
les Sophiftes , a tous les Payens des
fiécles ou ils ont vécu. Quelles
abfurdités ¢ Quelles contradi@®ions !
. Ce que nous avons dit de S.
Chryfoftome, s’applique également
a S. Grégoire J; Naziance , 4
Socrate , a Sozoméne , & i tous
les Auteurs Eccléfiaftiques., fuivant
qu'ils s’¢loignent plus ou moins du
tems ou le miracle eft arrivé. Ils
enappellent tous a la poftérité, is
citent des témoins, ils fourniffent
les preuves, & défient les Payens
de les révoquer en doute. Pasun
de ces Payens ne' leur replique.
Dira-t-on que ce filence n’eft fon-
dé que fur le mépris quon avoit
pour les Chrétiens ? Mais nos ad-
verfaires comrnoitroient bien peu les
reflorts qui font agir le coeur hu-
mgin; on peut méprifer fes enne-
mis , mais ce mépris n'a jamais éeé ,
& ne peut jamais aller )gqfqu’é fe
- ll
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laiffer Aéurir impunément dans el
rit des hommes & de la poftérité;

& Ceft précifément lecas ot {e trou-

voient les Payens.

Ils abandonnoient une entreprife
dont tout I'Univers gtoit_informé,
& quon les avoit publiquement

défié dexécuter. Leur défaite les
couvroit d’ignominie , de honte & .
d’opprobres; le triom he de 1'Eglife
éroit pour eux Vinfulte la plus ou-
trageante 3 leur haine étoit fans bor-
ties, puifque le fang des Chrétiens
verl¢é dans toute I'étendue de 'Empi-
re Romain n'avoit point été capable
de I'affouvir ; ils avoient en main
la force ouverte ; le defpotifme, la
rufe & la politique , leur fourni{-
foient des armes contre un euple
~ fans défenfe, difper{édans l’LPmplre,
& abandonné des hommes ; malgré
de tels avantages , malgré tout
ce pouvoir & cette puiffance, ils
font forcés de quitter Fentreprife.

Si C’eft un phénoméne ordinaire,
?ui les y force; d'oit vient ne laif-

ent-ils point écouler quelques
jours , car la nature n'a qu'un tergs 5
il eft aifé de fcavoir quand e le
agit, c’eft la méconnoitre que de
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lui auribuer une opinidereté telle
que la dépeint Ammien Marcellin;
{on adion ne fut jamais proportion-
nelle aux efforts qu’on fait pour la
vaincre ; rien ne {eroit plusridicule,,
plus inconcevable. Il faudroit méme
etre plus crédule que le font ici les
Peres, pour s'imaginer qu'une haine
auffi animée que celle de Julien &
d’Alypius, des Juifs & des Payens,,
ait pu s’éteindre tout a coup, ala
vue d’'un phénoméne purement na-
turel. Ou I'Hiftoire nous en im=
pofe fur le cara&eére de Julien, ou
nos adverfaires ont réfolu. d’abolis
les droits & les prérogatives de la-
raifon. i : ,

Concluons donc que c’eft deve-
nir foi-méme efclave du préjugé le
plus odieux -qui fut jamais, que
d'attribuer a Fimagination des homs
mes, 3 la crédulité des Peres de
FEglife, au penchant des Hifto-
riens pour le merveilleux, 'accord
& I'enchainement des-preuves que.
I'antiquité nous offre fur ce fameux
événement. . . B

‘La feconde obje&ion prife du

fentiment de quelques Sgavans mo-

dernes, femble annoncerX un éxamen
iij
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plus impartial , & des recherches
plus fuivies. C’eft pour cette raifon
que nous lui deftinons un chapitre
entier. Nous nous contentons pour
le prélent d’indiquer quelques prin-
cipes qui doivent nous guider dans
la leGure des Auteurs Chrétiens de
1a feconde & de la troifiéme claffe.
- La plipart de nos Critiques ont
envifagé les témoignages des Peres
& des Auteurs Ecc%c’ﬁaﬁiques fous
un point de vue trés-fécond en dif-
ficultés. Ils n’ont fait ufage que de
leurs textes , fans avoir égard au
tems_ou ils ont écrit, aux fources
~ouils ont puifé, a la nature des
faits qu’ils {}e’ propofoient principa-
lemgnt de conftater, en un mot au
génie, au caraltére, & aux quali-
' tés acquifes des Auteurs qu’ils ont
examinés. Quoique la vérité foit de
tous les tems, la maniére de I'énon-
cer n'eft cependant pas la méme
dans tous les hommes; & on ne
doit pas lite un Cédrénus , un Nicé-
phore, un. Philoftorge, comme on li-
roit un Tacite , un Thucidyde, un
Xénophon. K
- Les Auteurs Eccléfiaftiques, fur-
tout ceux de la feconde & de la

°
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troifiéme clafle ont ramafi¢ les faits
tels qu'ils les ont trouvés. dans les
a&ed qu'ils ont cru les mieux at-
- zeftés , dans les fources qui leur
ont paru les plus pures; leur juge-
ment paroit plus ou moins dans le
dépouillemegt qu’ils ont fait des
ouvrages originaux ; mais comme
ils ont trouvé les fources mulu-
plides , & les dérails difperfés fans
ordre, fans liaifon , ils nous les ont
“donné de méme. Nous avons déja
vu que les Auteurs contemposr
-rains de I'événement, & par con-
féquent les plus a portée de recou-
rir aux premiéres fources, ninfi-
ftoient pas également fur toutes les
circonftances , mais sattachoient
aux unes préférablement aux au-

tres. S. Ambroife parle en général

du miracle , & le cite comme un
événement connu de tout le mon-
~de. S. Chryfoftome .ne fait valoir

3:e Péruption de feu. S. Grégoire '

Naziance infifte fur le phénomé-
ne des croix lumineufes , comme
¢'il et préva que I'on dit un jour
le révoquer en doute.

. Les altes pareillement-que I'Egli-
fe n'a jamais manqué d;:( conferver
iv
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dans ces fortes d’occafions, pou-
voient étre par la méme raifon Flus
ou moins déraillés , & l'on {gait
ﬁlelles qualités-doit avoir un bon
iftorien pour donner quelque or-
dre a des faits -difperfés dans
tant de fources. De-la la confufion
générale qu’on reproche a nos Hif-
toriens. e cette confufion nait
une conféquence , c'eft que ces
amémes Hiltoriens ne voyant pas
Yenchainement des effets avec leurs
caufes , les ont confidérés comme
autant de prodiges ; cette idée étoit
fortifiée par la recohnoiffance qu’ils
devoient au Ciel, qui avoit com-
_battu en leur faveur ; pas un de ces
faits n’éroit inutile : ils fe rappor-
toient tous, foit a déconcerter e
projet de Julien , foit a fournir des
preuves de fa défaite. - Rien n’étoit
donc plus facile que de les envifa«
er comme des prodiges diftingués
fes uns des autres , & de n"avoir par
conféquent aucun égard a l'ordre
&4 la liaifon qui doit régner dans

une hiftoire. .
Ceeft dans ce labyrinthe que fe
font pareillement engagés nos Cri-
tiques modernes ;3 & ne pouvant
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plus s’y retrouver, ils ont pris le
parti d’accabler les Peres des repro-
‘ches les plus amers, avant de les
approfondir;de blamer leurs défauts,
avant d’en connoitre la fource §
de rejetter le miracle, avant de le
vérifier; & de {e refufer a I'évidence,
avant de difliper les ténébres dont

“elle eft enveloppée. Si la mul-

tiplicité des miracles admife
par. les Auteurs Eccléfiaftiques ,
& les contradi®ions apparentes
qui en font les fuites., avoient
leur origine dans la mauvaife foi,
dans un deffein prémédité de for-
mer un {yftéme de_prodiges pour

~ Yoppofer a celui de Julien , on .

en trouveroit bientdt les preuves, &
on ne manqueroit pas de les pro-
duire. La mauvaife foife foutient dif-
ficilement lor{qu’'on I'examine. de

- bien pr¢s, & 'erreur fe trahit elle-

méme tétou tard ; mais nous ve-
nons de voir ce qui a concouru 2
former ce prétendu {yftéme de pro-
diges, nous avons expof¢ les prin-

- cipes dont il devoit réfulter, fui-

vant la nature & I'effence des cho-
fes ; on ne peut donc en rien con-
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clure contre les qualités perfonnel-
les de ces mémes Auteurs 3 & leurs
défaurs, s'ils en ont eu , ne furent ja-
mais une raifon de les condamner ,
avant de les bien examineg : c’eft
une juftice que nous ne refufons
pas aux Payens mémes. ,

Cela pofé, il ne refte plus qu'a
examiner {’ordre dans lequel les cir-
‘conftances rapportées par les Peres
peuvent étre arrivées. Si cet ordre
n'a rien d’incompatible avec un
enchainement d’effets qui doivent
précéder & accompagner la caufe
qui les produit, il achevera de nous
convaincre par les principes mé-
mes de nos Adverfaizes, que le fait
n'eft ni contradi@oire, ni ridicule
dans fes phénomenes. Reprenons
donc cet ordre, & foumettons-le
au jugement du Le&eur.

1°. Nous £{)rétem:lons avec les -

Auteurs Eccléfiaftiques,que les oura~
gans,les tempéees,une contufion géné-
raledans I'atmofphére, furentles fi-
gnes qui précéderent le miracle écla~

tantque la Providence alloit opérer.

Rien n’eftpluscompatible que cetefs -

fet, avec le feu terrible que I’Auteur
de la Nature allumoit dans les\en-
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trailles de la terre. La fermentation
violente qui s’y faifoit, devuit fai-
re monter dans lair les vapeurs &
les exhalaifons les plus capables de
- détruire fon élafticité , & lexpé-
" rience nous a convaincu que les .
ouragans les plus terribles en font
les {uites. * - v ,

I1. Les éclairs & les foudres durent
- {e former. Un air rempli de va-
peurs inflammables ne tarde point
a sembrafer , & lorfqu’un Dieu
aide les forces de la Nature , on peut
juger quels doivent étre alors les
effets de ce météore, par ceux que
~ nous voyons tous les jours. Le pre-
mier que produific {a foudre en
tombant fur les fondemens du Tem- -
ple, fur, comme nous Vavons déia
dit, de mettre en fufion tous les in-
ftrumens de fer (),& de laiffer fur les
corps de ceux qu’il avoit épargnés,
des marques de fon a&ivité. .Deux
phénomenes dont la poffibilité eft at-

* Voyez laStatique des Végéraux de M. Ha-
les , pag. 347. & fa Differtation fur les trem-
slemens de terre. .

(n) Emedn N & 9dde 2 wrrdve morrds
wedipvar oudlpoicay pvpiadas , €Eamivn
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teftée par des faits dans les dges fui-
vans.Socrate ditqu’on appergut pour,
la premiére fois les croix luifantesla.
nuit qui {uivit immédiatement , car
la foudre tomba felon lui pendant
le jour (o). Et fuivant cette hypo-
thefe, ‘on ne dut en effet les re-
marquer que le foir.

II1. Le tremblement de terre fut le
troifiéme phénomeéne. Socrate dit
quil arriva la nuit méme ou l'on
obferva pour la premiére fois les
croix lumineufes fur les vétemens

@ Plaror mvsoarres | wdoad dbpies
sexddacay, Theod. Hift. Eccl. L. 3. c. 20.

(0) Nop 90 £ 'OYPANOY xalacuilay ,
wdvla Te Tar oixod ey Spyareia iigbupw.
H'y o0y iV omd i progec dmoravudvas
Tds olpas, Tds YAapidus , Tes mplovas .
a8 wenduus , v onlmapra , mdvla dmnig
Soee mpos 78 Hpyov dmili S sixgor of dpyedd-
pwos, Socrat. liv. 3. c. a0,

Zdes erat quedam —in qua ferramenta
aliaque operi neceffaria fervabantur ; ¢ qui
fubito globus quidam ignis emicuit, & per
medium platez percurrens , aduftis & excer-
minatis qui aderant Judeis, ultrd citraque
ferebatur. Hoc iterim fepiifque & frequen-
tiffime per totum illum diem repetens , per-
tinacis populi temeritatem flammis ultricibus
coercebat, In fequenti no&e in veftimentis
omnium fignaculum crucis &c.Ruf. . X.c. 37.
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- des ouvriers (p). Leffet qu’il pro=
duifit fut de lancer hors des fonde-
mens les matériaux qu’on y avoit
mis, & ceux qui y reftoient enco-
re depuis la ruine de Jérufalem. On
ficalors la remarque que la Prophé-
tie de Jefus-Chritt éroit accomplie
a la lettre , puifqu'il ne reftoit plus
pierre fur pierre de ce fameux édifi-
ce, dont les débris devoient fer-
vir de preuves a la Religion Chré¢-
tienne. 2°. Les terres bouleverfées
remplirentles fondcmex}s, 3%.Lemé-
“me phénomene renverfa les édifices.
1V. L'éruption de fex termina cet-

te affreufe fcéne (¢); il brila &
difperfa les ouvriers. On doit ob-
ferver que cette éruption fut ac-
compagnée dun tremblement de
terre des plus violens , & d’une
‘confufion dans I'atmofphere plus
~terrible que les précédentes, Le

(p) Kai it Nuilos cuguos psyas dmi-

" g uqueos , driCpace Tovs Aius Taw e -
pehiwy’ &c. Socrat. liv. 3. c. 20.

(q) Bdyos €v duee. Te 70 Selrepor dvexei- -
pev 76 plo % wop tEaiging ¢x Tav Jepre
Mav Tob ieps aribope , xai moANES dvifAwce.
o TET0 Wpos meivlew afesc Aeyered Te %
msesTas o xai map sdwes du@iCdANeras,
* Sozom, liv. §. ¢. 1 @ T
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(») feu devoit en éffet en s'ouvrant
un paffage, communiquer a la ter-
re une commotion des plus fortes,
& mettre tous les élémens en dé-
fordre. Je fais ict mention de ce
tremblement de terre, parce que
dans les Auteurs qui ont éué déja
cités , guelques—uns ont paru le
confondre avec le premier ; mais
les expreflions de S. Grégoire,
Auteur c,ontemPorain , éclairciffent
fufifamment obfcurité de leurs
témoignages. Jobferve auffi, que
fuivant le rapport Ammien Mar-
cellin les élancemens du feu dure-
rent plus long-tems que ne le rap-
portent les Auteurs Chrétiens. Ceux
. qui vont le plus loin parmi ces
3erniers ne font durer les éruptions
que pendant.un jour (s), {i I'on
(r) Qs 88 Umo dypias Aairamos, xed
Bpagucs s dgve euveralivres *dmi 7o Tay.
wangioy iepov—— o1 Rialopives aures wal
@rovundibas wepi Ty dcodoy , wOp ismow,
Greg. Naz. Orat. IX. '
(s) 'Emuipbo wiv §r raire 70 @ip,
8% oxag wHe Audpae, Socrat. lib. 3. cap. 20.
-Hoc iterdm f{epiifque & frequentiffime per
totam illam diem reperens, pertinacis popyli
. temeritatem flammis ulericibus coercebat. R$

Hift, Ecclef. c. 37. livgX.
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en excepte la relation abrégée de
Philoftorge , qui les fait durer auffi
long-tems qu'on perfifta dans I'en-
treprife (¢) ; en effet, il feroit ab-
furde de prétendre qu’on n’attendit
pas que la Nature reprit fon cal-
me , & que lintervalle d'un jour
- far fuffifant pour faire défefpérer

du fuccés 3 Ammien Marcellin (z)
“nous garantit le contraire. Suivant
fon témoignage on eft fondé &
méme forcé de croire qu'on revint

lufieurs fois 2 la charge, & que
e feu plus opinidtre que les hom-
mes leur fit perdre enfin toute ef-
pérance. Clelt ici qu'on doit recon-
noitre I'effet principal , 'a®ion im-
méidiate de la Providence, & ce
qui & proprement parler conftitue
le miracle, parce que cet effet ne
s'expliquera jamais , ni par ceux

© (1) TEro pv 9dp, wap émwipeTo ToUC
¢l ferbas moAuwiTac, Toro N, euspmos
¢uwrvuey, Philott. Hift. Eccl. L. 7.¢. 9.

(«) Metuendi globi flammarum propd fun-
damenta crebris affultibus erumpentes , fece-
re locam exuftis AriQuories operantibus
inacceflum 1 hocque modo clemento Desti=

naTius repellente , ceflavit inceptum. Amm.
~Marcell. L. XXl ¢ 1.
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' 3ui Pont précédé , ni par les loix
e la Nature, comme nous le fe-
rons voir dans la fuite. Les Hi<
ftoriens du Chriftianifme ont mis
cette circonftance de niveau avec
_d’autres qui ne lui font quacceffoi-
res & fubordonnées , nous en avons
fait voir la raifon. On doit cepen-
dant excepter de la foule de ces
Auteurs le grand S. Chryfoftome ,
dont le témoignage eft clair &
récis. Ecrivain aufh judicicux qu’é-
oquent,, on ne lui en impofa ja-
mais en fait de miracles ; & il f¢a-
voit difcerner ceux ot le doigt de
Dieu éroit vifiblement marqué. Il
érablit ici le prodige fur un fonde-
ment qui le rend en effet inébran-
lIable, & inacceffible a tous les traits
de lincrédulité (x). :
V. Ledernier phénoméne qui parut,
" fut une croix lumineufe renfermée dans

(x) Protinds ignis exfiliens ¢ fundamentis
- exuflitmultos , & intempeftivam pertinaciam
interrapit...... Et nunc fi redeas Hyerofo~
lymam, confpicies nuda fundamenta ; quod
1{ caufam quzras, non aliam quam hanc au-
dies : Hujus rei nos omnes tefles fumus 3 nof~
&4 enim wtate hac non ita pridem acciderunt.
Jam confidera viGoriam infignem &c.S. Chry-
Soft. erat. 3. adverfis Judaos.

un .
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an cercle. Nous avons déja vy par des
obfervations de méme genre,qu’il n’y
avoit ici rien d’incompréhenfible 3
que la Nature nous a fouvent préfen=
té le méme phénomene , comme une
conféquence des vapeurs & des
exhalaifons qui rempliffoient l'at-
mofphere. ‘Mais il y a cette_diffé-
rence entre ces obfervations, &
celle que nous rapportons ici, que
les premicres n’ont été que des con-
féquences d’'un phénomene naturel,
& que celle-ci eflt une conféquen-
ce d'un miracle,c’eft-a-dire , que cel-
les-1a ne différent point dans la ma-
niére dont elles ont éé produites ,
maisdansla maniére dontleurs caufes
Yont été. Et cette idée nous concilie
avec celle des Peres: que la Nature

ui venoit j’obéir a la voix de fon
réateur contre lingratitude des
hommes , leur préfenta dans les
airs le figne adorable qu'ils fe pré-
paroient a fouler aux pieds.
Tel eft Pordre des circonftances
won trouve difper{ées dans les
uteurs Eccléfiaftiques ; ils fe fone
plus ou mypins approchés de cet or-
dre , fuivant qu’ils ont cru qu'dl
éroit plus ou moins néceffaire de
Tome 1. T
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reconngitre autant de prodiges que.
" d’effets. Mais s’il eft une fois prou-
vé que tous ces effets peuvent
avoir été des conféquences natu-
relles les unes des autres , nous ne
croirons pas nos Adverfaires aflez
ennemis du bon fens & de I'équité
pour méprifer dans les Auteurs Ec-
cléfiaftiques ce qu’ils admirent tous
les jours dans la plipart de nos
Auteurs modernes. Nous les con-
fticuons Juges datout ce que nous
venons de leur expofer, & s’ils ne

euvent nous démontrer que la
riaifor; établie dans les phénoménes
gui ont précédé & fuivi I'éruption

e feu, eft au-deflus des forces de
la nature créée, incompatible avec
les ‘obfervations , l'expérience &
Tanalogie, ils feront contraints de
nous accorder a leur tour, qu’il n’y
& rien .d’incroyable & de ridicule
dans tout ce que les Peres & les
Auteurs Eccléfiaftiques ont tranfmis
a la poftérieé. -

Si maintenant 3 la poffibilicé de
¢es effets on joint les preuves qui
conftatent leur exiftenceqg; & quon
examine ces preuves’ felon les ré-
gles de la critique la plus rigou-
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reufe , foit que dans cet examen on’
s’en tienne aux témoignages des
Payens , des Juifs ou des Chrétiens 3
foit que l'on compare leurs textes
les uns aux autres ; foit qu'on exa-
mine 2 part leurs motifs, leur cara-
@ére, leurs qualités ; foit qu'on ait
égard aux circonftances du prodi-
ge » qu'on raflemble tous les effets
pour les confronter les uns aux au~
tres , & en rechercher le rapport,
il n’eft aucun de ces points de vue

ui- ne fournifle des raifons- bien

rapantes de la vérité du fait en
lui-méme , & de I'impoffibilité- ol
la Providence a voulu mettre les
hommes de Pouvoir en douter - ou
“d’y méconnoitre {on a&ion,

OBJECTION.

Les Aﬁteurs Eécléﬁaftiqucs , tout:

éclairés que nous les fuppofons,

ne font pas néanmoins 3 labri des
défauts attachés & ’humanité. Que
de faits apochryphesdans les diffé-
rens. fiécles de FE life, & quelle
en eft la fource ! Une piété mal env
tendue ,. tropd’empreflement a fais
fic les faits ﬁ.x.traordinaire; s tEop
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peu de difcernement dans le choix .

u'on en fait. §il éroit poflible de .
uivre le fil des traditions téné-=
breufes , que de miracles ne ver-
- roit-on point prendre leur naiffance
.& leur accroiffement dans I'imagi-

nation des hommes ? Quelle preu-

ve avons-nous que les Peres ayent

€té plus.exempts de ces défauts dans
l1a mati¢re préfente , que dans d’au-

tres qui n’cétoient pas moins impor=

tantes 2 la Religion ? Peut-on voir
une variété d'effets plus merveil-
leux les uns que les autres, & affu-
rer avec confiance qu'il n'en eft au-
~ cun dexagéré?

'REPONSE.

Comme je ne dois pas entrer ict
dans une difcuflion étrangére a
‘mon f{ujet , encore moins dans une
longue énumération des faits apo-
chryphes, de leurs caufes, deleur

- origine, des révolutions qu’ils ont
fouffertes, &c. Je me contente d’ob-
ferver que le miracle auquel nous
devons nous borner , n'eft point
aufli. compliqué - qu'on voudroit
nous le perfuader. Ses effets fe ré-
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duifent 3 peu de phénoménes ,
comme nous l'avons déja vu, S.
Grégoite de Naziance les rapporte
rrchue tous en peu de mots, &
es Hiftoriens qu lui font pofté-

-rieurs ne différent entreux que par

le choix qu’ils en ont fait, & l'or-

~dre qu'ils leur ont affigné.

Il n’en eft point ainfi des faits
apochryphes qui pouvoient intéref-
fer la Religion ; ils n’ont jamais éué
généralement adoptés , ils nont ja-
mais eu cours pendant une longue

fuite de fiécles ; on n’a jamais vu
les lumiéres les plus éclatantes de

IEglife , les Ambroifes, les Chry-~
foftomes , les Grégoires de Nazian-
ce, &c. en prendre la défenfe ; on
les a vu au contraire infpirer aux
hommes toute Fhorreur qu'ils doi-
vent avoir pour I'impofture. Com-
me on rencontre néanmoins dans
I'Hiftoire , foit Eccléfiaftique ou
Profane des faits trés-compliqués-,
qu’il eft fouvent néceflaire de déve-
lopper, nous ne refufons pas d’en-
trer dans le détail des régles généra-
les , dont une Critique éclairéde &
judicieufe doit alors faire ufage. -
- Lorfque des Hiftoriens rapportent
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de différentes fources ce qu'ils -ont
appris concernant un méme. ¢véne-
ment, comme il arrive dans le mi-
racle que nous examinons , leurs
témoignages doivent porter l'em-
reinte de leur origine, & fe rel-
lf)entir de la variété des fources ou
ils ont été puiféss Une trop grande
uniformizé dans les rapports , ou
trop d'oppofition dans les fentimens,
feroient douter avec.raifon de 'au-
thenticité du fait. Dans le premier
cas on pourroit foupgonner que
Yévidence eft concertée , & dans
le fecond qu'elle. eft trés-mal fon-
dée. Sil n'eft point alors pofiible
de recourir aux originaux, je con-
fens qu'un Obfervateur de bonne
foi ménage. fa crédulité, fufpende
fon jugement , & laiffe I'événement
dans la fphére des probabilités ou il
Yaura trouvé. , .
Mais lorfqu'un fait , quelque

~ compliqué qu'il foit, quelque fa-
vorable qu'on le {uppofe au pen-
chant des hommes pour le merveil-
leux ; eft ndanmoins a ['abri des.
deux défauts dont nous venons de
parler ; je foutiens qu’il mérite alors:
uge attention {érieufe & des recher-
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ches exaces ; puifque les feuls ob-
ftacles qui pouvolent en interdire
I'examen , ne fe préfentent plus.

Ceft le cas ou fe trouvent les Pe-
res de 'Eglife & les Auteurs Ecclé-
fiaftiques dans I’événement qu’on:
leur contefte. On ne trouve point
dans leurs témoignages cette znifor-
mité vicieufe qui n'a d’autre origine
qu'un refpe& aveugle pour les origi-
naux que l'on copie 5 on n’y trou-
ve pas non plus ces contradiitions
réelles qui manifeftent. 'erreur &
Pimpofture. 1ls s’accordent tous
dans la {ubftance du-fait ; nrais dans
la multiplicité des circonftances qui
rendent ce fait trés-compliqué, ils
- ont choifi celles qui affeQoient, da-
- vantage leur efprit, ou qui avoient

un rapport plus immédiat au but
quiils fe propofoient. L’un infifte
flus fur leffet que fur la caufe;

‘autre les {épare pour en former

deux phénomenes ; celui-ci raffem-
ble deux circonftances diftingudes,
& n'en fait quune: celui-1a parle
~des propriétés d’un phénoméne re-
larives au tems ou il aura été vii,
fans rapporter celles qui devoient
étre différentes dans un tems diffé-
-0 \
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rent , parce qu’il les ignoroit. De-
1a leurs conuadi®ions apparentes ,
fondées fur la différence, la varié-
té, la multiplicité des fources aux-
quelles ils ont eu recours , & il faut
par une conféquence néceffaire que

- ces fources ayent été bien pures .

pour n'avoir pas donné matiere a
des contradi®ions réelles. 1l y a
méme plus, ceft que malgré tous
les efforts quon a faits pour mettre
ici les Peres & les Auteurs Ecclé-
fialtiques en comtradittion les uns
avec les autres , malgré I'adreffe &
le rafinement de la critique , mal-
gré Penvie la plus marquée de les
trouver en faute, il n’a jamais été
poflible d'y parvenir; ils fe font
toujours foutenus ; également inac- .
ceflibles aux traits du menfonge ,_
& du ridicule le plus amer. Cleft
ce dont le Le&eur jugera lui-méme
par le premier Chapitre du 2. vol.
D’ou je conclus que le miracle
attefté par les Peres de I'Eglife &
les Auteurs Eccléfiaftiques , n’a ja-
mais eu.{on ori‘gine dans la crédu-
lité qu'on leur {uppofe ; & voict lé
raifonnement fur lequel jappuye
eette conféquence. S s
i



Jurle projet de Julien, 265
Si les Peres & les Auteurs Ecclé-
fiaftiques ne fe font point copiés
les uns les autres, comme la le-
&ure feule de leurs textes le déw
montre , dés-lors I'évidence qu’ils
hous ont tranfmife , n’eft poing
‘concertée ; fi elle ne left point ,
comment a-t-il pd fe faire que non
feulement ils ne fe contredifent nul-
e part, mais qu'ils nayent inventé
précifément que des circonflances
dont la poflibilité eft arceftée > qui
fe prouvent mutuellement, & qui
fe deduifent du principal événe-
ment , comme des conféquences
~de leurs principes ¢ Comment a.
t-il pii fe faire qu'une crédulité aveya
le , un penchant inconfidéré pour
¢ merveilleux , une opiniitreté
‘pour des faits qui n’avoient aucun
‘fondement ; en’un mot, des paf=
_fions dont la nature confifte a n'é-
.tre jamais d’accord avec elles-mé-
‘mes, ayent pi non feulement en
impofer & un. millier de témoins
- oculaires , mais réduire méme ay
filence les ennemis les plus impla- -
cables du Chriftiani{me ¢ Eft-ce un
_heureux hazard qui vient favorifer’
,a propos l'imagination des Peres de
" Tome I Z



266  Differtation

“YEglife, & qui produit dans Puni-
-vers entier un phénoméne auffi in-
‘croyable ? Ceft I'unique fuppofition
qui refte 2 nos incrédules, & fielle

" mérite tout Je mépris d'un homme
fenfé , leur obje@ion ne. doit-elle
.pas fubir le méme fort ¢ '

- ¥ Envoila fuffifamment fur les deux
~fameufes régles employées par nos -
Critiques modernes dans la recher-
che & Pexamen des faits, la trop
grande uniformité , & la trop grande

. oppofition_de fentimens. Si elles fu-
“gent jamais des marques caraQeérifti-
‘ques de Perreur, ce n'eft pas fans
-doute dans les monumens hiftori-
-ques qui ont fait 'objet de ce Cha-
itre. 1l 'y a qu'un feul cas ol
un efprit préogcupé ourroit les
v appliquer , ceft celul ou lon
‘viendroit 3 manquer le point de
-viie fous lequel nous venons d’en-
- wifager cette foulede témOignages;
‘fi Pon néglige d'examiner , d'appro-
fondir , de comparer les textes,
_d’en rechercher la ligifon, d’étudiér
‘le génie, le cara&ere , le but de leurs
Auteurs, iln’y a I)as de doute qu'on
‘ne formera de¢ Iévénement quils
“pous ont tran{mis, quun tout fans
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ordre , & mal digéré ; un amas de
phénomenes ou les tems, les cir-
conftances , les effets, feront entaf-
{és péle-méle, & enveloppés des
ténébres les plus épaiffes. :

Il nous refte maintenant a parler
des Auteurs de la troifiéme clafle,
3& font Philoftorge , Théophane ,

rofe, Nicéphore, Zonare & Cé-
- drénus. Mais nous ferons fort court
. fur ce qui les regarde.

Yaecorde a mes adverfaires que
ces auteurs ne méritent point a no-
tre égard la méme créance que
ceux qui les ont précédés. Javoue
~ leurs défauts : I'ignorance des fié-
cles ou ils ont vécu , leuts qualités
- perfonnelles , ce goir décidé pour

fes paradoxes , & cet amour défor-
donné pour le merveilleux qui ré-
gne fans cefle dans leurs ouvrages,
les rend peu [propres a devenir 'ob-
jet d'une critique féricufe. L’'un

lace I'incendie du Temple de Da-
phné aprés. I'événement qui décon-
certa le projet de Julien ; l'autre
au lieu de parler du miracle, fait
conftruire 3 Jérufalem un amphi+
" théitre pour les fanglantes tragé-
dies qu'on devoit exéc%tgg. apres

Zij :
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Yexpédition contre les Perfes 3 Phi-
loftorge (2 ) peu fatisfait du nom-
.bre des prodiges rapportés par fes
rédécefleurs, fait déterrer dans les
ondemens du Temple un Evangile
de S. Jean miraculeufement con-
fervé ; Théophane (4) & aprés lui
‘Cédrenus font paroitre des croix
lumineufes , non feulement a Jéru-
falem , mais dans toute la contrée,
& méme jufque dans la Ville £An-
tioche ; ils les font naitre , non feu-
lement fur les vétemens des ou~
vriers , mais {fur les ornemens des
Eglifes, fur les nappes d’'Autel, fur
les Livres, &c: . o
Je conviens que cette derni¢re
- (8) Kai O 25 Ty Seypushiow ebrpemlopd-
o 5 o6 Tav Abay es Ty deydTaw upurrida
aélalpudver wvnbsic , ovopioy dvips Tives wae
pedeier , ivespyaspys 'rg witpe , &c. Ey-
Tulydvee aTAM Ti——1 THy Xxeipa émiAm~
‘Cov epirnes BiCriov avry émmefpevor, Phi-
Toftorg. Hift, Ecclef. lib. VIL ch. 14.
= (8) ‘AvropdTus T Toik dmAdpast Tor
Duaiasrapion £ BiCAoss xai dAross dmuacs
woy ‘Ewonzioy , xab fv ipdlioe € poyor
Xpieriavay , dAAL xai ludaloy imendrafe
70 onuedor: 75 guups , € pdvoy &y Isposoru-
prois daG e Avbioysint kel dAAAIS TOATI,
Chron. p. 44 : :






276  Differtation
chaque Ecrivain relativement au
tems ou il a vécu, & au difcerne-
ment qu’il fait paroitre. Philoftor-
€, par exemple, quoique né dans
¢ beau fiécle qui produifit les Cy-
rilles , les Chryfoftomes, les Am-
broifes, les Grégoires de Naziance,
les Bafiles, les Eufebes, les Atha-
nafes, annonce néanmoins la dé-
cadence de cette Littérature fimple

& fans art, que la vérité feule ani~ .

moit, & qui fembloit n‘emprunter
fa noblefle que de la Religion qu’el-
le avoit pour objet. Ceux qui 'ont
fuivi, ont jugé du gotit de la po-~
ftéried par celui qui régnoit de leurs

tems , & fe font plus étudiés 4 nods

étonner qu’a nous éclairer, Mais fa -

Vérité, quoique déguiféeMansleurs.

ouvrages fous une forme dégofitan~
te , y paroit néanmoins. On y voit
le principal événement qui décon-
‘certa le projet de Julien; & cleft le
feul avantage que nous prétendons
tirer des mémoires qu’ils nous ont
Jaiffés. ' '

« Cet avantage eft plus confidéra-
ble quon ne le penferoit au pre-
mier coup d'oeil. En effer, rien
n'auroit été plus facile aux Payens



fur le projet de Julien. a7%
qui vivoient de leur tems, que de
tourner en ) )
que Hittor
& quon ¢
conftances
créditer.
Payen qui
trouve pat
douze cen
paroit biei
ter Ja mér

- fifoit pas

ces ajouté
commenct
lui-méme

" le prodig

dans les
Annales d
impofiible

arti, il

uter de fi
roit été d
véritables

Le contrafte fingulier que nous
offre 'Hiftoire, en nous montrant.
d’'un cbté les témoignages unanimes-
des Chrétiens, & de l'autre , un’
rofond filence dans la plipare
es Payens , ma donc rien qui
doive nous. éronnar. zl‘iqyxs en
' - Zav
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tirons au contraire une preuve d’au-
tant plus forte , qu'elle fait face aux
incrédules , de quelque coté qu'ils
veuillent I'attaquer. Pout'la déve-
lopper en peu de mots, il {uffira de
prouver que fi les Payens ont gar-

dé le filence, ce n'a été, ni parce
quils ont ignoré I'événement en

lut-méme , ni parce quils ont re-
gardé les Auteurs Eccléfiaftiques
qui nous 'ont tranfmis comme des
adverfaires indignes d'étre réfu-
tés. -

I. S. Jean Chryfoftome, S. Am-
broife & S. Grégoire de Naziance,
avoient pour contemporains les
Payens les plus éclairés , tels que
Libanius , Eutrope , Aurélius Vi-

&or , Sextus Rufus & Eunape,

dont les ouvrages font parvenus
jufqu'a nous. Rufin, Socrate, So-

zoméne & Théodoret , avoient

pour contemporain le fameux Zo-
zime , I'Hiftorien du Paganifme ,
qui ait le plus maltraité les Empe-

- reurs Chrétiens , & qui équivaloit

lui feul a plufieurs Payens par la
haine dont il ¢toit animé contre le
Chriftianifme. ‘

- Or quelque fuppofition que Ton
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faffe , on ne peut avancer que tous

-ces auteurs , tant Hiftoriens que So-

phiftes,ayent ignoré ce que les Chré-
tiens publioient dans leurs Ecrits
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fon Hiftoire ¢ Nous voyons par

une lettre de Libanius remplie des -
louanges les plus flatteufes en fa-

fimiliter {uccenfus , & experiendi amicorum ,
dotorumque virorum judicii cupidus, Ro-
mz ex more {uam per partes recitavit Hifto-
riam , preut librum quemque compofuerar.
Hinc oratione numerofa & bene fonante ,

plena pompz & majeftatis eft, qualem reci-

tationes iftz poftulabant, ut aures & animos
Auditorum impleret, . .... Denique ut ?aucis

" abfolvam , ‘ctim ad rerum civiliom, nim ad

~

Ecclefiaftice Hiftoriz cognitonem hic ferie
pror non modo utilis eft , {ed” etiam necefla-
rius, Etfi enim deorum cultui mancipatus.
fuit, quod certd negari non poteft, e ta-
men fide, finceritate, modeftia, de Chriftia-
noram rebus loquitur, ut niff ex plurimis
locis toto opere (parfis conftarer eum culto-
rem numinum fuifle, Chriftianus non imme-
ritd poflet videri. Falefius in Ammian. Mar-
cellinum,

" Naturi “enim probum, ‘veri amatorem ,
#qui bonique ftudiofum fuiffe, ex ejus ap~

. paret Hiftorid , protfiifque aliecnum ab omni.

odio, invidii , ambitione , adulatione : aded-
que res geftas diligenter ac prudenter feri-
bit, virtutes Imperatorum ac ducum ; rei
militaris errores perité revincit, & vitia prin-
cipum liberé & ingenué retegit....... Diffi-
milis fané Zozimo illi maledicentiflimo fcri~
})tori & npigerrimo , cujus amarulentiam &
atratus in pios Principes Comftantinum &
Theodofium, nemo unquam jure excufave-
tit. Claudius Chifflesius in Amm. Marcells -

 ass emm bed P PN\
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véur de cet Hiftorien (4), quiil
ne manquoit pas de confulter les
Scavans les plus éclairés fur les
monumens qu’il tran{mettoit 2 la
. poftérité. Eft-il donc probable que
ces mémes Scavans euffent laiffé
paffer un fait de 'importance dont
éeoit le prodige arrivé dans la Pa-
leftine , sils lavpient jugé faux,
ou fimplement accrédité par les
Homéhes des Peres ? Eft-il proba-
_ ble méme qu’Ammien Marcellin-eiit
-inféré ce trait dans fon Hiftoire,, fi
Ja candeur & la bonne foi ne leufs
fent obligé de le faire ! Car lors

(d) AIBANIOX MAPKEAAINQ, Kas oo
e Toi; Pobpumy §quav . &ec. En tibi quod Ro-
mz s grawlor , & Romz quod te poflider.
Nam & tu &am urbem habitas, cui orbis .
terrarum nihil par habet. . ... accepi Romam
ipfam labores tuos coronare , & totius civi-
tatis hoc judicium effe , te hos quidem lon-
g¢ fuperaflc, ab illis verd non cfle fupera-
tum. Et hac quidem non folim hiftoriz fcri- -
ptorem , fed nos etiam 2 quibus profcétus
eft, ornant. Perge igimr talia componere,
ac deinde in coroni recitare, & admiratios
nem ac plaufum referre ; nec define laudes -
tuas , ac fimul noftras amplificare ; ejufmodi
enim civis gloria, patriz quoque ornamento
ctt. Vid, Pref in Amm. Marcell. edit. Va-

lefi, ,
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de I'événement, il étoit lui-méme
a Anthioche,, comme il ne man-
que pas de nous en avertir (e), &
par conféquent a portée de fgavoir
ce l?‘ui {e pafloit a Jérufalem.

‘ nfin Julien, 'Auteur du pro-
‘jet, le perfécuteur de cette Eglife,
dont J. C. venoit de prendre fo-
lemnellement 'la défenfe , convient

~du deflein qu’il avoit formé. Jar
. VOULU, dit-il, REBATIR cE TEM-
PLE EN L'HONNEUR DU DIEU QUON
¥ ADOROIT ( f). Aprés un tel aveu,
quelle raifon, quel motif , quelle
excufe peut juftifier le filence

.. des Hiftoriens du Paganifme ? Je
n'en vois pas d’autre, finon qu’il
leur éroit impoffible de parler de
Ventreprife, fans parler de la caufe
qui lavoit fait échouer.

I1. Si I'on ne peut nous prétex-~
ter I'ignorance des Payens au fujet
de lentreprife de leur Maitre, on
peut encore moins les taxer de mé-
pris & d'indifférence pour leurs ad-
verfaires. :

" (e) Amm, Marcellinus. pag. 3o6. edit.
Henrici Valefii.

" (f) Vide fragmentum Petavii fupernis
citat.
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Proj

L’Hiftoire nous a confervé plu-
fieurs traits qui prouvent ce que
javance : tout le monde fqait que
}ulicn en formant le plan de fa
perfécution avoit entrepris d'enle-
wer au Chriftianifme fes plus zé.
lés défenfeurs. Proérefe fut un des
premiers fur lefquels il jetta les
yeux : frapé des applaudiffemens
ue les deux plus {fcavantes Villes
e l'univers , Rome & Athenes;
prodiguoient a cer habile Orateur
(g)» 1l refpe®a malgré lui des ta-
lens qu'il ne pouvoit étouffer, il
le combla d’éloges (%), il Pexcep-
ta méme de I'Edit odieux qui dé-
fendoit aux Chrétiens d’enfeigner la
Liwrérature (). Mais fon artifice

(g) Le Sénat de Rome lui fie élever unes.
Statue , avec cette Infcription. ROME LA
ReiNEDEs VILLES, AUROIDELELO-
QUENCE.

(k) Voyer la lettre de Julien & Proéréfe ;
elle fe trouve parmi celles.dont le P, Petau nous
a donné une f¢avante édition. i

(i) Proherefius Sophilta Athenienfis , lege
dati ne Chriftiani liberalium artium do@&o-
res eflent, cim fibi fpecialiter Julianus con-
cederet ut Chriftianos - doceret , fcholam
fpont¢ deferuit. Sand. Hyeron. in Chryg-

Ju’co. ‘ . .
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ne fervit qu'a mettre dans un plus
ftand jour la grandeur dame que
a Religion de Jefus-Chrilt infpire
a ceux qui la pratiquent. Proérefe
rejetta les offres de Julien, & pré-
ffra lashaine a I'amitié d'un Apo-

at.

Le mérite de S. Bafile, de S. Gré-
goire de Naziance , & de fon frere
Céfaire , étoit encore un motif de
jaloufie pour un homme qui ne
vouloit de la fcience & de I’éru-
dition que chez les Payens. 1l avoit
fréquenté pendant le cours de fes étu
des a Athenes les trois perfonnes dont
je parle,il admiroitdans eux des Sga-
vans que la vertu rendoit aimables,&

‘il employa pour fe lesattacher, ce
que les carefleg, ont de plus {éduifant
(k). Mais tout fut inutile , leur

(k) On peut voir dans S. Grégoire de Na-
ziance les {tratagémes que Julien mit en ufa-
ge pour ébranler la foi de Céfaire. 1l alla
jufqu'a vouloir le convaincre de fes préten-
dues erreurs, dans une difpute réglée, en pré-
fence de toute la Cour. Céfaire répondoit
avec modeftic , mais avee force. Julien pour
donner plus de poids aux difficultés qu'il ob-
jeGoit a (on adverlaire , y joignoit de tems
en tems les promeffes les plus flatteufes. Le
généreux Chrétien regardant les piéges quony

-
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_€ourage augmentoit,, & la jaloufie
du Prince sirritoit par les obftacles;

lui tendoit’, gomme une injure 3 fa foi,
répondit d'un ton ferme, qu’il éroit Chré-
tien , & qu'il vouloit toujours létre. Mors
_Julien fe reflouvenant du zéle de fon frere
(S. Grégoire de Naziance) s'écria devant
*tout le monde, HEUREUX PERE ! MALHEU-
"REUX ENFANS !
Julien écrivit auffi plufiears leteres 2 S. Ba-
- file ; & ce Pere, qui par la force de fon élo-
. ?uence ‘a mérité depuis le titre de Grand,,
_{e faifoit un devoir d'y répondre. On ne fcait
trop fi les lettres que nous avons aujourd’hui
fous le nom de Julien & de S. Bafile, font
cffetivement d’eux’, il eft cerrain qu'il y en’
" ade fuppofées. S. Bafile répondit un jour 3
_YEmpercur que fes tentatives éroient inuci-
les, & qu'il ne. réufliroit jamais 2 entamer
fa foi, il la lui expofa d'une maniére fimple
- & pathétique , & cette expofition fut depuis
- lue publiquement dans le fecond Concile de
-Niczc. On la trouve auffi citée par le Pape
- Adrien. -
- Dans une autre occafion I'Empereur fit
-tenir aux Evéques les plus célébres, I'ouvra-
¢ de Diodore de Tarfe, fait en faveur de
Religion ; fa letere ne contenoit que ces
-mots : Jai lii, j'ai cogpris , j'ai condamné,
-8, Bafile lui répondit par ceux-ci : Pous aveg
-l , mais vous n'avex pas compris : fi vous
- aviez compris , vous n’aurie pas condamné.
"Avlgvwe , oA € Epvess * 6 adp v | dn
dv warinvws, Ces paroles font allufion i cele
les'de Julien, , dvéyvaw , fpvew ) xarlomy,
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la haine la plus marquée prit enfin
Jla place de fon eftime, & il défi-
gna ces hommes refpeGtables com-
me les premiéres vi&imes qu'il
devoit immoler a fes dieux aprés
fon . expédition contre les Perfes.
(1) Ou eft donc le prétendu mé-
pris quon nous oppofe ¥"Eft-ce ainfi

ue Pon traite des ennemis lorf-
quon les méprife ¢

Libanius , ce fameux Orateur
dont I'éloquence eft fi vantée par
les Payens , fe faifoit un mérite
- d’admirer celle des Chrétiens. 11
ne rougit point de reconnoitre {fon
‘égal dans la perfonne d'un S. Bafi-

(1) O Vefanum hominem , fi farurum fpe-
ravit ut & Czlarium fratrem meum, & his
arentibus natum deprzdaretur!— hzc 3 Ba-
ilio & Gregorio habes conatuum tuorum ad-
verfariis atque hoftibus , quemadmodum &
ipfe arbitrabaris, & aliis perfuadebas, mi-
nis tuis nos vidclicer ornans & celebrans,
acriufque ad pietatem acuens. Quos & vitd
& dodirind , & mutpd animorum concordid
claros & nobiles, jam inde 3 Grzcid cogno-
fcens , honore cyclopeo afficiebas , poftre-
mofque ad perfecutionem refervabas , & for~
tafle velur triumphale donum damonibus
offerre proponebas , i te 2 Perfide redeuntem
excepifient. S. Gregor, Nag. in Julianum. 1
~ ~ v . . N N e

S N EMS N AL W e .
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" le (m?) 3 & lorfquau lit de la mort
fes amis le preflerent de déclarer:
fon fuccefleur , il prononga-le nom:
du grand S. Chryfoftome, qui avoit:

- été fon difciple , mais que les Chré-

tiens , difoit-il, lui avoient enlevé

par un facrilege (n). Louange peu
fufpe@e , & que la Vérité feule

. (m) Ut erg6 Epiftolam reddiderune qui
illam attulerant, tacitéque infpedis omni-
bus fubridenfque & gaudens : viéti fumus,
aicbam 5 in elegantium, inquam, Epiftola-
rum certamine vi&us quidem fum. At Bafi-
lius eft qui vicit. Is autem amicus nofter
eft, & ob cam rationem gaudeo. Cum hzc'
dicerem, ex ipfis volebant litréris “judjcare
de vi@orid : legirque Alypius, audientibus’
reliquis qui aderant. - Lata.verd fententiz eft, .
me nihil efle mendtum. ....... Scribe ergo..
fimilia & vince : hoc enim eft me vincere. -
Epifiola Libanli ‘ad Bafilium , apud Bafil.:
r4y.Vide etiam Epift. 143. « -
“"(n) Erat ‘autem ‘Antiochie ad Orontem

Prefbyter -cui .némen-Joannes , genere patri~
clus, viti integer , ad dicendum ac perfua-
dendum potens , & inter fui temporis ordto-
res excellens ; ficut etiam Libanius Syrus So~-
phifta wéltatus eft : qui cim moriturus effer,
rogantibus amicis , quemaam fibi vellec effe
fuccefforem ? Joannem . dixiffe ferwur : Niff -
Eurce facrilegio Cﬁrzgliani fubripuiffent. Sozom.’
Hifk. Ecclefiaft. 1ib. ‘.- cap. 2. Confer etiam
Epiftolam. Libanii -ad Joann, Chryfoft. apud
Yedorum Pelus. L. 2, Epift. 42. -

Tome I. Aa

-
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arrachoit & cet orgueilleux So-
phifte. :
- Ammien Marcellin, cet ami de
la vertu & de 'humanité, prodi-
ue, il eft vrai, des éloges au re-
aurgteur du Pagani{me ; mais -il
honore en méme-tems -de fes lac-
mes Yinnocence opprimée dans les
++ Chrétiens ; & plus fenfible que I'E-
glife elle-méme aux talens qu'on
lui eavioit, il déplore la perte que
caufoit & la Littérature un Edit
“barbare , qu’or auroit di, difoit-il ,
enfevelir daps un éternel oubli (o).

Ce peu d'exemples doit nous

{uffire en faveur de la propofition
- quil nous falloit prouver, que le
filence des Auteurs Payens ne peut
~Sattribuer ni & une ignorance invin-
cible du” projet' de Ieur Maitre, ni
_au mépris qw¥on leur fuppofe pour

“les Peres de I'Eglife. Il nous refte

donc ‘a conclure, que s’ils n’ont’

point. contredit les Auteurs Ecclé-
fiaftiques , c’eft qu’il leur écoit im-
poflible daffoiblir Yévidence & la
certitude des faits qu'on leur obje.

¢0) Hlud autem crat inclemens , ORRUEN-
DUM: PERENNI SILENTIO , 8. Amm. fuprd
citas, y
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Qoit. S'il étoit encore befoin d’'une:
nouvelle confirmation de cette vé-:
rité,, nous la trouverions dans S. Je--
rome : il nous rapporte les blafphé-.
mes quil entendit prononcer aux -
Payens lorfque Jefus-Chrift ¢crafa
le perfécuteur de fon Eglife ¥ ¥an~
zé;rnom préfentement , difoient-ils aux:

shrétiens , la douceur & la patience.
de votre Diew : de ce Dicu plein de
Sfureur & dirdignation , qui n’a pu
différer un inflant a f venger. (p)
~ Cleft ainfi que s'exprimoient ces
hommes auxquels on" s’efforce au-
jourd’hui d'attribuerle mépris le plus
dédagnenx pour la Religion quilesa
vaincus. L'Hiftofre mous offre d'au=~
tres traits femblables ,. mais lesbot-.

4

. (p) Dum adhuc effem pucr, & in gram-
faticz fudo exercerer, omnefque urbes vie |
Qimarum fanguing polluerentur, ac fabicd
in iplo perfccutionis ardore Juliani nuncia~
tus cffet inveritus ,ieleganter unus de- Ethni~
cis. : quomodo , inquit , Chriftiani dicunt
_Deum fuum effe patientem , & dyefinares 2
Nihil iracundius , nihil hoc furore przfcn-
tius : ne modico quidem fpatio indignatio-
nem fuam différre poruic S. Kyeronimus. in
Abac, Proph, cap. 3. . :
Aaij)
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nes de cet ouvrage ne nous permet=
tent pas de les citer tous. Le Le~
&eur peut confulter les Annales des
quatre premiers fiécles de PEglife.

La conféquence que nous avons:
déduite du filence des Payens ; en
faveur des Peres .contemporains,
peut également s’étendre aux. Au~
teurs de la woifiéme claffe,, puif«
qu’on ne les trouve contredits nulle
part ; cetteraifon, comme je I'ai dé-
ja dit, ne nous autorife point a adop~

ter fansreftritionles faitsqu’ilsnous .
ont tranfmisymais elle nous donne aw
moins le droit de prendre daos leurs
témoignages , les vérités quon ne
peut nous contefter, & ceft toue
ce que nous demandons. ' '

_ Les prodiges dont Philoftorge ,
Théophane, Orofe , & Cédrenus
ont embelli - Teurs narrations , ne -
méritént point que tious” nous, arré-
tions a les difcuter. Nous les abans
donnons velontiers -4 netre fameux
'Dodeur Middleton:, il y trouvera
maticre & s'exercer,” " T -

.

Fin du pm(,u'a; Volume, . "
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- APPROBATION.

J "Ail{ par ordre de Monfeigaeur le Chancelier
un Ouvrage traduic de I’Anglois, rouchant le
projet de r Empereur Julien de rebitir le Temple
de Jérufalem. On ne peut que favoir gré au
Traducteur d'avoir rendu en notre Langue , &
mis dans un nouveau jour , les preaves d'un
événement qui affure 2 notre Religion un
triomphe que lincrédulité ne fgauroic defa-
vouer. En Sorbonne, ce 15 Avril 1753, '

Signé, L. DELA HAYE, Profefleur Royal.

. PRIVILE'GE DU ROL .

" OUIS, PAR LA GR4ck DE Dirv , Rot px

'FRANCE et DE WAVARRE', X fios amés &

faux Confeillers les Gens tenans nos Couts de
Patlement , Maitres des Requétes ordinaires de!
notre Hotel , Grand Confeil , Prevdr de Paris ,/
Baillifs , Sénéchaux, leurs Licatenans-Civils &
autres nos Julticiers qu'il appartiendrai, SarLur 3
notre amé PrerRe<GILLES, LE MERCIER,
ImprimeurLibraire i Paris, ancien Adjointde (a
Communauté , & ancien Conful , Nous a faic
éxpofer qu'il defireroit imprimer & donner auPus< -
blic upi Ouvrage qui'a pout titré 2. Differsation
furle yro/'et que forma I'Empereur Julien de rebitir
ke Temple de Jérufaiem , traduite de I" Anglois de:
Warburton : s'il'Nous plaifoit’ lui accorder nos
Lerrres de Privilége pour ce' néceffaires. A cis
cAUsEs ;, voulant ?aVorablc@cnt‘triircr I'Expo~
fant , Nous lui avons permis'& permettons pac



¢es Préfentes, d'imprimer ledit Ouvrage en tin
ou plufieurs volumes , & autant de fois que bon
fui femblera , & de le vendre , faire vendre &
débicer par tout notre Royaume pendant le tems
de fix années confécutives , 2 comprer du jour
de la date des Préfentes ; Faifons défenfes a tous
- Imprimeurs , Libraires & autres perfonnes , de
quelque qualité & condition qu'elles {oient, d'en
introduire d'impreflion éerangere dans aucun
lieu de notre obéiffance. Comme aufli d'impri-
mer ou faire imprimer , vendre, faire vendre,
débiter ni contrefaire ledit Ouvrage , ni d’en fai-
ge aucun Extrait, fous quelque prétexte que ce
foit d'augmentation, correction, changement ou
autres , {ans la permiffion exprefle & par écric
dudic Expofant, ou de ceux qui auront droitde
" lui, 3 peine de confilcatien des Esemplaitescon-
trefaits ,- de trois mille livres d'amende contre
chiacun des eontrevenans , dontun tiers 2 Nous, -
un tiers a 'Hotel-Dieu de Paris-, & 'autre tiers
audit Expofant;, ou i celui qui aura droit de lui,
& de tous dépens, dommages & inrérérs , ala
charge que ces Préfentes {cront enregiftrées tont
au long fur le Regiftre de la Communauté des
Tmpiimeurs & Libraires de Paris. , dans trois
mois de la date d'icelles; que limpreflion dudic
Quviage fera faite dans notre Koyaume , & non
aillenrs, en bon papier & beaux camdleres, con-
formément 2 la feuMle imprimée attachée pour.
modéle fous le contrefcel des Préfentes; que
I'Impécrant fe conformera en tout aux Régql¢7
mens de Ia Librairic’; & netamment a celui du
vo Avril-1725. qu'avant de I'expofer en vente
le Mapnfcrit qui aura fervi de copie 2 Limpre(<
fion duditQuvrage, fera remis dans le méme éray
on I’ Approbation y auraéiédonnée, & mainsde
aotre txés-sher. & fal Chevalier , Chancelicr da,
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“France le fieur De LAMOIGNON , & qu'ilen fera
enfuite remis deux Exemplaires dans notre Bi-
bliothéque publique , un dans celle de notre
Chéreau du Louvre, undans celle de notre-dit
trés-cher & féal Chevalier Chancelier de France,
le fieur DE LAMOIGNON, & un dans celle denos
tre trés-cher & féal Chevalier, Garde des Sceauxs
de France lc Sieur DE MAcHAULT , Comman-~

" deur de nos Ordres , le tout a peine de nullité

des Préfentes. Du contenu defquelles vous man-
dons & enjoignons de faire jouir ledit Expofant
& fes ayans caufes, pleinement & paifiblement,
fans (ouffrir qu'il lenr foit fait aucun trouble ou
empéchement. Voulons que lacopie des Préfen-
tes , qui (era imprimée-tout au long au commen-
cement ou 3 la fin dudit Ouvrage, foit tenue
our duement fignifiée , & qu'aux Copies col-
atiennées par I'un de nos amés & féaux Con-
feillers - Secréraires , foi foit ajoutée comme 2
I'Original. Commandons au premier notre Huif~
fier ou Sergeat fur ce requis , de faire pour Iéxée
cution d'icelles tous Actes requis & néceflaires ,
fans demander autre permiffion, & nonobftant
clameur de Haro, Charte Normande & Lerttes &
ce contraires. Car tel eft notre plaifi. DonnE’
a Verfailles, le vingt-neuviéme jour du mois de.
Juin , l'an de grace mil {ept cent cinquante-troiss.
& denotre Rc%nc le trente-huitiéme, Parle Roi.

en fon Conlfeil.
sign¢ , SAINSON.

Regiftrd fur le Regifire X I11. dela Chambre
Royle de.{Li&rairglﬂ& Imprimeurs de Paris ,
N¢ 200. fol. 159. conformément aux anciens
Réglemens , confirmés far celui du 28 Féyrier
1723, A Paris , le 6 Juillet 175 3.

Signé ,J. HERISSANT , Adjoiat;
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